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  Voor Brigitte Meijer met wie ik al bevriend ben vanaf de eerste klas van de lagere school en voor haar zus Linda, die ik al vanaf haar geboorte ken en die nu mijn webmaster/vriendin is.


  PROLOOG


  


  


  Nog steeds in shock probeer ik te luisteren naar wat de man tegenover me te vertellen heeft. Hij draagt een vrolijke rode stropdas, maar dat strookt niet met mijn verbijsterde gevoel. En het klopt ook niet met de gelambriseerde muren van het vertrek en de wetboeken die strak in het gelid, in de grenen kast rechts van mij, staan opgesteld.


  De notaris heeft me zojuist verteld dat ik een vermogen heb geërfd. Ik kan het niet geloven. Viola heeft mij bijna al haar geld nagelaten!


  Toen de brief van de notaris kwam, dacht ik dat ik misschien de Friese staartklok van haar had geërfd, omdat ik die zo mooi vond.


  Ach, die lieve Viola...


  Ik heb haar leren kennen door mijn vrijwilligerswerk in het verzorgingstehuis waar ze woonde. Dat was in de tijd dat ik zonder werk zat. Ik las boeken en kranten voor aan de bewoners en maakte wandelingetjes met hen.


  Ik zie nog de pretlichtjes in Viola’s ogen toen ik haar bij onze eerste kennismaking een kopje cappuccino gaf. Haar spierwitte haren boven die hartverwarmende glimlach, haar lieve blikken en blijken van genegenheid voor mij, maakten dat ik haar steeds weer opzocht. We kregen een goede band met elkaar en ik mocht haar bij de voornaam noemen.


  Ze vond het ook zo leuk dat ik helemaal weg was van de grote Friese staartklok die ze bij haar huwelijk van haar ouders had gekregen.


  Toen ik eindelijk weer een baan vond als receptioniste in een hotel, bleef ik haar bezoeken. Het werd een hechte vriendschap waar ze van genoot. Nou ja, zij niet alleen, ik ook. Ik smulde van haar verhalen over vroeger en als ik met iets zat, kon ik bij haar terecht.


  En nu is ze weg. Drie weken geleden overleed ze plotseling in haar slaap, zesennegentig jaar oud.


  Een mooie leeftijd, maar ik mis haar zo vreselijk!


  Aan de andere kant van het imposante bureau hoor ik een beschaafd kuchje en ik kom met een schok weer naar de werkelijkheid terug.


  Oh verdraaid, ik zit de notaris nog steeds met open mond en grote ogen aan te staren. Ik knijp gauw mijn lippen op elkaar, wat zal hij wel denken? Hoewel hij natuurlijk wel vaker dit soort dingen meemaakt...


  De notaris glimlacht en helpt me uit de droom.


  Viola heeft een deel van haar vermogen aan verschillende goede doelen nagelaten en de rest is écht voor mij. En wát voor rest...


  “Ik zal u nu het volledige testament voorlezen,” zegt hij en begint meteen. Ik krijg een stroom van ambtelijke taal over me heen en ik heb de grootste moeite om het allemaal te volgen.


  Steeds zie ik dat enorme bedrag van zes cijfers voor me. Ik kan het nog niet bevatten. Ik heb nooit aan Viola gemerkt dat ze schatrijk was en ze heeft er nooit iets over verteld. Misschien wel logisch, want ze was bescheiden van aard en ik heb haar nog nooit ergens over horen opscheppen.


  Als de notaris klaar is met voorlezen, besef ik dat er weinig tot mij is doorgedrongen. Nou ja, ik krijg het papier mee en kan het thuis op mijn gemak doorlezen.


  Hij kijkt me glimlachend aan en ik zie een twinkeling in zijn ogen.


  “Ik hoop dat u het nu kunt geloven, mevrouw.”


  Ik knik wat vaag. “Nog niet helemaal, daar heb ik meer tijd voor nodig.”


  “Dat zal ongetwijfeld lukken,” lacht hij. Hij doet de papieren zorgvuldig in een map en geeft die aan mij. Daarna krijg ik een hand en even later sta ik buiten.


  Nog steeds behoorlijk perplex.


  Ik haast me naar huis en dan komen de emoties ineens los. Als ik op de bank zit, krijg ik een spontane huilbui en het gemis komt weer heel sterk naar boven.


  “Viola, wat was je een geweldig mens,” snotter ik tussen mijn tranen door en daarna snuit ik uitvoerig mijn neus.


  “Ik vraag me af... Misschien kan ik dit geld wel gebruiken om een huis te kopen...” mompel ik. “Dan kan ik eindelijk mijn droom waarmaken.”


  Mijn droom om een pension te beginnen in het land waar ik zo van hou...


  HOOFDSTUK 1


  


  


  Als door de bliksem getroffen, staar ik naar het beeldscherm van mijn computer. Dit is het! Het huis waar ik al jaren van droom! Het ziet er prachtig uit. Met een beetje fantasie is het net een klein kasteeltje met dat leuke torentje aan de rechter bovenkant. Ik blijf naar de foto staren, ik kan er niet genoeg van krijgen. Dit huis voldoet helemaal aan mijn dromen, tenminste zoals het op de foto staat. Dat er heel wat aan moet gebeuren, staat buiten kijf. De tuin is zo verwilderd dat het huis ongetwijfeld ook opgeknapt zal moeten worden.


  Mijn gedachten gaan even terug naar mijn oude vriendin Viola. Ik ben haar zo dankbaar dat ik dankzij haar geld nu misschien eindelijk een pension kan beginnen!


  Het huis staat in Noszvaj, een dorp in Hongarije, vlak bij de prachtige barokstad Eger. Tien jaar terug ben ik verliefd geworden op dat land en ik ben zelfs die onmogelijk moeilijke taal aan het leren. Ik schiet in de lach als ik denk aan de opmerking van een Hongaarse kennis: In de hemel spreken ze Hongaars, want het duurt een eeuwigheid om het te leren.


  Ik zend de link door naar mijn vriendin Lavelle en stuur daarna een mail naar het contactadres. En nu maar afwachten!


  


  ***


  


  Wat is het toch moeilijk om mijn mond te houden. De grote glimlach die mijn gezicht siert als ik het hotel waar ik werk binnenkom, valt iedereen op. Elbert, die achter de receptie zit, is er het dichtst bij met zijn reactie. “Heb je soms een erfenis gehad?”


  Ik glimlach geheimzinnig als ik mijn jas ophang en achter de receptie plaatsneem om Elbert te vervangen.


  “Nou, heb ik gelijk of niet?” vraagt hij. Natuurlijk heeft hij gelijk maar die erfenis heb ik al een tijdje geleden gehad. Blijkbaar heb ik destijds een glimlach kunnen inhouden.


  “Mijn droom komt uit,” antwoord ik op zijn aanhoudend vragende blik.


  “Je droom komt uit?” herhaalt hij. “Nou, laat de mijne dan ook maar uitkomen! Dan kunnen we eindelijk trouwen!”


  Ik begin te lachen. Er gaat geen week voorbij of Elbert vraagt me gekscherend ten huwelijk. Hij steekt niet onder stoelen of banken dat hij van mij gecharmeerd is. Ik vind hem sympathiek en een fijne collega maar meer ook niet. Hij blijft me aankijken.


  “Ga nu toch naar huis, je werktijd zit erop,” spoor ik hem aan.


  “Ik wil weten wat je droom is.”


  “Als ik het wereldkundig maak, ben jij de eerste die het hoort,” beloof ik hem. Dat is niet helemaal waar, want Lavelle weet het al. Elbert zal de eerste op het werk zijn die het te horen krijgt. Het zal een zware dobber voor hem worden als ik vertrek.


  Er komen mensen naar de balie en ik zet mijn gezicht in de kan-ik-u-helpen-modus. Even later ben ik druk aan het werk en warempel lukt het om het droomhuis op de achtergrond van mijn gedachten te parkeren. Maar in de pauze heb ik moeite om mijn aandacht bij de gesprekken te houden.


  Ik ben zo benieuwd naar de reactie van Lavelle. Haar kennende appt ze me direct als ze de mail gelezen heeft. Ze werkt als uitzendkracht in een supermarkt. Het zal wel heel druk zijn, want anders had ze me allang geantwoord.


  “Waar ben jij met je gedachten?” vraagt Gerlise, een van de kamermeisjes.


  “Bij mijn droom,” probeer ik gevat te antwoorden.


  “Heb je zo raar gedroomd dat je er op je werk nog mee bezig bent?”


  Ik schud mijn hoofd. “Zo’n droom bedoel ik niet.”


  “Je droomt dus van een man,” constateert Gerlise. “Nou, ik weet wel iemand voor je, hoor.”


  Ik schiet in de lach. Ze doelt ongetwijfeld op Elbert. “Haha, zijn naam begint zeker met een E?”


  “Ik snap niet dat je niets in hem ziet, ik vind hem zo geweldig!”


  Ik kan het me wel voorstellen, Elbert is razend knap. Verschillende collega’s benijden me om het feit dat hij me achterna loopt.


  Voor ik kan antwoorden, hoor ik een appje binnenkomen.


  Lavelle!


  Snel haal ik mijn telefoon uit mijn zak en zie de nieuwsgierige blik van Gerlise. Ik doe net of ik die niet opmerk en lees de app. Fantastisch!!! Vanavond koffie en taart bij mij?


  Ik schiet in de lach. Mijn vriendin ziet overal een mogelijkheid in om iets te vieren. Ik app haar snel terug dat het goed is. Met een glimlach stop ik de telefoon weer in mijn zak en loop naar de receptie. Mijn pauze zit erop.


  


  ***


  


  “Vertel, vertel! Ik wil alles weten!” Lavelle sleurt me bijna naar binnen en daar zie ik de koffie en het gebak al klaarstaan. Ik plof op de bank neer.


  “Ik wil dat mooie huis kopen, nou ja, ik ga het natuurlijk eerst bekijken. Zodra ik antwoord heb van diegene van het contactadres, vertrek ik zo gauw mogelijk.”


  “Je gaat toch niet zonder mij?”


  “O, wil je mee dan?” vraag ik zo onschuldig mogelijk. Natuurlijk weet ik dat Lavelle niets liever wil dan meegaan. Ze ziet overal een avontuur in en daar houdt ze van.


  “Ik wil niet alleen mee, ik wil je medewerkster worden!”


  Ik kijk mijn vriendin met grote ogen aan. “Meen je dat?”


  “Natuurlijk. Vanaf het moment dat je mail kwam, is het niet meer uit mijn gedachten geweest! Het baantje in de supermarkt is lang niet zo interessant als een baan in het buitenland. Sinds ik met mijn studie gestopt ben, ben ik op zoek naar een nieuwe uitdaging en dit lijkt me dé ultieme levensvervulling.”


  Ik schiet in de lach. Dat is typisch een uitdrukking van Lavelle.


  “Bovendien kun je zoiets niet in je eentje runnen. Ja, je zou Hongaars personeel aan kunnen nemen, maar omdat je de taal nog niet zo goed spreekt, lijkt het me een hele opgave als je met niemand Nederlands kunt praten.”


  “Er is ook nog zoiets als skype en app,” reageer ik glimlachend.


  Lavelle knikt en zegt: “Ja, maar ik ben ervan overtuigd dat ik de meest geschikte medewerkster voor je ben.”


  “Dat denk je nu, maar ik ken je langer dan vandaag. Je bent wel vaker ergens erg enthousiast over maar meestal haak je al snel af.”


  Lavelle is een schat, maar met deze eigenschap van haar heb ik nogal eens moeite.


  Een paar jaar terug hadden we samen een actie georganiseerd voor de dierenbescherming. We probeerden zoveel mogelijk donateurs te werven. Je ziet het wel vaker, vóór in een winkel bij een statafel met info. Na twee dagen was Lavelle het zat en moest ik het verder alleen doen. Dat lukte me wel, maar met z’n tweeën is zoiets toch veel gezelliger. We hebben daar woorden over gehad, maar later is het goed uitgepraat en onze vriendschap heeft er gelukkig niet onder geleden.


  “Ik weet het, het is een mindere karaktereigenschap van mij,” geeft Lavelle toe. “Maar hier heb ik heel goed over nagedacht.”


  “Laten we eerst maar eens samen naar Hongarije afreizen,” temper ik haar enthousiasme.


  “Gaan we vliegen?”


  “Lijkt me wel zo praktisch. Dan huur ik in Boedapest een auto. Van daaruit is het nog ongeveer dertig kilometer naar Eger, dus dat is goed te doen. We logeren in Bogács, in Boglarka’s vendéghaz.”


  “Je bedoelt dat pension van je tantes vriendin.”


  Ik knik. “Ja, Bogács ligt vlak bij Noszvaj, waar het huis is.”


  Ik heb even overwogen om de reis per auto te maken, maar dat kost zoveel tijd. Buiten de erfenis die op een aparte rekening staat, heb ik aardig wat gespaard, genoeg om een paar vliegreisjes naar Hongarije te maken.


  “Ik heb er gigantisch veel zin in! Zodra je weet wanneer je gaat, hoor ik het direct, hè? Ik moet dan vrij vragen, hoewel...” Lavelle kijkt me broeierig aan. Die blik ken ik van haar, ze is wat van plan! “Ik kan natuurlijk ook meteen mijn baan opzeggen, net zo gemakkelijk, ik werk er toch tijdelijk.”


  “En dan zonder inkomen zitten,” zeg ik.


  “Dat is maar kort, ik heb wel wat geld achter de hand en bovendien, als ik bij jou kom werken, betaal je me toch gewoon?”


  “Jij loopt wel heel erg hard van stapel,” zeg ik lachend. “Laten we eerst dat huis maar eens gaan bekijken. Misschien valt het wel zo tegen dat het helemaal niet doorgaat.”


  “Ja, daar heb je een punt. In mijn enthousiasme had ik daar niet bij stilgestaan. Maar ik hoop echt dat het wat wordt.”


  


  ***


  


  Als ik thuis ben, laat ik me op de bank vallen. Die Lavelle. Die denkt zomaar haar baan op te kunnen zeggen. Ik blijf erover nadenken en kom tot de conclusie dat ik het wel heel leuk zou vinden als ze me komt helpen. Ik fantaseer verder. In mijn gedachten wordt het huis steeds mooier. Het wordt het bekendste pension van de omgeving en we kunnen het werk niet aan. Ik neem Hongaars personeel aan en tussen de sollicitanten zitten ook knappe mannen...


  Dan komt Andras in mijn gedachten, de zoon van Boglarka. Hij is wanhopig op zoek naar een partner en loopt zowat elke mooie vrouw achterna die in het pension verblijft. Mijn nicht Sharona had er ook last van, toen ze daar een tijd geleden op vakantie was. Net als ik, drie jaar geleden. Ik heb hem te verstaan gegeven dat ik geen interesse in hem heb, hij is absoluut mijn type niet. Ik hoop voor hem dat hij intussen iemand gevonden heeft. Zo niet, dan is er grote kans dat hij op Lavelle valt. Ik denk dat zij hem ook niet ziet zitten, hoewel... Met Lavelle weet je het maar nooit.


  


  ***


  


  Opgelucht stap ik op de fiets. Dat was een pittig gesprek met mijn leidinggevende. Ik heb gevraagd of ik de hele volgende week vrij kan krijgen. Het is gebruikelijk dat zoiets ruim van tevoren gevraagd wordt. Gisteren heb ik namelijk een mail ontvangen van de Hongaarse makelaar. Gelukkig in het Engels, want mijn Hongaars is nog niet zo denderend dat ik het vloeiend kan lezen. Ik ben de eerste gegadigde die belangstelling heeft voor het huis. Of ik het maar zo snel mogelijk wil komen bezichtigen, want er is nog een belangstellende. Zijn mail kwam vlak na die van mij.


  Tjonge, stel je voor dat ik iets later had gemaild. Ik moet er niet aan denken, dan was ik dat fantastische huis misschien misgelopen.


  Evelien, mijn leidinggevende, vroeg of ik niet met een halve week toe kon. Ik moest bij mezelf toegeven dat dat ook wel voldoende was, hoewel wat krap, maar ik wil Lavelle graag de sfeer van Hongarije laten ervaren. En wat is nu een halve week? We zullen het huis gaan bezichtigen en als het me bevalt, wil ik alles in orde maken met de makelaar en uitgebreid door Noszvaj wandelen en verschillende bewoners spreken. Wie weet zitten er mensen tussen die vrienden of familie hebben die wel in mijn pension willen logeren als het zover is.


  Uiteindelijk stemde Evelien toe, ze zou een uitzendkracht inschakelen.


  Ik kijk op mijn horloge en zie dat het vijf uur is. Lavelle is nog op haar werk, ik besluit haar meteen op de hoogte te brengen.


  Ik zet mijn fiets in het rek bij de supermarkt en loop naar binnen. Vrijwel direct zie ik mijn vriendin achter de kassa zitten, druk in gesprek met een klant. Ik loop de winkel in, koop enkele dingen en sluit aan in de rij bij Lavelle.


  Verrast kijkt ze me even later aan, zo vaak ziet ze me niet in de supermarkt.


  “Je hebt vast goed nieuws, je kijkt zo gelukkig,” zegt ze terwijl ze mijn boodschappen begint te scannen.


  “Dat heb je helemaal goed, ik ga zo dadelijk een vlucht boeken. Volgende week gaat het gebeuren!”


  Lavelle kan nog net een enthousiaste kreet binnenhouden, merk ik. Ik schiet in de lach. Stel je voor dat ze hier te midden van de klanten een van haar enthousiaste kreten zou slaken.


  “Ik ga straks vrij vragen. Wanneer vertrekken we?”


  “Dit weekend. Ik weet nog niet welke dag want ik moet nog uitzoeken wanneer er een voordelige vlucht gaat. En ik moet Boglarka nog mailen om te vragen of ze plaats heeft. Mocht dat niet zo zijn, dan moeten we iets anders zoeken.”


  “Leuk, ik heb er zo’n zin in.”


  Ik reken af en Lavelle zegt dat ze me vanavond zal bellen. Haar kennende, zal dat direct zijn als ze thuis is.


  En dat blijkt het geval. Ik heb net mijn eten op als de telefoon gaat.


  “Het is gelukt, ik heb vrij!” schalt de stem van Lavelle in mijn oor. “Ik had er een zwaar hoofd in, maar het was helemaal geen probleem. Er zijn oproepkrachten genoeg die graag willen werken.”


  “Geweldig!” roep ik blij. “Ik zal zo dadelijk Boglarka bellen en een vlucht boeken. Ik laat het je zo snel mogelijk weten.”


  “Prima, ik hoor het wel.”


  Lavelle verbreekt de verbinding en ik toets het nummer van Boglarka in. Voor ik het besef heb ik Andras aan de lijn. Ik noem alleen mijn achternaam en vraag in het Duits of ik voor twee personen een kamer kan boeken vanaf zaterdag of zondag.


  “Vanaf wanneer wilt u de kamer huren?” vraagt Andras in goed verstaanbaar Duits met een licht accent.


  “Dat hangt ervan af, ik moet nog een vlucht boeken. Ik wil alleen vast weten of er volgende week een tweepersoonskamer vrij is.”


  “Ik zal het even nakijken, moment.” Ik hoor hem bladeren, waarschijnlijk in een agenda. Ik moet zeggen dat zijn Duits er behoorlijk op is vooruitgegaan. De laatste keer dat ik er was, was hij moeilijk te volgen en dat had Sharona ook ervaren. “Ja hoor, er zijn nog verschillende kamers vrij vanaf zaterdag.”


  “Fijn, dan laat ik zo snel mogelijk weten wanneer ik kom. Viszontlátásrá.”


  Verrast groet hij in het Hongaars terug. Ik ben heel benieuwd of Andras me nog herkent, het is tenslotte drie jaar geleden dat ik er was. En dan eens kijken wat Lavelle van hem vindt. Ik had haar destijds wel over hem verteld, maar of ze dat nog weet... Toen ik Boglarka’s vendéghaz noemde, had ze het over het pension van mijn tantes vriendin, Andras noemde ze niet.


  Nou ja, wat zou het, we zullen het wel zien. In ieder geval verheug ik me enorm op het weekje Hongarije. Ik zet koffie en intussen start ik de laptop op om een gunstige vlucht uit te zoeken.


  HOOFDSTUK 2


  


  


  “Bianca, wat heerlijk om je weer terug te zien.” Boglarka knijpt me bijna fijn in haar omhelzing.


  “Als alles meezit, kom ik voortaan nog heel vaak op bezoek,” krijg ik er tot mijn verbazing in het Hongaars redelijk vloeiend uit.


  Als reactie steekt Boglarka een heel verhaal af, maar ze praat zo snel dat ik het niet kan volgen. “Wilt u misschien wat langzamer praten, dan kan ik het verstaan.”


  Terwijl Boglarka langzaam herhaalt wat ze net zei, zie ik Lavelle verbaasd staan kijken. Ze heeft me ook nog nooit zoveel Hongaars horen praten. Ik kan niet alles verstaan wat Boglarka zegt, maar het belangrijkste wel. We hebben een kamer aan de voorkant van het huis en er staat een maaltijd voor ons klaar. Dan richt ze zich tot Lavelle en zegt in het Duits tegen haar: “Jij bent dus Lavelle? Fijn om kennis met je te maken. Laat jullie koffers hier maar staan. Die brengt mijn zoon Andras dadelijk naar boven.”


  We lopen achter Boglarka aan naar binnen, naar de grote keuken. Ze zegt dat we aan tafel kunnen gaan zitten en stort vervolgens een zak koekjes leeg op een bord. Dan vraagt ze wat we willen drinken.


  “Ik lust wel iets fris,” zegt Lavelle en ik sluit me bij haar aan. Boglarka zet voor ons beiden een enorm glas cola neer en zegt dat we van de koekjes mogen eten.


  Dan komt er een man de keuken in. Hij groet ons in het Duits en zegt dat de koffers op onze kamer staan. Ik bedank hem in het Hongaars en dan lijkt er iets tot hem door te dringen. “Hé, Bianca, ben jij het? Wat leuk dat je ons weer komt bezoeken.” Hij geeft me een hand. Vervolgens stel ik hem voor aan Lavelle. Aan de blik in zijn ogen zie ik wat ik verwacht had. Hij is gecharmeerd van haar. Ik heb binnenpret. Hoe zou dit verdergaan?


  Hij vertrekt weer en dan proest ik het uit.


  “Wat valt er te lachen?” vraagt Lavelle. “Jij vindt die Andras dus duidelijk niet zo charmant als ik.”


  Als ik uitgelachen ben, zeg ik: “Drie jaar geleden keek hij zo naar mij en dat doet hij bij elke vrouwelijke gast die hij de moeite waard vindt. Hij heeft mijn nicht nogal achterna gelopen. Pas maar op dat je niet zijn volgende slachtoffer wordt.”


  “Slachtoffer? Ik voel me altijd zeer gevleid als er een man naar me kijkt.”


  “Als het alleen bij kijken blijft... Het zou me niets verbazen als hij je mee uit vraagt. Maar dat kan alleen als we tijd over hebben,” zeg ik quasi-streng.


  “Ja, baas,” zegt Lavelle onderdanig.


  “Als het meezit, word ik inderdaad je baas, haha. Bah, wat klinkt dat afstandelijk. We moeten eerst maar eens zien of het wat wordt. Vanmiddag gaan we kijken. De afspraak met de makelaar is morgenochtend.”


  Ik ben er heel tevreden over dat het zo afgesproken kon worden. Deze zondag ging de voordeligste vlucht die ik dit weekend kon boeken en de makelaar was zeer verheugd dat ik morgenochtend al kan komen. Gelukkig spreekt hij uitstekend Engels, weer eens wat anders dan Duits. Hoewel ik het goed spreek, hou ik meer van Engels. Mijn Hongaars is nog veel te slecht om zaken in te doen.


  Na de maaltijd gaan we naar onze kamer waar Andras de bagage keurig heeft neergezet. Als we onze spullen hebben uitgepakt, stel ik voor om even naar Noszvaj te rijden. “Ik kan haast niet wachten om het huis te zien.”


  “Ja, laten we dat doen!” reageert Lavelle enthousiast.


  We lopen naar beneden en ik zie Andras naar Lavelle kijken. Ze kijkt lachend naar hem terug en zegt dan dat we eropuit gaan.


  “Waar naartoe?” vraagt hij.


  “Ik laat me verrassen. Ik ben nog nooit in Hongarije geweest en Bianca is hier kind aan huis,” overdrijft ze.


  “Ik hoop dat je het hier zo mooi vindt dat je nog eens terugkomt.”


  “Wie weet,” lacht Lavelle.


  We stappen in de auto en rijden naar het grote hek dat de binnenplaats afsluit. Net als ik uit wil stappen, komt Andras eraan en doet het hek voor ons open.


  “Wat galant van hem!” zegt Lavelle. Ze zwaait naar hem als we de straat oprijden.


  “Dat doet hij vaker, hoor,” temper ik haar enthousiasme.


  “Ik moet zeggen dat ik hem erg leuk vind,” zegt Lavelle met een blik in haar ogen die ik maar al te goed ken.


  “Dus je gaat met hem uit als hij dat zou vragen?”


  “Waarom niet?” Ze kijkt me verbaasd aan.


  “Wat moet je nu met een Hongaar?”


  “Wat is er mis met een Hongaar?”


  “Ik bedoel eigenlijk te zeggen dat je dan in Hongarije gaat wonen,” verduidelijk ik.


  “Dat ga ik toch ook doen als ik echt je medewerkster word?”


  “Ja, daar heb je een punt,” lach ik. “Dan moet je kiezen tussen Boglarka’s vendéghaz of mijn pension.”


  “Zover is het nog lang niet. Laten we eerst eens kijken wat deze week ons brengt,” zegt mijn vriendin filosofisch.


  


  ***


  


  Het is even zoeken maar dan vind ik de straat waar het huis zich moet bevinden. We rijden het hele dorp door tot buiten de bebouwde kom. En daar zie ik het... Mijn droomhuis. Het schattige torentje is een echte blikvanger. “Vind je het niet geweldig?” roep ik opgetogen. Als we dichterbij komen, wordt mijn enthousiasme enigszins getemperd. Het onkruid rondom het huis - dat een eind van de weg af staat - is gigantisch hoog. Ik zet de auto langs de kant en we stappen uit. Het lijkt wel een oerwoud. Er is nauwelijks een pad te zien.


  “Moeten we door die brandnetels?” vraagt Lavelle, met een verschrikte blik op haar witte legging. “Dan krijg ik dat ding nooit meer schoon.”


  Ik lach. “Nee, ik zie het ook niet zitten om door die dingen belaagd te worden. We zoeken gewoon naar een pad zonder brandnetels.” Maar dat is gemakkelijker gezegd dan gedaan. Na veel heen en weer geloop, vinden we wat stoeptegels die door gras overwoekerd zijn. Voorzichtig, om eventuele verborgen brandnetels te ontwijken, banen we ons een weg naar het huis. Als we voor de verveloze voordeur staan, zie ik Lavelle teleurgesteld naar me kijken. “Dát ziet er wel heel slecht uit,” zegt ze.


  “Die makelaar mag wel flink zakken met de prijs, er zal gigantisch veel aan moeten gebeuren.” We lopen om het huis heen. De ramen zijn geblindeerd met een soort vitrage in een onbestemde kleur. “Volgens mij staat het al jaren leeg, dat kun je zo wel zien,” zegt Lavelle.


  “Ja, dat is wel zeker. Op de foto zag het er veel beter uit, hoewel ik wel de indruk had dat het lang onbewoond was. Maar dat het zó erg was, had ik ook niet gedacht.” Ik wil niet toegeven aan Lavelle dat ik hier stevig van baal. Maar ja, we zijn hier nu en ik wil mijn droom waarmaken.


  Als ik alleen al naar dat torentje kijk en bedenk hoe het huis er in goede staat uit zal zien... Een oprijlaan ernaartoe, parkeerplaatsen aan de achterkant... Het zal heel wat tijd in beslag nemen om het huis op te laten knappen. Dromerig staar ik voor me uit. Ik zie het helemaal voor me. Dan draai ik me resoluut om en zeg: “Ga je mee? We hebben het nu gezien en ik ben heel benieuwd hoe het gesprek met Dénes Dóbos, de makelaar, zal zijn.”


  Samen lopen we terug naar de auto en we stappen in. Aan de overkant van de straat zien we een paar mensen verbaasd naar ons kijken.


  “Ze kijken alsof ze nog nooit buitenlanders hebben gezien,” zegt Lavelle.


  “Vreemd, want die komen hier toch genoeg.” Ik kijk de man en de vrouw aan, en zwaai naar hen voor ik gas geef. Aarzelend zwaaien ze terug en lopen dan door.


  We gaan terug naar Bogács en als we bij het pension aankomen, zwaait net het hek open. Dan komt er een auto uit en zien we Andras bij het hek staan. We rijden naar binnen en hij sluit het hek achter ons. Als we uitstappen, loopt hij naar Lavelle toe. Ik heb binnenpret. Wedden dat hij een date met haar wil?


  Ik groet Andras kort en zeg tegen Lavelle dat ik vast naar boven ga. Zonder om te kijken, haast ik me naar onze kamer. Ik ben heel benieuwd hoe dit afloopt.


  Daar kom ik snel achter. Na een paar minuten stormt ze onze kamer in en briest: “Wat een... wat een...” Ze laat zich op het bed vallen.


  “Heb je nou al genoeg van hem?” vraag ik plagend, terwijl ik naast haar ga zitten.


  “Dat kun je wel zeggen, ja. Hij vroeg of ik met hem uit wilde, maar op het moment dat ik antwoord wilde geven, kwam er een oogverblindende schoonheid aan. Zelden heb ik zo’n mooie vrouw gezien, daar vallen wij allebei bij in het niet.”


  “Zo’n type dat weet dat ze mooi is,” concludeer ik.


  “Ja en ze maakte er grondig misbruik van. Ze deed net of ze mij niet zag en sprak hem in het Hongaars aan. Hij schonk haar een brede glimlach en begon met haar te praten. Ik verstond er natuurlijk geen bal van en ben weggelopen. Hij hoeft niet meer bij me aan te komen, hij is... Ik kan zo gauw geen passend scheldwoord vinden, dat moet nog uitgevonden worden.”


  Ik kan er niets aan doen dat ik in lachen uitbarst.


  “Wat valt daar nu om te lachen?”


  “Je moet jezelf eens zien, briesend en scheldend om een man die, voordat je met hem afgesproken hebt, al genoeg van je heeft.”


  “Zoiets is toch niet normaal? Ik bedoel, ik had graag met hem willen daten. Hij ziet er goed uit. Dan vraagt ie me en dan komt er zo’n schoonheidsmonster aan waar hij direct voor valt.”


  “Misschien is het zijn nicht en vroeg hij haar iets neutraals.” Ik moet Lavelle gewoon blijven plagen, ik kan het niet laten.


  “Jammer dat jij er niet bij was, dan had je het kunnen verstaan.”


  “Je zult vast nog wel meer mooie Hongaren tegenkomen,” zeg ik lachend. “Wat vind je ervan om nu te gaan eten? Ik heb ineens razende trek. Je kunt hier tussen vijf en zeven uur dineren.”


  Lavelle werpt een blik op haar horloge. “O, is het al half zes? Ja, laten we dan maar gaan eten.”


  We lopen naar beneden en zien Andras bij de deur van de eetkamer staan. Hij heet de gasten welkom met een glimlach en een handdruk. Lavelle negeert hem straal door demonstratief haar hoofd om te draaien. Ik moet mijn lachen inhouden. Ze wil duidelijk niets meer met hem te maken hebben.


  


  ***


  


  “Jó reggelt kivánok – Goedemorgen.” Ik geef makelaar Dénes Dóbos een hand. Hij glimlacht breed en geeft me een ‘goedemorgen’ in het Hongaars terug. Vervolgens krijgt Lavelle een hand en wordt ze begroet in het Engels. De man is ervan op de hoogte dat ik Hongaars aan het leren ben maar hij weet ook dat ik het nog niet voldoende beheers om een gesprek op niveau te voeren.


  Het kantoor is smaakvol ingericht met een groot bureau en kleurige plantenbakken. Bij het raam staat een gezellig zitje met vier stoelen eromheen.


  Zodra we daar zijn gaan zitten, vraagt de makelaar of we iets willen drinken.


  Even later hebben we een kop koffie voor ons staan en de makelaar zegt: “Zullen we het pand zo dadelijk eerst gaan bezichtigen en daarna verder praten of...”


  “We hebben het al van de buitenkant gezien,” val ik hem in de rede. “En ik moet eerlijk zeggen dat de staat waarin het huis verkeert me vies tegenvalt.”


  “Ja, dat is een logisch gevolg van de jarenlange leegstand. Ik stel voor dat we het zo meteen uitgebreid van binnen gaan bekijken. Er valt echt heel wat van te maken, dat is een ding dat zeker is. Bovendien is het een ideale locatie voor een pension.”


  Ja, dat vind ik ook. Ik heb veel zin in het huis, maar ik hoop dat het me lukt om flink wat van de prijs af te krijgen. Het verbouwen zal misschien nog wel meer kosten dan het huis zelf, wie zal het zeggen? Ik popel om de binnenkant te zien!


  “Zullen we met mijn auto gaan?” stelt Dénes voor als we de koffie op hebben. “Dan bied ik jullie een lunch aan als we weer terug zijn en dan spreken we alles door.”


  Wauw, dat klinkt goed! Ik antwoord in het Hongaars dat ik het prima vind. Dénes schenkt me een brede glimlach.


  Wat later zitten we in zijn Skoda en rijden we richting Noszvaj.


  “Tjonge, een lunch,” zegt Lavelle. “Wat bijzonder.”


  “De Hongaren zijn heel gastvrij. Het zal me niets verbazen als de lunch zo uitgebreid is dat we na de tijd geen pap meer kunnen zeggen en vanavond geen eten meer lusten.”


  “Laten we toch maar oppassen, hij wil zich vast bij ons inslijmen om dat huis makkelijker te kunnen verkopen.”


  “Daar trap ik heus niet in,” zeg ik vol zelfvertrouwen. “Als het niks is, gaat het gewoon niet door, lunch of geen lunch.”


  Als het huis in zicht komt, gaat mijn hart sneller kloppen. Ik ben echt heel benieuwd!


  Dénes parkeert de auto en we stappen uit. We lopen achter hem aan over de door gras overwoekerde stoeptegels. Bij de voordeur haalt hij een sleutel uit zijn zak en steekt die in het sleutelgat. Met veel gekraak gaat de deur open. Lavelle kijkt me veelbetekenend aan en zegt: “Ik vrees dat het nog erger is dan we dachten.”


  Omdat ik het onbeleefd vind tegenover de makelaar om steeds in het Nederlands met Lavelle te praten, zeg ik: “We zullen het zo dadelijk zien,” en tegen Dénes: “I’m curious how it looks.”


  Hij schenkt me alweer een brede glimlach en laat ons voorgaan, de lange gang in. Er liggen door stof bedekte plavuizen op de vloer. Verschillende deuren komen op de gang uit. Dénes opent een willekeurige deur en zegt: “Ik zou zeggen, ga je gang, bekijk alles uitgebreid, dan hoor ik wel wat jullie ervan vinden.”


  “Nou, Bianca, daar gaan we!” Lavelle loopt langs me heen door de openstaande deur. Ik volg haar direct en krijg acuut een niesbui. Alle mensen, wat een stofbende is het hier!


  Ik vis een zakdoek uit mijn tas en kijk om me heen. Het is een heel ruime kamer en ondanks het vergeelde, afgebladderde behang en de gigantische spinnenwebben, zie ik in één oogopslag dat er wat moois van te maken is. Ik loop langzaam door de kamer en blijf bij het raam staan. Het is groot en verdeeld in kleine ruitjes. Echt nostalgisch.


  “Volgens mij zie je het helemaal zitten,” lacht Lavelle.


  “Dat kun je wel zeggen, ja. Zullen we verdergaan?”


  We lopen het hele huis door. Er zijn in totaal acht kamers. De kamers boven zijn wat kleiner dan die beneden. Achter in de gang ontdek ik een trap naar boven, die gaat ongetwijfeld naar het torentje. Daar ben ik natuurlijk reuze nieuwsgierig naar!


  Lavelle volgt me op de voet. “Als daarboven maar geen enge dingen liggen,” giechelt ze.


  “Hoezo?”


  “Nou ja, dode muizen of andere enge beesten. Misschien wel vleermuizen die door het raam naar binnen zijn gevlogen en er niet meer uit konden komen.”


  “Fantast!” lach ik. “En jij denkt dat het raam al die jaren open heeft gestaan?”


  “Nou ja, ik bedoel eigenlijk dat er ergens een opening zit waardoor zo’n beest naar binnen is gevlogen.”


  “Volgens mij heb je te veel enge films gezien. We zullen het zo zien.” Ik neem de laatste traptrede en sta in een donkere ruimte die niet veel groter moet zijn dan mijn badkamer thuis. Ik zie een deur en probeer hem open te maken. Tjonge, wat gaat het zwaar. Ik leun ertegen aan en ja, er komt beweging in.


  “Bah, dat jij tegen zo’n vieze deur leunt,” zegt Lavelle huiverend.


  “Ach, het is maar stof, dat is niet zo erg,” antwoord ik luchtig maar bedenk dan dat ik het ook vreselijk vies vind. Maar ja, ik wil graag naar binnen. Lavelle loopt achter me aan en zegt: “Wauw, dit is een mooie plek!”


  “Ja, hier is echt wel wat van te maken. En kijk, het raam is helemaal dicht, dus enge beesten zullen we hier niet vinden.”


  “O nee? Kijk maar eens wat daar bij je voeten ligt.”


  Ik slaak een gil. “Iiieuww! Een dooie muis. Hè, bah! Liggen er nog meer?”


  We bestuderen de vloer en ontdekken dan dat er in de hoek nog twee liggen.


  “Getsiederrie,” gruwt Lavelle, terwijl ze de muizen beter bekijkt. “Zo te zien zijn ze helemaal verdroogd. Ze zien er net zo uit als bij mijn tante op de boerderij. Ik denk dat dit redelijk verse exemplaren zijn, want anders zou je alleen maar botten zien. Dat betekent dus dat er toch ergens openingen zitten waardoor ze naar binnen komen. Dus alle kans dat we ook nog levende exemplaren aantreffen.”


  Ik ril. Ik ben niet bang voor muizen maar ik hoef die beesten niet in huis. Stel je voor dat er gasten zijn die een muis tegenkomen. Misschien moet ik een kat nemen?


  Ik denk terug aan een vakantie in Portugal, een paar jaar terug. Daar hadden ze in het hotel ook katten maar die waren zo goed afgericht dat ze niet in de eetzaal kwamen. Zo’n kat moet ik dus ook hebben.


  Maar zover is het nog lang niet.


  “Zullen we weer naar beneden gaan?” stel ik voor. “Ik heb nu wel een goede indruk van het huis.”


  “Dus je ziet het wel zitten?”


  “Helemaal, maar de prijs moet fors omlaag. Ik wil graag het torenkamertje voor mezelf en die grote kamer beneden lijkt me ideaal als huiskamer.”


  “Goed plan, en welke kamer is voor mij?”


  “Mag je zelf uitzoeken, er zijn er genoeg.”


  We lopen de trap af en dan schiet me iets te binnen. Waar zou de keuken zijn? Die hebben we nog niet gezien. Ik kijk Lavelle aan. “Waar zouden ze de keuken verstopt hebben?”


  “Misschien aan het eind van de gang of zo?” oppert Lavelle. Daar zijn we nog niet geweest.”


  Ze blijkt gelijk te hebben. Ik open een deur en dan staan we in een enorme keuken die er niet uitziet.


  Hopeloos ouderwets en vies! De griebels gaan me over de grabbels. Het zou me niets verbazen als hier ook muizen rond zouden lopen.


  “Je kent het niet meer terug als hier een prachtige nieuwe keuken staat,” zegt Lavelle.


  “Nou, ik wil het nieuwste van het nieuwste! Dit is echt walgelijk smerig!”


  


  ***


  


  “Het lijkt me leuk om de muren van elke kamer een andere kleur te geven,” zeg ik als we teruglopen naar Dénes die buiten staat te wachten.


  Lavelle trekt een gezicht. “Meen je dat?”


  “Nou en of. Zachtroze, mintgroen, zalm, zachtlila... En dan kunnen we de gordijnen en het beddengoed daarop afstemmen.” Ik zie het helemaal voor me. Het wordt vast fantastisch!


  Het enthousiasme moet van mijn gezicht af te scheppen zijn want Lavelle zegt: “Niet té blij overkomen, Bianca. Je moet tenslotte proberen om heel wat van de prijs af te krijgen.”


  Meteen probeer ik serieus te kijken. Lavelle heeft gelijk. Ik moet alle minpunten opsommen en dat zijn er heel wat.


  “We hebben alles uitgebreid bekeken en ik moet zeggen dat ik het een gigantisch verwaarloosde troep vind,” zeg ik somber als we bij Dénes staan. “De deuren kraken en er is bijna geen spat verf meer te bekennen. Bovendien zit er overal ongedierte. Het wordt een enorme kostenpost om hier wat van te maken.”


  “We zullen alles tijdens de lunch bespreken,” antwoordt Dénes met een uitgestreken gezicht. “Ik moet je wel zeggen dat het absoluut een aanwinst zal worden voor Nosz­vaj als het opgeknapt is.” Dan sluit hij de deur met veel gekraak.


  Even later zitten we weer in de auto. Weer zie ik een paar mensen op straat verwonderd kijken. Zou het de eerste keer sinds tijden zijn dat er kijkers zijn voor het huis?


  “We gaan nu naar Eger voor de lunch. Vlak bij mijn kantoor is een leuk restaurant.”


  Ik heb er zin in. Eten in een buitenlands restaurant vind ik altijd ultiem genieten.


  Dénes heeft niets te veel gezegd. Het is een gezellig restaurant. Op de tafels liggen kleedjes met Hongaars borduurwerk in hetzelfde patroon als de gordijnen voor de ramen.


  “Zoiets moeten we ook in het pension hebben,” zeg ik tegen Lavelle. “Ik wil graag een echte Hongaarse uitstraling hebben.”


  “Jij?” lacht Lavelle. “Je huis, bedoel je!”


  “Nou ja, als ik er lang genoeg zit, krijg ik het zelf ook,” lach ik.


  Dan vraagt Dénes de aandacht. “Wat vinden jullie van het huis?”


  Ik zet mijn gezicht in de serieuze modus en zeg: “Zoals ik al eerder zei, vind ik het huis een enorme bende, waar ontzettend veel aan moet gebeuren. Ik kan een eventuele aankoop alleen maar overwegen, als de prijs fors omlaag gaat.”


  Dénes kijkt bedenkelijk. Een beroepsuitdrukking, volgens mij. Hij kan toch wel op zijn klompen aanvoelen dat ik het gevraagde bedrag er niet voor wil betalen. Nou ja, op zijn klompen, die kennen ze hier natuurlijk niet. Ik wil bijna in de lach schieten als ik bedenk dat dit er niet het juiste moment voor is.


  “Heel erg fors,” zeg ik streng. “En anders gaan we nu weg.”


  “Ik begrijp dat je de vraagprijs te hoog vindt,” begint Dénes. Hij wordt onderbroken door de ober die vraagt wat we willen drinken.


  Ik kijk Lavelle aan en die doet net of ze overeind wil komen.


  “Nee, nee, blijf zitten,” zegt Dénes geschrokken. “Laten we er even rustig over praten.”


  HOOFDSTUK 3


  


  


  Hoera! Het huis is van mij! Wat voelt dat heerlijk!


  Opgelucht over de forse prijsverlaging, gaan Lavelle en ik wat later bij de aannemer aan tafel zitten.


  Dénes kon moeilijk anders dan de prijs laten zakken. Hij zag wel in dat het huis anders onverkoopbaar zou blijven. Hij heeft voor ons een afspraak met een aannemer gemaakt, naar zijn zeggen de beste in de hele omtrek. De man heeft zich voorgesteld als István Tompa. Zijn Engels is niet zo denderend, dus vindt het gesprek in het Duits plaats. Nadat we wat te drinken hebben gekregen, vraagt hij wat er allemaal veranderd moet worden aan het huis. Ik steek van wal en vertel wat ik wil. Ik heb een waslijst aan wensen in mijn hoofd zitten en het rolt er allemaal zo uit.


  István tikt alles in op zijn computer. “Er hoeven dus geen muren uitgebroken te worden, maar alles moet in goede staat gebracht worden,” concludeert hij, “inclusief de bedrading van de elektriciteit natuurlijk.”


  Ik knik. Best dom dat ik daar zelf niet opgekomen ben. Dan zegt Lavelle tot mijn stomme verbazing: “Is het een idee om het huis rolstoeltoegankelijk te maken?”


  Ik sta, ofwel zit, even met mijn mond vol tanden. Dit is weer typisch een staaltje van Lavelles impulsiviteit. Hoewel... ze moet erover nagedacht hebben want het woord rolde in vloeiend Duits over haar lippen.


  “Hoe kom je daar nu bij?” vraag ik verbaasd.


  “Nou, het lijkt me geweldig als ook gehandicapten gebruik kunnen maken van het pension.”


  Ik zwijg en mijn gedachten gaan razendsnel. Ik vraag me af of gehandicapten een pensionvakantie kunnen betalen. Ze zijn helaas behoorlijk wat geld kwijt aan de extra zorg die ze nodig hebben.


  Ik moet wat zeggen, met zwijgen schieten we niets op.


  “Ik moet hierover nadenken,” zeg ik dan. “Kan er een nieuwe afspraak gemaakt worden?”


  István knikt. “Morgen om dezelfde tijd?”


  


  ***


  


  Zwijgend stappen we in de auto en gaan op de terugweg. Ik weet niet of ik boos moet zijn op Lavelle of niet. Waarom komt ze ineens met zo’n voorstel en brengt ze mij in verlegenheid bij de aannemer?


  “Waarom begon je ineens over gehandicapten? Ik vind het geen stijl dat je zomaar met dat idee op de proppen kwam zonder eerst met mij te overleggen,” doorbreek ik ons zwijgen als we Noszvaj naderen.


  “Ik moest ineens aan Fabian denken, de vriend van mijn vader. Hij heeft een zoon die in een rolstoel zit en ze hebben het regelmatig over ontoegankelijke hotels.”


  “En daarom moet mijn pension rolstoeltoegankelijk worden, om een vriend van je vader?”


  “Niet om Fabian maar om zijn zoon.”


  Nou ja zeg, omdat Lavelle iemand kent die rolstoelafhankelijk is, moet ik mijn pension daarop laten aanpassen. Ik denk niet dat ik dat zie zitten.


  “Hoe oud is hij?” Waarom vraag ik dat eigenlijk? Dat is toch totaal onbelangrijk?


  Lavelle haalt haar schouders op. “Ik denk ergens in de dertig.”


  “Zie je hem regelmatig? Ik heb je nooit over hem gehoord.”


  “Dat klopt. Ik heb hem vijf jaar terug voor het laatst gezien. Toen ging ik met mijn ouders naar Hongarije.”


  Dat herinner ik me. Lavelle was al twintig en ik weet nog dat ik ervan opkeek dat ze met haar ouders op vakantie ging. Dat deed ze al jaren niet meer. Omdat dit een uitgelezen kans was om een goedkope vakantie te hebben, maakte ze dankbaar van de gelegenheid gebruik. Maar waarom ze me niet over die gehandicapte man heeft verteld, is me een raadsel.


  “Dat had je me ook wel eens kunnen zeggen.”


  Lavelle haalt haar schouders op en zegt dan: “Volgens mij heb ik uitgebreide verhalen verteld toen ik je de foto’s liet zien.”


  “Ja, dat weet ik nog maar van een man in een rolstoel kan ik me niets herinneren.”


  “Weet je wat heel interessant is? Hij heeft een advocatenkantoor hier in de regio.”


  Hier hoor ik van op. “Je meent het.”


  Lavelle knikt heftig. “Mocht je juridische bijstand nodig hebben, dan kan hij je uitstekend hulp bieden en nog wel in het Nederlands,” zegt ze plagend.


  “Dat hoop ik toch niet. Ik ben al genoeg geld kwijt aan het huis en als ik dan ook nog een advocaat moet betalen...”


  “Je weet maar nooit,” lacht Lavelle.


  We rijden intussen door Noszvaj en ik werp een blik op mijn huis. Mijn hart maakt een sprongetje. Wie had ooit kunnen denken dat ik de eigenaresse zou worden van zo’n prachtig huis? In gedachten zie ik voor me hoe het zal worden.


  “Ik vind het toch geen slecht idee om het pension geschikt te maken voor gehandicapten,” zegt Lavelle. “Je hoeft niet alle kamers aan te laten passen, maar een paar zou toch wel kunnen? Uiteraard op de begane grond, dan hoef je geen lift aan te laten leggen.”


  “En dan denk jij dat het storm loopt met rolstoelgangers?” Ik kan er niets aan doen dat ik een beetje cynisch klink.


  “Wat een raar woord. Je kunt toch gewoon zeggen: mensen in een rolstoel of met een beperking,” zegt Lavelle op een kritische toon.


  “O, nou ja, sorry.” Ze heeft gelijk.


  Hoewel ik het met haar eens ben dat gehandicapten ook gewoon op vakantie moeten kunnen gaan, vraag ik me af waarom dat dan uitgerekend in mijn pension zou moeten. Ik slaak een diepe zucht. “Ik weet het nog niet, hoor.”


  Lavelle doet er het zwijgen toe. We hebben Noszvaj achter ons gelaten en rijden naar Bogács. Ik duw de gedachten aan gehandicapten weg. Ik richt me op het mooie uitzicht dat tevoorschijn komt zodra we de provinciegrens zijn gepasseerd en Bogács naderen. Links ligt een water en recht voor ons het dorp. Ik geniet er elke keer weer van.


  Even later stop ik voor het welbekende ijzeren hek en Lavelle stapt uit om het te openen. Als ze haar hand uitstrekt naar de grendel, zwaait het hek al open en staat Andras voor haar. Ik zie hem gretig kijken, maar Lavelle draait haar hoofd om en loopt naar binnen.


  Andras kijkt haar na en ik rij de wagen snel de oprit op. In de spiegel zie ik dat Andras het hek sluit. Mooi, dan hoef ik dat niet meer te doen.


  Even later loop ik het pension in en als ik onze kamer binnenkom, zie ik mijn vriendin met een boze blik op haar bed zitten. Ik kan er niets aan doen dat ik in lachen uitbarst.


  “Vond je het zo erg dat Andras ineens voor je neus stond?”


  “Dat hij daar stond interesseerde me geen zier, maar die verlekkerde blik in zijn ogen... Wat een flirt! Zodra die Hongaarse schoonheid gisteren in beeld kwam, zag hij me niet meer staan. Hij moet niet denken dat ik nog aandacht aan hem besteed.”


  “Nou, dan moet je dat ook niet doen. Hij is het niet waard dat je er boos om wordt. Dus, trek een vrolijk gezicht en laten we het over mijn huis hebben. Daarvoor zijn we tenslotte hier, niet om mooie mannen te versieren.”


  Lavelle lacht alweer. “Je hebt gelijk, Bianca. Laten we het hebben over de verbouwing en de aanpassing voor gehandicapten.”


  “Ja, daar moeten we het zeker over hebben. Jij denkt dus dat invalide mensen gebruik zullen maken van mijn pension.”


  “Ja waarom niet? Je moet er reclame voor maken, maar dat zou je anders ook doen.”


  Ik zucht. Ik ben er nog niet uit. En morgen moet ik het weten.


  “Waarom heb je er zo’n moeite mee?” vervolgt Lavelle.


  “Voor mijn gevoel komt dit idee uit de lucht vallen. Je kwam er plotseling mee op de proppen bij die aannemer. Hij zal wel gedacht hebben... Gelukkig was het geen probleem om een nieuwe afspraak te maken. Maar ik weet het nog niet. Ik moet er eigenlijk uitgebreid een nachtje over slapen en...”


  “Daar is te weinig tijd voor omdat je het morgen al moet weten,” vult Lavelle aan.


  “Ja, dat snap ik ook wel,” zeg ik korzelig. Weer zucht ik.


  “Hou nu eens op met dat irritante gezucht,” zegt Lavelle geërgerd.


  “Nou ja, zeg! Als jij niet met dat idee was gekomen, had ik niet zo’n dilemma gehad.”


  “Net of ik er wat aan kan doen dat het ineens in me opkwam.”


  “Nee, daar kun je niks aan doen, maar je had het voor je kunnen houden.” Terwijl ik het zeg, besef ik dat ik onredelijk bezig ben. Lavelle mag toch ook haar inbreng hebben? Ze kwam er alleen op het verkeerde moment mee.


  “Sorry,” zeg ik dan. “Je mag heus je ideeën wel spuien, maar ik had liever gehad dat je dat eerder had gedaan.”


  “Wat ga je nu doen?”


  “Precies wat ik zei. Ik ga er een nachtje over slapen. We worden toch pas ’s middags bij István verwacht.”


  “Het moet toch niet zo’n probleem zijn om de wastafels lager te laten maken?” gaat Lavelle door. “Die moeten er toch komen. En je wilt een nieuwe vloer, die kun je dan zonder drempels laten maken.”


  “Zullen we er nu even over ophouden?” Ik moet moeite doen om mijn irritatie te verbergen. Waarom gaat ze steeds door? Is ze bang dat ik ‘nee’ ga zeggen? En wat dan nog? Het is mijn huis, ik mag ermee doen wat ik wil.


  Maar het blijft me bezighouden. Tijdens het diner zwijg ik in alle talen en merk nauwelijks dat Andras om Lavelle heen draait. Het eten is lekker. Verschillende verse groenten met gebakken aardappels, heel anders klaargemaakt dan ik gewend ben. Boglarka kan echt goed koken. Het toetje is een klein gebakje. Heerlijk.


  Na het eten besluit ik om in het spannende boek te duiken dat ik mee heb genomen. Lavelle is geen lezer en zet de tv aan. Als ze hem maar niet te hard zet.


  Het valt mee. Even later ben ik verdiept in mijn boek.


  


  ***


  


  Mijn besluit is genomen. Vanaf dat ik vanochtend wakker werd, wist ik het. Ik laat alle kamers beneden aanpassen voor gehandicapten en het huis zal drempelloos worden. Hoe ik dat ineens zo zeker weet? In bed bleef het voortdurend door mijn hoofd malen en opeens ontdekte ik wat mij het meest dwarszat. Niet het huis geschikt maken voor gehandicapten op zich, maar het feit dat Lavelle haar zin door wil drijven. Nou ja, die term is een beetje te zwaar uitgedrukt, aandringen is een betere term. En dat kon ik niet goed hebben want diep in mijn hart zit het me dwars dat ik zelf niet op dat idee ben gekomen. Ergens kan ik niet uitstaan dat het plan van Lavelle komt. Dát is wat me het meeste tegenstond.


  Maar goed, ik ben eruit. Vanmiddag zal het beslissende gesprek met István plaats gaan vinden.


  


  ***


  


  Blij dat alles nu rond is, vertrekken we van het kantoor van István. Er is één ding wat nog geregeld moet worden als er aan de verbouwing begonnen wordt.


  Een toezichthouder. Ik ben niet van plan om nu al ontslag te nemen. Dat is ook niet nodig, heeft István me verzekerd. Volgende week beginnen ze met de klus en als ik iemand kan versieren die de boel in de gaten kan houden, komt alles in orde. Ik zag Lavelle grinniken toen István die term gebruikte.


  Ongetwijfeld gingen haar gedachten naar Andras.


  “Ik vraag Boglarka of zij iemand weet,” zeg ik als we weer in de auto zitten.


  “Vast wel, zij kent heel veel mensen.”


  “Ik moet iemand hebben die overdag tijd genoeg heeft om toezicht te houden bij het huis. En die het ziet zitten om een centje bij te verdienen.”


  Zodra ik de auto heb geparkeerd en ons verblijf binnenstap, zie ik onze gastvrouw in de keuken staan. Ze is bezig een flinke lap deeg uit te rollen. Ik besluit direct de koe bij de horens te vatten.


  “Boglarka,” steek ik van wal. “Volgende week begint de aannemer met de verbouwing van mijn huis. Dan ben ik alweer in Nederland. Zou jij misschien iemand weten die de boel in de gaten zou willen houden? Het hoeft uiteraard niet voor niets, dat begrijp je.”


  Boglarka glimlacht breed. “Ik denk dat ik iemand weet.”


  “Wie dan?” vraag ik nieuwsgierig.


  “Ik ben ervan overtuigd dat Andras het wel zal willen.”


  “Andras?” Ik kijk haar verbluft aan. “Echt?”


  “Ja, ik zal het hem zo dadelijk vragen, als ik klaar ben met deze cake.” Boglarka strooit een mengsel van walnoten en maanzaad op het deeg en dan rolt ze de lap op. Vervolgens snijdt ze de rol in stukken en legt ze op de bakplaat.


  Ineens schiet me iets te binnen waar ik totaal nog niet aan gedacht heb. Het enige waar ik mee bezig was, is het huis, de verbouwing en de inrichting.


  “Boglarka, wordt er van mij eigenlijk verwacht dat ik mijn gasten Hongaars eten voorzet? Ik bedoel, ik kan genoeg van internet plukken, maar...”


  “Ik kan je best wat leren, het is gezellig om samen Hongaarse gerechten te bereiden. Ik zou zeggen, zolang je deze week nog hier bent, mag je me assisteren in de keuken. De praktijk is de beste leermeester.”


  “O, dat lijkt me heel leuk!” roep ik enthousiast. Tegelijk schiet het door me heen dat ik het super dom vind van mezelf dat ik hier nog niet eerder aan heb gedacht.


  “Het is misschien ook leuk om je gasten afwisselend Hongaarse en Nederlandse gerechten voor te zetten,” vervolgt Boglarka.


  “Dat is een goed idee want er zijn genoeg mensen die zelfs in het buitenland het liefst de Hollandse pot willen eten. Zelf zit ik niet zo in elkaar, ik ben juist gek op buitenlands eten.”


  Ik zeg dat ik nog even naar boven ga en dat ik haar straks kom helpen.


  “Kom maar tegen vijf uur,” zegt ze terwijl ze de bakplaat in de oven schuift.


  “Komt in orde.”


  


  ***


  


  Als Lavelle hoort dat ik Hongaars leer koken van Boglarka, wil ze ook graag meedoen. “Tenslotte word ik jouw assistente en het is toch niet de bedoeling dat jij als bazin elke dag in de keuken staat,” zegt ze lachend.


  “Bazin, wát een term. Maar je hebt gelijk, het is wel zo handig als we allebei wat leren over de Hongaarse keuken.”


  Dus komen we tegen vijven samen de keuken in. Boglarka is er niet. Dan komt Andras binnen.


  “Zo, dames,” zegt hij. “Dus jullie gaan de geheimen van de rijke Hongaarse keuken ontdekken.”


  “Ik dacht dat we van zijn moeder zouden leren koken,” mompelt Lavelle.


  “Ja, we wachten op je moeder,” antwoord ik.


  “Jullie genieten het voorrecht om van mij de eerste kookles te krijgen.” Hij zegt het op een toon alsof hij zichzelf heel interessant vindt. “Het is namelijk zo,” vervolgt hij, “mijn moeder moest onverwacht met een gast naar het ziekenhuis in Eger. Dus vroeg ze of ik jullie de eerste beginselen van het koken bij wil brengen. Voor vanavond staat er rakott krumpli op het menu. Dat is een Hongaars aardappelgerecht met groenten en daar doen we rauwkost bij.”


  “Nou, dat weten we dan ook weer,” zegt Lavelle. “Ik ga naar boven, succes met je eerste kookles, Bianca.”


  Voor ik kan protesteren, is mijn vriendin de keuken uitgelopen. Andras werpt een verbaasde blik naar haar en vraagt dan: “Waarom gaat ze weg?”


  “Ze wil van je moeder leren koken,” zeg ik. De hoofdreden is natuurlijk dat Lavelle Andras niet meer wil zien. Ze kan het nog steeds niet hebben dat hij de Hongaarse schoonheid boven haar verkoos.


  Andras loopt naar de voorraadkast en haalt een mand uien, tomaten, en paprika’s tevoorschijn.


  Ja, paprika’s mogen natuurlijk niet ontbreken. Als het maar niet van die scherpe zijn, daar heb ik het niet zo op.


  “Zijn dit hete paprika’s of gewone?”


  “Deze zijn niet zo scherp, dat valt wel mee. Wil jij ze snijden?”


  Even later ben ik druk bezig en het duurt een hele tijd voor ik al die paprika’s, uien en tomaten in stukken gesneden heb. Vervolgens snipper ik de teentjes knoflook die Andras er ook bij heeft gelegd. Het is best gezellig zo. Hij dist wat anekdotes op van voorvallen die hij met gasten heeft meegemaakt. “En ik vind het een eer dat ik toezichthouder mag zijn bij de verbouwing van je huis,” zegt hij dan tussen neus en lippen door. “Ik ben een handige doe-het-zelver, dus ik heb er wel kijk op.”


  O ja, dat is waar ook. Ik was zo met mijn gedachten bij het gedrag van Lavelle en bij zijn verhalen dat ik hier even niet meer aan dacht.


  “Je hebt daar dus tijd voor?”


  Hij knikt. “Ja, hoor. Ik kan er elke dag wel een paar uur tussenuit. Bovendien vind ik het een welkome afwisseling van het werk hier.”


  Ik bedenk dat ik het een goede oplossing vind. Ik moet nog even bedenken hoeveel ik hem ervoor zal betalen ofwel, voor hoeveel geld hij het wil doen. Lavelle zal niet weten wat ze hoort. Grote kans dat ze het er niet mee eens is, maar daar heb ik geen boodschap aan. Ik ken Boglarka en ga ervan uit dat Andras een betrouwbare figuur is. Dit staat los van zijn flirterige gedrag. Er zullen daar geen vrouwen aan het werk zijn, dus valt er weinig te sjansen.


  “Ik vind het fijn dat je het wilt doen. Denk er even over na hoeveel je ervoor betaald wilt hebben.”


  Hij kijkt me met grote ogen aan en ik zie ineens dat hij eigenlijk best knap is. Maar mijn type zal hij nooit worden.


  “Je bedoelt dat je ervoor wilt betalen?”


  “Dat is toch logisch?”


  “O, nou ja, ik dacht meer aan een vriendendienst.”


  Dat is nu ook weer niet de bedoeling. Ik vind het aardig van hem maar het voelt niet goed.


  “Nee, hoor, ik betaal je ervoor. Denk er maar over na.”


  HOOFDSTUK 4


  


  


  Ik loop naar buiten om nog even de sfeer van Bogács te proeven, voordat we weer naar huis gaan. Lavelle zit boven tv te kijken. Behalve Hongaarse zenders zijn er gelukkig ook buitenlandse stations te ontvangen.


  Aan de rand van het dorp zijn een paar wijnkelders en ik besluit er te gaan kijken. Het is er druk en ik meng me tussen de mensen. Dan wordt mijn blik naar een man in een rolstoel getrokken. Misschien een kandidaat voor mijn pension? Zal ik hem eens aanspreken? Ik loop in zijn richting en het lukt me om achter hem de wijnkelder in te gaan. Ik vraag me af of hij een begeleider bij zich heeft.


  Voor ik hierover verder kan nadenken, vraagt iemand van de wijnkelder de aandacht in het Hongaars en in het Engels. Hij steekt een heel verhaal af over het proces van wijn maken. Ik kan zijn verhaal aardig goed volgen en wat ik niet begrijp, vult het Engels aan. De man stopt met praten en begint in heel kleine glaasjes wijn te schenken. Het blijkt dat we allemaal wat mogen proeven. Ik zie nu dat de rolstoel wordt geduwd door een heel lange man. Tegelijk met mij pakt hij een glaasje wijn van de lange tafel en geeft het aan de man in de rolstoel. Ik kijk hun kant op en dan vangt zijn blik de mijne. Wauw, wat een knappe man. In tegenstelling tot zijn begeleider, die heeft borstelige wenkbrauwen en een baard die naar mijn smaak veel te lang is en waar wel een kam doorheen zou mogen.


  Het lijkt of de rolstoelman – wat een nare term eigenlijk – mijn blik niet los kan laten. Ik kijk hem nog even aan en neem dan een slok wijn. Ik proef nauwelijks wat omdat ik de ogen van de man steeds voor me zie. Ik besluit hem aan te spreken als ik het glaasje leeg heb.


  “Jó napot – Goedemiddag,” begin ik. Hij kijkt me aan en ik weet ineens niets meer te zeggen. Wat een uitstraling heeft deze man en wat een sprekende ogen! Hij groet me terug en steekt dan een heel verhaal af in het Hongaars. Oeps, dat gaat me veel te vlug. Als hij stopt met praten, vraag ik of het iets langzamer kan omdat ik de Hongaarse taal nog niet helemaal machtig ben. Tot mijn verwondering antwoordt hij in het Nederlands. “Heb ik het goed dat je uit Nederland komt?”


  Ik knik verbaasd.


  “Ik hoorde een accent en gokte het erop. Je had net zo goed Duitse kunnen zijn,” lacht hij. Wat heeft hij een leuke lach!


  “Ik ben Hongaars aan het leren. Ik begin namelijk een pension in Hongarije.”


  De man trekt een wenkbrauw op wat hem nog charmanter maakt. “Je meent het. Samen met je man of...”


  “Nee, samen met mijn vriendin. Ik heb een oud huis gekocht dat ik laat verbouwen.”


  “Dat klinkt heel bijzonder. Waar staat dat huis?”


  “In Noszvaj.”


  “O, hier vlakbij dus. Ik zou daar wel eens willen kijken. Ik woon in Eger, dus dat is goed te doen.”


  Mijn hart begint te bonzen van opwinding. De eerste belangstellende! En dan nog wel zo’n knappe verschijning!


  “Het wordt een voor gehandicapten toegankelijk pension,” vervolg ik.


  “O, dat zou de eerste zijn hier in de buurt, voor zover ik weet. Zegert, wil jij mijn glaasje even aanpakken?” richt hij zich dan tot de lange man. Zegert, wat een onaantrekkelijke naam, schiet het door mij heen. Hoe zou de rolstoelman heten?


  “Wanneer denk je dat de opening is van je pension?”


  “Dat duurt nog minstens een maand. Misschien nog wel iets langer.”


  “Laat het me maar weten. O ja, ik heet trouwens Lucien Overeem.” Hij steekt me zijn hand toe. Een stevige mannelijke hand.


  “Ik ben Bianca Koopman.”


  Lucien haalt een kaartje uit zijn zak en steekt het me toe. “Bel of mail me maar als het zover is.”


  “Dank je wel,” zeg ik, terwijl mijn hart een sprongetje maakt van blijdschap. Zou hij de eerste gast zijn? Ach nee, hij woont veel te dichtbij. Hij zal alleen willen kijken.


  “We moeten gaan,” laat Zegert zich horen. “We zouden om vijf uur bij...” De rest versta ik niet. Die Zegert praat nogal binnensmonds. Ik vind het raar dat hij niet de moeite neemt om zich aan mij voor te stellen. Of zou hij zichzelf als een verlengstuk van Lucien zien?


  “Tot ziens, Bianca,” groet Lucien en dan rijdt Zegert hem de wijnkelder uit.


  


  ***


  


  “Niet te geloven!” roept Lavelle enthousiast als ik mijn verhaal verteld heb en haar het visitekaartje van Lucien laat zien. “Was ik nu maar met je meegegaan. Dit is Lucien, de zoon van mijn vaders vriend!”


  “Echt? Nou, dat is dan wel heel toevallig, zeg!”


  “Leuk dat hij wil komen kijken. Ik zal hem bellen als je de openingsdatum weet. Hij zal heel verbaasd zijn als hij hoort dat ik jouw medewerkster ben.”


  Ik wil tegenwerpen dat ik van plan was om hem te mailen, dan bedenk ik dat Lavelle hem kent. Wie weet wordt Lucien dan nog wel enthousiaster en wil hij Lavelle graag weer ontmoeten.


  “Prima, regel jij het maar.” Ik geef haar het kaartje. “Weet jij trouwens wie die Zegert is?”


  Lavelle haalt haar schouders op. “Ik ken alleen Lucien en zijn ouders.”


  “Grote kans dat hij meekomt,” veronderstel ik.


  “Nou ja, dat geeft toch niet? Ik ben nieuwsgierig naar die lange baardmans. Het zou ook kunnen dat zijn ouders meekomen. Die wonen al jaren in Hongarije.”


  “Ook in Eger?”


  “Nee, ergens anders. Ik weet niet meer hoe die plaats heet. Niet ver hier vandaan, volgens mij.”


  “Nou ja, we merken het wel. Ik ben zo benieuwd hoe het pension er uiteindelijk uit zal komen te zien,”


  


  ***


  


  “Ik heb je gemist!” roept Elbert als ik die maandag weer op het werk kom. Hij slaat zijn arm om mijn schouder en zoent me op beide wangen. Vanuit mijn ooghoek zie ik de jaloerse blik van Gerlise die net langs loopt.


  “Geniet nog maar even van mijn sprankelende aanwezigheid. Binnenkort wordt het app- of Facebookcontact.”


  “Hoe bedoel je, dat hebben we toch al?” Elbert haalt zijn arm van mijn schouder.


  “Ja, daar zul je het in de toekomst mee moeten doen,” zeg ik lachend.


  “Bianca, je spreekt in raadsels,” zegt hij quasi-serieus. “Of bedoel je werkelijk dat je uit mijn gezichtsveld gaat verdwijnen?” Het klinkt theatraal.


  “Jazeker, ik ga emigreren,” zeg ik met een grafstem.


  “Dan ga ik met je mee!” Elbert kijkt me zo trouwhartig aan dat ik spontaan in de lach schiet.


  “Je had het pas over je droom die uitgekomen was. Daar heeft het natuurlijk mee te maken. Vertel, naar welk land ga je verhuizen?”


  Voor ik kan antwoorden komt er een hotelgast naar me toe en ik ben meteen weer de professionele receptioniste. Elbert neemt met een armzwaai afscheid en vertrekt. Ik weet zeker dat ik straks een appje van hem krijg.


  


  ***


  


  Als ik ’s avonds thuiskom, ga ik uitgebreid de apps bekijken die in de loop van de dag binnen zijn gekomen. Die van Elbert had ik al gelezen en ik heb hem niet langer in onzekerheid gelaten. Hij vraagt zich af wat ik in Hongarije te zoeken heb. Ik heb hem laten weten dat ik hem dat persoonlijk zal vertellen.


  De apps waar ik het meest nieuwsgierig naar ben, zijn die van Andras. Ik zag ze binnenkomen maar was er nog niet aan toegekomen om ze uitgebreid te bekijken. Hij heeft veel foto’s en een filmpje gemaakt van de werklui die bezig zijn met mijn huis. Het geeft me een voldaan gevoel dat er nu een begin is gemaakt met mijn droom. Ik stuur een paar foto’s door naar Lavelle en doe dan een kant-en-klaarmaaltijd in de magnetron. Tijdens het eten bekijk ik de foto’s uitgebreid. Vandaag is er een begin gemaakt met het slopen van de vloer. Als ik het filmpje aanklik, komt er een enorm lawaai op me af. Gauw zet ik het geluid zachter. Het geeft me een bijzonder gevoel dat al die mensen voor mij bezig zijn, voor mij en mijn toekomstige pension.


  Als er niets tegenzit, zal de hele klus binnen twee maanden geklaard zijn, heeft István me verzekerd. Dat betekent dus dat ik over vier weken mijn baan op zal zeggen, rekening houdend met de opzegtermijn van een maand. En ik moet de huur van de flat opzeggen. Ik besluit om nog deze week een begin te maken met het inpakken van de spullen die ik nu niet nodig heb, zoals mijn wintergarderobe bijvoorbeeld. Maar eerst moet ik een transportbedrijf zoeken dat mijn spullen naar Noszvaj brengt. Dat zal ik meteen even doen. Ik stop de laatste hap in mijn mond en pak de laptop. Ik googel wat en zie dat er heel veel mogelijkheden zijn. Mijn ogen blijven steken bij Budgetvervoer naar Hongarije. Ik verdiep me in het artikel en kom tot de conclusie dat dit bedrijf me wel wat lijkt. Even een mailtje sturen voor een offerte en dan afwachten.


  Vervolgens app ik Lavelle. Ik popel om haar de foto’s en het filmpje te laten zien. In plaats van te antwoorden staat ze een half uur later voor de deur.


  Wild enthousiast roept ze: “O, nu is het echt begonnen! Laat gauw die foto’s zien!” Ze ploft op de bank neer en ik pak mijn telefoon.


  “Tjonge, zo krijg je een goede indruk van de verbouwing. Chill van Andras dat hij dat allemaal doorstuurt. O, ik heb er zo’n zin in!”


  “In Andras?” plaag ik.


  Lavelle geeft me een stomp. “Die heeft voor mij afgedaan, dat weet je.”


  “Ik ben er wel heel blij mee dat hij toezicht houdt op de gang van zaken van mijn huis.” Het klinkt geweldig, mijn huis!


  “Over ongeveer twee maanden vertrekken we al. Heb je er al over nagedacht hoe je je spullen verhuist?” vraag ik met een licht plagende toon in mijn stem.


  “Nee, daar ben ik nu nog niet mee bezig, dat heeft de tijd nog.”


  Typisch iets voor Lavelle. Ik houd er juist van om mijn zaakjes goed voor elkaar te hebben en het allemaal op tijd te regelen.


  “Ik heb zojuist een mail gestuurd naar een transportbedrijf. Ik verwacht dat ze morgen wel zullen antwoorden.”


  “O, nou ja, als jij het regelt, hoef ik het niet te doen,” lacht Lavelle.


  “Makkelijk ding ben jij,” lach ik. “Denk je er wel aan om op tijd je baan en je flat op te zeggen?”


  “Waar zie je me voor aan? Mijn baan heb ik vandaag al opgezegd. Mijn flat niet, daar komt mijn zus in wonen.”


  “Tjonge, jij bent vlot! Dat ben ik van jou niet gewend.”


  “Omdat Andras voortdurend in mijn gedachten is en ik hevig naar hem verlang, heb ik gelijk spijkers met koppen geslagen.” Lavelle kijkt me aan met een nep-zwijmelende blik en dan barsten we allebei in lachen uit.


  


  ***


  


  Het is zover! Vandaag gaat het gebeuren, onze verhuizing naar Hongarije. Een vrachtwagen van Budgetvervoer naar Hongarije is gisteravond vertrokken. Ik heb bij Lavelle overnacht. Wel zo makkelijk dat haar zus in haar flat komt. Ze heeft al een gedeelte van haar spullen hier neergezet waaronder twee logeerbedden die nu dus goed van pas zijn gekomen. We hebben zojuist ontbeten en Lavelle zet koffie. Hoewel ik hier al heel lang naar toegeleefd heb, voelt het nu toch onwerkelijk. Gisteren heb ik afscheid van mijn ouders genomen en vorige week zaterdag was de laatste dag op mijn werk. Elbert wenste me veel geluk en zei dat hij me gigantisch zal gaan missen. Hij wil in de vakantie in mijn pension logeren. Nou, dat lijkt me heel erg leuk.


  “Verrassing!” haalt Lavelle me uit mijn gedachten.


  Ze komt de kamer in met twee luxe stukken gebak. “Hiermee vieren we onze emigratie.”


  “Je bent geweldig!” roep ik enthousiast.


  “En dat is niet alles, ik heb speciale koffie gezet, latte met karamel.”


  Voor ik kan antwoorden gaat de bel. Ik loop naar de deur en zie tot mijn stomme verbazing Elbert staan met een gebaksdoos in zijn hand. Ik kan er niets aan doen dat ik in lachen uitbarst.


  “Hé, ben je zó blij om me te zien dat je er spontaan de slappe lach van krijgt?”


  “Kom erin! Ik moest lachen omdat Lavelle net een enorm stuk gebak op tafel heeft gezet.”


  Elbert loopt door en laat de taart zien. Het is een halve vlaai die we met gemak met z’n drieën op kunnen.


  “Hoi,” groet Lavelle. “Ook zin in koffie? Ik heb helaas maar twee stukken gebak, dus...”


  “Ik ben zelfvoorzienend,” grijnst Elbert. “Zal ik deze delicatesse in drie stukken snijden? Of kunnen jullie tere damesmaagjes niet tegen twee stukken taart achter elkaar?”


  Wat zal ik deze heerlijke Elbert-humor missen.


  “Mijn stevige maag kan er goed tegen, hoor,” lach ik.


  “Ik zet er even wat koffie bij.” Lavelle loopt naar de keuken.


  Elbert praat me bij over het werk. “Afgelopen week is jouw vervangster alleen aan de slag gegaan. Ze is twee weken begeleid door mijn persoontje zoals je weet, maar het gaat haar nu prima alleen af.”


  “Goed om te horen, hiermee is mijn schuldcomplex compleet opgelost,” grap ik.


  Lavelle komt binnen met de koffie en een mes. “Zal ik het stuk vlaai doormidden snijden? Dan delen wij de ene helft en jij krijgt de andere helft, Elbert.”


  “Dat is meer dan ik had durven hopen,” zegt hij theatraal. “Ik rekende op een derde en nu krijg ik zomaar de helft.”


  “Dat heb je aan Lavelle te danken, als zij geen gebak had gehaald, hadden we jouw vlaai keurig in drieën gedeeld.”


  We smullen van de taart en de vlaai, en genieten ook van de karamelkoffie. Die is echt verrukkelijk. Lavelle zet de vuile vaat op het aanrecht. Haar zus wilde beslist niet dat we zouden afwassen. Zij komt vanmiddag hier haar intrek nemen en neemt vanzelfsprekend dit beetje afwas voor haar rekening. Dan is het moment van afscheid aangebroken. Elbert slaat zijn armen om me heen en kijkt me een moment doordringend aan. Er is geen spoortje van humor meer in zijn blik. Voor ik het besef heeft hij zijn lippen op de mijne gedrukt. Vanuit mijn ooghoek zie ik Lavelle verbaasd kijken, dan geef ik me over aan zijn kus. Ik geniet ervan, ik had nooit gedacht dat hij zo geweldig kon kussen.


  Als hij me loslaat, zegt hij: “Sorry Bianca, ik kon het niet laten. Je verdwijnt uit mijn gezichtsveld en ik wilde deze kans niet voorbij laten gaan.”


  “Ik begrijp je wel, Elbert. Helaas kan het niets tussen ons worden, maar dat wist je al.”


  “Hij wilde je voor je vertrekt nog even versieren,” probeert Lavelle grappig te zijn.


  “Ik zou het liever een geweldige afscheidskus willen noemen,” antwoordt Elbert half lachend, half serieus. “Nou dames, ik wens jullie een heel goede reis en ik zie de apps met foto’s graag tegemoet.”


  Hij loopt naar de deur en voor ik het weet is hij met een grote armzwaai verdwenen.


  


  ***


  


  Ik krijg een prettig zenuwachtig gevoel in mijn maag, als we Eger verlaten en richting Noszvaj rijden. Twee dagen hebben we over de reis gedaan omdat we allebei onze eigen auto bij ons hebben. We vonden het wel zo makkelijk om ieder ons eigen vervoer te hebben, maar de consequentie daarvan was dat we ergens moesten overnachten, want die enorme afstand is niet te doen als je niet van chauffeur kunt wisselen. We zijn elkaar af en toe even kwijtgeraakt, maar zoals we afgesproken hadden, stopten we dan bij de eerstvolgende parkeergelegenheid.


  Mijn hart maakt een sprongetje als ik het bord Noszvaj zie. Even later stop ik voor mijn huis. Hoewel ik het op de foto’s heb gezien, valt mijn mond open van verrassing. Wat ziet het er gewéldig uit! Ik moet even uitgebreid kijken, voor ik het mooi betegelde pad oprij. Lavelle claxonneert, zij is natuurlijk ongeduldig. Ik geef weer gas en met mijn vriendin in mijn kielzog rij ik richting het huis. Zorgvuldig zet ik de auto in een parkeervak en stap uit. Lavelle parkeert haar wagentje naast mijn Fordje en even later lopen we richting de voordeur. Ik heb Andras het tijdstip van aankomst bij benadering doorgeappt en hij zou er zijn.


  “Bianca!” hoor ik roepen. Ik draai me om en dan zie ik hem aankomen. “Sorry, dat ik wat aan de late kant ben,” ratelt hij in het Hongaars. “Ik...”


  “Zou je iets langzamer kunnen praten?” vraag ik.


  “O ja, sorry. Ik wilde zeggen dat ik het jammer vind dat ik wat aan de late kant ben, ik kreeg een belangrijk telefoontje.”


  “O, maar je bent er nu en ik vind het geweldig wat je allemaal voor mij gedaan hebt,” zeg ik, half in het Hongaars, half in het Duits.


  Andras haalt een sleutel uit zijn zak en opent de voordeur. Als Lavelle achter mij aan naar binnengaat, zegt hij tegen haar in het Duits: “Hartelijk welkom, Lavelle. Ik hoop dat je je snel zult thuis voelen in dit prachtige land.” Hij kijkt haar flirterig aan en tot mijn verbazing draait Lavelle haar hoofd niet om. Ze geeft hem een minzaam knikje en dan vergapen we ons beiden aan het interieur.


  “O, dit is echt veel mooier dan op de foto’s!” roept ze enthousiast. Ik ben het helemaal met haar eens, het ziet er fantastisch uit. Alleen de entree al. Rechts van de voordeur is de balie waar de gasten zich kunnen melden. Verderop in de gang zijn de toiletten. De gastenkamers hebben hun eigen sanitair. Er liggen prachtige plavuizen op de vloer, en de kamers hebben allemaal een andere kleur. De huiskamer is zachtgeel gesausd, ik had roze in gedachten maar bij nader inzien leek geel me toch geschikter. De andere kamers zijn mintgroen, lichtblauw en lila.


  We lopen naar boven. Ik ben zó nieuwsgierig naar mijn torenkamer! Maar om mezelf in spanning te houden, bekijk ik eerst de gastenkamers op de eerste verdieping. Ze zien er net zo mooi uit als de kamers beneden, alleen zijn de kleuren anders, zachtroze, zalmkleurig en lichtbeige. Ik geniet hier enorm van.


  We lopen naar mijn torenkamer. Ik sla mijn hand voor mijn mond om een kreet van verrukking te smoren als ik de deur heb geopend. De muren zijn zachtroze, mijn bed staat bij het raam en de linnenkast staat op de plaats waar ik hem wilde hebben. Andras had aangeboden om met een stel vrienden de vrachtwagen te lossen en de spullen op hun plaats te zetten. Zelfs de dozen, waar ik in het Hongaars slaapkamer op heb gezet, staan keurig opgestapeld in de hoek.


  “Andras is echt geweldig! Hij heeft precies gedaan wat ik vroeg.”


  “Ik moet zeggen dat hij me honderd procent meevalt,” knikt Lavelle.


  “En het viel mij mee dat je je hoofd niet omdraaide toen hij je begroette.”


  “Ik vind dat ik me niet meer zo moet aanstellen. We hebben nu eenmaal met hem te maken en ik laat me toch niet door hem versieren, mocht hij daartoe een poging doen.”


  “Wat denk je, zullen we ergens een hapje gaan eten? En dan nodigen we Andras ook uit.”


  “Ja, dat vind ik een goed idee.”


  “Zullen we eerst even de auto’s uitladen?” stel ik voor. We hebben nog wat tassen met toiletspullen en kleding die niet met het transport zijn meegegaan.


  We lopen weer naar buiten en ik geef Andras een compliment.


  “Ik heb het graag voor je gedaan en als je nog meer hulp nodig hebt, hoor ik het wel.”


  “We halen even de spullen uit de auto en daarna gaan we ergens een hapje eten. We willen je graag uitnodigen om met ons mee te gaan.”


  Andras’ ogen beginnen te glimmen. “Graag, dat lijkt me heel erg leuk.”


  HOOFDSTUK 5


  


  


  De volgende ochtend ontbijten Lavelle en ik in de hypermoderne, sfeervolle keuken. Mijn bestek ligt keurig in de la en mijn keukeninventaris staat in de kast. Dat is het werk van Boglarka, heel attent van haar. We hebben koffie en thee uit Nederland meegenomen en onderweg hebben we broodjes gekocht voor het eerste ontbijt. We gaan zo meteen boodschappen doen. Ook willen we servies en bestek bij gaan halen want wat er nu is, is veel te weinig. En ik wil stof uitzoeken voor gordijnen. Er hangen overal ivoorkleurige rolgordijnen voor de ramen, maar ik wil zelf graag overgordijnen uitzoeken. Van Boglarka heb ik het adres gekregen van een winkel met een ruime sortering textiel.


  Als we in mijn auto stappen en het pad afrijden, zie ik een paar mensen op straat verwonderd naar ons kijken.


  “Dat is al de zoveelste keer dat we verbaasde mensen zien,” zegt Lavelle geïrriteerd. “Zien wij er zo afwijkend uit of zo?”


  Ik haal mijn schouders op. Ik vind het ook wel raar. “Zullen we vanmiddag een uitgebreide wandeling door het dorp maken? Wie weet worden we door mensen aangesproken en anders spreken we hen zelf aan.”


  “Goed plan.”


  Even later rijden we Eger in en parkeer ik de auto bij het ziekenhuis. Van daaruit lopen we over het Dóbo tér, een groot plein, met een grote roze kathedraal en kraampjes en winkels. Het is even zoeken maar dan hebben we de stoffenwinkel gevonden. “Wauw, dat ziet er echt goed uit, vind je niet?” roep ik opgetogen.


  “Nou en of! Wat een groot assortiment. Ze hebben hier prachtige stoffen. Daar zijn we wel even zoet mee,” zegt Lavelle.


  Na lang zoeken hebben we eindelijk iets gevonden. Witte stof met een rood borduurpatroon met groene accenten. “Volgens mij moet dit wel bij alle kleuren muren passen, denk je niet?”


  “Lijkt mij wel. Het geeft een smaakvol Hongaars sfeertje.”


  Dat vind ik dus ook.


  Enthousiast staan we later weer buiten. Ik heb de bestelling opgegeven en volgende week zijn de gordijnen klaar.


  Echt fijn dat Andras de maten van de ramen heeft opgenomen. Om zoiets zelf te doen, vind ik een heel gedoe. We lopen weer naar het Dóbo tér waar een groot áruház, een warenhuis, te vinden is.


  We gaan er naar binnen en besluiten eerst iets te gaan drinken in de koffiecorner op de bovenste verdieping.


  Er is ruime keus en even later zitten we achter een enorme beker cappuccino.


  “Kijk daar eens,” zegt Lavelle. “Een potentiële gast voor ons pension.” Dit is de eerste keer dat ik mijn vriendin het woord ons hoor zeggen met betrekking tot het pension. Ik kijk in de richting die ze met een hoofdknik aanwijst en zie een vrouw in een rolstoel.


  “Wie weet, ga het haar vragen.”


  “Ik zou haar een visitekaartje kunnen geven, maar die heb je nog niet.”


  “Daar zeg je zowat, die moet ik ook nog laten maken. Maar ik ga niet zomaar een kaartje aanbieden aan iedere gehandicapte die ik tegenkom.”


  “Wat we wel kunnen doen,” Lavelle neemt een slok van haar koffie en vervolgt: “Als je flyers laat maken, zet je er expliciet bij dat het pension geschikt is voor mensen met een beperking.”


  “Goed idee. Als we terug zijn, ga ik eens uitgebreid op internet naar ontwerpen zoeken.”


  “Dan zal ik me over een pakkende tekst buigen,” zegt Lavelle.


  “Doen we. Maar eerst gaan we een wandeling door het dorp maken. Ik wil weten waarom de mensen steeds zo verbaasd naar ons kijken.”


  


  ***


  


  “Jó napot kivánok – Goedendag,” groet ik de eerste wandelaar die we tegenkomen. Het is een vrouw van een jaar of veertig. Ze kijkt ons een kort moment verbaasd aan en groet dan terug. Ik bedenk dat haar verbazing ook mijn Hongaarse groet kan zijn. Ik vraag in het Hongaars of ze weet of het huis lang leeg heeft gestaan. Ze mompelt iets wat lijkt op: “Heel lang,” maar zeker weten doe ik het niet omdat ze het nogal zacht zegt. Voor ik kan reageren, loopt ze door. Lavelle zegt: “Nou, dat is ook wat. Nou groet je vriendelijk in het Hongaars en dan zegt ze verder niets.”


  Ik haal mijn schouders op, ik snap er niets van.


  We lopen verder en komen dan een man tegen van een jaar of dertig. Hij werpt een nieuwsgierige blik op ons en als ik hem groet, groet hij verrast terug. Dan vraag ik of hij weet hoelang het huis leeg heeft gestaan maar voordat ik uitgesproken ben, maakt hij een afwerende beweging met zijn hand, mompelt iets en loopt door.


  Lavelle zegt: “Wat een knappe man is dat, zeg. Wat zei hij, waarom loopt hij door?”


  “Ik verstond zijn gemompel niet. Kom, we lopen verder en spreken elke voorbijganger aan. Er zal toch wel iemand bij zijn die normaal doet?”


  Tot onze verwondering is dat niet het geval. We komen heel verschillende mensen tegen, van jong tot bejaard, maar allemaal lijken ze in hun schulp te kruipen als ik over het huis begin. Totdat we tot onze verrassing een Nederlander tegenkomen. Ik groet hem in het Hongaars maar hij antwoordt in het Nederlands. “Goedemiddag. Dus jullie zijn de dames die een pension gaan beginnen in het oorlogshuis.”


  “Oorlogshuis?” vraag ik verschrikt. Door deze opmerking heb ik amper de tijd om me te verbazen over het feit dat we in het Nederlands aangesproken worden. “Wat bedoelt u?”


  “Sorry dat ik jullie laat schrikken, ik dacht dat jullie er wel van op de hoogte waren.”


  “Waar moeten we in vredesnaam van op de hoogte zijn?” vraagt Lavelle. Ik schiet in een zenuwachtige lach door die opmerking. Vredesnaam, zegt ze, en het gaat om een oorlogshuis.


  De man kijkt me verbaasd aan. Hierdoor begin ik nog harder te lachen en het duurt niet lang of ik lig helemaal in een deuk.


  “Let maar niet op haar, ze heeft wel vaker onverklaarbare lachstuipen,” legt Lavelle uit.


  De man blijft zwijgend naar me kijken en eindelijk kom ik tot bedaren. “Sorry, hoor,” breng ik uit. “Ik krijg wel vaker op verkeerde momenten een lachbui.”


  “O, ik dacht een moment dat je mij uitlachte.”


  “Nee, nee,” haast ik me te zeggen. “Ik lachte om de opmerking van mijn vriendin.”


  “O, nou ja, we hadden het over het oor... eh... huis dat een pension wordt. Ik begrijp dat jullie niets weten van de geschiedenis van het huis. Ik wil jullie wel uitleggen hoe het in elkaar zit, maar niet op straat. Hebben jullie zin in een kop koffie bij Lenka?”


  Hij maakt een hoofdbeweging naar rechts. O, dat is dat cafeetje dat we net gepasseerd zijn.


  Lavelle zwijgt in alle talen, ze laat het blijkbaar aan mij over.


  “Graag,” neem ik de uitnodiging aan. We lopen achter hem aan naar het café waar in grote letters Lenka op de gevel staat. We gaan op het terras zitten en even later komt er een serveerster aan.


  “Allebei koffie?” vraagt de man.


  “Lekker,” zeg ik. Als de serveerster weg is, steekt hij zijn hand naar mij uit. “Laat ik me eerst even voorstellen, ik ben Leo Streyendaal. Ik woon al meer dan tien jaar in Noszvaj. Ik ben namelijk getrouwd met een Hongaarse.”


  Wij stellen ons ook voor en als de koffie voor ons is neergezet, steekt Leo van wal. “Sorry dat ik de term oorlogshuis bezigde, maar zo wordt het huis genoemd door de dorpsbewoners. In de oorlog was het gevorderd door de Gestapo en na de oorlog trok de Hongaarse veiligheidsdienst erin. Totdat de Muur viel, daarna verlieten ze het huis.” Leo zwijgt even en roert in zijn koffie. Ik doe hetzelfde en neem een slok. Ik kan nog net een kreet van afschuw binnenhouden, wát een bocht! Ik durf Lavelle niet aan te kijken uit angst dat ik weer een lachstuip krijg. Ik ben er vrijwel zeker van dat zij de koffie ook niet te drinken vindt en dat ze het - net als ik - met grote tegenzin naar binnen zal werken.


  Ik neem nog een slok en vraag: “Wie bewoonde het huis dan voor de oorlog?”


  “Er gaat een verhaal dat het een hotel is geweest voor astmapatiënten, dat moet al heel lang geleden zijn. Want daarna woonde er een fabrikant die tijdens de oorlog nog maar een klein gedeelte van het huis mocht bewonen. Dat zinde hem uiteraard niet en daarom is hij verhuisd.”


  “En wie kwam erin na de val van de Muur?” vraagt Lavelle.


  “Het huis heeft een negatieve reputatie gekregen en is die helaas nog steeds niet kwijtgeraakt.”


  “Dus je bedoelt dat het leeg heeft gestaan vanaf de val van de Muur?” concludeer ik onthutst.


  Leo knikt.


  “Dat is bijna dertig jaar!” breng ik verbijsterd uit.


  Leo knikt opnieuw. “Na het vertrek van de veiligheidsdienst is er steeds geprobeerd het huis te verkopen maar dat lukte niet. Voor zover ik weet, had geen enkele makelaar er belang bij. Tot ik het een paar jaar geleden opeens op internet zag staan.”


  Ik kijk verslagen voor me uit. Onvoorstelbaar dat het huis zó lang leeg heeft gestaan. Dat had Dénes me ook wel kunnen vertellen. Maar hij was natuurlijk bang dat ik het dan niet zou kopen. Gelukkig ziet het huis er nu geweldig uit, maar die negatieve uitstraling kan ik echt niet gebruiken, die heeft hij expres voor me verzwegen.


  “Ik begrijp dat je er niet blij mee bent. Die makelaar heeft vast zijn handjes dichtgeknepen zodra het huis eindelijk verkocht was. Hij heeft natuurlijk niets over die slechte naam losgelaten, want dan had je het misschien niet gekocht. Ik hoop dat je er niet te veel voor hebt betaald?”


  “Ik heb het flink onder de vraagprijs gekocht. Voor zo’n oud huis waar zo gigantisch veel aan gebeuren moet, kun je uiteraard niet te veel vragen. Maar ja, hoe raakt mijn pension die slechte naam kwijt?”


  “Door goede reclame te maken. Bovendien zullen er ook mensen van buiten het dorp komen. Een dorpsbewoner zal uiteraard niet zo gauw een nacht boeken.”


  Ja, dat is zo, maar toch... Ik heb hier behoorlijk de smoor over in. Ik gooi de rest van de smerige koffie naar binnen.


  “Wanneer wordt het pension geopend?” vraagt Leo.


  “Zo gauw mogelijk. Vandaag hebben we gepland om met de flyers en posters te beginnen. En die gaan we dan verspreiden. Ik wil de VVV in Eger vragen of daar een stapeltje mag liggen.”


  “Dat klinkt goed. Ik wil er ook wel wat op mijn werk verspreiden.”


  “Wat doe je voor werk?”


  “Mijn schoonfamilie beheert het zwembad van Eger. Mijn vrouw is zweminstructrice en ik doe de financiële administratie. En in het zwembad komen ook veel toeristen. We hebben een rek met folders van allerlei toeristische trekpleisters en daar past een flyer van jullie pension uitstekend tussen.”


  Verrast reageer ik: “O, dat klinkt geweldig! Wat aardig dat je dat wilt doen. Vind je ook niet, Lavelle?”


  Ik kijk mijn vriendin aan die net een raar gezicht trekt terwijl ze de laatste slok koffie drinkt. Normaal gesproken had ik daar om gelachen, maar mijn vervelende gevoel overheerst nog steeds, dus ik heb er geen moeite mee om me in te houden. Lavelle zet haar kopje neer en knikt. “Erg fijn dat je dat voor ons wilt doen, Leo.”


  Leo diept een kaartje uit zijn zak op. “Hierop staan mijn gegevens. Als de folders klaar zijn, hoor ik het wel, hè? En ik wil graag bij de opening aanwezig zijn. Mijn vrouw is daar ook zeker voor te vinden.”


  “Nou, dan hebben we in elke geval twee gasten,” zegt Lavelle. Dat klinkt lekker positief, maar niet heus. Ik bedenk dat Boglarka en haar familie ook zullen komen, maar verder... De bevolking van Noszvaj zal vast niet uitlopen, gezien de beroerde reputatie van mijn huis.


  Ik besluit om het hier later met haar over te hebben. Leo hoeft niet te merken dat ik er nog steeds van baal, ondanks zijn aanbod om de folders bij het zwembad neer te leggen en het feit dat hij en zijn vrouw bij de opening aanwezig willen zijn.


  “Zou je misschien al iemand weten die een overnachting wil boeken?” waag ik te vragen.


  Leo haalt lachend zijn schouders op. “Ik zou zo een-twee-drie niemand weten. Wel kan ik ervoor zorgen dat er een stuk in de krant komt.”


  “O, dat klinkt goed. Ik wilde dat al via internet proberen maar dit is natuurlijk veel beter. Hoe had je dat gedacht?”


  “Ik ken een journalist, ik kan hem naar je toe sturen.”


  “Graag!” juich ik.


  “Het lijkt me een goed plan om te zorgen dat het een ruime week voor de opening in de krant komt,” zegt Leo. “Dus als je de openingsdatum weet, neem je maar contact met mij op, dan zorg ik dat László Gecze naar je toekomt voor een interview. En uiteraard komt er ook een fotograaf mee.”


  “Ik ben heel blij dat je dit voor ons doet, Leo,” zeg ik.


  “Ik vind het heel moedig dat je het oorlogshuis nieuw leven inblaast.” Hij staat op en geeft ons een hand. “Ik reken af en ik ga weer, veel succes, dames. Ik hoor van jullie.”


  Als hij weg is, kijk ik Lavelle aan en dan barsten we tegelijk in lachen uit.


  “Dat gezicht van jou toen je de koffie dronk,” proest ik.


  “Hier komen we niet weer, althans niet voor koffie. Hoe kunnen ze zoiets drinken? Zou die smaak typisch Hongaars zijn?”


  “Bij Boglarka is de koffie heel goed. Misschien hebben ze hier een ander soort of een vieze koffiemachine.”


  “Leo scheen er geen moeite mee te hebben,” zegt Lavelle.

  “Ik vind zijn aanbod geweldig, hoewel ik het vreselijk vind dat het huis zo slecht bekend staat.”


  “En dan de naam oorlogshuis, verschrikkelijk.”


  “Ja, daar moeten we zo gauw mogelijk vanaf,” zeg ik strijdlustig. “We moeten echt een spetterende naam bedenken.”


  “Vredeshuis?” waagt Lavelle.


  Ik werp haar een boze blik toe. Met zo’n tegenstelling blijven de mensen de naam oorlogshuis zeker in gedachten houden.


  “Zullen we gaan?”


  Lavelle volgt me en zwijgend lopen we terug. We komen verschillende mensen tegen die ons bekijken alsof we van een andere planeet komen. Ondanks dat mijn humeur bijna tot het nulpunt is gedaald, schenk ik hun een gemaakte, vriendelijke lach. We zijn tenslotte dorpsgenoten en ik zit er niet op te wachten om door iedereen met de nek aangekeken te worden.


  Als we terug zijn, laat ik me op de eerste de beste bank in de huiskamer neervallen en geef ik toe aan mijn stemming. Tot mijn ergernis voel ik dat ik de neiging heb om in tranen uit te barsten. Dat nooit! Niet omdat Lavelle me niet mag zien huilen, dat heeft ze me vaker zien doen, maar omdat ik per se niet wil huilen. Toch kan ik het niet tegenhouden. Terwijl Lavelle in de keuken koffie zet, laat ik mijn tranen gaan. Wat geeft het ook, opkroppen heeft geen zin. Als mijn vriendin met de koffie binnenkomt, zet ze de mokken neer en komt dan naast me zitten. Ze slaat haar arm om mijn schouder. Langzaam kom ik tot bedaren en zeg dan tot mijn eigen schrik: “Ik stop ermee, het wordt toch niks.”


  “Wát?” roept Lavelle verschrikt. “Dat kun je niet menen.”


  Ik knik heftig terwijl ik over mijn ogen veeg. “We gaan hier gewoon met z’n tweeën wonen en als we dan de liefde van ons leven ontmoeten, zijn we met z’n vieren.”


  Tot mijn ergernis schatert Lavelle het uit. “Wat een heerlijke fantasie heb jij, zeg. Haha.”


  Geïrriteerd schud ik haar arm van me af en pak de mok koffie. “Wat je heerlijk noemt. Het enige wat ik op dit moment heerlijk vind, is de koffie. Die smaakt tenminste heel wat beter dan dat bocht dat we van Leo kregen.”


  “Hij scheen het wel te lusten.”


  “Mmm, hij is het gewend. Hij zal daar wel vaker koffieleuten. Gelukkig vroeg hij niet of de koffie smaakte.”


  “Hád hij dat maar gedaan, dan hadden we het tenminste met goed fatsoen kunnen laten staan.”


  Ik zwijg en bedenk dat we nu over koffie zitten te zeuren terwijl het om iets veel belangrijkers gaat: mijn pension.


  “Meende je dat trouwens?” vraagt Lavelle.


  “Wat bedoel je?” doe ik onwetend terwijl ik precies weet waar ze het over heeft.


  “Wat zou ik nu bedoelen?”


  We kijken elkaar aan en dan komt er bij mij een waterig lachje tevoorschijn. “Zullen we er dan maar tegenaan gaan?”


  “Natuurlijk!” roept mijn vriendin enthousiast. Ze geeft me zo’n harde klap op mijn schouder dat ik bijna de mok uit mijn handen laat vallen. Het gaat nog net goed. Ik drink hem snel leeg en zeg: “Zullen we dan nu beginnen met ontwerpen zoeken voor de flyers en de posters?”


  “Laten we dan eerst een geschikte naam bedenken. Die moet er immers ook op?”


  


  ***


  


  “Ze zijn prachtig!” zegt Lavelle enthousiast als ik het pakket open hebt gemaakt waarin de flyers, de posters en de visitekaartjes zitten. Ik ben er even stil van en bekijk uitgebreid de folders. Fogadó Bianca, staat er met grote lila sierletters bovenaan. Daaronder een grote foto van het huis en de openingsdatum. Die hebben we gepland voor volgende week vrijdag. Ik heb voor het woord fogadó gekozen, dat herberg betekent. Het is weer eens wat anders dan vendégház – pension.


  Ik maak een foto met mijn mobiel en app hem door naar mijn ouders en Elbert. Lavelle doet hetzelfde en dan stel ik voor om naar Eger te rijden, om een stapel naar Leo te brengen.


  “Laten we eerst even bellen voor we voor niets gaan,” zegt Lavelle nuchter.


  Ik pak meteen de telefoon en bel het nummer dat op het visitekaartje staat. Een vrouwenstem groet me in het Hongaars en ik vraag of Leo aanwezig is. Ik krijg een antwoord dat ik niet helemaal kan volgen omdat ze nogal snel praat. Op mijn vraag of ze iets langzamer wil praten, gaat ze niet in. Ze ratelt maar door tot ik haar onderbreek met de vraag of ze Engels spreekt. Er komt geen antwoord en zuchtend verbreek ik de verbinding met de vraag in mijn achterhoofd of dat de vrouw van Leo is.


  “Dat was dus een gesprek van niks,” concludeert Lavelle.


  “Ja, ik dacht dat ik hem zelf aan de telefoon zou krijgen, omdat het een mobiel nummer is.”


  “Misschien doen ze samen met dezelfde telefoon,” grapt Lavelle.


  Ik haal mijn schouders op en zeg: “Dan rijden we erheen. Misschien kunnen we toch de flyers kwijt, mocht Leo er niet zijn. Ik ga er eigenlijk van uit dat hij er is, omdat het een gewone werkdag is.”


  “Hij kan een vrije dag hebben of ziek zijn...”


  “Lavelle, we gaan,” zeg ik resoluut. “Als hij vrij heeft, zal hij morgen de folders zien liggen. En dan rijden we daarna naar Bogács.”


  Ik zie het ineens helemaal zitten. Boglarka wilde ook graag een poster en wat folders. Ze ziet me gelukkig niet als concurrent, ik zit immers in een ander dorp. Zij en Andras hebben ons ook geholpen met de tekst. Ik had een Hongaarse tekst gemaakt en die aan Andras en zijn moeder laten zien. Beiden hadden nog wat tips om de tekst pakkender te maken. Tevens heb ik dezelfde tekst er in het Engels onder laten drukken.


  Even later zitten we in mijn auto. Dan oppert Lavelle om ook wat folders huis-aan-huis te verspreiden.


  “Nou, dat moeten we niet in Noszvaj doen, dan verdwijnt ie linea-recta in de prullenbak.”


  “Tuurlijk niet. Ik bedoel om er wat in Eger te verspreiden.”


  “Dan is het misschien een beter idee om ze aan mensen uit te delen op straat. Dan vragen we of ze er belangstelling voor hebben en worden ze ook niet zo snel weggegooid.”


  “Dan mag jij het vragen.”


  “Haha, je kunt het ook in het Engels vragen, hoor. In Eger zijn best veel toeristen, dus alle kans dat ze je zullen begrijpen.”


  “Ja, dat is zo.”


  “Vanavond weer kookles,” ga ik over op een ander onderwerp. Boglarka heeft aangeboden om ons elke dag meer te leren over de Hongaarse keuken. Toen ik vroeg of ze nog meer vegetarische recepten heeft, werd ze bijna lyrisch.


  “Dat je daarnaar vraagt,” had ze enthousiast gezegd. “De meeste gasten houden van pörkölt en goulash, dat zijn de bekendste vleesgerechten. Af en toe krijg ik een gast die vegetarisch eten wil en dan stort ik me daar met hart en ziel op. Juist omdat het niet zo vaak voorkomt.”


  Ik probeer zelf steeds iets vegetarisch te maken. Lavelle en ik hebben afgesproken om bij toerbeurt te koken. Stiekem hoop ik dat het zo goed gaat lopen dat ik een kok in dienst kan nemen, maar dat zal voorlopig wel een droom blijven.


  Als we Eger binnenrijden, parkeer ik de auto bij het zwembad. Er staat een rij bij de kassa en er zit niets anders op dan aan te sluiten. Intussen stuur ik Elbert een berichtje dat hij de eer heeft om als eerste te reserveren.


  Als we eindelijk aan de beurt zijn, vraag ik of Leo aanwezig is. De vrouw geeft een onduidelijk antwoord. Ik vraag het nog eens en voeg eraan toe of ze iets langzamer wil praten. Ze haalt haar schouders op en pakt de telefoon. Verbaasd kijk ik Lavelle aan, me afvragend of mijn Hongaars zo slecht is te verstaan. Dan blijkt het tegendeel. Ik hoor haar de naam Leo noemen en nog iets erachteraan. Streyendaal is natuurlijk moeilijk uit te spreken voor de gemiddelde Hongaar. Ze legt neer en maakt met een handbeweging duidelijk dat we door kunnen lopen. Dat doen we dan ook en even later komt Leo aanwandelen.


  “Fijn om jullie weer te zien!” roept hij enthousiast. “Zin in koffie?” Ik heb de neiging om het – met dat bocht bij Lenka in gedachten - weer uit te proesten, maar doe er alles aan om het in te houden. Stel je voor dat ik weer een lachbui krijg, ik zou me compleet belachelijk maken bij Leo. Voor ik wat kan zeggen, zegt mijn vriendin liefjes: “Misschien heb je wat anders? Thee of zo?”


  “O ja, jullie zijn niet zulke koffieliefhebbers, heb ik gemerkt,” antwoordt Leo met een brede glimlach. Oeps, hij had het dus wel degelijk in de gaten!


  “Op zijn tijd wel,” antwoordt Lavelle. “Maar nu zijn we meer in de mood voor thee.”


  Leo opent een deur voor ons en we lopen een soort kantoortje binnen waar Hongaars geborduurde gordijntjes voor de ramen hangen.


  “Neem plaats, dan haal ik even thee uit de kantine.” Leo verlaat het vertrek en dan proesten we het uit.


  “Wat ben je er toch een!” lach ik. “Was je nu echt zo bang voor vieze koffie?”


  Lavelle schudt haar hoofd. “Nee, ik heb op dit moment echt meer zin in thee.”


  Voor ik wat kan zeggen, komt Leo binnen met een dienblad met theebenodigdheden. Hij zet twee glazen heet water voor ons neer en een doosje met verschillende smaken thee.


  “Jullie komen natuurlijk de folders brengen,” zegt hij. “Laat eens zien?”


  Ik haal zorgvuldig een stapeltje ingepakte flyers uit mijn tas. Tevens pak ik de koker waarin een poster zit. Leo bekijkt ze en complimenteert ons dan: “Dat ziet er goed uit. Ik zal de poster een opvallende plaats geven.”


  “We hebben nog een vraag,” begint Lavelle. “We willen op straat folders uitdelen aan belangstellenden. Mag dat hier?”


  “Volgens mij wel. Ik heb dat wel vaker gezien.”


  “Moet je er geen vergunning voor hebben?” gaat Lavelle verder.


  “Eerlijk gezegd weet ik dat niet. Ik heb hier nooit mee te maken gehad. We kunnen twee dingen doen: ik bel het stadhuis en informeer ernaar of jullie delen de folders uit aan de vertrekkende zwembadgasten. Dan spelen jullie op safe want dit is geen openbare weg.”


  We kijken elkaar even aan. Ik vind het een super idee en dat zeg ik dan ook tegen Leo.


  “Ik moet het even aan mijn schoonvader doorgeven, maar ik ga ervan uit dat hij er geen bezwaar tegen zal hebben.”


  HOOFDSTUK 6


  


  


  Ik ben druk bezig met het ophangen van de gordijnen die we zojuist uit Eger hebben opgehaald, als de bel gaat. Ik schrik er bijna van, dat is de eerste keer dat ik hier de bel hoor. Ik kijk op mijn horloge. Het zou de journalist toch nog niet zijn? Die zou om drie uur komen en het is net half drie geweest. Ik stap van het trapje af en hoor dan dat Lavelle de deur al geopend heeft. Het blijkt inderdaad de journalist te zijn, samen met de fotograaf. Ik loop snel naar hen toe. De journalist is een grofgebouwde man met een ruige baard. Hij stelt zich voor als László Gecze van dagblad de Egri Nemzet en het schriele mannetje naast hem is de fotograaf die Gábor Kovacs heet.


  Nu komt het erop aan. Ik moet in het Hongaars mijn mannetje staan. “Komt u verder,” zeg ik uitnodigend en ga hen voor naar de huiskamer. De mannen kijken nieuwsgierig rond voor ze gaan zitten. Ik vraag of ze wat willen drinken. Beiden zijn in voor koffie en Lavelle gaat naar de keuken om het te zetten.


  Voor László van wal steekt, vraag ik hem of hij langzaam wil praten. Hij voldoet aan mijn verzoek en op zijn vragen hoe ik ertoe ben gekomen om dit huis te kopen, kan ik goed in het Hongaars antwoorden.


  Het wordt een ontspannen gesprek. Gábor maakt verschillende foto’s. Lavelle komt binnen met koffie en cake. Ze zet het blad voor ons neer en komt erbij zitten.


  “Dat ziet er goed uit,” zegt László en neemt gelijk een grote hap cake. Er ligt nog maar een minuscuul stukje op zijn schoteltje. Gábor doet het wat subtieler, hij neemt een klein hapje en maakt dan een foto van ons tweeën.


  Ik ben benieuwd hoe het krantenartikel eruit komt te zien. Alsof hij mijn gedachten kan lezen, zegt László: “Het artikel zal een halve pagina van de krant beslaan.”


  Ik vertaal het voor Lavelle die enthousiast uitroept: “Wat geweldig!”


  De heren drinken hun koffie op en László zegt: ”Uiteraard laten wij jullie eerst het artikel zien voor het in de krant verschijnt. Mag ik jullie mailadres?”


  Ik geef hem een visitekaartje en dan hoor ik Gábor wat zeggen. Hij heeft tot nu toe nog niet veel gepraat. “Ik ken mensen die vast wel gebruik willen maken van dit pension.”


  “Wil je een kaartje voor hen?” vraag ik.


  Hij knikt. “Het gaat om een stel vrienden van mij. Zij houden ervan om in kleine dorpen te bivakkeren. Ze komen uit het noorden en hier zijn ze, voor zover ik weet, nog niet zo bekend. Dus ik zal wat reclame voor jullie maken.”


  “Dat waardeer ik heel erg, bedankt, Gábor,” zeg ik welgemeend. Lavelle kijkt me vragend aan. Ik sein met mijn ogen dat ik het haar straks vertel als de heren weg zijn.


  László steekt me zijn hand toe en zegt: “Bedankt voor jullie tijd en de koffie met de heerlijke cake.”


  Gábor geeft ons ook een hand en even later zijn ze verdwenen.


  “Wat zei Gábor nou?” vraagt Lavelle als de deur nog maar nauwelijks achter hen dicht is gevallen.


  “Hij heeft vrienden die waarschijnlijk een boeking zullen doen.”


  “Leuk. Ik begin er steeds meer zin in te krijgen.”


  Ik hoor mijn telefoon en tot mijn verrassing is er een

  appje van Elbert.


  Ik kom de eerste twee weken van juli, ik zie ernaar uit! :)


  “Onze eerste serieuze boeking!” Ik laat Lavelle het appje zien. “Zou jij het in de computer willen zetten?”


  Staat genoteerd, je bent van harte welkom. Hoe is het op het werk?


  Terwijl ik app, loop ik de huiskamer uit naar de balie, waar de computer staat. Lavelle is druk aan het typen en als ze klaar is, laat ze me de boeking zien. Ik knik goedkeurend en loop met een big smile naar de keuken voor een tweede bak koffie. Ik popel om aan het werk te gaan. Nog een week...


  


  ***


  


  De nacht voor de opening doe ik bijna geen oog dicht. Steeds opnieuw beleef ik de afgelopen dagen. De kooklessen van Boglarka, het flyeren bij het zwembad, het tot in de puntjes klaarmaken van het pension en nieuwe gordijnen ophangen.


  Volgens mij is er niets vergeten. Waarom heb ik dan zo’n zenuwachtig gevoel? Ik weet het antwoord, ik ben bang voor de afwijzing van de dorpsbewoners die nog steeds een oorlogshuis zien in plaats van een prachtig pension. Hopelijk heeft het krantenartikel geholpen. Het is een mooi, positief artikel geworden met twee prachtige foto’s erbij. En het fijne is dat László heeft toegezegd om bij de opening ook langs te komen met Gábor.


  Eindelijk val ik dan toch in slaap. Ik word om negen uur pas wakker, maar dat geeft niet, want de opening staat voor vanmiddag om drie uur gepland. Hoeveel mensen zouden er komen? In elk geval Boglarka, Andras en Leo met zijn vrouw. En niet te vergeten Lucien. Hij heeft beloofd te komen nadat Lavelle hem gebeld had. Hij was buitengewoon verrast geweest toen hij hoorde dat zij mijn vriendin was.


  We hebben in elk geval genoeg hapjes en drankjes in huis gehaald. Langzaam kom ik mijn bed uit en loop naar de douche. Ik kleed me uit en laat de heerlijke warme stralen over mijn lichaam stromen. Nu word ik pas echt wakker. Ik smeer me in met het verrukkelijk ruikende badschuim dat ik van Elbert op mijn verjaardag kreeg, een paar maanden geleden. Wat lijkt dat alweer ver weg. Nederland lijkt sowieso ver weg. Als ik klaar ben, kleed ik me aan, maak me op en loop naar beneden. In de keuken tref ik Lavelle die bezig is met thee zetten.


  “En? Ben je al zenuwachtig?” vraagt ze plagend.


  “Ik heb bijna geen oog dichtgedaan. Ik zal blij zijn als alles achter de rug is.”


  “Achter de rug? Dan begint het pas. Ik heb er reuze zin in. Wie weet komen er mensen op de flyers af. Er waren er toch best veel die belangstelling hadden.”


  “Ja, je hebt gelijk. Ik moet me niet druk maken. Wie weet hoeveel reserveringen we vanavond hebben,” zeg ik optimistisch.


  


  ***


  


  De hele morgen zijn we hapjes aan het maken. Wraps met asperges, toastjes met allerlei beleg. Boglarka heeft beloofd om Hongaarse hapjes te maken. Die komt ze tegen half drie brengen. Tevens heeft ze aangeboden om met de catering te helpen, zodat Lavelle en ik de gasten bij de deur kunnen ontvangen. Als het nodig is, zal Andras de gasten rondleiden.


  Als de hapjes klaar zijn, ga ik nog even met de stofdoek door alle kamers en Lavelle gaat stofzuigen. De gasten mogen het hele huis bekijken, behalve onze privékamers. We zijn net klaar als Boglarka eraan komt met Andras in haar kielzog.


  Ze draagt een paar dienbladen, bedekt met aluminiumfolie en Andras’ gezicht gaat schuil achter een enorm bloemstuk.


  “Alsjeblieft,” zegt hij als hij het neerzet op de balie. “Namens Boglarka’s vendégház.”


  “Köszönöm szépen – Heel erg bedankt,” zeg ik verrast. Het bloemstuk ziet er prachtig uit.


  Boglarka komt uit de keuken waar ze de bladen heeft neergezet en omhelst me. “Van harte gefeliciteerd met je mooie pension, meisje!”


  “En jullie nogmaals bedankt voor jullie fantastische hulp.”


  “Er komen al mensen aan,” zegt Andras.


  “Nu al?” Ik kijk uit het raam en zie een aantal mensen aankomen. Snel loop ik naar de voordeur die nog openstaat. Lavelle komt bij me staan en dan is daar het moment suprême... De eerste belangstellenden komen kijken.


  “Het zijn dorpsbewoners,” zegt Lavelle.


  Dat had ik ook al gezien. Ik groet de mensen, twee mannen en drie vrouwen, maar ze zeggen nauwelijks iets terug.


  “Wilt u wat drinken?” vraag ik.


  “Igen – Ja, graag,” zegt een van de mannen.


  Ik wijs hun de huiskamer waar Boglarka al klaarstaat met koffie en thee. Ik vraag opnieuw wat ze willen. Gelukkig antwoorden ze nu duidelijker en ik ben blij dat ik hen kan verstaan.


  Ik geef de bestelling door en even later zitten we met z’n allen rond de grote salontafel. De mensen praten met elkaar en het lijkt alsof wij erbij hangen. Andras doet zijn best om ons erbij te betrekken door het gesprek steeds op ons en het huis te brengen, maar het helpt niet.


  “Ik denk dat ze alleen nieuwsgierig zijn,” prevel ik tegen Lavelle.


  “Daar lijkt het wel op,” antwoordt ze. “Ze willen weten wat voor vlees ze in de kuip hebben en met eigen ogen bekijken hoe het oorlogshuis er aan de binnenkant uitziet.”


  Ik hoor Andras vragen of de gasten het huis willen bekijken.


  “Ja, graag,” zeggen de dames. Andras gaat hen voor. “Daar komt hij!” roept Lavelle ineens. Ik draai me om en kijk naar buiten. Het kan niet missen, Lucien en zijn begeleider komen eraan. Wat heeft die Zegert toch een aparte uitstraling. “Je hebt gelijk, die vriend van hem, hoe zei je ook weer dat hij heet, mag zijn baard wel eens kammen.”


  “Hij heet Zegert.”


  Samen lopen we naar de voordeur.


  “Goedemiddag, dames,” zegt Lucien opgewekt. “Daar zijn we dan. Lavelle, wat leuk om je weer te zien na al die jaren.”


  “Ik was heel verrast toen ik van Bianca hoorde dat ze je bij de wijnkelder heeft ontmoet.”


  “Mag ik je voorstellen aan mijn vriend Zegert.”


  Er worden over en weer handen geschud en dan gaan we in de huiskamer zitten.


  “Wat ziet het er hier huiselijk uit,” zegt Lucien. “Eens iets anders dan anders, die gele muur.”


  Zegert kijkt zwijgend rond. Ik krijg de indruk dat hij niet zo gecharmeerd is van de kleur.


  “Zijn er al veel mensen wezen kijken?” vraagt Lucien.


  “Boglarka, een vriendin van ons die in Bogács een pension heeft, helpt ons vandaag en leidt een paar mensen rond. We hebben behoorlijk wat reclame gemaakt, ik hoop dat het wat oplevert,” antwoord ik.


  “Ik zag jullie in de krant staan,” zegt Zegert dan. Wat praat hij toch binnensmonds, ik kan hem nauwelijks verstaan.


  “Ja, er is een journalist langs geweest. Een Nederlander die we hier ontmoet hebben, heeft dat geregeld. Ze hebben beloofd om ook verslag te doen van de opening.”


  Lavelle wijst de mannen op de koffie- en theekannen die klaarstaan. “Zal ik wat voor jullie inschenken?”


  “O, dat doe ik wel,” zegt Zegert en voegt de daad bij het woord. Het is duidelijk dat hij precies weet waar Lucien nu behoefte aan heeft en dat blijkt thee te zijn.


  “Vertel eens, Bianca, hoe ben je er zo toe gekomen om hier een pension te beginnen?” vraagt Lucien. Hij kijkt me aan met een warme blik en ik ben weer onder de indruk van zijn mooie ogen.


  “Het was al heel lang een droom van me om iets dergelijks te beginnen. En opeens kreeg ik een erfenis...” Ik vertel het hele verhaal. Lucien luistert vol belangstelling, maar Zegert kijkt ongeïnteresseerd voor zich uit.


  Andras komt de kamer in en zegt: “De mensen vonden het volgens mij leuk om alles te bekijken. Vooral de dames waren enthousiast. Maar ze willen niks boeken, omdat ze in Noszvaj wonen.” Hij haalt zijn schouders op. “Nou ja, dat snap ik wel. Je gaat niet in je eigen dorp in een pension vakantie vieren.” Dan kijkt hij Lucien en Zegert aan. “Zal ik u ook rondleiden? Over de benedenverdieping?”


  Lucien schudt zijn hoofd. “Dat hoeft niet. Ik ken Lavelle van vroeger en zij wil ons graag alles laten zien.”


  “O, wat leuk. En dat komt ook wel goed uit, want er komen meer mensen in een rolstoel aan, dus die kan ik dan onder mijn hoede nemen.”


  Even later is het een drukte van belang. Drie rolstoelmensen met hun begeleiders komen binnen en Boglarka wijst hun de weg naar de huiskamer. Even later komen László en Gábor eraan met in hun kielzog Leo Streyendaal en zijn vrouw. Ik probeer iedereen aandacht te geven en poseer en passant voor de camera van Gábor. Er komen nog een paar dorpelingen die nieuwsgierig alles in zich opnemen. Als iedereen op een gegeven moment in de kamer zit, maak ik van de gelegenheid gebruik om te speechen. Ik ga staan en als vanzelf worden de mensen stil. “Beste aanwezigen. Ik ben blij en dankbaar dat u interesse toont voor mijn pension. Ik waardeer het dat u de moeite hebt genomen om hiernaartoe te komen. Ik wil u daarvoor hartelijk danken. Hopelijk stimuleert het u om reclame te maken in uw vriendenkring. Ik zou zeggen, kijkt u rustig rond en geniet van de hapjes en de drankjes die zo dadelijk worden geserveerd.”


  Lucien zet een applaus in dat door de anderen wordt gevolgd. “Je Hongaars klinkt erg goed, Bianca,” complimenteert hij.


  “Dank je wel,” zeg ik blozend. Tegelijkertijd erger ik me. Waarom begin ik te blozen? Belachelijk gewoon, ik ben geen tiener meer. Veel tijd om hierover na te denken, heb ik niet want Boglarka komt eraan met de bladen met hapjes, gevolgd door Andras met een blad waarop gevulde glazen frisdrank staan.


  Na een tijdje neemt Lavelle Lucien en Zegert mee en ik laat de dorpelingen het huis zien. Als ik met hen naar de keuken loop, nemen László en Gábor afscheid. Leo loopt met me mee. “Je hebt het goed voor elkaar, Bianca.”


  “Fijn om te horen, ik hoop dat hier boekingen uit voort zullen komen.”


  


  ***


  


  Hoewel de reserveringen mondjesmaat binnenkomen, kan ik niet anders dan tevreden zijn. De opening was heel geslaagd en nu, twee dagen later, zijn er zes boekingen. Twee naar aanleiding van het artikel in de krant van gisteren. Het is een iets kleiner artikel dan het eerste maar het heeft toch mooi twee reserveringen opgeleverd en wie weet volgen er nog meer. Morgen komen de eerste twee gasten en in het weekend, verdeeld over de vrijdagavond en de zaterdag, de rest. Ik vind het jammer dat Lucien niet heeft geboekt, maar wie weet doet hij dat nog eens, ondanks dat hij zo dichtbij woont. Hij vond het natuurlijk heel leuk om Lavelle hier te treffen.


  Ik heb flink aan pr gedaan. Ik heb in een aantal Nederlandse bladen advertenties laten zetten. Ik hoop dat het resultaat oplevert.


  Ik doe mijn jas aan om eropuit te gaan. Ik heb zin in een stevige wandeling. Nu er nog geen gasten zijn, heb ik voor mijn gevoel tijd over, dus ik neem het ervan.


  Als ik aan het eind van de oprijlaan ben, komt er een man naar me toe. Van een afstand ruik ik dat hij stevig gedronken heeft. Ik wil met een boog om hem heen lopen, maar dat lukt niet en hij komt dicht bij me staan. Bah, wat stinkt die kerel, wat wil hij van mij? In rap Hongaars begint hij tegen me te praten. Ik kan hem niet volgen, hij praat nog vlugger dan de gemiddelde Hongaar.


  “Nem értem – Ik begrijp het niet,” val ik hem in de rede en ik maak aanstalten om door te lopen. Hij trekt een boos gezicht en ratelt maar door. Dan vang ik het woord háború op dat oorlog betekent. O, dus hij is met een scheldkanonnade bezig. Hij zal het er wel niet mee eens zijn dat ik het oorlogshuis nieuw leven heb ingeblazen. In plaats van dat hij blij is dat het huis zijn nare uitstraling kwijt is en niet meer aan de oorlog herinnert. In de gedachten van deze doorgedraaide dronken Hongaar dus blijkbaar wel. Ik zwijg en loop door, hier wil ik niets mee te maken hebben. Eerst lijkt het of hij me achterna wil lopen, maar dan gaat hij richting het pension. O help, straks gooit hij de ruiten nog in!


  Ik keer om en loop terug. Hij blijft voor de voordeur staan. Wát een toestand. Als ik nu naar binnen ga, heb je kans dat hij achter mij aan komt en dat moet ik voorkomen. Dan maar achterom.


  Ik sluip zonder dat hij me ziet naar de achterdeur. Als ik binnen ben, loop ik de gang in en hoor de bel. Ik ren naar Lavelle, die net uit haar kamer komt lopen. “Niet open doen, Lavelle. Er staat een enge dronken kerel voor de deur.” En ik vertel haastig wat er aan de hand is.


  “Hè bah, dat klinkt niet echt lekker. En hij blijft maar bellen. Zullen we de politie waarschuwen?”


  “Zou die komen? We zijn niet bedreigd, volgens mij is er nog geen strafbaar feit gepleegd.”


  “Openbare dronkenschap is een strafbaar feit, tenminste in Nederland wel.”


  “O ja, dat is waar. Dan zal het hier ook wel zo zijn. Ik ga ze bellen.”


  Op het moment dat ik de telefoon uit mijn zak haal, gaat hij over. Ik neem op en hoor Luciens stem. “Hallo Bianca, ik wil graag een paar dagen in je pension logeren.”


  Verrast antwoord ik: “Dat kan, wanneer wil je komen?”


  “Graag het volgend weekend, van zaterdagmiddag tot en met maandagmorgen. Is er dan nog plaats of zit je vol?”


  “Dan is alles nog vrij. Heb je nog voorkeur voor een bepaalde kamer?” Het komt er als vanzelfsprekend uit, ik heb dit niet aan de andere gasten gevraagd.


  “Het maakt me niet zoveel uit, als hij maar rolstoeltoegankelijk is,” lacht hij.


  “Daar heb ik er vier van, zoals je hebt gezien. Hoeveel kamers wil je? Ik bedoel, ik neem aan dat Zegert ook meekomt.”


  “Ja, hij komt mee, we delen een kamer.”


  Voor ik antwoord kan geven, gaat de bel alweer langdurig over. Bah, die vent blijft bezig.


  “Ik zal het noteren,” zeg ik zo opgewekt mogelijk tegen Lucien.


  “Prima, tot volgende week,” groet Lucien.


  “Ik heb het nummer van de politie al opgezocht,” zegt Lavelle. “Maar ik kon natuurlijk niet bellen omdat...”


  “Ja, ja, geef me het nummer maar gauw, ik word gek van die vent.”


  Even later probeer ik aan de agent die ik aan de lijn krijg duidelijk te maken, dat er al een hele tijd een beschonken man voor onze deur staat. Omdat ik niet weet wat het woord ‘dronken’ in het Hongaars is, zeg ik dat het iemand is die veel te veel op heeft. Gelukkig begrijpt de agent het en belooft iemand te sturen. Opgelucht leg ik neer.


  “Hoe zet je de bel af?” vraagt Lavelle.


  Goeie vraag, dat weet ik niet eens. Net als ik overweeg om Andras te bellen, wordt het stil. We kijken elkaar aan, zou de vent afdruipen? Voorzichtig kijk ik uit het voordeurraampje en slaak dan een kreet van walging.


  “Ieeewww, bah!!!”


  “Wat is er?” Lavelle kijkt ook uit het raam. “Bah, o, wat goor, wat moeten we hiermee?” We kijken naar de dronken kerel die uitgebreid over staat te geven, vlak bij de voordeur. Dit is echt absurd, wie gaat er nu lopen kotsen bij iemand voor de deur?


  “Hij had toch naar de bosjes kunnen lopen!” roept Lavelle verontwaardigd.


  “Hij is al zover heen dat hij dat benul niet meer heeft. We zullen op de agent wachten, er zit niets anders op. En dan maar hopen dat het heel hard gaat regenen zodat die kots verdwijnt.”


  Dat gebeurt natuurlijk niet, een stralende zon staat aan de hemel. De vent lijkt klaar te zijn met braken maar hij blijft staan. Zijn hand strekt zich uit naar de bel. Ik word ineens zó woedend dat ik de deur opentrek en hem in het Nederlands toeschreeuw: “Blijf met je tengels van die bel af! En ruim je vieze zooi op.” De man kijkt me verbaasd aan. Dit had hij natuurlijk nooit verwacht. Dan slaat zijn gezicht opnieuw op onweer en hij begint weer te schelden. Gauw gooi ik de deur dicht. Ik hoor een geluid en kijk opzij. Lavelle ligt in een deuk maar ze probeert zich in te houden. Dan hikt ze: “Zoals jij tekeerging... En die blik van die kerel... Ik hád het niet meer.”


  “Nou, ik vind er niets lachwekkends aan, het wordt tijd dat de politie komt.”


  Mijn woorden zijn nog warm als ik een politieauto zie aankomen. Hij stopt en twee agenten stappen uit. Ze lopen naar de kerel toe en ik doe de deur open. De kerel begint te schreeuwen maar de agenten nemen hem tussen zich in en houden hem stevig vast. De ene agent werpt een blik op de kots. Hij kijkt me vragend aan.


  “Hij begon ineens over te geven,” leg ik uit. “En daarvoor belde hij steeds aan en hij zei allerlei gekke dingen tegen mij, waarvan ik de helft niet kon verstaan.”


  “Hij gaat met ons mee. Dan kan hij op het bureau blijven tot hij weer nuchter is.”


  “Ik ben blij dat u hem meeneemt, dank u wel,” zeg ik. Ik sluit de deur en slaak een zucht van opluchting.


  “Wie ruimt nu die kots op?” vraagt Lavelle.


  “Als ik een tuinslang had, zou ik die erop zetten. Nu moet het maar met emmers water.” Ik voeg de daad bij het woord en loop naar de keuken om een emmer te vullen. Ik gooi het water over de weerzinwekkende substantie. Er verdwijnt wel wat maar niet alles. Het vloeibare gedeelte spoelt weg maar brokken blijven achter. Bah, ik ga er bijna zelf van kotsen.


  “Wil jij de tweede emmer doen?” vraag ik Lavelle.


  “Kunnen we geen schoonmaakbedrijf inhuren?” vraag ze lachend.


  “Ja, en dan sturen we de rekening naar die kerel!”


  “Van wie we de naam niet weten.”


  “Kunnen we aan de politie vragen,” zeg ik.


  “Dat zullen we maar niet doen. Geef die emmer, dan doe ik de tweede lichting.”


  Even later is alles verdwenen en kunnen we er samen smakelijk om lachen.


  HOOFDSTUK 7


  


  


  Ik ben helemaal in mijn element! Ik sta in de keuken een Hongaarse maaltijd te koken voor vier gasten. Twee echtparen uit Boedapest. Lavelle heeft twee tafels gedekt en zo meteen dien ik het eten op. Het zijn mensen die naar aanleiding van persberichten hierheen zijn gekomen. Hun eerste indruk was positief, de vrouwen waren enthousiast over de kleur van de kamers. Het ene stel heeft de zalmkleurige kamer en het andere stel de beige.


  Zo, de Hongaarse pastaschotel is klaar en ik doe het voorzichtig in een grote schaal. Lavelle komt de keuken in en zegt: “Dat ziet er goed uit, je laat toch wel wat voor ons over?”


  “Kijk maar wat er nog in de pan zit. Er is genoeg.”


  Als ik de huiskamer inkom, waar een grote eethoek tegenover het raam staat, zegt Katalin, één van de dames: “Ik vind het bijzonder dat u als Nederlandse een pension bent begonnen.”


  “En dat we een echte Hongaarse maaltijd krijgen, ik heb het niet zo op buitenlands eten,” voegt haar man János eraan toe. Ik laat een brede glimlach zien. Wat heerlijk dat deze gasten zo tevreden zijn.


  “Ik heb kookles gehad van een Hongaarse collega, ik hoop dat het naar uw zin is.”


  “Vast en zeker,” zegt Janos. “Wat vinden jullie ervan?” richt hij zich dan tot het andere echtpaar.


  “Dat zullen we zo dadelijk wel merken,” grijnst de man van wie ik de naam vergeten ben. Wel dom, ik had me zo voorgenomen om de namen van de gasten te onthouden. Straks even aan Lavelle vragen of zij het nog weet.


  “Jó étvagyat – Eet smakelijk,” wens ik de gasten en ik ga weer naar de keuken waar Lavelle het eten op de borden schept. Omdat er weinig gasten zijn, eten we tegelijk. Als het pension ooit vol zit, dan zullen we uiteraard op een ander tijdstip eten omdat we dan druk zullen zijn met bedienen.


  Ik geniet ervan, het smaakt echt verrukkelijk.


  “Weet jij de naam van die ene man nog?” vraag ik.


  “Welke van de twee?”


  “Niet János, maar die andere.”


  “Imre,” antwoordt ze.


  “O ja, dat is waar ook. János en Katalin, en Imre en Laura. En morgen vier andere gasten. O, Lavelle, vind je het niet geweldig?”


  “Ik hoop dat er gasten blijven komen,” tempert ze mijn enthousiasme.


  “Daar ga ik van uit. In elk geval komt Elbert van de zomer. Het is nu mei, dus dat schiet al op.”


  “Ja, maar de aanmeldingen moeten binnenstromen en dat is nog niet het geval.”


  “Alle begin is moeilijk,” zeg ik theatraal. “Vanavond komt trouwens Miklós om een begin te maken met het bouwen van de website. Had ik dat al gezegd?”


  Lavelles gezicht is één groot vraagteken. “Ik weet alleen dat we het over een website hebben gehad. Hoe kom je ineens aan een webmaster?”


  “Leo belde gisteren. Hij had gegoogeld en kon nergens ons pension vinden. Sorry dat ik het je niet gezegd heb. Hij belde net toen ik wilde douchen en daarna heb ik er even niet meer aan gedacht.”


  Lavelle glimlacht. Dat doet ze altijd als ik het over ‘ons’ pension heb. “In elk geval zei hij dat hij iemand weet die wel een website wil bouwen.”


  “Helemaal goed. Hij heet dus Miklós en komt tegen achten.”


  “Mooi, als de website online is, gaat het hopelijk storm lopen.” Lavelle steekt de laatste hap in haar mond en zegt: “Zal ik even bij de gasten kijken?”


  “Dan mag je even vragen of het smaakt.” Ik zeg het haar voor in het Hongaars.


  “Ik zal het proberen.” Dat valt me honderd procent mee want meestal ontwijkt Lavelle situaties waarin er wat gezegd moet worden. Ik heb haar al enkele begrippen bijgebracht, zoals ‘goedemorgen’ en dat soort woorden. Als ik mijn vork neerleg, komt Lavelle terug met de lege schaal.


  “Wat zeiden ze?” vraag ik nieuwsgierig.


  “Hoe weet ik dat nou? Ik zei dat Hongaarse zinnetje en toen knikten ze tevreden terwijl ze van alles zeiden. Ik neem aan dat het gesmaakt heeft, anders was de schaal niet leeg.”


  “Ik vraag het zo even als ik het toetje breng.” Als toetje heeft Lavelle een appelcrumble gemaakt. Het ziet er verrukkelijk uit. Ik breng het naar de gasten en voor ik wat kan zeggen, zegt Imre: “Wij hebben genoten van het eten. Lavelle vroeg het ons maar ze begreep niet wat we zeiden.”


  “Nee, zij spreekt geen Hongaars. Ik heb haar voorgezegd wat ze moest zeggen. Ik ben blij dat het u gesmaakt heeft. Het toetje heeft Lavelle gemaakt, geniet ervan.”


  Als wij de crumble ophebben, begin ik vast op te ruimen en de boel in de vaatwasser te zetten. Straks komt Miklós en dan wil ik startklaar voor de computer zitten.


  Het lukt ternauwernood want tot mijn verwondering krijg ik achter elkaar telefoontjes en appjes. Resultaat: vier reserveringen voor volgende maand en weer helemaal bijgepraat door Elbert. Hij beweert me nog steeds te missen. Nou ja, dat zal wel een keer overgaan.


  Ik start de computer op en dan gaat de bel. Dat zal Miklós zijn. Lavelle loopt naar de deur. Even later hoor ik een gil en dan slaat ze de deur dicht.


  Wat is dát nu weer? Ik sta op en ren naar haar toe.


  “Niet te geloven, het is niet waar! Eh... het is wél waar, ik bedoel...” Ze kijkt me met grote schrikogen aan.


  “Staat er een enge kerel voor de deur?” probeer ik grappig te zijn. Tot mijn verbazing knikt ze. “Hij is heel eng, nou ja, nu niet meer, hij wás eng.”


  Ik kan er niets aan doen dat ik in lachen uitbarst om dat gezicht van haar.


  “Sta niet zo dom te lachen,” snibt Lavelle. “Doe dan zelf de deur open, dan zul je zien dat ik gelijk heb.”


  Dat duurt nog even, ik moet eerst fatsoenlijk uitgelachen zijn. Ik breng mezelf tot bedaren en probeer mijn gezicht in de beleefdheidsmodus te zetten. Ik begrijp Lavelle direct als ik de deur opendoe. Ook ik heb neiging om hem direct weer dicht te smijten maar mijn nieuwsgierigheid weerhoudt me ervan. De man die voor de deur staat blijkt die dronken kerel te zijn die laatst de boel ondergekotste. Ik weet niets anders te doen dan hem aan te staren. Komt hij misschien zijn excuses aanbieden? Dat had hij dan wel veel eerder mogen doen. Waarom zegt hij nu niets? De vorige keer kletste hij me de oren van het hoofd. Maar ja, toen was hij straal bezopen. Ik moet zeggen dat hij er nu wel veel beter uitziet. Hij steekt me zijn hand toe en zegt: “Ik ben Miklós Horvath.”


  Nu breekt mijn klomp. Is dit de websitebouwer? Ach welnee, corrigeer ik mezelf. Deze man heet toevallig ook Miklós en komt zijn excuus aanbieden voor zijn walgelijke gedrag van vorige week. Hij zegt verder niets en laat mijn hand weer los. Wat is dit, wat moet ik hier nu mee?


  “Ik neem aan dat u met die handdruk uw excuus aanbiedt voor uw eh...” Ik zoek naar het juiste woord in het Hongaars maar kom er niet zo gauw op. “Voor uw rare gedrag van pas geleden?” Raar vind ik zacht uitgedrukt maar zoals gezegd, ik weet even geen ander woord. Ik hoor Lavelle achter mij, nieuwsgierig natuurlijk.


  “Ja, ja, dat was niet gepast. Ik vond het niet leuk dat u het oorlogshuis bewoonbaar hebt gemaakt.”


  “En waarom dan niet?”


  “Nou ja, ik was helaas beschonken en ja, dan zeg je weleens gekke dingen. Ik vond het huis zo karakteristiek voor ons dorp en nu is het gemoderniseerd.”


  “Het lijkt mij dat dit toch een hele vooruitgang is.”


  “Ja, ja, dat is het ook. Ik heb nagedacht en heb er spijt van dat ik me zo vreselijk heb gedragen. Mag ik nu binnenkomen?”


  Van schrik doe ik een stap achteruit. “Waarom?”


  “U had immers een afspraak met mij?”


  Nu dringt het pas werkelijk tot mij door. Deze Miklós is dus toch de door Leo aanbevolen webdesigner. Wat bizar! Lavelle komt bij me staan en zegt: “Wat sta je daar nu nog? Als hij zijn excuus heeft aangeboden, kan hij toch weer gaan?”


  Ik schud mijn hoofd. “Hij komt de website maken.”


  “Wát?” Lavelle kijkt me zo verbijsterd aan dat ik bijna weer een lachbui krijg, gelukkig kan ik me nog net beheersen. “Je wilt die kerel toch niet in huis hebben?”


  Meestal ben ik nogal zeker van mezelf maar nu weet ik niet wat ik het beste kan doen. Miklós staat ons aan te kijken met zo’n trouwhartige blik dat ik bijna de neiging heb om een arm om hem heen te slaan.


  Nou moet het niet gekker worden. Hoe kom ik aan die rare gedachte?


  “Bent u de webdesigner die op verzoek van Leo Streyendaal hierheen is gekomen?” vraag ik ten overvloede.


  Miklós knikt. “Leo is een goede vriend van mij.”


  “Weet hij van uw... eh... uw ongepaste gedrag?” waag ik te vragen.


  “Daar loop ik niet mee te koop, zoals u begrijpt.”


  “Als hij een vriend van u is, neem ik aan dat hij weet van uw drinkgedrag.”


  Miklós knikt. “Het spijt me, het spijt me oprecht. Leo heeft me aanbevolen omdat ik systeembeheerder ben. Ik wil dan ook aanbieden om gratis een website voor jullie te bouwen. Misschien kan ik daarmee goedmaken wat ik jullie aangedaan heb.”


  Ik moet toegeven dat dit niet slecht klinkt. Maar eigenlijk wil ik eerst Leo hierover spreken.


  “Kom binnen,” zeg ik uitnodigend en doe de deur wijd open. “Ga hier maar even zitten, ik moet nog even een telefoontje plegen.”


  Miklós gaat op het halbankje zitten en ik pak mijn telefoon. Ik blijf bij hem staan, hij verstaat me toch niet als ik met Leo praat. De telefoon gaat nogal lang over en ik ben bang dat Leo niet opneemt. Dan hoor ik toch zijn stem. Voor hij zijn naam volledig uitgesproken heeft, val ik hem in de rede. “Leo, je spreekt met Bianca. Klopt het dat Miklós Horvath de man is die voor mij een website gaat bouwen?”


  “Ja, dat weet je toch.”


  “Nou, eerlijk gezegd wist ik zijn achternaam niet meer. Ik ben nogal geschrokken omdat hij voor de deur stond want...” Ik doe hem het hele verhaal uit de doeken.


  “Ja, ik weet dat Miklós een drankprobleem heeft, maar in zijn werk is hij heel goed.”


  “Dat kan wel wezen, maar ik weet me eerlijk gezegd geen houding te geven. Hij gedroeg zich toen echt vreselijk.”


  “Nou ja, als hij zijn excuus heeft aangeboden, moet je dat gewoon aanvaarden. Hij kan uitstekend websites bouwen en ik ken niemand anders hier in de buurt die dat kan. Dus je zult het ermee moeten doen. Het spijt me, Bianca.”


  Ik besef dat er niets anders opzit. Ik groet Leo en verbreek de verbinding.


  “Wat zei hij?” vraagt Lavelle. Ik herhaal wat Leo gezegd heeft.


  “Hij maakt zich er nogal gemakkelijk van af.”


  “Ja, zo kwam het op mij ook over. Maar ja, hij kan er ook niets aan doen. Ik neem Miklós mee naar de computer. Ik ga ervan uit dat er niets geks gebeurt, toch weet je het nooit. Hou je telefoon maar paraat. Als er iets is, bel ik je direct.”


  Ik vraag Miklós of hij met mij mee wil lopen en even later zitten we samen voor het bureau bij de balie, waarop de laptop staat. Ik start hem op en dan vraag ik Miklós of hij koffie wil.


  “Igen,” antwoordt hij en ik bel Lavelle die twee tellen later naar binnen stormt met een verschrikte blik in haar ogen. Waarschijnlijk denkt ze dat Miklós een poging tot aanranding heeft gedaan of wat anders engs.


  “Sorry, Lavelle, er is niets aan de hand. Ik wil alleen even twee koffie bestellen,” zeg ik met een brede grijns.


  “Gelukkig,” zegt ze opgelucht. “Ik dacht dat er iets was. Ik zal een paar potten zetten, ook voor de gasten. Dus het duurt nog wel even voor ik het kom brengen.”


  “Alvast bedankt, Lavelle.”


  Miklós gaat aan het werk. Het blijkt dat Leo niets te veel heeft gezegd, hij doet het heel goed. Na twee uur en drie koppen koffie, is er een prachtige site geboren. De kleuren van de kamers, mintgroen, lila en zachtroze, markeren de verschillende pagina’s. Ik kan niet anders zeggen dan dat het er gelikt uitziet. Het enige wat nog moet gebeuren is het Hongaars omzetten in het Engels en Nederlands. Daar ga ik zelf morgen uitgebreid voor zitten. En als ik er in het Hongaars niet helemaal uitkom, kan ik het aan Leo vragen.


  “Wat vind je ervan?” vraagt Miklós ten overvloede.


  “Het ziet er fantastisch uit,” complimenteer ik hem. “Wil je nog wat drinken? We hebben verschillende soorten sap,” voeg ik er snel aan toe om te voorkomen dat hij om bier vraagt. Als dat het geval zou zijn, zou ik het hem niet geven.


  “Een sapje, graag, welke smaak maakt niet uit.”


  We gaan naar de huiskamer waar een paar gasten zitten. Lavelle is in geen velden of wegen te bekennen. Ze zal wel op haar kamer zitten en tv kijken.


  Ik loop naar de keuken om wat voor ons beiden in te schenken. Als ik het voor Miklós neerzet, is hij in druk gesprek met János. Ik ga naast Katalin zitten en al gauw zijn we gezellig aan het kletsen.


  Het is toch bijna ongelooflijk dat mijn droom werkelijkheid is geworden. Een eigen pension in Hongarije, helemaal naar mijn zin en nu zit ik hier met de eerste gasten. Het kan bijna niet beter. Bijna, want als ik een leuke man vind, zou het helemaal grandioos zijn.


  


  ***


  


  Elbert is de eerste die een reactie op de website heeft gezet. Ik heb veel van mijn contacten de link doorgestuurd.


  Prachtige site. Ik zal reclame voor je maken.


  Typisch Elbert met zijn enthousiasme.


  Terwijl ik hem een antwoord stuur, komt er weer een reactie binnen.


  Nu van Andras: De site ziet er super uit. Hij ademt helemaal de sfeer van je pension. Ik zal op onze site een link naar je website zetten.


  O, wat attent van hem. Dan zal ik ook een link van Boglarka’s vendégház op mijn site laten zetten. Ik heb geen zin om Miklós in te schakelen voor zo’n klein dingetje. Andras kan het ook dus vraag ik het hem wel.


  Ik doe de laptop uit en ga nog even het hele huis door. Om twee uur komen er vier nieuwe gasten, een echtpaar en twee vrienden die allebei een eigen kamer willen. De gasten van vorig weekend waren erg tevreden, en Katalin en János hebben toegezegd om in het najaar nog een keer te komen.


  Lavelle is de gang aan het stofzuigen. Ik kijk in alle gastenkamers en ze zien eruit om door een ringetje te halen.


  De bel gaat. Ik kijk op mijn horloge. Zijn de gasten aan de vroege kant? Het is bijna half twee.


  Ik loop naar de deur en doe hem open. Dan valt mijn mond open van verbazing en ik weet even niets te zeggen. Tegelijk gaat het door me heen dat het wel heel onprofessioneel moet overkomen. Gauw sluit ik mijn mond en breng dan uit: “Hallo Lucien en Zegert, eh...”


  “Ja, we zijn een beetje aan de vroege kant, is dat een probleem?” zegt Lucien.


  “O nee, maar... ik bedoel, er staat geen reservering in de agenda.”


  Lucien trekt zijn wenkbrauwen op. “Ik heb je toch vorige week maandag gebeld?”


  Ik moet even heel stevig nadenken. O nee, nu weet ik het ineens weer. Wat een blunder dat ik de boeking niet heb genoteerd. “Kom gauw binnen, dan leg ik het uit.”


  Zegert rijdt Lucien naar binnen. Lavelle doet net de stofzuiger uit.


  “Kom maar mee naar de huiskamer,” zeg ik uitnodigend.


  Zegert zet de rolstoel naast de bank neer en gaat zelf op de bank zitten. Hij heeft nog steeds niets gezegd. Wat een saaie vent is dat toch.


  “Sorry dat ik je afspraak niet heb genoteerd,” begin ik. “Tijdens ons telefoongesprek stond er een kerel voor de deur...” Het hele verhaal van de dronken Miklós rolt uit mijn mond. Tot mijn stomme verbazing barst Lucien in lachen uit en zelfs Zegert begint voorzichtig mee te lachen. Wat een aanstekelijke lach heeft Lucien. Lavelle komt de kamer in en blijft verwonderd staan als ze de lachende mannen ziet. “Wat is hier aan de hand?”


  “Weet je nog dat die dronken Miklós voor de deur stond? Toen heeft Lucien gebeld voor een reservering. Door al die consternatie ben ik dat helemaal vergeten te noteren.”


  “Maar waarom zit hij nu dan zo te lachen?”


  Lucien bedaart en geeft zelf antwoord. “Hallo Lavelle, leuk om je weer te zien.” Even gaat er een klein steekje van jaloezie door me heen. Dat heeft hij niet tegen mij gezegd. Tja, hij kent Lavelle al langer en wie weet heeft hij een zwak voor haar. Mij kent hij alleen als pensionhoudster. Lucien vervolgt: “Bianca vertelde net het verhaal van die dronken man. Hoewel het op dat moment niet leuk was voor jullie, vond ik het wel lachwekkend om te horen. Vooral om de manier waarop ze het vertelde.”


  O, dus ik heb het voorval blijkbaar leuk gebracht, stel ik vast. Op de een of andere manier voelt het goed dat Lucien dat heeft gezegd.


  “Wat willen jullie drinken?” vraagt Lavelle.


  “Koffie gaat er altijd in,” antwoordt Lucien. Lavelle loopt naar de keuken en even later hoor ik de koffiemachine pruttelen.


  Dan begint Zegert te praten, tot mijn verbazing.


  “Is er nog wel een kamer vrij voor ons? Ik bedoel, we komen nu zogenaamd onverwachts.”


  Er dringt nu pas iets tot mij door. Ik heb de kamers beneden allemaal verhuurd. De gasten weten uiteraard niet of ze beneden of boven logeren. Behalve een echtpaar dat heeft aangegeven de voorkeur te hebben voor beneden omdat de vrouw slecht ter been is. Ik heb hun de lichtblauwe kamer toebedacht omdat die het dichtst bij de toiletten in de gang is. Dan hoeft ze niet helemaal vanuit de huiskamer naar hun kamer te lopen als ze nodig moet. Dus kan ik Lucien laten kiezen uit de twee kamers die er nog over zijn. De andere gasten krijgen dan een kamer boven.


  “Ja hoor, de lila en de mintgroene kamer zijn nog vrij.”


  “De kleur maakt me niet zoveel uit,” zegt Lucien. “Heb jij een voorkeur, Zegert?”


  Zegert mompelt iets wat ik niet versta. Nou ja, ik had al eerder ontdekt dat hij binnensmonds praat.


  Lavelle komt de kamer in met koffie en even later zitten we gezellig te praten. Zelfs Zegert doet af en toe een duit in het zakje.


  Dan valt me iets op, het zal toch niet waar zijn? Af en toe kijkt hij op een bepaalde manier naar mijn vriendin. Hij is duidelijk gecharmeerd van haar. Als hij zijn lege kopje neerzet, vraagt hij haar: “Lavelle, deze koffie is heerlijk, zou ik nog een kopje mogen?” De blik die hij haar toewerpt, spreekt boekdelen. Het gaat hem niet om de koffie maar om Lavelle.


  Lavelle springt meteen overeind. “Natuurlijk mag dat. Jij ook nog, Lucien?”


  Lucien schudt zijn hoofd. “Het was heerlijk, maar ik heb genoeg.”


  Lavelle gaat naar de keuken en Zegert loopt haar na. Wat heeft Lavelle wat ik niet heb? Tijdens de opening heb ik hier niets van gemerkt door de drukte. Sinds we in Hongarije zijn, heb ik nog geen mannelijk schoon achter me aan gehad. De enige die het van mij te pakken heeft, is Elbert, maar die is in Nederland achtergebleven. Zou Lavelle wat in Zegert zien? Ik kan het me bijna niet voorstellen. Maar Andras heeft voor haar afgedaan, zou Zegert misschien een kans bij haar maken? Ik weet het niet, straks moet ik het haar direct vragen.


  Als de heren na de koffie hun intrek in de mintgroene kamer hebben genomen, ruimen we de kopjes op en hebben we nog even de tijd om te kletsen voordat de andere gasten komen.


  “Wat vind je van Zegert?”


  Lavelle antwoordt met een wedervraag: “Wat vind jij van Lucien?”


  “Sympathiek, maar ik had jou wat gevraagd.”


  Lavelle lacht. “Ik ben bang dat dit nummer twee is die ik moet laten lopen.”


  “Je zou hem een kans kunnen geven.”


  Lavelle haalt haar schouders op. “Ik denk het niet. Ik vind hem totaal niet aantrekkelijk en daar bedoel ik niet alleen zijn uiterlijk mee. Toen hij me naliep naar de keuken probeerde hij me te versieren.”


  “Wil hij met je uit?”


  “Ja, maar ik heb gezegd dat het ons beleid is om zakelijk te blijven tegen de gasten. Wat dus inhoudt dat ik helaas niet met hem uit kan gaan.”


  Ik barst in lachen uit, nét iets voor Lavelle.


  “Dat is een goed argument om flirterige gasten op een afstand te houden,” zeg ik, nog nalachend. “Hij zal je nu wel met rust laten.”


  “Ik hoop het. Misschien vraagt Lucien me wel voor een date. Hij weet immers niets van ons zogenaamde beleid.”


  Weer dat steekje jaloezie. Wat heb ik toch? Hoewel


  Lucien heel aantrekkelijk is, zit ik toch echt niet te wachten op een gehandicapte man.


  “En dan zou je erop ingaan?”


  “Ja, ik vind hem heel erg leuk, jij toch ook?”


  “Ik vind hem sympathiek,” herhaal ik.


  Lavelle kijkt me aan met een blik die ik maar al te goed ken.


  “Nee, nee, ik bedoel verder niets,” benadruk ik. “Ik vind hem sympathiek en verder niets.”


  “Ja, ja, ik ken je langer dan vandaag,” zegt ze lachend.


  “Je bent toch niet van plan om alle gasten zo uitgebreid te bespreken?” vraag ik plagend. Ik wil het even niet meer over Lucien hebben.


  “Jij begon over Zegert.”


  “Ja, daar heb je een punt. Maar die man is ook zo apart, ik moest het er even met je over hebben.”


  Lavelle grijnst naar me en voor ik kan reageren, gaat de bel. Daar zullen de volgende gasten zijn.


  HOOFDSTUK 8


  


  


  Zo, de administratie is bijgewerkt. Ik heb alle reserveringen keurig in de computer staan. Het zal me niet nogmaals overkomen dat ik een boeking vergeet. Het is nu een week geleden dat we een druk weekend hadden. Het was een weekend om met voldoening op terug te kijken. Vriendelijke gasten die vol lof waren over de kamers en het eten. Ook Zegert en Lucien waren heel tevreden en Lucien beloofde om binnenkort terug te komen. Mijn hart maakte een sprongetje toen hij dat zei. Ik vraag me af of ik verliefd op hem zou kunnen worden. Onwillekeurig haal ik mijn schouders op. De gedachte die ik vorige week had, schiet weer door me heen. Wat moet ik met een gehandicapte man? Zie ik het zitten om een relatie met zo iemand aan te gaan? Uiteraard is hij niet minder dan iemand die niet in een rolstoel zit, maar het lijkt me praktisch nogal lastig... Ik schud mijn hoofd. Waar maak ik me druk om? Lucien ziet me niet staan, eh... zitten. Hij zou nog eerder met Lavelle iets beginnen dan met mij.


  Ik sluit de computer af en ga naar mijn kamer. Er zijn geen gasten momenteel. Van het weekend komt er een gehandicapte man en een gezin met twee kinderen. De rolstoeler komt uit Duitsland en het gezin uit Nederland! De eerste Nederlandse gasten! Nou ja, Lucien en Zegert zijn ook Nederlands maar die wonen hier. Dit gezin heeft de advertentie gezien in een Nederlandse vakantiecatalogus. Ik zie ernaar uit. Maar het zijn allemaal weekendgasten, hopelijk komen er gauw boekingen voor de zomer. Tot nu toe heeft alleen Elbert geboekt.


  Op mijn kamer verdiep ik me weer in de Hongaarse taal. Ik spreek het nog lang niet vloeiend, hoewel ik me aardig kan redden. Ik heb nogal moeite met de verschillende uitgangen van de verleden tijd. Wat ik het lastigste vind, zijn de werkwoordvervoegingen. Er zijn bepaalde en onbepaalde vervoegingen. Ik gebruik ze vaak door elkaar en de mensen zullen het wel begrijpen, maar ik wil het zo goed mogelijk doen.


  Net als ik helemaal verdiept ben in die lastige materie, komt Lavelle mijn kamer binnenstuiven.


  “Lucien is op televisie!”


  “Hè? Hoezo?” vraag ik verbaasd.


  “Geen idee. Ik deed de tv aan en toen zag ik hem. Het is natuurlijk in het Hongaars, dus ik begrijp er niets van.”


  Ik sta al op en loop met haar mee naar de huiskamer. Net als ik binnenkom, zie ik een enorme close-up van Lucien. Waarom maakt mijn hart nu weer een duikeling? Gauw ga ik zitten en probeer te begrijpen waar het over gaat.


  “Weet je het al?” vraagt Lavelle ongeduldig. Ik maak een afwerende handbeweging. Waarom praat ze er nu doorheen? Ik vind het prachtig om Lucien Hongaars te horen praten. Ik ben er al snel achter gekomen dat het een quiz betreft. Een quiz op hoog niveau volgens mij, want er komen nogal veel moeilijke woorden voorbij die ik niet begrijp. Volgens mij gaat het over iets wat met recht heeft te maken, ik kan het niet goed volgen. Als Lucien uitgepraat is, zeg ik: “Het is een quiz maar wel een heel moeilijke. Ik kan heel veel niet verstaan.”


  “Waar gaat het dan over?”


  “Iets uit zijn vakgebied, vermoed ik. Nou ja, ik hoef het verder niet te zien, veel te ingewikkeld.”


  “O, ik dacht dat je voor mij wilde vertalen.”


  “Het gaat boven mijn pet. Bovendien ben ik totaal niet geïnteresseerd in rechten, jij wel?”


  “Nee, maar omdat ik Lucien ken, vind ik het leuk om te kijken.”


  “Oké, ik ga weer verder met leren.”


  Ik loop naar boven en bedenk dat ik eigenlijk tegen mijn zin weg ben gelopen. Ik wil absoluut niet dat Lavelle een vermoeden zou krijgen dat ik verliefd ben op Lucien. Oeps, nu heb ik het voor het eerst in mijn gedachten benoemd: de mogelijkheid dat ik verliefd zou kunnen worden – of misschien ben ik het al – op Lucien. Wil ik dat wel? Ik schud mijn hoofd. Als er al iets van verliefdheid bij Lucien te bespeuren zou zijn, dan moet het Lavelle zijn voor wie hij valt. Ik kan het ook grondig mis hebben, misschien is hij helemaal niet verliefd op haar. Nou ja, ik wil er niet meer aan denken en stort me weer op de studie.


  


  ***


  


  “Gutentag, herzlich willkommen in Fogadó Bianca,” begroet ik de Duitse rolstoeler en zijn begeleider, als ik hen tegen elf uur binnenlaat.


  “Het is duidelijk te horen dat u Nederlandse bent,” grijnst de man achter de rolstoel in onvervalst Nederlands. Ik kijk hem verrast aan en zie dat hij prachtige groene ogen heeft. Hij heeft blonde krullen en zijn brede schouders zijn gehuld in een steenrood jasje. Hij is bijzonder knap en heeft uitstraling. Wát een man!


  “Erich had over dit pension gelezen en haalde me over om er met hem naartoe te gaan. Zo te zien heeft hij niets te veel gezegd. De ligging is fantastisch en deze entree ziet er ook heel mooi uit. Als de rest eveneens zo is, kan ik nu al vertellen dat het voor herhaling vatbaar is.”


  “Tenzij het eten tegenvalt,” grap ik en wil meteen mijn tong afbijten. Dat klinkt verre van professioneel, wat zal hij wel niet denken?


  “Daar ga ik niet van uit,” zegt de man. “Laat ik me eerst even fatsoenlijk voorstellen: ik ben Jaap Nut.”


  Hij geeft me een stevige hand.


  “Ik ben Bianca Koopman.” Vervolgens kijk ik Erich aan geef hem ook een hand.


  “Erich en ik hebben elkaar tijdens mijn vakantie in Beieren leren kennen,” zegt Jaap. “We zijn stevig bevriend geraakt en gaan vaak samen weg.”


  “Willen jullie eerst wat drinken?” vraag ik in het Duits. Tenslotte moet Erich mij ook kunnen verstaan.


  “Graag, daar ben ik wel aan toe,” antwoordt Erich.


  Ik ga hen voor naar de huiskamer. Ik wil net vragen wat ze willen, als Lavelle binnenkomt.


  “Gutentag,” groet ze. Ze loopt naar de mannen toe en stelt zich voor. Zie ik het goed? Houdt Jaap haar hand iets langer vast dan nodig is? Of lijkt dat zo?


  Dan roep ik mezelf tot de orde, waar ben ik mee bezig? Waarom zoek ik hier wat achter? Ik heb vast te veel romannetjes gelezen.


  Lavelle loopt naar de keuken om drinken te halen. Het is me ontgaan dat ze de mannen gevraagd heeft wat ze willen drinken. Wat ben ik voor pensionhoudster dat dit soort dingen langs me heen gaat? Ik moet me niet te veel met mannelijk schoon bezighouden. Maar die Jaap is woest aantrekkelijk. Lucien valt er totaal bij in het niet. Ik vraag de mannen of ze wat bij de koffie lusten, ik heb namelijk een Hongaarse cake gebakken.


  “Ja, ik lust wel wat bij de thee,” antwoordt Jaap met een twinkeling in zijn ogen.


  “O ja, bij de thee,” corrigeer ik mezelf en ga snel naar de keuken. Echt dom dat ik niet opgelet heb.


  Als ik bij het aanrecht sta, kijkt Lavelle me met stralende ogen aan. “Hoe vind je Jaap?”


  “Ik hoef niet te vragen hoe jij hem vindt,” geef ik terug.


  “Buitengewoon knap, charmant, aantrekkelijk...” Ze kijkt dromerig voor zich uit.


  “Het water kookt!” roep ik. Dus ik ben niet de enige die van slag is door Jaap Nut. Nut, wat een saaie achternaam eigenlijk.


  Snel doet Lavelle het gas uit en giet het water uit de ketel in de theepot. Terwijl ze de rest van de theebenodigdheden op een dienblad zet, haal ik de cake tevoorschijn en snij er een paar flinke plakken af. Achter elkaar lopen we de huiskamer in waar de mannen in een gesprek zijn gewikkeld.


  Jaap lijkt me niet te zien, hij kijkt gebiologeerd naar Lavelle. Ze heeft het volgens mij niet in de gaten omdat ze net de theespullen op tafel zet. Als ze de theepot pakt om het hete vocht in de glazen te schenken, richt hij zijn blik op mij en zegt: “Dat ziet er lekker uit!”


  Er flitst een rare gedachte door mij heen. Als hij dat tegen Lavelle zou zeggen, zou je die opmerking op twee manieren kunnen opvatten. Ik houd hem de glazen cakeschaal voor en hij pakt er een plak af. Ik loop naar Erich die er ook een neemt. Alsof het vanzelfsprekend is, is Lavelle naast Jaap gaan zitten. Er zit voor mij niets anders op dan naast Erich plaats te nemen. Hij lijkt me best wel sympathiek maar ik had liever op Lavelles plaats gezeten.


  Later, als de mannen naar hun kamer zijn vertrokken, begin ik met het eten. Bij de boeking heeft Erich gevraagd of het niet bezwaarlijk zou zijn als ze ’s middags warm konden eten. Dat vind ik prima. Ik wil alles voor de gasten doen wat in mijn vermogen ligt.


  De groenteschotel die ik wil maken, vergt nogal wat werk, ondanks de moderne snijder die ik heb aangeschaft. Lavelle komt eraan en zegt: “O, Bianca, wat is Jaap een gewéldige man, vind je ook niet?”


  “Ik heb nog geen kans gehad om fatsoenlijk met hem te praten, dat voorrecht had jij.”


  “Ja en daar was ik heel blij mee. Ik, eh... geloof warempel dat ik verliefd op hem aan het worden ben.” Ik zwijg. Voordat ik de kans heb gekregen om over Jaap na te denken, deelt Lavelle doodleuk mee dat ze al verliefd op hem is. Misschien ben ik dat ook wel, maar ik heb altijd meer tijd nodig om dat te ontdekken.


  “Nou, wat vind je ervan?”


  “Wat moet ik ervan vinden?”


  “Hè, geef niet zo’n tamme reactie, Bianca. Ben je niet blij voor me?”


  “Je doet net of je al een relatie met hem hebt. Je hebt alleen even met hem gepraat en meer niet.”


  “Meer zág jij niet. Terwijl jij met Erich praatte, had ik het heel gezellig met Jaap. En de blikken die hij me toewierp, spraken boekdelen.”


  Ik kan er niets aan doen dat ik een gevoel van boosheid en jaloezie voel opkomen.


  Waarom? Gun ik mijn beste vriendin dit geluk niet?


  Ja, ik gun haar alle geluk van de wereld maar niet met de man die ik ook wil hebben. Dat besef dringt zich ineens aan mij op. Ik wil Jaap versieren. Ik was direct al zwaar van hem onder de indruk.


  Ik zeg niets meer en ga verder met snijden. Dan hoor ik mijn telefoon gaan. Snel droog ik mijn handen af en haal het toestel uit mijn zak.


  Algauw verbreek ik teleurgesteld de verbinding. Het gezin dat vanmiddag zou arriveren heeft afgezegd. Een van de kinderen heeft met voetbal zijn enkel gebroken. Ze hebben wel beloofd om in de herfstvakantie te komen, dat is tenminste iets.


  Even later gaat de telefoon alweer.


  “Hoi Bianca, hoe is het daar?” hoor ik tot mijn stomme verbazing Elbert zeggen.


  “Hé, wat leuk dat je belt.” Ik ga zitten en zie Lavelle de keuken uitlopen. “Hoe is met je?”


  “Nu ik jou hoor, gaat het weer uitstekend met me,” grapt hij. Het doet me goed om zijn vertrouwde stemgeluid te horen. Ik vertel dat we momenteel twee gasten hebben en dat de eerste gasten uit Nederland net hebben afgezegd. “Nu is er ook al een gast uit Nederland, hij is met zijn Duitse vriend. We hebben al verschillende Hongaarse gasten gehad. Het loopt redelijk. Ik hoop dat we van de zomer meer gasten zullen krijgen.”


  “Dat is een van de redenen dat ik bel. Kan ik mijn weken nog verzetten?”


  “Ja hoor, het loopt nog niet storm, dus je kunt nog alle kanten op.”


  “Ik wil graag een week eerder. Ik heb drie weken aaneengesloten vakantie en ik wil de eerste twee weken naar Hongarije. Misschien blijf ik wel langer.”


  “Tenzij ik vol zit,” zeg ik optimistisch.


  “Dat hoop ik van harte voor je,” zegt Elbert welgemeend.


  


  ***


  


  Na het middageten start ik de computer op om de reservering van Elbert te verzetten. Ik klik op het icoon van mijn website en dan krijg ik de schrik van mijn leven. Wat is dát? In plaats van het vertrouwde roze-gele vlak van de homepage grijnst een enge rode drakenkop tegen een zwarte achtergrond me aan, vergezeld door een naargeestig deuntje. Heb ik iets verkeerd gedaan? Gauw klik ik het weg en probeer het nog een keer. Weer grijnst de enge kop me aan. Wat is dit? Waar is mijn site gebleven? Weer klik ik het weg en dan probeer ik het op een andere manier. Ik ga naar een andere site en typ dan het adres van Fogadó Bianca in. Tot mijn afgrijzen zie ik weer die enge kop. En dan dringt de waarheid tot me door: mijn site is gehackt!


  Ik loop direct naar Lavelle. Ik klop op haar kamerdeur maar wacht niet tot ze antwoordt. Ik stuif naar binnen en zie haar zoals meestal televisie kijken. Ze kijkt me verstoord aan. “Wat is er?”


  “Kom direct mee!”


  Ze ziet aan mijn gezicht dat het me ernst is en vraagt verschrikt: “Maar wat is er dan?”


  “Ik moet je iets laten zien.”


  Snel lopen we naar de computer. Waarom ik zo vlug loop weet ik eigenlijk niet, dat gaat vanzelf.


  “Getsie, wat een eng beest! Moet je me daarvoor bij de tv weghalen?”


  “Ja. Weet je wat er gebeurd is?”


  Lavelle haalt haar schouders op.


  “Onze site is gehackt!”


  “Dat meen je niet!”


  “Het moet wel, hij is niet meer te vinden. Als ik het adres intyp, komt dit tevoorschijn.”


  “Dat gaat ons klanten kosten.”


  “Ja, de site moet zo gauw mogelijk weer online. En wie kan ik daar beter voor benaderen dan M...” Ik wil Miklós’ naam noemen maar Lavelle valt me in de rede.


  “Jaap,” zegt ze triomfantelijk.


  Ik kijk haar verbaasd aan. “Jaap?” herhaal ik dan schaapachtig.


  “Hij is ict’er,” zegt Lavelle met een brede glimlach.


  “We kunnen toch niet aan een gast vragen om...”


  “Normaal gesproken niet, maar Jaap is Jaap.”


  Wat is dit nu weer voor opmerking?


  “Ja, en Miklós is Miklós,” zeg ik kortaf. Ik voel het jaloezieduiveltje weer naar boven komen. Lavelle weet al heel veel van Jaap en ik kom er maar bekaaid af.


  “Ik bedoel,” legt Lavelle uit, “die mooie, knappe man wil ons vast helpen. Hij komt op mij heel behulpzaam over. Ik vind het ook heel bijzonder dat hij met zijn gehandicapte vriend op reis gaat.”


  “Dat is wat anders dan in het pension waar je verblijft de computerproblemen op te lossen.”


  “Dat is voor hem een fluitje van een cent,” meent Lavelle. “Zal ik hem erbij halen?”


  Ze wacht mijn antwoord niet af en komt even later terug met Jaap. Met een stralende lach vraagt hij: “Problemen?”


  “Een groot probleem. Lavelle zal je wel verteld hebben dat de site is gehackt.”


  Ik sta op en Jaap gaat op mijn stoel zitten. Ik blijf naast hem staan.


  “Ik zou niet blijven staan als ik jou was.” Jaap kijkt me aan met zijn prachtige groene ogen. Wat een bijzondere oogkleur, zoiets heb ik bij mijn weten nog nooit eerder gezien. “... duren,” hoor ik hem zeggen. O, help, nu heb ik de helft niet gehoord.


  “Wat zei je?”


  Jaap glimlacht. “Ik zei, ga er gerust bij zitten of ga wat anders doen, want dit kan nog wel even duren. Als het tegenzit, ben ik wel een paar uur bezig.”


  “Zal ik er dan toch iemand anders bij halen? Ik bedoel, ik kan toch niet van een gast verlangen dat hij mijn computerprobleem oplost. Zoiets zei ik ook al tegen Lavelle, maar...”


  Jaap maakt een wuivend gebaar met zijn hand. “Geeft helemaal niet, ik doe het graag voor jullie. Maar dit geintje is niet een-twee-drie opgelost.”


  Was het maar een geintje. Wat nu? Zal ik erbij gaan zitten of wat anders gaan doen? Lavelle zit al naast hem. Ze vraagt liefjes of ik wat te drinken wil halen. Natuurlijk wil ik dat, dat is het minste wat ik voor Jaap kan doen nu hij zo welwillend heeft aangeboden om het probleem op te lossen.


  Ik loop naar de keuken en merk dat ik last heb van wisselende gevoelens. Alsof het vanzelfsprekend is, is Lavelle naast Jaap gaan zitten. Ik druk met moeite het jaloerse gevoel weg, ik had dat ook graag gewild. Stel je voor, een hele tijd naast die mooie man zitten... Maar ik moet me professioneel opstellen. Ik pak een fles frisdrank en zet die met twee glazen op een dienblad. Dan breng ik het naar hen toe. “Ik ga even naar mijn kamer, ik hoor wel wanneer het klaar is, hè?”


  “Ik zal je appen,” antwoordt mijn vriendin lachend.


  Op mijn kamer probeer ik me in een boek te verdiepen, maar dat lukt niet. Steeds zie ik die mooie groene ogen voor me die me lachend aankijken. Ik gooi het boek opzij en besluit een wandeling te maken. Eigenlijk niet zo’n gek idee want het is mooi weer. Even later loop ik op de Béke utca. Hondengeblaf komt me van alle kanten tegemoet. Gelukkig hebben de huizen hekken, want ik moet er niet aan denken als zo’n beest me aan zou vliegen. Er passeren wat voetgangers. Ik groet hen maar krijg geen antwoord. Dat doet me denken aan onze eerste wandeling door het dorp. Het zal nog een hele tijd duren voor ik met mijn pension volledig geaccepteerd ben, vrees ik.


  Er komen mij twee mensen tegemoet, als ze me zien, gaan ze aan de overkant lopen. Het moet toch niet gekker worden. Zonder er verder bij na te denken, ga ik ook aan de overkant lopen. Ik verwacht min of meer dat ze weer oversteken, maar dat gebeurt niet.


  “Jó napot kivánok – Goedemiddag,” groet ik. Het is toch van de zotte dat het negatieve imago van mijn huis hier nog steeds een rol speelt. Er komt geen reactie op mijn groet. Hier baal ik echt stevig van. Ik begrijp werkelijk niet waarom de dorpelingen niet blij zijn dat het oorlogshuis nu een prachtig pension is geworden. Of zou het soms zo zijn dat er een mythe in stand wordt gehouden? Een verhaal van vergane glorie? Nou ja, glorie, een oorlogsverleden is niet bepaald een glorieus verleden. Maar daarvóór moet het huis toch bewoond zijn geweest? Door iemand van adel misschien? Een baron of zo? Want het zal niet van een doorsnee particulier zijn geweest, daar is het te groot voor. Hoe het ook zij, ik heb die mythe dus danig verstoord door het huis te laten moderniseren en dat pikken de meeste dorpsbewoners niet.


  Ik ben zo in gedachten dat ik de iets omhoog staande stoeptegel niet in de gaten heb en voor ik het weet lig ik op de grond.


  Auw!


  Ik blijf even zitten om bij te komen. Ik voel mijn rechterknie behoorlijk. Ik doe de pijp van mijn fleurige dunne zomerbroek omhoog en zie een grote schaafwond op mijn rechterknie. Hij ziet er bloederig uit. Ik kom overeind en wil zo gauw mogelijk naar huis, de wond verzorgen. Gelukkig heb ik geen verzwikte of verstuikte enkel, dat zou helemaal een ramp zijn.


  “Jó napot – Goedemiddag,” klinkt een zachte vrouwen­stem naast mij. Ik kijk in de bezorgde ogen van een jonge vrouw met knalrood haar. “Ik zag u vallen, hebt u verder geen letsel?”


  Wat heeft ze een lieve stem. Ik schud mijn hoofd en zeg: “Alleen mijn knie maar dat is niet ernstig.”


  “U mag wel even met mij meekomen, dan kan ik de wond schoonmaken en verbinden.”


  Ik kijk haar verbaasd aan en weet even niets te zeggen. Wat een contrast met haar afwijzende dorpsgenoten.


  “Graag,” antwoord ik. Alsof het vanzelfsprekend is, geeft ze me een arm en we lopen het kleine eindje naar haar huis. We gaan het grote hek door naar een huis dat geverfd is in een mintgroene tint. Tot mijn opluchting zie ik geen hond. Ik hoor er verderop een blaffen, misschien is dat bij de buren. De vriendelijke dame neemt me mee naar binnen. We komen door een smalle gang in een redelijk grote keuken. Ze zegt: “Ga hier maar even zitten, dan zal ik de verbanddoos even pakken. O ja, voor ik het vergeet: ik heet Zsanett. En u bent Bianca van het oorlogshuis.” Ze geeft me een hand en ik kan niet laten te zeggen: “Dus iedereen noemt mijn fogadó nog steeds oorlogshuis?”


  “Het heet al jaren zo in de volksmond, dat krijg je er niet zomaar uit. Ik vind het jammer voor u, want het is een prachtig huis geworden.”


  “Dank je wel.” Ik ben erg blij met de woorden van Zsanett, bovendien kan ik haar goed verstaan. Ze spreekt duidelijker dan de meeste Hongaren. Zou ze dat altijd doen of doet ze het speciaal voor mij?


  Zsanett maakt een doekje nat onder de kraan en gaat er voorzichtig mee over mijn geruïneerde knie. Tjonge, wat prikt dat akelig. Maar ik zie tot mijn genoegen dat de wond mooi schoon wordt. Zsanett knipt een grote pleister en plakt die er zorgvuldig op. Op dat moment hoor ik een appje binnenkomen. Dat zal Lavelle zijn met de boodschap dat Jaap de klus geklaard heeft. Ik vind het onbeleefd om op de telefoon te kijken dus laat ik hem in mijn zak.


  Zsanett zegt: “Wilt u misschien wat drinken?”


  “Je hoeft geen u te zeggen, hoor. Heel erg bedankt voor je goede zorgen.”


  “Szivesen – Graag gedaan,” antwoordt ze. “Heb je zin in een glas van onze eigen wijn?”


  Wijn op dit tijdstip, ik heb al gemerkt dat Hongaren daar geen moeite mee hebben. Maar omdat ik nieuwsgierig ben naar de smaak van de zelfgemaakte wijn, zeg ik dat ik best een heel klein beetje wil proeven.


  Zsanett loopt het vertrek uit en komt even later terug met een fles wijn en twee glazen. Ze schenkt ze allebei vol. Dat had ik kunnen weten, want het begrip ‘een klein beetje’ kennen ze hier niet. En nu maar hopen dat ik het weg kan krijgen.


  Zsanett kijkt me vol verwachting aan als ik een slok neem. Wauw, wat is dát lekker!


  “Heerlijk, zeg! Dus deze heb je zelf gemaakt?”


  “Ja, samen met mijn man. Hij heeft een wijnkelder en...”


  Ik kan er niets aan doen maar bij het woord wijnkelder moet ik direct aan Lucien denken. Daar heb ik hem immers voor het eerst ontmoet?


  “Waar is die wijnkelder?”


  “Aan de rand van het dorp. Sorry, misschien praatte ik te snel.”


  Helemaal niet, het komt doordat mijn gedachten afdwaalden. Ik concentreer me weer op Zsanett.


  “Mijn man Benedek maakt heel goede wijnen, er komen veel toeristen op af.”


  “Een paar maanden terug was ik bij zo’n wijnkelder, daar hielden ze ook een proeverij. Misschien was dat die van jullie.”


  “Zou kunnen, Benedek organiseert vaak proeverijen.”


  “Kan ik een fles van je kopen?”


  “Nee, helaas, daarvoor moet je naar de wijnkelder gaan. Maar ik kan je er wel een geven.” Met een brede glimlach geeft ze me de aangebroken fles. “Ik ben blij dat je de wijn waardeert, als je deze op hebt, kom je gewoon een nieuwe halen.”


  “Waar heb ik dat aan te danken?” vraag ik verrast.


  “Op onze kennismaking. Mag ik een keertje bij je langskomen? Ik zou graag het pension willen bekijken.”


  “Natuurlijk. Je bent de eerste dorpeling die dat spontaan aan me vraagt.”


  “Dan kom ik binnenkort met Benedek. We hebben het er al vaker over gehad dat we een keer willen kijken, maar dat is er nog niet van gekomen. Op de openingsdag waren we niet in de gelegenheid.”


  “Ik zie ernaar uit om jullie te ontvangen.”


  Wie had nu kunnen denken dat een wandelingetje dit op zou leveren? Ik drink met klein teugjes de wijn, dit is echt ultiem genieten. Als het glas leeg is, besluit ik weer te gaan. Ik sta op en voel een pijnscheut door mijn knie gaan.


  “Gaat het?” vraagt Zsanett met een bezorgde klank in haar stem.


  “Ja hoor, ik voelde even pijn maar nu gaat het wel weer.”


  Zsanett pakt de fles wijn, doet hem in een plastic tas en geeft het aan mij. Vervolgens opent ze de deur en loopt met me mee naar het hek. “Dan zie je ons eerdaags wel verschijnen.”


  “Prima, tot ziens.”


  Ik zwaai naar Zsanett en loop de straat uit. Als ik het pension binnenkom, verwacht ik min of meer dat het computerprobleem is opgelost. Ik loop naar de ruimte waar hij staat en zet de fles wijn op tafel. Dan start ik de computer op. Tot mijn grote schrik zie ik direct weer die rode draak. Snel klik ik hem weg en doe de computer uit. Jaap kon het probleem dus blijkbaar niet oplossen. Balen, dan moet Miklós er weer bij komen. Direct zie ik hem in gedachten weer staan kotsen. Bah! Ik duw die gedachte weg en ga naar de huiskamer. Daar zie ik Lavelle en Jaap gezellig met elkaar kletsen. Ik probeer de jaloezie die in me opkomt, weg te duwen en vraag: “Hoe is het gegaan met de computer?”


  “Met de computer is het prima,” zegt Jaap lachend. “Ik heb verschillende dingen kunnen achterhalen maar het is een heel werk om het weer goed te krijgen. Ik ben erachter gekomen dat de hacker of misschien zijn het er meer, uit Rusland komt. Ik ben er een hele tijd mee bezig geweest en het is nog niet opgelost. Lavelle dacht dat het een fluitje van een cent was, maar dat had ze goed mis.” Ik zie dat hij haar op een bepaalde manier aankijkt, glimlachend en met een twinkeling in zijn ogen. Het zal toch niet waar zijn? Heeft Lavelle dan toch gelijk? Ziet Jaap wat in haar? Ik durf niet verder te denken en vraag: “En nu? Denk je het op te lossen of moeten we onze websitebouwer erbij halen?”


  “Miklós zeker!” zegt Lavelle minachtend. “Laat die kotskerel alsjeblieft wegblijven!”


  Ik kan er niets aan doen, ik moet moeite doen om mijn lachen in te houden. Zo hartgrondig als dat eruit komt.


  Jaap kijkt verbaasd van Lavelle naar mij en zegt dan: “Kotskerel?”


  Ik vertel het voorval van Miklós en Jaap trekt een vies gezicht. “Jullie zullen ongetwijfeld genoten hebben, maar niet heus,” lacht hij dan.


  Dan pakt hij zijn telefoon uit zijn zak en kijkt erop. “Erich heeft me nodig. Ik ga nu naar hem toe.” Hij loopt de kamer uit en ik vraag Lavelle: “Vertel, is hij echt verliefd op je?”


  “Ik hoop het.” Lavelle kijkt dromerig voor zich uit.


  Ik begin over iets anders. “Ik heb een heerlijke fles wijn gekregen.” Ik vertel mijn vriendin het hele verhaal.


  “Tjonge, wát een avontuur, zeg. Ik wil die wijn wel eens proeven.”


  “Vanavond,” besluit ik. “Hoe zit het nu met de computer?”


  “Jaap heeft aangeboden om er na het eten mee verder te gaan. Hij denkt dat het hem wel zal lukken, dus dan hoeft Miklós er niet bij te komen.”


  “Nou, ik ben benieuwd.”


  “Ik ga er weer bij zitten, hoor.”


  “Hoezo? Ik wil ook een keer. Bovendien is het mijn computer.” Ik hoor dat mijn stem wat scherp klinkt.


  “Dat had je vanmiddag ook kunnen doen. Jij hebt er zelf voor gekozen om weg te gaan.”


  “Pardon? Jij zat al naast hem zodat ik me te veel voelde.”


  “Bianca, overdrijf niet zo. Je had toch gewoon kunnen blijven?”


  “Ik zei al dat ik me te veel voelde. Logisch dat ik wegging. Bovendien heeft het me een nieuw contact opgeleverd. Binnenkort komt Zsanett met haar man hier kijken,” zeg ik triomfantelijk.


  “O, wat leuk! Dus niet alleen je wond verzorgen maar ook hier op bezoek komen.”


  “Ja, ik ben er erg blij mee.”


  HOOFDSTUK 9


  


  


  “Je bent geweldig!” Tot mijn grote ergernis geeft Lavelle Jaap een zoen op beide wangen, nadat hij de klus geklaard heeft. De site is weer online, wát een opluchting. Jaap is er de halve morgen mee bezig geweest. Mijn euforie hierover wordt overschaduwd door het gedrag van mijn vriendin. Ik begrijp dat Lavelle het nu een uitgelezen kans vindt om hem te kussen, maar tegelijk ontneemt ze mij die mogelijkheid. Soms is haar spontaniteit ergerlijk, zoals nu.


  “Mag ik je heel hartelijk bedanken,” zeg ik formeel.


  “Ik ben blij dat het gelukt is. Ik heb een paar dingen ingebouwd, zodat de site minder hack-gevoelig is geworden.”


  “Ik ben je heel dankbaar,” zeg ik. Net als ik besluit hem ook te kussen, gaat de bel.


  Inwendig balend loop ik naar de voordeur. Als ik hem opendoe, zie ik tot mijn verrassing Zsanett staan met haar man. Ze heeft een grote schaal in haar hand en Benedek heeft een ingepakte fles bij zich.


  “Kom binnen!” roep ik enthousiast. Ik zwaai de deur open en Zsanett kust me op beide wangen. Benedek geeft me een hand en stelt zich voor. Dan zien ze Lavelle en Jaap, en ze geven hun ook een hand.


  “Leuk dat jullie er zijn,” zeg ik. “Komen jullie mee naar de huiskamer?”


  “Mag ik dit eerst even geven?” vraagt Zsanett en ze overhandigt me de schaal. “Het zijn Hongaarse koekjes met...” Het laatste versta ik niet, maar dat geeft niet. Ik haal het folie eraf en zie onweerstaanbaar lekkere koekjes. Ik pak er een en zie dat er sesamzaadjes op zitten. Dat was dus wat ik niet verstond.


  “Dat ziet er goed uit,” klinkt tot mijn verrassing Jaaps stem naast mij. Ik krijg een schokje en kijk hem aan.


  “Neem er maar een.”


  “Dat laat ik me geen twee keer zeggen.” Hij pakt twee koekjes en geeft Lavelle er ook een. Dat irriteert me. Waarom laat hij haar er niet zelf een pakken? Ik vrees dat het waar is wat ik vermoed: Jaap is verliefd op Lavelle.


  Voordat ik maar de kans krijg om een fatsoenlijke verliefdheid te ontwikkelen, is Lavelle me voor en heb ik het nakijken. Ik besef dat er nu geen tijd is voor dergelijke gedachten, ik moet de visite aandacht geven. Benedek en Zsanett zijn intussen in de huiskamer gaan zitten.


  “Wat willen jullie drinken?” vraag ik terwijl ik de schaal met koekjes op tafel zet. Het is een Hongaarse gewoonte om gewoon te pakken als je trek hebt. Niet zoals wij in Nederland gewend zijn, één keer met de trommel rondgaan en dan hup de kast weer in. Nee, hier gaat het heel anders.


  Zsanett en Benedek willen allebei wel thee. Ik vraag Lavelle of zij het wil zetten.


  “Ja hoor, dat doe ik wel even.” Ze loopt naar de keuken, Jaap in haar kielzog.


  “Wat heb je deze kamer gezellig ingericht,” zegt Zsanett dan.


  “Ja, ik ben er heel erg blij mee, het hele huis is volledig naar mijn smaak ingericht. Ik zal het straks laten zien.”

  “Heb je al veel gasten gehad?” informeert Benedek.


  “Redelijk. Momenteel heb ik twee gasten, er heeft een gezin afgebeld. Vorig weekend waren er ook een paar. Ik hoop dat het beter gaat lopen.”


  “Jammer dat het huis zo’n negatieve reputatie heeft,” zegt Benedek.


  “Dat hoeft toch geen invloed op de buitenlandse gasten te hebben?”


  “Nee, ik ga ervan uit dat het buiten de regio niet bekend is. Ik weet van mensen die in Eger wonen dat ze wel eens in het hotel aan het eind van het dorp overnachten. Het zou mooi zijn als je die als gast zou krijgen, je bent veel goedkoper dan een hotel.”


  “Hoe krijg ik dat voor elkaar? Ik bedoel, als die mensen weten van de slechte naam, zullen ze mijn pension mijden.”


  “De slechte naam moet uitgeroeid worden,” zegt Benedek, “en daar willen wij je mee helpen.” Het klinkt strijdlustig, vind ik.


  “Hoe willen jullie dat dan doen?” vraag ik enigszins


  verbluft.


  “Via mijn uitgebreide netwerk. Door mijn wijnkelder kom ik met veel mensen in aanraking. Als je folders laat drukken dan wil ik die met alle liefde verspreiden. En dan met een mondelinge aanbeveling.”


  “Wat fantastisch!” roep ik enthousiast. “Maar ik heb al folders, ze liggen bij het zwembad in Eger.” Ik vertel van mijn contact met Leo Streyendaal.


  “Gelukkig zijn er nog wel meer mensen in Noszvaj die er geen moeite mee hebben dat je het huis verbouwd hebt,” zegt Benedek. “Maar ik had begrepen dat je deze wijn zo lekker vindt, dus ik heb nog maar een fles meegenomen.” Hij zet de ingepakte fles die naast hem op de grond staat, op tafel.


  “O, wat lief, dank je wel,” zeg ik opgetogen.


  Lavelle komt binnen met de thee. Ze zet voor ons allemaal een glas neer en zegt dan: “Ik ga zo met Jaap wandelen. Je hebt me nu toch even niet nodig.”


  Ik glimlach wat gemaakt. “Bedankt voor het theezetten. Geniet van de wandeling.” Intussen gaat het jaloezieduiveltje in mijn binnenste hevig tekeer.


  Ik vind het erg uitgekookt van mijn vriendin. Ze zegt doodleuk dat ze met die mooie man gaat wandelen terwijl ik gasten heb. Als Zsanett en Benedek er niet waren geweest, had ik heel wat anders gezegd. Gauw richt ik me weer op mijn gasten. Ik wil niet meer aan Lavelle en Jaap denken. Ik ben immers heel blij met de belangstelling van Zsanett en haar man.


  Als we de thee op hebben, vraag ik: “Zullen we dan nu het huis gaan bekijken?”


  Even later geniet ik van de ‘ohh’s en ‘ahh’s van Zsanett. Ze vindt alles prachtig. “Ik heb nog nooit zo’n mooi pension gezien!” roept ze enthousiast. “Die verschillende kleuren van de kamers, wat origineel en wat huiselijk en gezellig allemaal. Als ik niet zo dichtbij zou wonen, zou ik zo een kamer boeken.”


  “Wat let je?” vraagt Benedek. “We kunnen hier best een nachtje doorbrengen, hoor.”


  Zsanett kijkt haar man verrukt aan. “Meen je dat?”


  “Ja, natuurlijk. Dan is het meteen een verjaardagscadeautje voor jou.”


  Zsanett vliegt hem om de hals. “O, wat romantisch! Wanneer gaan we?”


  “Zeg jij het maar,” lacht Benedek.


  “Eerst zoek ik een kamer uit.” Resoluut loopt Zsanett naar de lila kamer. “Deze vind ik erg mooi.”


  “Als je dan ook even de datum doorgeeft, zal ik het noteren.”


  Zsanett praat met haar man en dat gaat zo vlug dat ik het niet kan volgen. We lopen langzaam terug naar de huiskamer, maar als we langs de toiletten lopen, ruik ik ineens een rioollucht.


  Is er vandaag wel schoongemaakt?


  Ja, natuurlijk, dat heeft Lavelle vanochtend gedaan. Vervelend. Gelukkig laten mijn gasten niet merken dat ze iets ruiken.


  Ze zijn eruit, de datum wordt volgende week zaterdag. Fijn om dan weer gasten te ontvangen! Hopelijk komen er nog meer.


  Als ik de boeking in de computer heb ingevoerd, vraagt Benedek: “Heb je nog een stapeltje folders voor me?”


  “Ja, hoor.” Ik duik in de la van het computermeubel en overhandig hem een stapeltje flyers.


  “Ik heb morgen weer verschillende wijnproeverijen en dan zal ik reclame voor je maken,” belooft hij.


  “Köszönöm szëpen – Heel hartelijk bedankt,” zeg ik uit de grond van mijn hart.


  


  ***


  


  De wandeling van Lavelle en Jaap duurt wel erg lang. Het zou me niets verbazen als ze ergens wat zitten te drinken. Mijn gasten zijn allang weg als ze eindelijk terugkomen. Erich zit in de huiskamer tv te kijken en ik ben bezig met de warme maaltijd.


  “Wat ruikt het heerlijk,” hoor ik Jaap vanuit de gang zeggen.


  “Ja, de kookkunst van Bianca is veel beter dan de mijne,” antwoordt Lavelle lachend. Ik hoor ze de kamer ingaan. Waarom heb ik nu zo’n vervelend gevoel?


  Ik zal toch moeten accepteren dat Jaap mij niet ziet staan.


  Stel je voor dat het echt wat wordt tussen die twee? Dan raak ik Lavelle hier kwijt en moet ik personeel aannemen.


  Ik draai de oven uit en haal de rakott krumpli, een Hongaars aardappelgerecht, eruit. Ik maak deze ovenschotel regelmatig, telkens met andere groenten. Ik zet de hete schaal op de onderzetter op het aanrecht. Normaal gesproken zou Lavelle allang de tafel gedekt hebben maar ik vrees dat haar hoofd daar nu niet naar staat. Zuchtend pak ik de benodigde spullen uit de kast en loop ermee naar de eettafel, die in de hoek van de huiskamer staat. Vanuit mijn ooghoek zie ik dat Lavelle dicht bij Jaap zit. De tv staat aan maar niemand kijkt nog. Het programma dat Erich keek is afgelopen en Jaap gaat te veel in Lavelle op om hem uit te zetten. Althans, dat denk ik. Mijn gedachten zijn nog warm als ik zie dat Erich naar de tv rijdt en hem uitdoet. Ik zet de borden op tafel en bedenk geïrriteerd dat ik weer veel te snel was met mijn gedachten. Waarom ging ik ervan uit dat Jaap de tv uit zou doen voor zijn vriend? Erich kan dat zelf, zo blijkt maar weer.


  Als de tafel gedekt is, zeg ik: “We kunnen zo eten. Ik moet alleen de schaal nog ophalen.”


  Als ik de kamer uitloop, hoor ik Lavelle zeggen: “O, ik ben helemaal vergeten de tafel te dekken!”


  Jammer dat ik Jaaps antwoord niet meer kan horen.


  Als ik met de schaal binnenkom, wrijft Erich genoeglijk in zijn handen. “Heerlijk, Hongaarse aardappelschotel, mijn lievelingsgerecht.”


  We laten het ons goed smaken. We kletsen gezellig met elkaar. Toch ben ik blij als de maaltijd afgelopen is en ik weer naar de keuken kan. Tot mijn verrassing komt Lavelle achter mij aan.


  “Sorry, dat ik de tafel niet gedekt heb. Ik zal het morgen weer doen.”


  “Nou ja, zo erg was het ook weer niet. Al hebben we dan de werkverdeling dat degene die kookt de tafel niet hoeft te dekken, regels zijn er om af en toe van af te wijken,” zeg ik lachend.


  Mijn lach is niet gemeend. Ik kan behoorlijk goed toneelspelen, al zeg ik het zelf, en dat heeft zelfs mijn beste vriendin niet altijd door.


  Ach, het geeft niet dat ze de tafel niet heeft gedekt, dat komt vaker voor. Maar de réden zit me dwars.


  Jaap. Lavelle en Jaap...


  “De wandeling was zeker geweldig?”


  “Dat wilde ik je net vertellen. Jaap is zo’n heerlijke man.” Lavelle kijkt me zwijmelend aan.


  “Hebben jullie al wat met elkaar?”


  “Nog niet, maar het zal niet lang meer duren,” zegt ze zelfverzekerd.


  Ik zwijg en begin de vaatwasser in te ruimen. Ik wil Lavelle niet laten merken dat ik jaloers ben, echt stinkend jaloers.


  Wij ontmoeten allebei dezelfde man, we krijgen het beiden van hem te pakken en hij ziet mij niet staan. Nu moet ik toegeven dat ik ook mijn best niet heb gedaan om zijn aandacht te trekken, want dat kan ik niet maken als pensionhoudster. Dat is verre van professioneel natuurlijk. Ik had gehoopt dat hij zou vallen op mijn persoonlijkheid of uitstraling, hoe je het ook noemen wilt. Maar ik moet hem uit mijn hoofd zetten, hoewel dat gemakkelijker gezegd is dan gedaan. Als alles erin zit, knal ik de klep dicht. Lavelle staat me zwijgend aan te kijken.


  “Wat heb jij?” vraagt ze. “Maak mij niet wijs dat je per ongeluk die klep zo hard dicht smijt.”


  “Misschien ging het inderdaad niet per ongeluk. Maar ik ben nu klaar, wil jij straks de koffie verzorgen?”


  Zonder op antwoord te wachten, banjer ik de keuken uit, naar boven. Ik laat me op het bed vallen. Bah, wat ben ik eigenlijk een mispunt. Gun ik Lavelle geen geluk? Waarom kan ik het niet hebben dat Jaap haar wel ziet staan en mij niet? Ik bedoel, hij kan toch moeilijk voor ons allebei kiezen. Als de situatie nu andersom was, zou Lavelle dan ook zo jaloers op mij zijn geweest? Bah, ik baal van mezelf.


  Dan hoor ik mijn telefoon. Ik haal hem uit mijn zak en zie dat Elbert een appje heeft gestuurd: Hoe is het daar? Al veel gasten? Nog een paar weken, ik heb er zin in.


  Ik besluit hem gelijk te antwoorden: Op het moment zijn er twee gasten. Het loopt redelijk. En als jij komt, neem dan gelijk een flink aantal mensen mee.


  Het zou mooi zijn als hij mensen enthousiast zou kunnen maken. Ik moet het maar afwachten. Misschien dat er door Benedek nieuwe gasten zullen komen. Ik waardeer het enorm dat hij en Zsanett hun best voor me gaan doen. Als ik toen niet gevallen was, was alles heel anders gelopen. Gelukkig heb ik geen last meer van mijn knie. Ik besluit om weer naar beneden te gaan. Wat schiet ik ermee op om hier te gaan zitten kniezen.


  Dan komt er ineens een idee in mij op...


  


  ***


  


  Ik loop de huiskamer in en zie Lavelle, Jaap en Erich rond de eettafel zitten. Tot mijn verbazing zijn ze een bordspel aan het doen.


  “Bianca, doe je ook mee?” vraagt Erich. “Ik ben een echt spellenmens en heb aan aantal spellen meegenomen.”


  Ach ja, waarom niet? De laatste keer dat ik meedeed aan een gezelschapsspel was op oudejaarsavond een paar jaar geleden. Ik schuif aan en bedenk dat ik mijn idee ook na het spel kan uitvoeren.


  Het is een spel dat ik niet ken en Erich legt het uit. Even later zijn we er helemaal in verdiept. Ik vergeet dat ik nog geen koffie heb gehad. Totdat ik de lege mokken van de anderen zie en voel dat ik toch wel dorst heb.


  “Wil iemand nog koffie?” vraag ik.


  “Ja graag,” zegt Erich. “Ik vind dit spel zo leuk, je gaat er helemaal in op.”


  “Ik haal de koffiekan wel even.” Ik sta op en loop naar de keuken. Ik pak een mok voor mezelf en schenk vast in. Als ik bij de tafel aankom, verstap ik me en de inhoud van mijn mok komt op Jaaps rug terecht.


  “Wat doe je nou?” roept Lavelle verontwaardigd.


  “Oh, help! Oh, sorry, Jaap, ik weet niet hoe het kwam, ik...”


  Tot mijn opluchting begint hij te lachen. Hij doet zijn jasje uit en zegt: “Ik spoel het even uit, als je er direct bij bent, gaat koffie er wel uit.”


  Ja, dat weet ik, maar dat hoeft hij niet zelf te doen.


  “Geef maar, ik doe het wel. Dan kan Lavelle intussen jullie koffie inschenken. Heb je je rug niet verbrand?”


  “Dat valt mee, denk ik. Ik voelde iets warms, maar het was niet pijnlijk. Bedankt voor je bezorgdheid.”


  Jaap geeft me zijn jasje en voor ik me omdraai om naar de keuken te lopen, zie ik dat Lavelle me een venijnige blik toewerpt. Wat is dát nu weer? Verwijt ze me dat ik koffie over Jaaps jasje heb gegooid? Net of ik het expres heb gedaan. Ik zou het niet in mijn hoofd halen. Waar ik over struikelde is voor mij een raadsel.


  Even later sta ik bij de gootsteen en wrijf voorzichtig met een schone, natte theedoek over de koffievlek. Ik hang het vochtige jasje over een keukenstoel, pak een nieuwe mok en ga weer naar de kamer. Als ik ga zitten, pak ik de thermoskan en schenk voor mezelf in. Er zit niet veel meer in, ik doe het er maar mee. Ik zet de kan weer terug en Lavelle lacht meewarig naar me. Het lijkt wel of ze leedvermaak heeft. Ik negeer het, wat kan mij het schelen dat ik maar een halve bak koffie heb.


  “Zullen we weer verdergaan met het spel?” stelt Jaap voor.


  Ik kan mijn gedachten er niet helemaal meer bij houden en verlies glansrijk. Nou ja, het is maar een spel. Maar ergens kan ik het eigenlijk niet hebben dat Lavelle gewonnen heeft.


  “Geweldig gespeeld, meid!” Jaap geeft haar een vriendschappelijke klap op de schouder. Het valt me nog mee dat hij haar niet kust.


  “Nog een potje?” vraagt Erich.


  “Nee, dank je, ik vond het leuk, maar ook wel genoeg voor vandaag,” zeg ik, terwijl ik opsta en de lege koffiekan en mijn mok pak. Ik zie dat Lavelle vragend naar Jaap kijkt.


  “Ik doe nog een potje met je mee, Erich,” zegt hij. Ik loop de kamer uit en dan gaat mijn telefoon. Eerst even de kan en de mok op het aanrecht zetten voor er weer iets misgaat.


  Ik neem op en hoor iemand heel snel in het Hongaars iets zeggen.


  “Kunt u wat langzamer praten?” vraag ik.


  “Ja hoor, u spreekt met mevrouw Damási. Ik wil graag een weekje van uw pension gebruikmaken.”


  Een week. Wauw! Mijn hart maakt een sprongetje van verrassing.


  “Dat kan, wanneer wilt u komen?”


  Even later leg ik uiterst tevreden de telefoon neer. De eerste boeking van iemand die voor een week wil komen. En ze komt tegelijk met Benedek en Zsanett. Die komen aanstaande zaterdag al. Ik ga naar de computer en voer de gegevens van mevrouw Damási in. Dan schiet me mijn idee weer te binnen. Door mijn flater met die koffie, had ik er even niet meer aan gedacht. Nu moet ik wachten tot het spel afgelopen is. Ik kan het ook morgenochtend doen, als Jaap en Erich vertrekken. Dat is misschien een beter plan. En misschien is Lavelle dan ook weer bijgedraaid.


  


  ***


  


  Als ik de volgende morgen op weg ben naar de keuken, ruik ik weer die vieze lucht. Ik loop naar de toiletten maar geen ervan is bezet. Misschien bij de heren?


  Als ik op de deur afstap, komt Jaap net naar buiten, dus ik doe maar snel of ik toevallig langskom. Ik groet hem vriendelijk en loop verder naar de keuken om het ontbijt klaar te maken. Lavelle is al thee aan het zetten.


  “Jó reggelt – Goedemorgen,” groet ik.


  Ze mompelt iets terug waaruit ik niet kan opmaken of het Hongaars of Nederlands is. Tegenwoordig probeert ze ook wat Hongaars te praten. Maar nu is ze schijnbaar niet te genieten.


  “Slecht geslapen?” informeer ik. Ze zwijgt in alle talen. Ik haal mijn schouders op, doe de broodjes in de oven en laat haar in haar sop gaar koken. Ik ga de tafel dekken en even later komen Jaap en Erich binnen.


  “Nou, dit wordt dan ons galgenmaal,” lacht Jaap. “We zijn zeker van plan om terug te komen.” Hij rijdt de rolstoel van zijn vriend naar de tafel en gaat naast hem zitten.


  “Fijn om te horen,” zeg ik. “Ik zal even de broodjes uit de oven halen en Lavelle komt er al aan met de thee, zie ik.”


  Het gezicht van mijn vriendin klaart op als ze Jaap ziet. Ze groet de beide mannen en zet de theepot op tafel. Ik breng de broodjes en wens de heren smakelijk eten.


  Wij ontbijten zoals gebruikelijk in de keuken. Dat we gisteren samen met Jaap en Erich warm aten, was een uitzondering.


  Als we in de keuken zijn, besluit ik het idee dat ik gister gekregen heb, te gaan uitvoeren. Dus haal ik de fles wijn tevoorschijn die ik van Benedek heb gekregen.


  “Wat ben jij van plan?” vraagt Lavelle. “Ben je zover heen dat je de dag met alcohol begint?”


  “Wat is dat voor opmerking? Ik wil iemand bedanken en zet de fles vast klaar.”


  Lavelle begrijpt me en haar gezicht klaart op.


  “Mag ik die aan hem geven?”


  “Het is toevallig mijn idee en ik wil de fles graag persoonlijk aan Jaap overhandigen.” Ik hoor zelf hoe afstandelijk en zakelijk ik klink. Maar ja, ik wil het écht zelf doen.


  “Je kunt het gewoon niet hebben dat Jaap jou niet ziet staan en mij wel.”


  Ze slaat de spijker op z’n kop, dat is niet zo moeilijk. Maar dat ga ik tegenover haar niet toegeven. “Als pensionhoudster begin ik geen relatie met een gast. Ik geef de fles aan Jaap om hem te bedanken.”


  We zeggen niets meer en eten zwijgend ons brood. Dan ga ik de huiskamer in om de tafel af te ruimen. De vrienden zitten er niet meer, ze zijn hun spullen aan het inpakken.


  Als het tijd is om uit te checken, zit ik keurig achter de balie, de fles wijn staat al klaar. De vrienden komen eraan. Ik ga voor de balie staan en zeg: “Jaap, ik wil je nog bedanken voor het opsporen van de hacker en het weer toegankelijk maken van mijn site.” Ik geef hem de fles wijn. “Dit is wijn gemaakt door Benedek. Ik hoop dat het je zal smaken.”


  Jaap kijkt heel verrast. “O, dat was toch niet nodig geweest?”


  “Het is een blijk van waardering.”


  “Nou, dank je wel dan. En ook nog bedankt voor het verwijderen van de koffie uit mijn jasje,” zegt hij lachend.


  “Logisch toch? Ik had het zelf veroorzaakt.”


  Erich geeft me een hand en bedankt me voor de gastvrijheid. “Ik heb ervan genoten en zal ook mijn vrienden warm maken voor dit verblijf.”


  “Daar ben ik blij mee,” zeg ik.


  Lavelle komt eraan en zegt: “Bah, wat meurt het weer bij de wc’s.”


  Ik schrik. Zoiets zeg je toch niet waar de gasten bij zijn? Maar ja, Jaap is duidelijk meer dan een gast voor Lavelle. Hij grapt: “Ik heb toch echt de spuitbus gebruikt, maar misschien was dat niet afdoende.”


  “Nou, dan moet je wel een heel sterke stank hebben als je het nu nog ruikt. Het zal vast ergens anders vandaan komen.”


  Jaap begint bulderend te lachen. “Het is echt te hopen dat het niet door mijn toiletbezoek komt. Misschien is er iets mis met het riool.”


  Die gedachte was ook al bij mij opgekomen. Ik moet er niet aan denken dat de boel opengebroken moet worden, stel je voor. Ik besluit om contact met de aannemer op te nemen om te vragen of er een loodgieter naar kan kijken.
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  Ik heb stevig de smoor in. Sinds Jaap en Erich vertrokken zijn, doet Lavelle niet meer normaal tegen mij. Ze geeft alleen korte antwoorden als ik iets vraag en uit zichzelf zegt ze niets meer, behalve als het niet anders kan. Toen ik haar vroeg hoe het er voorstond tussen Jaap en haar, zei ze kortaf dat ik er wel een keer achter zou komen.


  Ze zal wel van mijn jaloezie balen, maar daar kan toch over gepraat worden? Ze hoeft heus niet bang te zijn dat ik met Jaap aan de haal ga, want daar krijg ik de kans niet voor. Dat ziet zij toch ook wel in? Ik slaak een diepe zucht en begin de kamer waar Jaap en Erich geslapen hebben, schoon te maken. Ik gooi het raam open en haal het bed af. Ik hoop dat Lavelle gauw weer bijdraait, want dit is echt niet leuk. Als ik naar de wasruimte loop, ruik ik de sterke rioollucht weer. Gelukkig komt de loodgieter vanmiddag, dat heeft de aannemer kunnen regelen.


  Ik moet er niet aan denken dat het hier nog zo stinkt als mevrouw Damasi, Zsanett en Benedek volgende week komen. Ik dump het beddengoed in de wasmand en pak de stofzuiger uit de werkkast. Na een uurtje is de hele kamer weer schoon. Waar Lavelle uithangt weet ik niet. Ik ga koffie zetten en als ze wat wil, moet ze zelf maar komen.


  Maar ze komt niet. Ik twijfel tussen haar in haar sop gaar laten koken of op haar kamerdeur kloppen en vragen of ze komt koffiedrinken. Ik besluit tot het laatste. Ik loop naar boven en net als ik wil kloppen, hoor ik haar praten. Ze zal wel aan de telefoon hangen. Ik wil geen luistervink spelen maar iets in me maakt dat ik blijf luisteren. Volgens mij praat Lavelle met Jaap. Dan zal hij haar wel gebeld hebben tijdens een sanitaire stop of zo, want ze zijn nog geen twee uur geleden vertrokken. Waarom voel ik nu weer jaloezie opkomen? Ik durf mezelf haast niet te bekennen dat ik het niet kan hebben dat Lavelle iemand aan de haak geslagen heeft. Of beter gezegd, dat ze Jaap versierd heeft. Of hij heeft haar versierd, dat kan natuurlijk ook. Zuchtend loop ik weer naar beneden. Ik drink koffie en dan besluit ik een wandeling te maken. Er is nu toch geen werk meer. Het is een prachtige meidag en al aardig warm op dit tijdstip, dus de jas laat ik thuis. O ja, nu niet vergeten de telefoon in de zak van mijn nieuwe lila broek te doen, want stel je voor dat er iemand belt die wil reserveren. Ik pak het toestel van het aanrecht en dan hoor ik Lavelle aankomen.


  “Ik ga even weg, de koffie is klaar.”


  Ik krijg geen antwoord en trek de deur achter me dicht. Ik loop richting de Béke utca, misschien is Zsanett thuis. Ik wil vragen of ze nog een fles wijn voor me heeft, ik heb de mijne tenslotte weggegeven. De aangebroken fles die ik kreeg, is ook al bijna leeg. Ik zie Jaaps verraste gezicht nog voor me en hoop dat hij van de wijn zal genieten. Bij Zsanetts huis aangekomen, druk ik op de bel die aan het ijzeren hek is bevestigd. Even later komt ze al naar buiten.


  “Hallo Bianca, zijn je gasten vertrokken?”


  “Ja, ik heb alles schoongemaakt en heb nu dus even tijd.”


  Zsanett opent het hek. “Gyere – Kom verder.”


  Ze neemt me mee naar de canapé onder het afdak aan de zijkant van haar huis. Op tafel staat een fles met een rood goedje erin.


  Zsanett loopt naar binnen en komt even later terug met een paar glazen. Ze gaat ervan uit dat ik de drank wel zal lusten en schenkt een glas voor me in. Terwijl ze voor zichzelf ook wat inschenkt, proef ik het sap. Ik verwachtte een heel andere smaak maar dit is tomatensap en veel lekkerder dan wat ik af en toe in Nederland dronk.


  “Zelf gemaakt,” zegt mijn nieuwe vriendin glunderend.


  “Het smaakt geweldig,” complimenteer ik haar.


  “Ik maak het altijd zelf. We hebben een grote tuin waarin we van alles verbouwen.”


  Ja, dat is hier heel gewoon. Boglarka heeft ook zo’n enorme tuin. Als ik het sap op heb, gaat de telefoon. Zou het een nieuwe reservering zijn? Dat denk ik elke keer als de telefoon gaat. Maar het is Lavelle die geïrriteerd zegt: “Die loodgieter is er nú al! Kunnen die Hongaren geen klokkijken of zo?”


  “O, nou beter te vroeg dan te laat,” zeg ik laconiek.


  “Kom je zo hierheen? Ik kan die kerel niet verstaan, hij spreekt geen woord Engels.”


  Ik heb de neiging om boos uit te vallen maar houd me in. Ik begrijp haar uiteraard, maar daarom hoeft ze toch niet zo vervelend te doen? Ik kan er toch ook niets aan doen dat hij veel te vroeg is.


  “Ik kom eraan. Misschien kun je hem duidelijk maken waar hij moet zijn, dan kan hij vast beginnen.”


  Dat moet niet al te moeilijk zijn. Ze kan hem de toiletten wijzen en dan zal hij het heus wel begrijpen. Lavelle zegt niets meer en verbreekt de verbinding. Waar heeft ze in vredesnaam last van?


  “Ik moet gaan,” zeg ik tegen Zsanett.


  Ze kijkt me vragend aan. Ach, wat dom, nu zit ik in het Nederlands tegen haar te praten.


  “Megyek haza – Ik ga naar huis. De loodgieter die vanmiddag zou komen, is er nu al en Lavelle kan hem niet verstaan.” Het lukt me om het lachend te zeggen maar vanbinnen baal ik. Niet omdat ik terug moet maar omdat Lavelle zo vervelend doet.


  “Volgende keer beter,” lachte Zsanett. “Je bent altijd welkom. Wil je nog een fles wijn mee?”


  Ik kijk verrast. Ze weet niet eens dat ik haar een fles wilde vragen. Nou ja, ik neem hem graag aan natuurlijk.


  Ik sta op en Zsanett loopt naar binnen om vrijwel direct weer naar buiten te komen met een fles wijn.


  “Köszönöm – Dank je wel,” zeg ik. Ze omhelst me en dan vertrek ik. Wat is ze een hartelijk en lief mens. Ik loop sneller dan normaal en na vijf minuten sta ik al voor de deur van mijn huis. Vlug ga ik naar binnen en zet de fles wijn in de keuken. Ik hoor de loodgieter al rommelen, Lavelle is nergens te bekennen. Ze zal wel op haar kamer zitten te appen met Jaap. Een steek van jaloezie komt weer naar boven. Ik druk het snel weg. Wanneer verdwijnt dat akelige gevoel eens een keer? Ik heb nu geen tijd om daarover na te denken en loop naar de toiletruimte.


  “Jó reggelt – Goedemorgen,” groet ik. De loodgieter groet terug en verontschuldigt zich dat hij zo vroeg is. “Er viel een klus uit vanochtend dus besloot ik om hier vast aan de slag te gaan.”


  “Het is prima, hoor. Ik ben veel te blij dat er wat aan die stank gedaan wordt. Weet u al wat er aan de hand is?”


  Hij haalt zijn schouders op. “Ik ben de boel aan het doorspoelen. Als dat klaar is, hoop ik dat het euvel verholpen is. Is dat niet het geval, dan moet u aan de bel trekken, want dan is er iets anders mis. Misschien moeten er wat rioolbuizen vervangen worden.”


  “Dat meent u toch niet? Alles is nieuw hier.”


  “Ik denk dat de toiletten gewoon op het oude rioolsysteem zijn aangesloten. Het is niet waarschijnlijk dat met de verbouwing ook het riool is aangepast. Ik bedoel, ze zullen de toiletten na het plaatsen gecontroleerd hebben en als er niets stinkt, is alles oké. U woont hier toch al een tijdje en hebt toch nergens last van gehad?”


  “Tot vorige week, toen begon de ellende. De stank is soms niet te harden.”


  “Het is heel best mogelijk dat doorspoelen afdoende is.”


  “Dat hoop ik dan maar.”


  Als de loodgieter na een klein uur vertrekt, hoop ik van harte dat het probleem opgelost is.


  Lavelle heb ik nog steeds niet gezien. Ach, ze zal wel een keer beneden komen. Ik ga ook even naar mijn kamer. Ik kan nog net een uurtje lezen voor ik de lunch klaar ga maken. Die stelt niet zoveel voor als er geen gasten zijn. Gewoon een paar boterhammen uit het vuistje. Ik vind het natuurlijk veel leuker om voor gasten een uitgebreide lunch te bereiden.


  Ik ga in mijn luie stoel zitten met een boek maar kan mijn aandacht er niet bij houden. En het is nog wel zo’n spannend boek, de nieuwe thriller van mijn favoriete auteur Mark van de Boeken. Ik probeer nog een paar bladzijden maar het lukt niet. Ik weet wat me dwarszit, of beter gezegd: wie me dwarszit.


  Lavelle.


  Ik besluit naar haar toe te gaan om te praten.


  Als ik op haar deur klop, geeft ze geen sjoege. Ik klop nog een keer. Ik vind het vreemd dat ik niets hoor. Meestal staat de tv aan of zit ze te appen. Voorzichtig open ik de deur en kijk naar binnen. Ze is er niet! Daar is niets mis mee, maar dat had ze toch even kunnen zeggen?


  Ze heeft duidelijk ergens last van, dat kan niet anders. Ik kijk uit het raam en zie dat haar auto er niet staat. Ik heb niet gehoord dat ze vertrok, dat komt natuurlijk door dat lawaaiding van de loodgieter. Nou ja, ze zal heus wel een keer terugkomen. Ik ga haar ook niet bellen, dan denkt ze dat ik haar gangen naga. Als ze terugkomt, moeten we praten. Dit is niet leuk meer.


  


  ***


  


  Tegen vijven komt Lavelle eindelijk terug, beladen met plastic tassen. Ze heeft blijkbaar uitgebreid inkopen gedaan.


  “Zo, daar ben ik weer,” zegt ze tevreden.


  “Je had wel even kunnen zeggen dat je wegging,” antwoord ik kortaf.


  “Je was druk aan het praten met die loodgieter en ik had geen zin om in die herrie te zitten.”


  “Nou ja, zeg. Je doet net of horen en zien je verging, dat lawaai viel best mee.”


  Lavelle zegt niets meer en wil naar boven gaan.


  “Kunnen we even praten?” vraag ik.


  Ze trekt een onwillig gezicht. “Waarover?”


  “Toe nou, Lavelle. Je weet zelf toch ook dat het op dit moment niet lekker tussen ons gaat. Het lijkt me wel zo gezond om het uit te praten.”


  “Ja sorry, ik deed wat vervelend aan de telefoon, dat weet ik. Maar ik baalde er zo van dat die loodgieter kwam terwijl jij er niet was.”


  “Dat is niet het enige, volgens mij.”


  “Ik wil nu even mijn nieuwe aankopen opruimen.”


  Lavelle gaat de trap op en ik heb het nakijken. Wat hééft ze?


  Inwendig mopperend begin ik met het eten. Hopelijk komt ze zo aan tafel. Ik doe deze keer makkelijk, sperziebonen in blik met rijst, ik heb geen zin om uitgebreid te koken. Lavelle kookt ook wel eens, maar meestal doet zij de boodschappen. Het schoonmaakwerk hebben we verdeeld.


  Het ging allemaal zo goed, het enige minpunt was dat er nog niet zoveel gasten zijn geweest. Maar zodra Jaap kwam, begon het. Ik wil niet meer aan Jaap denken, niet op een verliefde manier, bedoel ik. Het is duidelijk dat hij de voorkeur geeft aan Lavelle en dat het wederzijds is. Ze kan toch wel begrijpen dat ik jaloers werd? Zo’n knappe kerel met zo’n geweldige uitstraling...


  Als het eten klaar is, roep ik mijn vriendin. Ze komt naar beneden in een nieuwe outfit, een rood jasje op een lichte spijkerbroek.


  “Wauw, dat ziet er goed uit!” complimenteer ik haar.


  Lavelle lacht. “Ik heb een heel leuke modezaak ontdekt in Eger.”


  “O, dan moet ik daar ook eens gaan kijken.”


  Ik ben blij dat Lavelle weer normaal doet, maar helaas, dat blijkt maar voor even te zijn.


  Als ze het eten ziet dat ik op tafel zet, zegt ze: “Bah, blikvoer, kon je niets beters verzinnen?”


  “Verzinnen wel, maar ik had deze keer geen zin in koken. En je kunt wel raden waardoor dat kwam.”


  Lavelle haalt haar schouders op en begint met lange tanden te eten. Als onze borden leeg zijn, waag ik weer een poging.


  “Lavelle, wat is er aan de hand?”


  Ze slaakt een zucht die uit haar tenen lijkt te komen.


  “Ik heb nooit geweten dat jij zó jaloers kunt zijn,” zegt ze dan fel.


  “Nee, we zijn ook nog nooit eerder op dezelfde man verliefd geworden,” geef ik terug. “Nou, je mag hem van mij hebben, hoor.”


  “Nou ja zeg, had je dat niet eerder kunnen bedenken? En waarom moest jij zo nodig die fles wijn aan Jaap geven?”


  “Was je dat niet duidelijk? Ik wilde hem bedanken, hij heeft er nogal wat tijd ingestoken om de site weer goed te krijgen.”


  “Ja, dát snap ik, maar je begrijpt toch ook dat ík die fles had willen geven?”


  Nu is het mijn beurt om te zuchten. “Natuurlijk begrijp ik dat, maar ik wilde het graag doen, als eigenares van het pension.”


  “Wat maakt dát nu uit? Ik zal je dit zeggen: Ik ben smoorverliefd op Jaap en het lijkt erop dat hij mij ook ziet zitten. Dus ik hoop dat je me het geluk met hem gunt want ik zit niet te wachten op een jaloerse vriendin.”


  “Nou, nou, rustig. Zó erg is het ook weer niet. Ik gun je alle geluk van de wereld, hoor. En bovendien is Erich er ook nog.”


  Waarom flap ik dit er nu weer uit? Denk ik soms dat Erich een oogje op mij heeft? Hij is totaal mijn type niet.


  Lavelle snuift. “Wil je soms iets met Erich beginnen om op die manier weer met Jaap in contact te komen?”


  Ik kijk haar sprakeloos aan. Wat is dit een íngemene opmerking. Ik wilde er gewoon mee zeggen dat er meer mannen op de wereld zijn en dat ik niet om Jaap verlegen zit. Bovendien vind ik Erich sympathiek dus ik zou het niet in mijn hoofd halen om hem op die manier te misbruiken.


  Ik zeg niets meer en schuif kwaad mijn stoel naar achteren. Ik loop naar mijn eigen domein, Lavelle mag de boel opruimen.


  Ik laat me op het bed vallen. Tranen springen in mijn ogen. Hoe komt Lavelle erbij om zo gemeen tegen mij te sneren? Het blijft door mijn hoofd malen.


  Zou dit het einde van onze vriendschap zijn? Wild veeg ik de tranen weg en ga rechtop zitten. Stel je voor dat Lavelle vertrekt als het wat wordt met Jaap. Het zou een logisch gevolg zijn, want Jaap heeft zijn werk in Nederland. Wat moet ik dan? Zou er iemand bereid zijn om in dit ‘oorlogshuis’ te werken?


  Om iemand uit Nederland te krijgen, lijkt me helemaal een onmogelijke opgave, dus het moet een Hongaarse worden. Misschien weet Boglarka iemand, of Leo. En Zsanett en Benedek zullen ook hun contacten hebben, dus via hen zou ik misschien iemand kunnen krijgen. Wat draaf ik weer door... Als Lavelle werkelijk vertrekt, zal ze dat toch ruim van tevoren moeten laten weten, zodat ik iemand kan zoeken.


  Ik ga voor het raam staan en staar naar buiten. Zal ik zo dadelijk een poging doen om met Lavelle te praten? Alle kans dat ze bokkig reageert en er geen zin in heeft. Het zal moeten wachten tot morgen. Ik ga naar beneden en zie dat Lavelle de tafel heeft afgeruimd en de keuken is ook netjes. Dat valt me mee.


  Ik denk dat ik nu een wandelingetje maak en misschien ga ik ook nog even bij Zsanett langs.


  Als ik de deur achter me dichttrek, gaat de telefoon.


  Tot mijn verrassing is het Erich die zegt dat hij een bevriend stel enthousiast heeft gemaakt voor mijn pension.


  “Wat ontzettend leuk dat je reclame voor me hebt gemaakt!” zeg ik opgetogen. “Weet je al wanneer ze ongeveer komen?”


  “Ergens in het najaar, ze nemen uiteraard contact met je op.”


  “Ik wacht hun telefoontje af, nogmaals bedankt, Erich.”


  De verbinding is nog niet verbroken of gelijk gaat de telefoon weer. Tot mijn verbazing is het Jaap die naar Lavelle vraagt. Tot mijn ergernis gaat er, ondanks mijn voornemen om Jaap aan mijn vriendin te gunnen, toch weer een steekje van jaloezie door me heen.


  “Neemt ze haar telefoon niet op?”


  “Nee, anders zou ik jou niet bellen,” antwoordt hij lachend.


  Ja, dat begrijp ik. Ik loop naar Lavelles kamer en klop op de deur.


  “Ja, wat is er?” klinkt het kortaf.


  “Is je telefoon leeg? Iemand wil je spreken.”


  “Kom maar binnen.”


  Ik zie dat ze een blik werpt op haar telefoon.


  “O, ik had helemaal niet in de gaten dat hij leeg is.” Ze pakt het snoertje en sluit op haar gemak het toestel aan. Als ze wist dat Jaap aan de lijn is, had ze dat vast later gedaan.


  “Wie is het?”


  Ik geef haar mijn telefoon.


  “Jaap!” roept ze verrast. Ze maakt een beweging met haar hand om mij weg te sturen. Ik was toch al van plan om te gaan. Dan wacht ik wel even met wandelen want zonder telefoon ga ik niet op pad. Stel je voor dat er iemand wil reserveren.
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  Het is toch echt afschuwelijk. Uitgerekend nu mevrouw Damasi er is, begint het toilet weer te stinken. En straks komen mijn Hongaarse vrienden. Ik besluit meteen de loodgieter te bellen. Hij moet de zaak weer doorspuiten hoewel ik vrees dat de boel toch een keer opengebroken moet worden. Het is zaterdag, ik vraag me af of ik gehoor krijg. Nee dus. Tot mijn ergernis krijg ik de voicemail met de mededeling dat hij op maandag weer bereikbaar is. Voor noodgevallen kan ik terecht op nummer... Ik luister niet meer verder want zolang de toiletinhoud niet naar bovenkomt, kan ik het geen noodgeval noemen. Nou ja, het is niet anders. Ik zal me moeten verontschuldigen tegenover mijn gasten.


  Ik ga eerst flink met de spuitbus tekeer om de stank enigszins te dempen. Dan gooi ik een lading chloor in de toiletpotten.


  “Is het weer zo laat?” Ik draai me om en zie Lavelle staan. Sinds Jaap belde is ze een beetje bijgedraaid, gelukkig.


  “Ja, ik heb net de loodgieter gebeld maar kreeg de voicemail. Nou ja, maandagmorgen bel ik zo vroeg mogelijk.”


  De bel gaat en Lavelle loopt naar de deur. Ik ruim de spuitbus op en hoor even later mijn vrienden binnenkomen. Zsanett heeft weer wat meegenomen, een enorme schaal met zoete lekkernijen. Ook geeft ze me een grote plastic tas. Ze omhelst ons allebei en zegt: “Daar zijn we dan. Ik verheug me er enorm op om hier een nacht door te brengen.”


  Ik zet de schaal op tafel, de tas op de grond en loop met hen mee naar de kamer die ze gereserveerd hebben. Dan zie ik mevrouw Damasi aankomen. Het is een stevig gebouwde dame met een ietwat strenge uitstraling. Ze zegt: “Ik vind het vervelend om te zeggen maar...”


  “U hebt ontdekt dat het toilet stinkt,” onderbreek ik haar.


  “Dat is het niet alleen, het is verstopt.”


  “Nee toch?” zeg ik geschrokken. “Dat had ik nog niet ontdekt. Ik zal er even naar kijken en dan zal ik dat toilet afsluiten. Dan kan er niemand naar binnen.” Ik kijk haar verontschuldigend aan. “Weet u, vorige week heeft de loodgieter het riool doorgespoeld omdat er een vieze lucht uitkwam. Ik heb hem zojuist gebeld omdat ik weer iets rook. Maar op zaterdag werkt hij helaas niet.”


  “Dat begrijp ik.”


  “Ik ben met de spuitbus en chloor in de weer geweest om de ergste stank te camoufleren. Het spijt me, meer kan ik op dit moment niet doen.”


  “O, nou ja, dan is het niet anders. Gelukkig kan ik nog naar mijn eigen toilet, maar omdat ik dan naar boven moet, ga ik liever hier.”


  Ik knik begrijpend. “Dat kan ik me helemaal voorstellen, mevrouw. Het spijt me echt.”


  Mevrouw Damasi glimlacht en loopt terug naar de huiskamer. Ik kan nog net een zucht van opluchting inhouden. Stel je voor dat ze direct vertrokken was.


  “Het is echt vervelend voor je,” zegt Zsanett meelevend. “Hopelijk krijgt die loodgieter het voor elkaar.”


  “Ik vrees dat de boel open moet. Anders blijft hij komen om het riool door te spoelen.”


  “Tjonge, daar zul je niet blij mee zijn,” zegt Benedek.


  “Ik moet er niet aan denken. Maar als het moet, dan is het niet anders. Hoe eerder die stank weg is, hoe beter. Ik ga nu even dat toilet afsluiten.” Ik loop ernaartoe en werp een blik in de toiletpot. Vreselijk. De vieze zooi zit tot bijna aan de rand. Ik schaam me kapot! Wat moet mevrouw Damasi wel gedacht hebben? Hopelijk pakt die loodgieter het probleem goed aan.


  Even later zitten we aan de thee met de gebakken heerlijkheden van Zsanett. In de plastic tas zitten allemaal plantjes uit hun tuin.


  “Ik zag dat je alleen gras rondom het huis hebt, dus ik dacht, ik neem wat uit onze tuin mee. We hebben genoeg,” zegt Zsanett.


  “Wat attent van jullie. De tuin is inderdaad nog niet aan bod gekomen. Ik zal er straks mee aan de gang gaan.”


  Benedek vertelt dat hij al heel wat van mijn folders heeft uitgedeeld bij de wijnkelder. Nu maar hopen dat het wat oplevert.


  We zitten gezellig te praten als Lavelle met een stralende blik binnenkomt.


  “Ik moet je straks even wat vertellen,” zegt ze. Ik hoef niet te vragen waar ze het over zal hebben. Jaap. Waarom zou ze anders zo stralen? Mijn gedachten gaan alle kanten op. Zou ze hier weggaan? Ze kent Jaap nog maar net, hoewel ze nu intensief app- en belcontact hebben.


  Lavelle verdwijnt weer en Zsanett haalt me uit mijn gedachten door te vragen: “Wat is er? Je kijkt zo bedenkelijk. Er is toch niets ergs aan de hand? Lavelle straalde helemaal.”


  “Dat is nu juist het punt.” En dan stort ik mijn hart uit. Ik zeg niet dat het tussen mij en Lavelle de laatste tijd niet meer zo denderend gaat, ik vertel dat ik bang ben dat ze naar Nederland vertrekt en dat ik dan moet zien hoe ik het hier alleen red.


  “Ik zal iemand moeten aannemen maar wie zal hier nu willen werken?”


  Zsanett kijkt even nadenkend voor zich uit. Benedek zegt iets tegen haar wat ik niet versta.


  “Dat is misschien de oplossing!” zegt ze opgetogen tegen hem en vervolgt dan tegen mij: “Mijn tante Tünde heeft twee dochters, Ildikó en Laura. Een van hen zit al een tijdje zonder baan. Ik weet even niet meer wie, maar dat doet er niet toe. Misschien wil ze hier wel werken.”


  Ik voel mijn gezicht opklaren. Zou dit de oplossing zijn? Ik moet eerst zeker weten of Lavelle vertrekt. Als dat niet het geval is, hoeft de tante niet benaderd te worden.


  “Ik vind het fijn dat jullie zo meedenken.” Ik moet bekennen dat het een pak van mijn hart is. Ik ben benieuwd of ik het bij het rechte eind heb, of Lavelle inderdaad teruggaat naar Nederland. Ik zal het snel weten!


  


  ***


  


  Benedek en Zsanett hebben zich teruggetrokken op hun kamer. Mevrouw Damasi zit buiten in de zon en ik zet me schrap voor het gesprek met Lavelle. Ze zit al in de huiskamer op me te wachten.


  “Nou, steek van wal,” zeg ik nieuwsgierig.


  “Je hebt vast al begrepen waar het om gaat, ik bedoel, om wie het gaat.”


  “Jaap.”


  “Ja, hij vroeg of ik binnenkort een tijdje naar Nederland kom. Hij mist me.” Ze zwijgt en kijkt me afwachtend aan.


  Ik zeg ook niets en wacht tot ze verdergaat. Het is me allang duidelijk geworden dat ze wat met elkaar hebben, dus dat hij haar mist is niet zo verwonderlijk.


  “Hoe vind je dat?” vraagt ze.


  “Het lijkt me vrij logisch dat hij je mist en jij zult hem ook wel missen.”


  Lavelle knikt. “Binnenkort wil ik dus vertrekken, dat begrijp je wel.”


  “En wanneer zal dat ongeveer zijn?”


  “Dat weet ik niet precies. Ik logeer bij Jaap en het maakt hem niet uit wanneer ik weer terugga.”


  “Maar het maakt mij wel uit!” zeg ik, ineens fel. “Als mijn medewerkster kun je er niet zomaar vandoor gaan.”


  “Rustig maar, ik ga niet opeens weg. Ik overleg het nu toch met jou?”


  “Als je de data aan me doorgeeft, dan kan ik er rekening mee houden. Ik zal iemand anders in dienst moeten nemen, want om het hier alleen te runnen, zie ik niet zo zitten.”


  “Als er zo weinig gasten komen als nu, kun je het makkelijk in je eentje af.”


  Ik schiet uit mijn slof. “Waarom zeg je zoiets gemeens?”


  “Hoezo gemeen? Het is toch zeker zo?”


  “Het lijkt wel of je ervan uitgaat dat het zo rustig blijft wat de gasten betreft. Je weet best dat Benedek en Leo reclame maken. Hopelijk heeft dat als resultaat dat er meer gasten zullen komen. Erich is enthousiast en heeft ervoor gezorgd dat er in het najaar vrienden van hem komen. En Elbert komt ook binnenkort.”


  “Die komt alleen voor jou,” zegt Lavelle schamper. “En jij ziet hem niet staan.”


  Ik begin boos te worden.


  “Dat heeft er niets mee te maken. Elbert komt hier als gast en niet als vriend. Ik zal hem net zo behandelen als de andere gasten.”


  “Jaja, ik wed dat hij je met een flinke omhelzing zal begroeten, inclusief kus.”


  Ik wil hier niet langer over praten. Ik wil weten wanneer Lavelle vertrekt zodat Zsanett haar tante kan vragen of een van haar dochters hier wil komen werken.


  “Laten we het over jouw vertrek hebben. Wanneer denk je te gaan?”


  “Ik wacht wel tot jij iemand in mijn plaats hebt gevonden,” zegt ze tot mijn verwondering. Ik was bijna bang dat ze volgende week al zou vertrekken.


  “Maar als het te lang duurt en er nog weinig gasten zijn, ga ik wél. Trouwens, Jaap komt me halen en blijft meteen een weekend, dus dan heb je toch nog een gast.”


  “Ik zal volgende week op zoek gaan. Eerst moet dat gedoe met het riool achter de rug zijn.”


  Lavelle knikt. “Ja, dat snap ik. Ik ga nu Jaap bellen.” Ze verdwijnt en ik slaak een diepe zucht. Wat een toestanden allemaal. Straks zit ik hier in mijn eentje. Misschien heeft de dochter van Zsanetts tante intussen werk gevonden en moet ik serieus aan het adverteren slaan. En dan die riool­ellende... Was ik hier maar nooit aan begonnen.


  Hè, wat denk ik nu? Zo negatief wil ik niet zijn. Ik heb mijn droom waargemaakt en nu er wat dingen tegenzitten, wil ik het bijltje er niet meteen bij neergooien.


  Mijn telefoon gaat. Tot mijn verrassing is het Lucien.


  “Dag Bianca, hoe is het ermee?”


  O, wat moet ik nu zeggen? Dat het goed gaat? Nou ja, lichamelijk gaat het prima, de omstandigheden zijn wat minder maar dat hoef ik hem niet aan zijn neus te hangen. Ik besluit hem een diplomatiek antwoord te geven.


  “Op het moment heb ik drie gasten en vorig weekend waren er ook mensen.”


  “Heb je nog geen klanten gehad voor een hele week?”


  “Jawel, er logeert nu een mevrouw voor een week. Ik verwacht in het hoogseizoen uiteraard meer reserveringen en dat duurt niet lang meer.”


  “Heb je al veel boekingen?”


  “Een paar.”


  “Wat zou je ervan zeggen als ik een week kom? En wat heb je liever, dat ik binnenkort kom of in het hoogseizoen?”


  Even ben ik te verbaasd om te reageren. Dan breng ik uit: “Eh... het hangt er toch van af wanneer je vakantie hebt?”


  “Dat mag ik zelf bepalen,” zegt hij grinnikend.


  “O, nou ja, het maakt me niet uit. Ik ben allang blij dat je komt.” Oeps, waarom flap ik dat er nu weer uit? Ik bedoel dat ik blij ben dat er weer een gast komt, niet speciaal hij.


  “Ik ben aan vakantie toe,” zegt Lucien. “Eventueel maak ik er twee weken van, dat hoor je dan nog. Ik heb er echt zin in.”


  Hij zal misschien zwaar teleurgesteld zijn dat Lavelle er dan niet is. Ik ga ervan uit dat mijn vriendin binnen afzienbare tijd voorgoed vertrokken zal zijn. Ze had het over ‘een tijdje’ maar ik vrees dat ze bij Jaap blijft.


  “Dan hou ik het op de eerste week van juli,” zegt Lucien. “Zou je dat willen noteren?”


  “Ja, ik zal het doen. Komt Zegert weer mee of iemand anders?”


  “Zegert is meestal mijn trouwe metgezel maar deze keer komt mijn zus mee, dus je mag twee kamers reserveren.”


  “Prima, dat komt in orde. Ik hoop dat je zus het hier ook naar haar zin zal hebben.”


  “Dat weet ik zeker. Ik heb haar enthousiast gemaakt voor je pension en voor Noszvaj.”


  “Dat waardeer ik,” zeg ik welgemeend. We praten nog even en als de verbinding verbroken is, dringt het tot mij door dat hij niet naar Lavelle gevraagd heeft...


  


  ***


  


  Een week nadat het sanitair voor de tweede keer is doorgespoten, begint het weer te stinken en als ik de loodgieter bel, zegt hij dat de boel opengebroken moet worden.


  En dat terwijl het net een beetje begint te lopen met de gasten. Lucien komt over drie weken en ik heb een paar boekingen voor de herfstvakantie. En aanstaand weekend komt er een Nederlands gezin.


  Zsanett en Benedek hebben het hier geweldig gehad en mevrouw Damasi was ook tevreden.


  Zuchtend pak ik de telefoon om de aannemer te bellen. Ik vertel hem wat de loodgieter gezegd heeft. Hij had het al gehoord en zegt dat hij vanmiddag een paar mannetjes langs zal sturen om de boel uitgebreid te inspecteren. Dan zullen ze een werkschema maken en dat met mij doorspreken.


  


  ***


  


  Ik word gek van dat kabaal. De aannemer heeft twee mannen gestuurd die met een frees bezig zijn de mooie tegelvloer te verwijderen. Ik ben oprecht blij dat er momenteel geen gasten zijn, ze zouden van ellende zijn weggelopen. Ik zit al de hele tijd buiten, zo ver mogelijk van het lawaai vandaan. Gelukkig is het heerlijk weer, een lekkere zomerse temperatuur.


  Lavelle heeft het mooi bekeken, zij is naar Bogács om te zwemmen. Ik kan moeilijk weggaan. De werklui zullen er een behoorlijke tijd mee zoet zijn, heeft de aannemer me verteld. Het zou ook dagen kunnen duren als er iets tegenzit. Dat zou echt balen zijn. Want het Nederlandse gezin komt vrijdagmiddag en het is te hopen dat het sanitair dan weer in orde is.


  Nu maak ik gebruik van een chemisch korreltoilet. Hoewel het ontspannen zit op zo’n ding, vind ik het natuurlijk niet iets om door de gasten te laten gebruiken.


  Het Nederlandse gezin reist heel Noord-Hongarije door dus als het tegenzit, trekken ze verder. Voor hen zal het geen probleem zijn als ze hier niet terecht kunnen. En ik heb met Boglarka afgesproken dat ze bij haar kunnen logeren. Haar pension is ook heel geschikt voor een gezin. Maar ik hoop dat het niet nodig is om hen door te verwijzen.


  


  ***


  


  “Wát een puinzooi, zeg!” roept Lavelle als ze thuiskomt.


  “Ja, wat had je dan gedacht?”


  Ze haalt haar schouders op. “Ik ga mijn zwemspullen aan de lijn hangen.”


  Ze loopt naar de waslijn aan de zijkant van het huis. Als ze terugkomt, zegt ze: “Ik heb bij het zwembad al gegeten. Andras trakteerde me op lángos.”


  “O, kwam je hem tegen?”


  “Ja, anders kon hij me niet trakteren.”


  “Dat snap ik, zei hij nog iets bijzonders?”


  “Hij vroeg hoe het met de werkzaamheden ging. Ik zei dat ik ervoor op de vlucht was gegaan en dat hij jou moest bellen als hij het wilde weten. Dus je kunt een telefoontje van hem verwachten.”


  “Hem kennende, zal hij wel een keer langskomen om te kijken. Maar je hebt dus genoeg aan lángos als maaltijd?”


  Lavelle knikt.


  Ik heb dat zelf ook weleens gemaakt. Het is een soort platte koek, ik noem het zelf een kruising tussen een oliebol en een pannenkoek. En dan met knoflooksaus of een andere saus erop, heerlijk! Ik krijg er spontaan zin in maar ik ga het nu niet maken, veel te veel werk. Daar moet ik echt de tijd voor nemen en dat zie ik nu niet zitten. Ik besluit een blik soep open te trekken en daarna ga ik verder lezen. Nu het weer rustig is, kan ik me helemaal in mijn boek verdiepen.


  


  ***


  


  “Het spijt me echt, maar de hele boel ligt hier overhoop.” Ik heb Frea den Helder aan de telefoon, de moeder van het gezin dat vanavond zou komen. Ik vertel het hele verhaal en besluit dan met: “Ik heb een goed alternatief voor u: in het nabijgelegen Bogács ligt het pension van een goede kennis van mij. Zij heeft kamers voor u vrijgehouden, omdat ik niet zeker wist of het hier klaar zou zijn. Het heet Boglarka’s vendéghaz en op de website kunt u zien dat het tegenover het thermaalbad ligt. Ik heb met haar afgesproken dat u haar hetzelfde betaalt als wat u mij zou betalen. U hoeft zich niet verplicht te voelen, dat begrijpt u.”


  “Het klinkt mij goed in de oren. Ik zal het met mijn man overleggen en dan hoort u nog van ons.”


  Tien minuten later belt Frea weer en zegt dat ze graag naar Boglarka’s vendéghaz zullen gaan.


  Het is een pak van mijn hart. Nu hoef ik geen ‘nee’ te verkopen en is de kans groot dat de familie Den Helder toch nog eens in mijn pension vakantie wil komen houden. Ik heb begrepen dat het echte ‘Hongarofielen’ zijn, die jaarlijks dit prachtige land bezoeken.


  Er zijn deze week geen nieuwe boekingen binnengekomen. Elbert, Lucien en zijn zus zijn de mensen die in juli komen. O, ik hoop zo dat dan de rioolproblemen opgelost zullen zijn. Het sanitair is nog steeds niet te gebruiken. Zsanett heeft aangeboden dat we bij haar mogen douchen en daar ben ik haar erg dankbaar voor. Het chemisch korreltoilet vind ik geen probleem maar Lavelle blijft erover zeuren. Ze vindt dat de werkzaamheden niet opschieten. Van mij mag het ook sneller gaan, maar ja, we zijn afhankelijk van het aannemersbedrijf. De mannen hebben aardig wat werk verzet, er waren echter een paar dagen bij dat ze hier maar een halve dag waren omdat er meer dringende klussen zijn. Als dat zo doorgaat, zal het erom hangen dat het karwei voor juli geklaard is. Ik kan moeilijk Lucien naar Boglarka sturen, haar pension is niet rolstoeltoegankelijk. Nou ja, ik neem aan dat de toiletten dan wel klaar zullen zijn.


  Als Lucien het chemisch korreltoilet ziet, zal hij gillend weglopen. Ik schiet in de lach. Zo automatisch als ik de uitdrukking gebruik. Als er iemand niet zal weglopen, is het helaas Lucien.


  HOOFDSTUK 12


  


  


  Pas na ruim een week zijn de toiletten eindelijk weer geplaatst en ligt er een nieuwe vloer in de sanitairruimte.


  Dan komt de loodgieter naar me toe. “In de tuin hebben we de hoofdbuis van het riool nu ook vervangen en...”


  “Dat is fijn,” val ik hem blij in de rede. “Dan kunnen we...” Ik stop met praten als ik het gezicht van de man zie betrekken. “Eh... is er iets?”


  De loodgieter kijkt naar de grond. “Wij hebben hier en daar een putje gegraven om de andere buizen ook te controleren en...”


  Ik voel ineens een rare kramp in mijn maag. “En wat?”


  “Ja, het is eigenlijk een wonder dat de andere toiletten nog niet stinken, mevrouw. Het hele riool is dringend aan vervanging toe.”


  Ik staar hem even verbluft aan. “Maar... maar waarom is dat bij de renovatie dan niet meteen aangepakt?” stotter ik.


  Hij haalt zijn schouders op: “We hebben de boel toen natuurlijk uitvoerig getest en alles werkte prima. Maar ja, die pijpen hebben jaren uitgedroogd en overwoekerd door boomwortels in de grond gelegen...” Hij veegt uitvoerig over zijn neus voor hij verder praat. “En nu ineens al dat water...”


  “Daar zijn ze van kapotgegaan? Doordat wij het riool weer gingen gebruiken?”


  De loodgieter kijkt me somber aan en knikt.


  “Maar dat had u toch van tevoren kunnen bedenken?” zeg ik boos. “U bent toch de vakman?”


  Hij schudt zijn hoofd. “Dat gebeurt nou eenmaal. Dat kunnen wij ook niet voorzien.”


  Ik wil wat terugzeggen, maar de man praat al verder. “Maar er is eigenlijk nog iets... eh... iets anders.”

  Ik kijk hem wat wantrouwend aan. “Wat dan?”


  “Wij hebben in de grond een olietank ontdekt.”


  “Een... een olietank?”


  “Een heel oude en ontzettend verroeste olietank, waar zelfs nog een laagje olie inzit. En die moet er natuurlijk zo gauw mogelijk uit.”


  “Dat... dat kan toch wel wachten tot na de zomer?” stamel ik.


  “Nee, dat is schadelijk voor het milieu.”


  “Maar... mijn tuin... mijn plantjes...”


  De loodgieter maakt een verontschuldigend gebaar. “Ik ben bang dat de tuin aardig op de schop moet.”


  Terwijl ik het nieuws probeer te verwerken, belooft de loodgieter dat hij binnenkort met een offerte komt, groet vriendelijk en vertrekt.


  Ik geloof dat ik in mijn hele leven nog niet zó de pé in gehad heb. Het zal hier een gigantische puinhoop worden. Dan kan ik helemaal geen gasten meer ontvangen.


  En al het geld dat het gaat kosten... Straks moet ik nog een lening gaan afsluiten, omdat mijn erfenis opraakt.


  Ik ben zo in gedachten dat ik schrik wanneer de bel gaat. Ik voel even de neiging om maar lekker te laten bellen, maar dan sta ik op. Met in een hoekje kruipen schiet ik niks op.


  Als ik de deur opendoe, zie ik Zsanett. Ze heeft een grote doos met plantjes in haar hand.


  “Zal ik ze buiten neerzetten?” vraagt ze hartelijk.


  “Je mag ze weer mee terugnemen,” antwoord ik kort.


  Ze kijkt me verbaasd aan. “Wat is er met jou aan de hand? Je ziet er zo... Heb je gehuild?”


  “Zullen we buiten gaan zitten? Dan zal ik het vertellen.” We lopen naar het gezellige zitje bij de pas geplante kleurige viooltjes. “O, nu vergeet ik ook nog om wat te drinken mee te nemen.”


  Ik sta alweer half overeind, maar Zsanett wuift met haar hand. “Geeft niet, vertel eerst maar wat je kwijt moet.”


  “Sorry dat ik zo bot tegen je deed. Het zit ook allemaal zó tegen...” Er komt opeens een dik brok in mijn keel en ik merk dat mijn stem trilt als ik verder praat: “De hele tuin moet overhoop. De oude rioolbuizen zijn gebarsten en er ligt ook nog een verroeste olietank in de grond die er zo snel mogelijk uit moet.”


  Zsanett legt haar hand troostend op mijn arm. “Tjonge, wat een toestand, zeg. Dus voorlopig kun je geen gasten ontvangen.” Ze kijkt me meelevend aan en schudt dan langzaam haar hoofd. “Nee, dan heb je nu geen planten nodig. Wat rot voor je.”


  Terwijl ik verwoed probeer om met slikken dat ellendige brok weg te krijgen, slaat Zsanett haar arm om me heen.


  Even zitten we zo stil naast elkaar. Dan wijst Zsanett op de bloeiende viooltjes naast ons zitje. “Zullen we die er alvast samen uithalen? Dan neem ik ze mee en bewaar ze voor je. Ik heb nog van die grote plastic bloembakken, daar zal ik ze inzetten.”


  Wat is het toch een lief mens, hier fleur ik weer helemaal van op.


  “Heb je daar wel tijd voor?” vraag ik schor.


  “Anders bied ik het toch niet aan,” lacht ze.


  Ik sta op. “Dan zal ik eerst even wat inschenken.”


  Als ik de gang in kom, komt Lavelle net naar beneden. “Heb je even?” vraagt ze.


  “Nou, eigenlijk niet, want Zsanett zit buiten. Ze helpt me om de plantjes eruit te halen.”


  “Huh? De plantjes moeten...”


  Ik knik. “De loodgieter vertelde me dat er een olietank in de tuin ligt. Het wordt binnenkort één grote puinhoop.”


  Lavelle kijkt me wat uiig aan. “O, oké, dan praten we vanavond wel.” Ze draait zich om en rent terug naar boven.


  Ik sta haar stomverbaasd na te kijken. Wat een rare reactie. Zou ze wel geluisterd hebben naar wat ik zei? Of is ze misschien beledigd omdat ik nu even geen tijd voor haar heb? En ik had nog wel willen vragen of ze bij ons kwam zitten...


  Maar goed, ik hoor dan straks wel wat haar dwarszit.


  Met een dienblad met twee glazen fris stap ik wat later weer naar buiten.


  Zsanett vraagt om een schepje, dan kan ze vast beginnen.


  Ik loop naar de berging en haal twee schepjes tevoorschijn. Even later zijn we druk aan het werk, terwijl we tussendoor slokjes van ons drinken nemen. Zsanett houdt van aanpakken, dat is wel te merken. Als we klaar zijn, zegt ze: “Zal ik even een paar dozen halen om ze in te doen of loop je mee?”


  Ik besluit tot het laatste. Ik haal een paar grote plastic zakken en roep naar Lavelle dat ik een poosje weg ben. Ik wacht haar antwoord niet af en ga weer naar buiten.


  Voorzichtig doen we de plantjes in de zakken en Zsanett pakt haar doos weer.


  Als we door het dorp lopen, worden we door verschillende mensen nagekeken.


  “Je blijft een bezienswaardigheid,” lacht Zsanett.


  “Ik vraag me af wanneer ik geaccepteerd word, ik vind het erg lang duren.”


  “Ja, daar kan ik je geen antwoord op geven. Het zou ook kunnen zijn dat het raar gevonden wordt dat wij met elkaar contact hebben.”


  “Ik ben nog steeds blij dat ik gevallen ben en dat jij mij hielp.”


  Mijn Hongaarse vriendin schiet in de lach. “Je hoort niet zo vaak dat iemand blij is met een valpartij. Maar ik vind het ook heel fijn dat we vriendinnen zijn geworden.”


  Even later staan de plantjes bij Zsanett op de veranda. “Ik zet ze straks wel in de bloembakken en dan zoek ik een geschikte plek waar ze voorlopig kunnen staan.”


  Ik voel me bijna schuldig en vraag of ik zal helpen.


  “Nee hoor, ik doe het graag en jij hebt vast ook nog genoeg werk liggen.”


  Ja, het sanitair moet nog schoon maar daar staat mijn hoofd nu niet naar. Eerst dat gesprek met Lavelle. Ik heb opeens het donkerbruine vermoeden dat ze met spoed naar Nederland terug wil...


  


  ***


  


  Als ik mijn pension binnen loop, is Lavelle tot mijn verbazing bezig het sanitair schoon te maken.


  “Geweldig dat je ermee begonnen bent. Ik wilde het doen maar Zsanett hielp me met de plantjes en zij bewaart ze totdat alles achter de rug is.”


  “O, dat is mooi,” mompelt Lavelle.


  “Het zal een gigantische puinhoop worden. Ik zie er vreselijk tegen op.”


  Lavelle zegt niets meer en is verwoed met de toiletborstel in de weer. Nou ja, ik zal haar meehelpen, hoe eerder het klaar is, hoe liever het me is. Dit is een van de minst leuke klusjes.


  Als we klaar zijn, begin ik met het eten.


  “Zullen we samen koken?” stelt Lavelle voor.


  Dat laat ik me geen twee keer zeggen. Meestal kook ik, hoewel we in eerste instantie hadden afgesproken om elkaar per week af te wisselen met koken. Maar ik vind het niet erg en Lavelle doet liever boodschappen dan dat ze kookt.


  Dan komt de aap uit de mouw. Ze moet haar ei kwijt en dat is gemakkelijker als je samen aan het werk bent dan wanneer je tegenover elkaar zit.


  “Ik eh... ik had gezegd dat ik zou blijven tot jij iemand had gevonden om mijn plaats in te nemen...”


  Dit had ik dus al voelen aankomen. Ze wil eerder weg.


  “Ja, dat had je gezegd,” zeg ik kortaf. Ik wil er wat aan toevoegen maar zwijg. Ik ga haar geen woorden in de mond leggen, ze moet het zelf vertellen.


  “Ik ben bang dat het heel lang duurt voor je iemand gevonden hebt.”


  “Waar baseer jij dat op?”


  “Ik heb nog niet gemerkt dat je actief op zoek bent.”


  “Nee, maar dat wil niet zeggen dat ik geen stappen ondernomen heb. Vanaf dat jij zei dat je zou vertrekken, ben ik al op zoek gegaan, wat denk je?”


  “O, dus ik kan met een gerust hart volgende week vertrekken?”


  “Dán al? Ik zei dat ik op zoek ben, niet dat ik al iemand gevonden heb!”


  “Nou ja, een week later kan ook nog, je snapt, ik wil erg graag naar Jaap. Hij viert over drie weken zijn jubileum. Hij is dan twaalf-en-een-halfjaar bij de zaak. Zoals ik al eerder aangaf, hij komt me halen. Hij vliegt naar Boedapest en ik haal hem daar op. We blijven een paar dagen in de hoofdstad en dan rijden we terug.”


  “Nou, dat vind ik dus echt géén stijl,” zeg ik bits.


  “Hoezo? Wat bedoel je?”


  “Ben jij zó in de ban van Jaap dat je het vergeten bent?” Er komt boosheid in me opzetten en ik ben niet van plan om die te verbergen.


  Lavelle kijkt me met zulke grote ogen aan dat ik ervan overtuigd ben dat ze het echt niet meer weet.


  “Je zei dat Jaap je hier op zou komen halen en dan nog een paar dagen zou blijven.” Mijn stem klinkt steeds bozer.


  Mijn vriendin graaft in haar geheugen. “Heb ik dat écht gezegd?”


  “Natuurlijk! Waarom zou ik zoiets verzinnen?”


  “Nou, sorry dan, we hebben dit nu al gepland.”


  “Dus zo gemakkelijk maak je je ervan af!”


  Dan schiet me iets te binnen. “Is Jaap het dan ook vergeten?”


  Lavelle haalt haar schouders op.


  Harder dan normaal zet ik de pan rijst op het gas. Ik blijf zwijgend wachten tot het kookt. Lavelle doet er eveneens het zwijgen toe en zet de gesneden groenten op. Dan schiet ze in een zenuwachtige lach.


  Ik herken het, ze is onzeker op dit moment. Ik negeer het en concentreer me op de rijst. Als hij kookt, zet ik het gas half en loop de keuken uit. Over acht minuten kom ik wel weer terug. Laat Lavelle intussen maar – tegelijk met de rijst - in haar sop gaar koken.


  Ik loop naar mijn kamer en plof op het bed neer.


  Ik kan hier niet meer tegen! Waarom doet Lavelle zo... zo... hoe moet ik het noemen, ongeïnteresseerd? Het kan haar blijkbaar niet schelen dat ik hier alleen achterblijf. Ik moet als de wiedeweerga Zsanett bellen en vragen of ze haar tante wil benaderen. Hopelijk heeft de betreffende dochter nog geen werk, anders wordt het helemaal een probleem. Ik heb nog niet verder gezocht omdat ik ervan uitging dat ik een van de nichten van Zsanett kon benaderen en omdat ik niet verwachtte dat Lavelle zó snel al zou verdwijnen.


  Ik besluit Zsanett direct te bellen. Net als ik haar nummer in wil toetsen, klinkt het riedeltje dat aangeeft dat ik gebeld word. Een blik op het schermpje leert me dat het Lucien is. O nee, hij zal zijn boeking toch niet annuleren?


  Blijkbaar verraadt mijn stem iets van mijn gemoedstoestand, want hij vraagt: “Dag Bianca, wat is er met je?”


  Het klinkt zo warm en meelevend dat de tranen me in de ogen springen. Nee hè, dat kan ik nu echt niet gebruiken. “Eh... er zijn wat problemen. Ik wilde net iemand bellen om eh...”


  “Zal ik naar je toekomen?” Zijn stem klinkt heel bezorgd. Hij denkt vast dat ik zwaar in de psychische problemen zit, of iets dergelijks.


  “Nee, nee, dat hoeft niet hoor, ik bedoel...” Hè, waarom kan ik nu niet uit mijn woorden komen? Anders heb ik ook altijd mijn woordje wel klaar.


  “Bianca, ik wil je graag helpen. Wil je me vertellen wat er is?”


  Ik zwijg even, dan stort ik mijn hart uit. Alles komt eruit, de toestand met het riool, mijn vrees dat ik geen gasten kan ontvangen als de tuin overhoop ligt en het eerder dan verwachte vertrek van Lavelle.


  “Bianca toch, ik heb met je te doen. Ik wil er graag live met je over praten. Vind je het goed dat ik morgen kom?”


  “Kan dat in verband met je werk?”


  “Zoals je weet kan ik mijn tijd zelf indelen, dus dat is geen probleem. Dan zie ik je morgen, dag Bianca.”


  Voor ik nog wat kan zeggen, is de verbinding verbroken. Beduusd staar ik voor me uit. Ik realiseer me ineens dat Lucien niet vertelde waarom hij belde. Wat een mensenkennis heeft hij dat hij direct merkte dat mij wat dwarszit.


  Dan hoor ik Lavelle roepen dat het eten op tafel staat. O, de rijst, nou ja, die zal ze wel verder klaargemaakt hebben.


  “Waar bleef je nou?”


  “Ik kreeg een belangrijk telefoontje. Ik neem aan dat jij je over de rijst ontfermd hebt,” zeg ik toonloos.


  “Ja, dat snap je toch wel? Ik hou niet van overgaar plakspul. Wie had je aan de telefoon?”


  “Een gast,” zeg ik kort.


  “Een nieuwe boeking?”


  Ik schud mijn hoofd.


  “Of iemand die afgezegd heeft?”


  “Maakt jou dat nog wat uit? Jij vertrekt toch binnenkort.”


  “Nou zeg, dat wil toch niet zeggen dat ik geen belangstelling meer heb voor je pension.”


  “Als je het dan zo graag wilt weten: het is een gast die binnenkort komt,” zeg ik terwijl ik de rijst met groenten op mijn bord schep.


  “Nou, gelukkig dat het geen afzegging was.”


  Wat een zinloos gesprek. Lavelle is duidelijk nieuwsgierig maar ik zeg niets. Hoewel ik niet meer bang hoef te zijn dat Lucien haar hart zal veroveren, houd ik het toch liever voor me.


  De rest van de maaltijd zeggen we niets meer tegen elkaar. Wie had nu gedacht dat het zó zou lopen? We begonnen zo enthousiast en nu stopt Lavelle er alweer mee. Ja, als de liefde om de hoek komt kijken...


  Ik kan nog net een zucht inhouden. Als we klaar zijn met eten, ruimen we samen af en ik laad de vaatwasser in. Als er geen gasten zijn, zitten we meestal zelf in de huiskamer en dat doen we nu dus ook. Lavelle zet de tv aan en ik pak mijn telefoon om Zsanett te bellen. Lavelle verstaat het toch niet dus kan ik dat rustig hier doen.


  “Hallo Bianca, leuk dat je belt.”


  “Wil je iets voor me doen? Zou je je tante willen vragen of de bewuste dochter nog werk zoekt en of ze op korte termijn zou kunnen beginnen?”


  “O, vertrekt Lavelle al gauw?”


  “Ja, ze wil over uiterlijk twee weken gaan. Het viel me nogal rauw op mijn dak want ze had eerst gezegd dat ze zou wachten tot ik iemand gevonden had. En ik dacht dat het nog wel een tijdje zou duren.”


  “Ik zal haar nu bellen, goed? Dan bel ik je daarna terug.”


  Lavelle kijkt me vragend als ik de telefoon neerleg.


  “Wie heb je gebeld?”


  “Jij bent ook niet nieuwsgierig,” zeg ik geërgerd. “Dat vraag je anders toch ook niet.”


  “Nou ja, ik dacht dat je belde in verband met een vervangster voor mij.”


  “Dat heb je dan bij het rechte eind. Als het wat wordt, laat ik het je wel weten.”


  Lavelle verdiept zich weer in het tv-programma en ineens zie ik dat het dezelfde quiz is als laatst, toen Lucien op tv was. Zou hij dadelijk weer in beeld komen? Mijn hart begint wat sneller te kloppen bij de gedachte.


  Als Lavelle ontdekt dat ik het programma ineens belangstellend volg, zegt ze: “Ik versta er wel niks van, maar ik ben benieuwd of we Lucien nog te zien krijgen.”


  “Daarom kijk ik even mee, dan kan ik het voor je vertalen,” zeg ik schijnheilig.


  Erg interessant is het programma niet, het is duidelijk een quiz voor mensen die veel van het vakgebied van Lucien weten. Ik kan er weinig van volgen en Lucien is helaas in geen velden of wegen te bekennen.


  Als de aflevering bijna afgelopen is, belt Zsanett.


  “En?” vraag ik voor ze wat kan zeggen.


  “Ildikó is nog steeds werkloos en wil graag met je kennismaken.”


  “Geweldig!” roep ik enthousiast. “Wanneer?”


  “Ze zou morgen kunnen.”


  O, dan komt Lucien ook en ik heb geen idee hoe laat.


  “Fijn dat het zo snel kan. Mag ik je straks terugbellen over het tijdstip? Want ik krijg visite en ik moet nog even vragen hoe laat hij komt.”


  “Prima, ik hoor het wel.”


  Lavelle zit te zappen en ik ga naar boven. Ze hoeft mijn gesprek met Lucien niet te horen.


  Hij klinkt verrast als hij mijn stem hoort.


  “Je belt toch hopelijk niet af?” vraagt hij lachend.


  “Nee hoor, ik wil alleen even vragen hoe laat je denkt te komen. Want ik krijg morgen een sollicitante en als jij net zou komen op het moment dat ik met haar in gesprek ben, lijkt me dat niet zo handig.”


  “Zal ik tegen half elf komen?”


  “Prima.”


  Even later ben ik weer met Zsanett in gesprek en zeg haar dat Ildikó ’s middags kan komen, het tijdstip maakt niet uit.


  Hè, ik voel me nu veel beter dan een paar uur geleden. Morgen zie ik Lucien weer en ik heb een vervangster voor Lavelle. Ik ben ervan overtuigd dat Ildikó het wel ziet zitten, ik bedoel, als je zolang zonder werk zit en je krijgt de kans om in zo’n mooi pension te werken...


  Waarom denk ik nu eerder aan Lucien dan aan Ildikó? Een vervangster voor Lavelle is broodnodig dus daar zou ik me het meeste druk over moeten maken. Maar nee, Lucien gaat voor.


  Ach, dat komt omdat hij me een luisterend oor bood en dat deed me goed. En dát niet alleen, hij komt hierheen om zich persoonlijk op de hoogte te stellen van mijn situatie. Dat zegt dus iets over zijn persoonlijkheid. Hij voelt zich betrokken bij mij. Dat doet me goed. Ik verheug me op morgen!


  


  ***


  


  “Wat zullen we nú krijgen?” vraagt Lavelle verbaasd als er een taxibusje voor de oprijlaan stopt. De chauffeur opent de achterdeuren en dan komt er een rolstoel uit met Lucien erin.


  Hij is zonder begeleider, de chauffeur rijdt hem naar de voordeur.


  “Komt hij nú al?”


  “Hij komt op bezoek, nog niet op vakantie,” verklaar ik terwijl ik naar de voordeur loop en die opentrek.


  “Jó reggelt – Goedemorgen,” groet Lucien.


  Ik groet hem in het Hongaars terug.


  “Ik hou het op Nederlands,” reageert Lavelle. “Leuk om je weer te zien, Lucien.”


  Waarom krijg ik nu het idee dat zij de aandacht opeist terwijl hij in feite voor mij komt? Maar dat weet ze natuurlijk niet, ze denkt dat hij gewoon op bezoek komt.


  “Zin in koffie, Lucien?” vraagt Lavelle.


  “Nou, graag,” antwoord ik, voordat Lucien iets kan zeggen.


  “Ik sla jou heus niet over, Bianca,” zegt Lavelle. Ik hoor duidelijk een beetje wrevel in haar stem.


  Als Lavelle naar de keuken is, vraagt Lucien: “Zullen we buiten gaan zitten, het is zulk lekker weer.”


  “Ja, nu kan het nog. Binnenkort ligt de boel overhoop.”


  Ik loop naar de achterdeur en Lucien rijdt achter me aan. Als we bij de tuintafel zitten, komt Lavelle er met de koffie aan. We kletsen even over koetjes en kalfjes, dan zegt Lucien tegen Lavelle: “Ik heb gehoord dat je weer naar Nederland gaat.”


  Meteen beginnen Lavelles ogen te stralen. “Ja, ik heb hier een man leren kennen, Jaap heet hij, kijk.” Ze pakt haar telefoon en laat Lucien een foto van Jaap zien.


  “Leuk voor je, gefeliciteerd.” Het klinkt oprecht, ik merk er niets van dat hij een oogje op Lavelle heeft, zoals ik aanvankelijk gedacht heb. Zou dat wel zo zijn, dan kan hij dat meesterlijk verbergen.


  Lucien vertelt over zijn werk en voor we het weten is er een uur voorbij en hebben we de nodige koffie gedronken. Dan zegt Lavelle: “Ik ga even naar binnen, ik moet Jaap nog bellen. Zal ik daarna voor de lunch zorgen? We eten buiten, toch?”


  “Ja, dat is een goed plan,” zeg ik.


  Als mijn vriendin met de koffiespullen naar binnen loopt, zegt Lucien: “Het is vast een tegenvaller, dat Lavelle al zo snel weer teruggaat naar Nederland.”


  “Ik was er al op voorbereid, maar gisteren kwam ze er plompverloren mee aan dat ze binnen twee weken al weggaat. Vanmiddag komt de nicht van mijn vriendin langs. Die zit zonder baan en ziet het wel zitten om hier te komen werken. Nou ja, het moet natuurlijk wel klikken tussen ons, dus het is nog even afwachten of het doorgaat.”


  “Ik kan me niet voorstellen dat het níet zou klikken,” zegt Lucien zelfverzekerd. “Jij hebt zo’n hartelijke uitstraling, als het niet klikt, moet het aan haar liggen en beslist niet aan jou.”


  Even weet ik niet wat ik moet zeggen op dit compliment. Dat heeft nog nooit iemand tegen me gezegd, zelfs Elbert niet.


  “Nou ja, ik weet het niet.”


  “Ik weet het wel. Ik zou zeggen, maak je er maar niet druk om, het komt vast goed. Wanneer beginnen ze met het weghalen van die olietank in de tuin?”


  “Volgende week... Ik zie er zó tegen op!”


  “Is het een idee als ik dán kom? Dan heb je tenminste één gast,” zegt hij lachend. Met zijn sprekende blauwe ogen kijkt hij me aan. Mijn hart maakt een sprongetje. Wat is hij toch een mooie kerel!


  “Dat is toch helemaal niet leuk? Dan zit je in dat lawaai en die troep.”


  “Binnen is het toch geen troep?”


  “Nee, maar... je zou toch met je zus komen?”


  “Ja, dat is waar. Ik denk niet dat zij haar vakantie nog kan verzetten. Weet je wat? Dan kom ik gewoon af en toe langs om je gezelschap te houden.”


  Hij kijkt me aan met een warme blik. Waarom maakt mijn hart nu rare sprongen? Ik weet me even geen houding te geven en ben blij dat mijn telefoon gaat.


  Het is Zsanett. “Hebben jullie zin om vanavond bij ons te eten?”


  “O, wat leuk. Graag! Hoe laat verwacht je ons?”


  “Zes uur, is dat goed?”


  “Ja hoor, dan zie je ons wel verschijnen.”


  “Nou, dat was goed nieuws,” zegt Lucien lachend als ik de telefoon weer in mijn zak laat glijden.


  “Ja, Zsanett vraagt ons te eten. De tante van de sollicitante.”


  Lucien begint hartelijk te lachen om deze woordspeling. Dan vertel ik hem hoe ik Zsanett heb leren kennen. We praten er gezellig op door en ik besef dat ik me helemaal thuis voel bij hem.


  HOOFDSTUK 13


  


  


  “Ik weet niet of ik daar zin in heb, hoor.”


  “Waar slaat dát nou op? Zsanett nodigt ons beiden uit voor het eten en dan reageer je zo raar.”


  “Nou ja, als je het per se wilt, ga ik wel mee.”


  Waarom doet Lavelle nu weer zo vervelend? Misschien had ik het haar eerder moeten zeggen, maar ik zat zo vol van Lucien dat ik het helemaal vergat. Hij is zo’n markante persoonlijkheid en zo warmvoelend en meelevend. Ik zie ernaar uit dat hij volgende week weer langskomt.


  “Het is toch gezellig? Bovendien hoeven we dan niet te koken.”


  “Jammer dat Ildikó volgende week nog niet begint,”


  zegt Lavelle dan.


  “Wees blij dat ze over twee weken komt.”


  “Als dat niet zo was, was ik toch vertrokken.”


  Waarom zegt ze dat nu weer? Ze kan ook toch ook zeggen dat ze blij is dat ik iemand gevonden heb.


  Tja, ze moet de aandacht weer op zichzelf vestigen, zoals ze de laatste tijd vaker doet.


  Ildikó kwam stipt op tijd en ze was erg enthousiast. Ze vertelde dat ze pas over twee weken kan beginnen omdat ze haar zus volgende week helpt met verhuizen, Het is een leuke spontane vrouw van eenendertig. Ik had een jonger iemand verwacht, waarom weet ik ook niet, daar ging ik gewoon van uit.


  Even later lopen we naar het huis van mijn vrienden. Benedek opent de poort nadat we aangebeld hebben. Ze zitten achter in de tuin. Zsanett geeft ons een knuffel en schenkt direct wat van hun heerlijke wijn in.


  “Ik heb vegetarische goulash gemaakt,” zegt ze. “Wij zijn begonnen om wat minder vlees te eten.”


  Lavelle kijkt me vragend aan. Ik vertaal het voor haar.


  “Er hoort toch vlees in goulash?” vraagt ze verbaasd.


  “Ze zal vast vleesvervangers gebruiken, we zullen het wel merken.”


  “Nou ja, ik hoop dat ik het lust.”


  Zsanett kijkt me vragend aan.


  “Lavelle vroeg zich af hoe goulash zonder vlees smaakt,” verklaar ik.


  “Dat zal ze wel proeven, het is echt heerlijk. Bovendien heb ik het in de bogrács bereid, op de echte Hongaarse manier dus.”


  Ik ken het, Boglarka doet dat ook regelmatig. Een bogrács is een kookketel die aan een metalen driepoot boven een vuurtje hangt.


  “Zal ik jou ook leren hoe je goulash in een kookketel klaar moet maken?” vraagt Zsanett.


  “O, dat lijkt me heel leuk,” reageer ik enthousiast. “Dat kan uiteraard pas als de riooltoestand achter de rug is.”


  “Daarom kan ik het je wel vast leren. Gezellig om samen in de tuin te koken.”


  Ik bedenk dat ik tijd genoeg heb als er geen gasten zijn.


  “Als de werklui weg zijn, kan ik daarna komen. Geef maar aan wanneer je kunt,” zeg ik.


  “O, dat maakt niet uit. Ik kan elke dag. We spreken gewoon een keer wat af.”


  Zsanett loopt naar de bogrács en roert in de ketel. Ze komt terug en zegt: “Het is het makkelijkst als jullie met je bord hierheen komen, dan schep ik het op. We hebben niet de gewoonte om de ketel op tafel te zetten, haha.”


  Even later smullen we van de goulash. Hij is inderdaad heerlijk.


  “Hoe vind je het?” vraag ik Lavelle.


  “Hij valt reuze mee. Ik had gedacht dat het zonder vlees niks zou worden, maar ik moet zeggen dat hij goed smaakt.”


  “Het is heerlijk, Zsanett,” zeg ik en ik krijg een brede tevreden glimlach als antwoord.


  Benedek zit te bunkeren alsof hij in dagen niet gegeten heeft. Hij eet vier borden, waar laat hij het allemaal? Ik houd het bij twee, het is heerlijk maar het vult gigantisch. Lavelle vindt één bord voldoende.


  Als toetje zet onze gastvrouw een schaal met gebakjes op tafel. O nee, dat krijg ik er nooit meer in!


  “Ik ben blij dat ik geen twee borden op heb, nu kan er nog een gebakje bij,” zegt Lavelle.


  “Ik zal er voor het fatsoen ook één naar binnen werken,” zeg ik.


  Hierna kunnen we allebei geen pap meer zeggen. We kijken verbaasd naar Benedek die nog vier gebakjes eet.


  “Waar laat hij dat allemaal?” vraag ik Zsanett.


  Ze begint te lachen. “Hij heeft een bodemloze maag, zeg ik altijd. Hij krijgt het voor elkaar om veel te eten zonder dik te worden. Hij is een echte levensgenieter, hij houdt erg van eten en wijn. Gelukkig kan hij goed maat houden.”


  Benedek heeft zijn mond leeg en zegt: “Over wijn gesproken, jullie krijgen straks nog een fles mee.”


  “Twee flessen,” zegt Zsanett. “Lavelle mag er een meenemen naar Nederland.”


  Ik vertaal het voor Lavelle en die begint blij te lachen. “Wat ontzettend aardig.”


  Nadat ik dat vertaald heb, zegt Benedek: “Ik hoop dat je er met je vriend van zult genieten.”


  “Dat zal zeker lukken,” antwoordt mijn vriendin na mijn vertaling.


  Het wordt een gezellige avond en als we naar huis lopen, ieder met een fles wijn, bedenk ik dat ik echt bevoorrecht ben met zulke vrienden.


  


  ***


  


  Het zit behoorlijk tegen. István Tompa heeft laten weten dat er pas over twee weken met de klus begonnen zal worden. Er is een spoedklus tussengekomen. Ik vraag me af wat dat dan wel mag zijn, ik vind mijn pension namelijk ook een spoedklus. Ook al is het binnen klaar, het zou zomaar kunnen dat er toch weer een toilet verstopt raakt. Je weet het nooit, ik vertrouw het niet. O, wanneer is deze ellende nu eens achter de rug?


  Als de werkzaamheden beginnen, komt Ildikó. Dat is afgesproken maar ze zal weinig te doen hebben als er geen gasten zijn. Ik kan moeilijk tegen haar zeggen dat ze een paar weken later kan beginnen. Ze rekent er nu al op. Stel dat de klus een hele tijd duurt, dan houdt dat in dat Elbert en Lucien niet fatsoenlijk buiten kunnen zitten.


  Ik kan ook aan de andere kant van het huis een plek creëren om buiten te zitten. Daar is wel minder zon, maar beter dan niets. Tegen die tijd zal ik het tuinstel daar neerzetten. Nu wil ik nog van de zon genieten.


  Net als ik me lekker lui in een ligstoel heb genesteld, gaat mijn mobiel over. Ik werp een blik op het display, een onbekend nummer. Zou het een reservering zijn? Ik neem op en hoor dan een vrolijke stem in het Nederlands zeggen: “Hallo, met Grada Klaver. Ik wil graag op korte termijn naar Hongarije en zag een advertentie van uw pension...” Er volgt een heel verhaal over haar eerdere reizen naar Hongarije. Haar man is er nog nooit geweest en ze heeft hem enthousiast gemaakt. “Kan het over twee weken?”


  Nee, hè? Dat zul je altijd zien. Net als de rioolwerkzaamheden beginnen, komen er gasten.


  “Ik ben blij dat u mijn pension heeft uitgekozen. Toch moet ik u teleurstellen want...”


  “Zit u vol?” valt ze me in de rede.


  “Nee, maar in die week gaan we met de renovatie van het riool beginnen en wordt er een groot gedeelte van de tuin overhoop gehaald. Dat zal zo’n twee weken gaan duren. Als u daarna de mogelijkheid hebt om te komen, kan ik u dat aanbevelen.”


  Het is even stil.


  “O, dat is erg vervelend. Mijn man kan zijn vakantie nu niet meer verzetten. Weet u wat? Ik neem in september weer contact met u op, want in de herfst gaan wij ook altijd een weekje weg.”


  “Dat is prima, dan hoor ik van u.”


  Na een groet verbreek ik de verbinding. Nu zijn er mensen die heel graag willen komen en nu kan het niet. Ik besef dat ik best had kunnen zeggen dat het wel kon, maar ik wil mijn gasten wat moois aanbieden. Op een overhoop gehaalde tuin en een berg lawaai zit niemand te wachten.


  Gasten die al geboekt hebben, vind ik een ander geval. Hoewel, als die ook last van de herrie krijgen, zie ik ze nooit meer terug. Zal ik ze bellen, de situatie uitleggen en een korting aanbieden?


  Terwijl ik daar nog over nadenk, rinkelt mijn telefoon alweer. Het is Lucien die vraagt of ik gasten heb.


  “Op het moment niet, ik heb net iemand moeten teleurstellen.” Ik vertel hem van Grada Klaver.


  “Daar heb je goed aan gedaan, vind ik. Weet je, als je haar toch had laten komen, was het misschien tegengevallen. Als ze in het najaar komt en volop van alles geniet, komt ze misschien weer terug of ze maakt reclame voor je. Waar ik voor bel, kan ik even langskomen?”


  “O ja, graag. Heb je vrij?” Meteen kan ik me wel voor het hoofd slaan. Wat een domme vraag, ik weet toch dat hij zijn tijd zelf in kan delen.


  ”Ik heb zin om er even tussenuit te gaan,” zegt hij lachend. “Dan zie je me straks wel verschijnen.”


  Ik betrap mezelf erop dat ik ernaar verlang. Ik vind Lucien een heerlijke man. Hè, wat denk ik nu weer? Ben ik dan toch bezig om verliefd op hem te worden? Die gedachte had ik ook voordat Jaap in beeld kwam. Meteen duw ik dat denkbeeld weg. Omdat ik het leuk vind als hij komt en mijn hart af en toe sprongetjes maakt als ik hem zie of hoor, daarom hoef ik toch niet verliefd te zijn? Ik ben gewoon blij met de aandacht van een man en dan nog wel zo’n knappe man! Te bedenken dat ik eerst dacht dat hij belangstelling had voor Lavelle. Ze viel als een blok voor Jaap en ik wilde hem ook. Ik ben opgelucht dat die nog niet helemaal ontwikkelde verliefdheid, nu over is.


  Nu er geen gasten meer zijn, doet Lavelle niet veel meer dan rondhangen op haar kamer, of in Eger rondstruinen. Nu is ze er ook niet, geen idee waar ze uithangt, meestal zegt ze het niet eens. Nou ja, het is niet anders, ik heb me erbij neer te leggen. En dat doe ik nu ook letterlijk, nog even van de zon genieten voordat Lucien komt.


  


  ***


  


  “Nou, tot ziens dan maar.” Lavelle omhelst me even kort en zegt dan: “Ik zie wel op Facebook hoe de werkzaamheden verlopen.”


  “Nou, ik weet nog niet of ik dat erop zet. Ik kan je ook foto’s door appen.”


  “O ja, dat kan ook. Nou, succes verder en ik hoop dat je veel gasten zult krijgen als alles achter de rug is.”


  “Ik zal je op de hoogte houden. Een goede reis en doe de groeten aan Jaap.”


  Dat was het dan, de samenwerking met mijn beste vriendin. Ze stapt in haar auto en rijdt de oprijlaan af. Een korte stoot op de claxon, een armzwaai en weg is ze. Ze heeft het mooi getimed, ze besloot vorige week om pas te vertrekken op de dag dat Ildikó komt. Ik loop naar haar kamer en zie dat ze alles keurig opgeruimd heeft. Het bed is afgehaald en ik haal nieuw beddengoed uit de kast. Ildikó neemt deze kamer over.


  Net als ik klaar ben met het bed, gaat de bel. Het is mijn nieuwe medewerkster en ze begroet me met een omhelzing. Ik vind het zo bijzonder dat veel Hongaren je omhelzen, zelfs als ze je nauwelijks kennen. Het geeft me een gevoel van warmte, van acceptatie.


  “Fogadtatás – Welkom,” begroet ik haar. “Heb je een goede reis gehad?”


  “Ja hoor, prima.”


  “Laten we beginnen met buiten zitten. Er zijn momenteel geen gasten, de werklui kunnen ieder moment komen.”


  Als we naar buiten willen gaan naar de plek waar ik het tuinstel neer heb gezet, zegt Ildikó: “Het lijkt me zó leuk om hier gasten te ontvangen, ik heb er echt zin in.”


  “Vrijdag komen er een paar. Mijn collega uit Nederland en een Nederlandse kennis die in Eger woont met zijn zus.”


  Waarom gebruik ik nu het woord kennis in plaats van vriend? Durf ik Lucien nog niet als een vriend te beschouwen? De vorige keer dat hij hier was, hebben we zo fijn met elkaar gepraat. Ik voelde me echt honderd procent bij hem thuis.


  Ildikó is een gezellige meid. We praten ongedwongen over van alles. Ze heeft de neiging om af en toe snel te praten en dan moet ik haar afremmen, want dat rappe Hongaars kan ik nog steeds niet goed volgen.


  Ik vraag me trouwens af waar de werklui blijven, het is al half elf. Net als ik dat tegen Ildikó wil zeggen, komt er een bedrijfswagen aan. Er stapt een man uit die zich voorstelt als Sandor.


  “Sorry, dat we wat aan de late kant zijn, we gaan direct beginnen. We zijn met drie man, dus we kunnen aardig wat werk verzetten vandaag.”


  “Fijn, ik wens jullie een goede werkdag.” Het klinkt stijf, besef ik. Ik wilde eigenlijk ongedwongen ‘werk ze’ zeggen maar ik ben er nog niet achter of er een soortgelijke uitdrukking in het Hongaars bestaat.


  De mannen gaan aan het werk en wij gaan naar binnen. “Ik zal je je kamer laten zien,” zeg ik tegen Ildikó en loop er met haar naartoe.


  “Dat ziet er gezellig uit!” roept ze opgetogen. “Ik ben blij dat ik intern ben. Ik had natuurlijk heen en weer kunnen reizen, maar dat vind ik zo’n gedoe. Ik vind het ook voor mijn zus Laura heel fijn dat ze nu mijn appartement kan huren.”


  Ja, dat vertelde Ildikó de vorige keer al. Laura is vijfentwintig en woonde nog steeds thuis. Ze was al heel lang op zoek naar woonruimte en had nog niets betaalbaars kunnen vinden.


  Ik wil net iets zeggen maar mijn woorden gaan verloren in het lawaai dat buiten begint. De graafmachine is zijn werk begonnen. Ik zal blij zijn als alles achter de rug is en mijn droom werkelijkheid wordt: dat mijn fogádo vol zal stromen met gasten.


  


  ***


  


  De mannen hebben de hele week hard gewerkt en een groot deel van de tuin is een zandwoestijn. De olietank is eruit gehaald en de nieuwe rioolbuizen liggen al klaar. Volgende week beginnen ze met vervangen. Op dit moment is er niemand. Er was een andere klus die meer haast had. Ergens was binnenshuis enorme lekkage. Ja, ik snap dat dat voorgaat maar ik vraag me af of het werk hier in twee weken klaar is.


  Ik heb zojuist de keuken gedweild en Ildikó heeft de kamers voor de gasten klaargemaakt. Ik zie het bekende taxibusje aankomen en even later wordt Lucien door de chauffeur naar de voordeur gereden.


  Zou zijn zus misschien later komen?


  “Hallo Bianca, wat fijn om je weer te zien.” Lucien houdt mijn hand iets langer vast.


  “Leuk dat je er bent. Je krijgt dezelfde kamer. Komt je zus later?”


  Luciens gezicht betrekt. “Ze komt helaas helemaal niet. Sorry dat ik het niet doorgegeven heb. Ze heeft haar arm gebroken en logeert nu noodgedwongen bij onze ouders. Ze kan mij dus niet helpen omdat ze zelf hulp nodig heeft.”


  “O, wat vreselijk vervelend. Vind je het niet lastig? Ik bedoel, je had ook kunnen afzeggen en later kunnen komen. Dan zijn ook de werkzaamheden achter de rug.”


  Lucien kijkt me aan met zo’n warme blik dat mijn knieën ervan gaan knikken. O, help, wat gebeurt er nu weer? Dit is meer dan een paar sprongetjes van mijn hart.


  “Natuurlijk niet. Dan zou jij nog langer zonder gasten zitten. Bovendien heb ik razend veel zin in deze vakantie. En om je gerust te stellen: mijn zus wil echt graag een keer komen, hoor.”


  Ildikó komt eraan en stelt zich voor aan onze gast. “Wat wilt u drinken?”


  “De cappuccino is hier heerlijk, daar heb ik echt zin in,” antwoordt hij in vloeiend Hongaars.


  “Zullen we buiten zitten?” stel ik voor. “De halve week hebben we binnen moeten zitten vanwege de werkzaamheden. Het lawaai was niet veel minder dan buiten maar dan hadden we tenminste geen last van het stof en zand.”


  Vanwege Ildikó heb ik dit in het Hongaars gezegd.


  “Je Hongaars wordt steeds beter,” complimenteert Lucien me in het Nederlands.


  “Dank je,” antwoord ik in mijn eigen taal. “Maar zullen we nu weer Hongaars praten? Anders voelt mijn nieuwe medewerkster zich misschien buitengesloten.”


  Lucien lacht stralend naar mij.


  Als we achter een mok cappuccino zitten, komt er een knalrode Nederlandse auto aanrijden. Dat zal Elbert zijn.


  HOOFDSTUK 14


  


  


  Als hij zijn auto geparkeerd heeft, springt Elbert eruit en loopt naar me toe.


  “Hallo Bianca!” roept hij vrolijk terwijl hij naar me toe loopt. Hij omhelst me en geeft me twee kussen, gelukkig niet op mijn mond. Stel je voor, wat zouden Ildikó en Lucien daarvan denken?


  “Wat ben ik blij dat ik er eindelijk ben. Wat een enorm eind rijden, zeg!”


  “Je hebt toch zeker wel ergens overnacht?”


  “Ja, in een Oostenrijks dorpje. Dus je hebt toch gasten ondanks de werkzaamheden?”


  “Ja, Lucien is een goede kennis en Ildikó is mijn nieuwe medewerkster.”


  Elbert stelt zich aan haar voor. Dan geeft hij Lucien een hand en zegt in het Engels: “Ik ben een oud-collega van Bianca en de vriendschap is gebleven.”


  Ik kijk hem verbluft aan. Waarom zegt hij dat nu?


  Ik zie Luciens blik en raad zijn gedachten: hij denkt vast dat Elbert veel méér is dan een oud-collega. O, wat baal ik hiervan!


  En ja, hoor. “Leuk om met Bianca’s vriend kennis te maken,” zegt Lucien in het Nederlands.


  Elbert doet geen enkele moeite om dat tegen te spreken. Hij trekt verbaasd zijn wenkbrauwen op en zegt: “O, u komt uit Nederland. Dat praat wat makkelijker.”


  Mijn humeur daalt tot het nulpunt, want ik heb geen flauw idee hoe ik nou het beste kan reageren, zonder mijn gevoelens voor Lucien te verraden.


  Gevoelens? Maar heb ik die dan? Ik heb hem net aan Elbert als een ‘goede kennis’ voorgesteld.


  “Waar is Lavelle eigenlijk?” vraagt Elbert.


  “In Nederland.”


  Elbert kijkt me zo verbaasd aan dat ik in een zenuwachtige lach schiet.


  “Ze heeft hier een man ontmoet en het klikte tussen hen beiden.”


  “Ofwel, ze hebben een relatie. Leuk voor haar, dus jij zat zonder hulp.”


  “Ze is gebleven tot Ildikó kwam. Zij is een nicht van een Hongaarse vriendin.”


  “Je hebt dus al vrienden gemaakt hier. Ik had niet anders verwacht van jou,” zegt Elbert met een brede grijns.


  Vanuit mijn ooghoek zie ik de ontstemde blik van Lucien. Er komt een vervelend gevoel bij me opzetten en ik zeg tegen Elbert: “Zal ik je nu je kamer wijzen?”


  “Goed, ik zal even mijn koffer uit de auto halen.”


  Even later lopen we naar boven.


  “Alle kamers zijn nog vrij, dus je mag kiezen.” Het klinkt een beetje kortaf, merk ik tot mijn schrik. O help, Elbert mag niet merken dat ik stevig de pé in heb.


  “Bianca, heb je ergens last van?”


  Hij heeft het dus tóch in de gaten. Maar ik heb mijn antwoord al klaar.


  “Ik waardeer het dat je blij bent om me te zien, maar moest je dat nu zó duidelijk laten blijken waar mijn gast en medewerkster bij waren?”


  Elbert begint te lachen.


  “Ja, lach er maar om. Het komt erg raar over als ik buiten zit met mensen die jij niet kent en ineens begin je mij te omhelzen en te kussen.”


  “Je vindt het dus niet kunnen?”


  “Eigenlijk niet. Maar het is gebeurd en ik ben blij dat je er bent.”


  “Dan zal ik mijn liefkozingen beperken tot de momenten dat er niemand anders bij is.”


  “Elbert, je weet het, hè?”


  Hij zucht theatraal en begrijpt precies wat ik bedoel.


  “Wat wil je drinken?” ga ik over op een veiliger onderwerp.


  “Koffie natuurlijk. Heb je ook cappuccino?”


  “Jazeker, ik heb een multifunctionele koffieautomaat. Wil je het hier hebben of kom je buiten zitten?”


  “Wat denk je?” Elbert kijkt me veelbetekenend aan. Hij denkt nog steeds dat hij een kans maakt bij mij. Nou ja, van zijn kant bekeken kan ik het me wel voorstellen. Ik ben nog steeds vrijgezel en in theorie zou ik verliefd kunnen worden op Elbert. Maar ik geloof niet dat het ooit zal gebeuren. Ik beschouw hem als een goede vriend en daar moet het bij blijven.


  “Ik zet het buiten voor je neer,” zeg ik en ik loop zijn kamer uit. Ik maak de cappuccino en als ik naar buiten loop, zie ik Lucien niet meer. Misschien zit hij op het toilet of hij is iets op zijn kamer aan het doen.


  Ildikó zit nog buiten. Ze zegt: “Lucien is het dorp ingegaan. Hij had zin om een eindje te wandelen.”


  “Zei hij echt wandelen?”


  Ildikó knikt. “Zo noemt hij dat. Net zoals een blinde praat over zien, denk ik.”


  “Ja, dat zal het zijn.” Waarom heb ik nu het gevoel dat Lucien voor Elbert op de loop is? Ik hoop dat ik het mis heb en dat hij gewoon zin had in een ommetje. Hij hoeft tenslotte geen verantwoording aan mij af te leggen.


  Even later komt Elbert buiten en zitten we van de zon te genieten.


  “Is het trouwens je gewoonte om met de gasten en het personeel samen koffie te drinken?” vraagt Elbert.


  “Nou nee, niet echt,” zeg ik lachend. “Normaal gesproken maken de gasten gebruik van de huiskamer met het eten en de koffie. Soms zitten we bij de gasten, als zij dat willen. Het ligt eraan hoe het contact met hen is. Als er weinig gasten zijn, is er sneller contact dan als alles vol zit. Die ervaring heb ik helaas nog niet gehad.”


  “En het is hier zo mooi. Onbegrijpelijk. Zeg, mag ik even kijken bij dat afgegraven riool? Dat vind ik interessant.”


  “Je gaat je gang maar.”


  Elbert loopt naar de zijkant van het huis en ik zit me af te vragen wanneer Lucien terugkomt. Waarom maak ik me daar eigenlijk druk om? Hij zal vast niet in zeven sloten tegelijk lopen, eh... rijden. Voel ik dan toch meer voor hem dan vriendschap? Onwillekeurig haal ik mijn schouders op.


  “Hé Bianca, kom eens kijken!” haalt Elbert me uit mijn overpeinzingen. Ik loop over een grote zandhoop naar hem toe en zie een hond wegrennen. Elbert buigt zich voorover en zegt: “Moet je eens kijken wat hier ligt. Ik zag die hond in deze kuil graven en toen kwam dit ding tevoorschijn.”


  Ik kijk naar de plek die hij aanwijst en dan zie ik het ook. Een langwerpig geelbruin voorwerp. Het zal toch niet waar zijn?


  “Het lijkt op een bot,” zeg ik fluisterend. Waarom ik het niet hardop zeg, weet ik zelf niet. Al zou Ildikó het horen, ze verstaat het toch niet.


  “Ja, ik zat ook in die richting te denken.”


  “Zou het van een begraven huisdier zijn of zo?”


  “Of van een mens?” oppert Elbert.


  “Hè bah, doe niet zo eng!” griezel ik.


  “Het zou toch kunnen dat hier vroeger een begraafplaats was?”


  “Daar geloof ik niets van. Dit huis staat hier al bijna honderd jaar. Ze bouwen toch geen huis bij een begraafplaats?”


  “Nee, maar misschien zijn de graven geruimd. Stel je voor dat er in de negentiende eeuw een kerkhof was en...”


  “Dat geloof ik dus niet, de mensen werden vroeger rondom een kerk begraven. Dus dan zou er ook een kerk hebben gestaan.”


  “Het is niet onmogelijk. De kerk is gesloopt en de graven zijn geruimd. Daarna hebben ze dit huis er neergezet. Het gevolg is dat er hier en daar een bot is blijven liggen.”


  “Je fantaseert niet slecht,” lach ik. “Weet je, ik denk dat het gewoon een bot van een of ander dier is.”


  “Ik vind zoiets heel interessant. Zal ik het eens pakken?”


  “Bah, engerd! Je zou nog een ziekte oplopen.”


  Elbert barst uit in een luide schaterlach. “Wat ben je toch een lekker ding, Bianca! Haha. Ik loop niet zomaar wat op.”


  “Nee, niet zomaar, maar een bot dat ik-weet-niet-hoeveel jaar onder de grond heeft gelegen... Als je het dan zo nodig moet pakken, doe dan handschoenen aan. Zal ik even mijn tuinhandschoenen pakken?”


  Zonder zijn antwoord af te wachten draai ik me om en wil naar de schuur lopen. Dan sta ik abrupt stil. Mijn hart bonst in mijn keel. Daar is Lucien en hij moet alles gehoord hebben. En dat Elbert ‘lekker ding’ tegen me zei, geeft Lucien natuurlijk helemaal het idee dat ik... Hè, wat moet ik hier nu mee?


  “Ben je weer terug?” vraag ik.


  “Zoals je ziet en ik ben ook heel nieuwsgierig naar de opgravingen. Ik hoorde iets over een bot. Maar ik kan niet dichterbij komen.”


  Nee, dat is duidelijk. Een grote zandhoop verspert hem de weg.


  “Zal ik er een foto van maken? En zo meteen raapt Elbert het bot op, dan kun je het van dichtbij bekijken.”


  Zonder zijn antwoord af te wachten, draai ik me om en loop over de bult met zand heen. Met mijn telefoon maak ik een foto. Elbert slaat me zwijgend gade.


  “O, dat ziet er interessant uit,” zegt Lucien als ik hem de foto laat zien. “Je kunt je afvragen of het een menselijk bot is of van een dier.”


  “Hopelijk van een dier. Ik vind het een naar idee als hier menselijke resten in de grond zitten. Ik ga nu even de handschoenen halen.”


  Ik gris de handschoenen uit de tuinkast en loop langs Lucien naar Elbert. Die doet ze aan, het lukt nauwelijks omdat zijn handen veel groter zijn dan de mijne.


  “Daar gaat ie dan,” zegt hij en hij laat zich in de kuil zakken. Hij pakt het bot, klimt weer omhoog en houdt het onder mijn neus. Ik griezel ervan.


  Elbert loopt grinnikend door naar Lucien. Die vindt het buitengewoon interessant.


  “Zal ik nog een paar handschoenen halen?” vraag ik.


  “Doe deze maar aan,” zegt Elbert. Hij legt het bot op de grond, doet de handschoenen uit en geeft ze aan Lucien. Die krijgt ze met gemak aan, hij heeft duidelijk smallere handen dan Elbert.


  Dan merken we dat het bot nog op de grond ligt. Lucien doet de handschoen weer uit en zegt lachend: “Ik kan er helaas niet bij. Dus mag jij het voor me pakken.”


  O, wat heeft hij toch een charmante lach. Mijn hart maakt weer een sprongetje.


  Even later bekijkt hij het bot van alle kanten.


  “Wat denkt u, is het van een beest of van een mens?” vraagt Elbert.


  “Moeilijk in te schatten. Ik zou zeggen, wacht af of ze nog meer vinden. Misschien ligt er een prehistorisch dier begraven. Archeologen zullen erom vechten en deze plaats wordt beroemd. Er komt een stormloop van gasten die allemaal nieuwsgierig zijn naar de bijzondere vondst.” Lucien kijkt me aan met een blik die ik niet goed kan peilen. Er zit verwachting in, maar ook hoop.


  “Haha, uw fantasie gaat nog verder dan die van mij!” schatert Elbert. “Ik had het over een begraafplaats maar als uw veronderstelling waar is, dan is Bianca veel beter af.”


  Eerlijk gezegd denk ik dat geen van beide vermoedens juist zijn, maar dat zeg ik niet. Ik vind het leuk dat er zo over gefantaseerd wordt.


  Het viel me op dat Elbert ‘u’ tegen Lucien zei. Dat is logisch omdat hij hem niet kent. Lucien is blijkbaar niet zo’n type die zegt dat Elbert hem mag tutoyeren.


  “Waar zal ik het bot laten?” vraagt Lucien.


  Ik denk even na. “Eh... Elbert, wil jij het in de schuur leggen?”


  “Is dat wel vertrouwd?” vraagt Elbert.


  Nu is het mijn beurt om te lachen. “Haha, jij denkt dat een eventuele inbreker in de schuur zal kijken.”


  “Ach nee, natuurlijk niet,” lacht Elbert.


  “Ik wil het niet in huis hebben. Stel je voor dat het toch een menselijk bot is. Ik vind het een naar idee.”


  Dit slaat natuurlijk nergens op, het is gewoon gevoelsmatig. Als het een menselijk bot is, kan het wel van iemand zijn die ruig geleefd heeft, of van een verkrachter. En dat wil ik niet in mijn huis hebben.


  “Je kunt het laten uitzoeken,” zegt Lucien.


  “Laten we eerst even afwachten of er nog meer gevonden wordt. Ik zal tegen de werklui zeggen dat ze goed op moeten letten. Ze moeten me roepen als ze nog een bot tegenkomen.”


  “Goed idee,” vindt Elbert. “Ik heb trouwens het sterke vermoeden dat er inderdaad nog meer botten gevonden zullen worden.”


  


  ***


  


  Als de werklui maandag weer aan de slag gaan, rent Elbert meteen na het ontbijt naar de tuin en is daarna niet meer bij hen weg te slaan. “Voor het geval ze een bot over het hoofd zien,” zegt hij. “Ik vind het toch wel heel intrigerend zoiets.”


  Lucien komt pas ontbijten als Elbert allang in de tuin is en hij rijdt zijn rolstoel naar het tafeltje bij het raam. Zo kan hij ook een oogje op de werkzaamheden houden.


  Ik geloof hem op zijn woord maar volgens mij is dat niet zijn enige motief. Hij denkt dat Elbert mijn vriend is en wil daarom niet met hem aan tafel zitten. Dat hoeft ook niet. Ik houd rekening met de wensen van de gasten.

  Mevrouw Damasi at ook apart en vanzelfsprekend zaten

  Erich en Jaap samen aan de grote eettafel.


  Maar ik vind het een vervelend idee dat Lucien denkt dat Elbert en ik een relatie hebben. Hoe kan ik hem duidelijk maken dat dat niet het geval is? Ik kan het hem rechtstreeks mededelen, maar hoe zal hij dan reageren? Hij zal de reden willen weten waarom ik hem dat vertel. En wat moet ik dan zeggen? Dat ik... Nee, dat kan ik hem niet zeggen, althans nú nog niet. Ik ben er nog lang niet zeker van. Dat mijn hart af en toe opspringt als hij mij met zijn prachtige ogen aankijkt, betekent nog niet dat...


  Ik dwing me om ergens anders aan te denken. Ik ga boodschappen doen, dan kan Ildikó in die tijd de kamers doen, dat is vaste prik als er gasten zijn. Na het ontbijt wordt het sanitair schoongemaakt en de kamers gedaan. Ildikó is nu met de toiletten bezig.


  “Ik ga even boodschappen doen. Tot straks.”


  Ik loop naar de auto en rijd weg. De grote voorraad boodschappen haal ik meestal in Eger, maar nu ga ik naar de zelfbedieningswinkel in het dorp. Ik heb alleen wat producten voor het warme eten nodig en daarvoor hoef ik niet naar Eger. Ik had net zo goed lopend kunnen gaan, maar het is een automatisme om de auto te pakken. Als ik de winkel in wil gaan, bots ik bijna tegen Leo Streyendaal op.


  “Hé, Bianca, hoe staan de zaken?” vraagt hij. Ik ga weer naar buiten omdat hij doorloopt terwijl hij me aanspreekt. “Heb je al veel gasten?”


  “Momenteel twee.”


  “De folders worden wel veel meegenomen, ik hoop voor je dat het wat oplevert.”


  “Moet ik nog geen nieuwe laten drukken?”


  “Dat zou je binnenkort wel kunnen doen. Maar wat hoorde ik nu over een olietank en rioolproblemen?”


  “Heb je dat via de dorpsroddel vernomen?” probeer ik grappig te zijn.


  “Ja, er wordt nu eenmaal over je pension gepraat. En als je tuin met grof geschut overhoop wordt gehaald, blijft dat uiteraard niet verborgen.”


  Er passeren verschillende mensen en ze kunnen het niet laten om een blik op ons te werpen. Ik doe alsof ik het niet zie. Ik ben blij dat ze ons niet kunnen verstaan, dan valt er ook niets af te luisteren.


  “Het is gewoon ontzettend balen. In die zooi kan ik geen gasten ontvangen. De twee mensen die er nu zijn, hadden al geboekt en vonden het geen probleem. Ik heb al iemand door moeten verwijzen naar Bogács. Ik zal blij zijn als de hele toestand achter de rug is.”


  Ik zeg niets over het bot. Stel je voor dat Leo het per ongeluk aan iemand vertelt en het komt ook in de dorpsroddel terecht... Maar misschien hebben de werklui het allang doorverteld.


  Bah, wat vervelend allemaal. De reputatie van mijn pension zal tot het nulpunt of ver eronder dalen. Hopelijk is het gewoon een dierenbot en wordt er verder niets gevonden.


  “Nou, ik wens je verder veel sterkte en als de folders gedrukt zijn, geef je maar een seintje. Dan kom ik ze halen.”


  “Dank je, ik laat het je wel weten.”


  Leo loopt weg en ik ga de winkel in. Zoals meestal draaien de mensen hun hoofd van mij weg of ze kijken me aan met een blik van: je hoort hier niet.


  Snel zoek ik de boodschappen uit en ik ben blij als ik weer in de auto zit. In Eger inkopen doen is veel relaxter. Daar kennen ze me tenminste niet en heb ik geen last van rare blikken.


  Als ik terug ben en uit de auto stap, komt Elbert opgewonden naar me toe. “Het werk is stilgelegd!”


  “Waarom?” vraag ik verbaasd. En dan bezorgd: “Is er iets gebeurd? Is een van de mannen niet goed geworden of zo?”


  “In die richting moet je niet denken. Kom mee!”


  “Ik breng eerst de boodschappen naar binnen,” zeg ik gedecideerd. Ik ben opeens een beetje zenuwachtig. Wat is er aan de hand? Snel berg ik de spullen op, de groenten voor vanavond leg ik op het aanrecht.


  Ik ga weer naar buiten. Waar zou Lucien zijn? Snel duw ik die gedachte weg. Dat vraag ik me toch ook niet af als er andere gasten zijn? Ik kan me beter afvragen waar Ildikó is.


  Ze blijkt bij de werkplek te zijn. Elbert zal haar waarschijnlijk als tolk gevraagd hebben.


  Gábor, die de leiding heeft over de klus, begroet me en wenkt me dichterbij. “Kom eens kijken,” zegt hij. Ik kijk van Elbert naar Ildikó en vraag aan Elbert: “Is er iets engs te zien?”


  “Wat je te zien krijgt, is de reden waarom de mannen voorlopig stoppen met werken,” antwoordt hij diplomatiek.


  “Zeg het toch gewoon,” dring ik aan. “Ik vind het eng.”


  Ildikó kijkt me vragend aan en ik vraag in het Hongaars: “Wil je me vertellen wat er in de grond ligt?”


  “Je kunt het beste zelf gaan kijken, Elbert en ik hebben het al gezien en het is eigenlijk best wel interessant.”


  Nu kijkt Elbert vragend naar mij.


  “Ze vindt ook dat ik moet gaan kijken. Nou ja, er zal niets anders opzitten.”


  “Kom je nog?” vraagt Gábor. Ik knik en loop in zijn richting. Hij wijst omlaag en ik slaak een gil.


  “Ieeuuww!”


  Naast de plek waar de hond heeft gegraven, ligt een gedeelte van een menselijk skelet. Ik word bijna misselijk en draai me om. Er gaat van alles door me heen. Wat is hier nu interessant aan? Ik vind het afschuwelijk.


  Ik draai me om en wil naar Elbert toelopen, maar dan begint de wereld raar voor mijn ogen te wiebelen en ik voel mijn benen slap worden.


  Net voor ik val, vangt iemand mij op. Het dringt niet meer tot mij door of het Gábor is of Elbert.


  HOOFDSTUK 15


  


  


  Als ik mijn ogen opendoe, merk ik dat ik in het gras lig. Ik zie de gezichten van Elbert, Ildikó en tot mijn verrassing ook Lucien die over me heen gebogen staan. Nou ja, Lucien zit natuurlijk. Hij kijkt me zó bezorgd aan dat ik mijn blik niet van de zijne kan losmaken. Ik lees nog meer dan bezorgdheid in zijn ogen. Zou hij...


  Met moeite draai ik mijn hoofd van hem weg en kijk ik Elbert aan als die vraagt: “Gaat het?”


  Ik probeer overeind te komen.


  “Blijf nog even liggen,” adviseert Ildikó. “Dat is beter. Als je weer helemaal bij bent, kun je langzaam overeind komen.”


  “Ben ik flauwgevallen?”


  “Ja, ik kon je nog net op tijd opvangen,” antwoordt Elbert. “Als ik geweten had dat je er niet tegen kon, had ik er niet op aangedrongen dat je zou gaan kijken.”


  “Dat kon je toch niet weten. Ik vind het doodeng dat er een skelet in de grond ligt. Zouden er nog meer liggen?”


  “Dat zullen we pas weten als er onderzoek naar is gedaan,” zegt Lucien. “De politie moet er uiteraard bijgehaald worden.”


  “O ja, logisch,” zeg ik, bedenkend dat ik daar nog niet bij had stilgestaan. Dat kon ook niet, want ik ging erbij liggen. Meteen schiet ik in een zenuwachtige lach. Lucien kijkt me verbaasd aan en ik voel me ineens erg ongemakkelijk. Ik ga overeind zitten.


  “Wat is er te lachen?” vraagt Elbert.


  “Niks, eh... Ik dacht ineens ergens aan. Ik zal de politie bellen.”


  Elbert helpt me overeind. Als ik weer op mijn benen sta, haal ik de telefoon uit de zak van mijn rode capribroek.


  “Zal ik voor je bellen?” vraagt Lucien. Heel even kijk ik hem verbaasd aan, dan geef ik hem mijn telefoon. Hij heeft het nog eerder door dan ik. Hij kan in vloeiend Hongaars de politie te woord staan. Ik zou waarschijnlijk gaan hakkelen en hem moeten vragen wat skelet in het Hongaars is. Dat woord gebruik ik normaal gesproken nauwelijks en zeker niet in het Hongaars.


  O, wat ben ik opgelucht dat Lucien erbij is.


  Ik kan niet alles volgen wat hij zegt. Ik heb de indruk dat hij de politie moet overtuigen dat er echt een skelet in de tuin ligt. Ze zullen hem toch wel serieus nemen? Dan hoor ik hem zeggen dat hij advocaat is.


  Ildikó en Elbert staan ook te luisteren. Ik weet niet waarom maar ineens beginnen ze mij te irriteren.


  “Ildikó, zou jij misschien koffie willen zetten?” vraag ik.


  “Eh... ja, Bianca,” stottert ze. Ik snap dat ze graag het gesprek wil volgen maar ik ben nu echt aan koffie toe.


  “Bianca, ik vind het heel naar voor je,” zegt Elbert dan. “Dit gaat je ongetwijfeld gasten kosten. Wie wil er nu in een pension logeren waar enge dingen in de tuin liggen?”


  “Ja, hou er nu maar over op,” zeg ik kortaf. Dat besef begon net langzaam tot mij door te dringen en nu Elbert het hardop uitspreekt, wordt het naar mijn gevoel nog realistischer.


  Lucien is klaar met telefoneren en geeft me mijn telefoon terug.


  “Die agent nam me eerst niet serieus. Hij dacht dat ik een grap uithaalde, maar zodra ik hem vertelde dat ik een gevestigd advocaat ben, draaide hij als een blad aan de boom om. Ze komen er dadelijk aan. Ze gaan eerst kijken en vervolgens wordt het protocol gevolgd.”


  “En dat is?”


  “Er wordt uitgebreid gekeken en als ze vermoeden dat het om een misdrijf gaat, zal de plek van de vondst afgezet worden met lint. Vervolgens wordt de recherche ingelicht.”


  “Wat een toestand allemaal,” zeg ik zuchtend.


  “Het zit je niet mee, hè?” reageert Lucien meelevend. Ik hoor een warmte in zijn stem waar mijn hart van opspringt. Ik kijk hem aan en zie hetzelfde in zijn ogen als op het moment dat ik net bijkwam van de flauwte.


  Voor ik wat kan zeggen, komt Elbert dit mooie moment verstoren. “Hé Bianca, moet je die werkmensen niet naar huis sturen? Ze staan daar een beetje te staan...”


  “Je hebt gelijk,” zeg ik verschrikt. “Ik zal het direct doen.” Ik voeg de daad bij het woord en loop naar Gábor toe.


  “Voorlopig blijft het werk stilliggen. De politie komt er zo aan en dan wordt alles onderzocht. Ik zou zeggen, ga naar huis. Jullie zullen wel horen wanneer het werk weer hervat kan worden. Als jullie zin hebben in koffie, dat wordt nu gezet.”


  “Dat gaat er wel in,” antwoordt Gábor. De andere twee mannen geven aan dat ze naar huis gaan.


  “Prima,” zegt Gábor tegen hen. “Ik geef aan de baas door wat er gaande is.”


  Even later zitten we met z’n allen buiten koffie te drinken. Nou ja, met z’n allen, met z’n vijven.


  Het grijpt me ineens weer aan: waarom heb ik toch zo’n pech met mijn pension?


  Ik droomde van volle kamers, ik zou druk in de weer zijn om het al die gasten naar de zin te maken en mijn pension zou goed bekend staan.


  Maar nu blijkt het tegendeel. Mijn beste vriendin heeft me in de steek gelaten en ik kan de gasten zo ongeveer op één hand tellen. Er zijn er die me beloofd hebben om terug te komen, zoals Erich, maar ja, dat is een enkeling. En met die enge toestanden in de tuin hoef ik voorlopig niemand meer te verwachten.


  Ineens staat het huilen me nader dan het lachen. Ik drink de laatste slok van mijn koffie, kan nog net uitbrengen dat ik naar het toilet moet en haast me naar binnen.


  In plaats van naar het toilet, ren ik naar boven en laat me op mijn kamer op het bed vallen. Daar laat ik mijn tranen de vrije loop. Wat voel ik me ineens ellendig. En om het nog erger te maken, komt er een vreselijke gedachte in me op. Het zal toch niet waar zijn dat mijn pension dicht moet? Wie weet zit er toch een begraafplaats verborgen rondom het huis en duurt het onderzoek zó lang dat me wordt opgedragen het pension voor onbepaalde tijd te sluiten. Ik kan bijna niet ophouden met huilen.


  Had ik maar een paar troostende armen om me heen. Die van Lucien... Die gedachte laat ik even op me inwerken en mijn gesnik vermindert.


  Lucien... zoals hij vandaag twee keer naar me heeft gekeken. Ik verdronk bijna in zijn blik. Behalve dat ik bezorgdheid in zijn ogen zag, las ik er ook – ik durf het bijna niet te denken – iets van warme genegenheid in. Het woord ‘liefde’ durf ik nauwelijks te noemen.


  Ik besluit mijn gevoelens voor hem eens grondig te analyseren. Ben ik werkelijk verliefd op hem? Deze gedachte is vaker in me opgekomen maar ik durfde niet verder te denken. Nu het erop lijkt dat ik Lucien ook niet onverschillig laat, heb ik de moed om onder ogen te zien wat ik voor hem voel.


  Mijn hart begin sneller te kloppen en langzaam beginnen er vlinders in mijn buik te fladderen. Ik kan niet anders dan eraan toegeven: ik ben verliefd op Lucien en zonder dat ik me ervan bewust was, al een hele tijd. Omdat ik eerst dacht dat hij op Lavelle viel, besteedde ik geen aandacht aan mijn ontluikende gevoelens voor hem. En dus richtte ik mijn pijlen op Jaap, maar die kreeg het al snel van mijn vriendin te pakken...


  Er komt een ander denkbeeld in me op. Lucien denkt dat Elbert mijn vriend is. Dat hij zo bezorgd keek, had er alles mee te maken dat ik flauwgevallen was. Dat er ook iets anders in zijn blik te zien was, kon hij niet verbergen. Of ik heb het me verbeeld.


  Ik slaak een diepe zucht, ga overeind zitten en droog mijn tranen.


  Dan kijk ik in de spiegel en zie mezelf met uitgelopen make-up. Daar moet ik snel wat aan doen, want zo meteen staat de politie voor de deur.


  Vijf minuten later zie ik er weer uit alsof ik geen huilbui heb gehad. Ik ga naar beneden en zie Ildikó bij de trap staan.


  “Gaat het?” vraagt ze bezorgd.


  “Ja hoor, ik moest boven nog even iets doen. Zijn de anderen nog buiten?”


  Ildikó knikt. “Gábor ook. Hij wil wachten tot de politie er is.”


  “Dan kan hij alles lekker in het dorp rondvertellen. Maar ja, ik kan hem moeilijk wegsturen.”


  Ik loop naar buiten. Lucien en Elbert zitten met elkaar te praten en Gábor loopt wat rond.


  “Gaat het weer?” vraagt Lucien. Hij kijkt me aan met dezelfde blik, maar nu heeft de verliefdheid de overhand. Ik wil hem aan blijven kijken maar besef dat het raar over moet komen bij de anderen.


  Dan draaien onze hoofden ineens allemaal naar de straat, de politie komt eraan.


  “Vind je het goed dat ik het woord doe?” vraagt Lucien.


  “Graag,” zeg ik dankbaar. Wat zou ik zonder hem moeten beginnen? Ik heb de neiging om mijn armen om hem heen te slaan, maar dat is nu niet het juiste moment.


  De auto stopt en er stappen twee agenten uit.


  “Jó napot – Goedemiddag,” groeten ze. “Wat is er allemaal aan de hand?”


  “Dat had ik u telefonisch al meegedeeld,” zegt Lucien. “Er ligt een skelet in de grond.” Hij wijst naar de plek waar Gábor in de buurt loopt. De agenten lopen erheen, Elbert en Ildikó lopen achter hen aan. Ik aarzel.


  “Durf je niet?” vraagt Lucien.


  “Eh... jawel, maar...” Wat sta ik nu weer te stuntelen. Ik wil zeggen dat ik het rot voor Lucien vind dat hij niet dicht bij de plaats delict kan komen vanwege de zandhopen die eromheen liggen.


  Het lijkt of hij gedachten kan lezen want hij zegt: “Wil je me erheen rijden? Ik blijf dan wel bij die zandhoop en als je vertaling nodig hebt, hoor ik het wel. Dan moeten de agenten maar bij me komen.”


  Ik werp hem een dankbare blik toe en grijp de handgrepen van de rolstoel. Ik vind het meevallen, ik heb nog nooit achter een rolstoel gelopen.


  De agenten bekijken het skelet vanaf een afstandje. Vervolgens komt de ene naar me toe en vraagt hoe het skelet gevonden is.


  Ik wenk Gábor en vraag of hij de agent wil vertellen hoe het gegaan is. Gábor blijkt het reuze interessant te vinden want hij hangt een heel verhaal op. Hij praat snel zodat ik niet alles kan verstaan. De andere agent is er intussen ook bij komen staan. Als Gábor uitgepraat is, zegt de ene agent tegen mij: “Wij gaan de plek afzetten met lint. Er mag niemand meer in de buurt komen. Wij lichten de recherche in en die zal de zaak onderzoeken. Ik verwacht dat ze vroeg in de middag zullen komen.”


  


  ***


  


  Ik zit aan de keukentafel met Ildikó te lunchen. Dat wil zeggen, zij eet, maar ik kan amper een hap door mijn keel krijgen. De vondst van het skelet plus de ontdekking dat ik verliefd ben op Lucien, zijn daar debet aan. Met de grootste moeite kauw ik een boterham weg.


  Lucien luncht aan dezelfde tafel als waar hij vanmorgen zat en waar Elbert is, weet ik niet. Volgens mij is hij nog op zijn kamer. Nou ja, hij zal zelf wel aangeven wanneer hij honger krijgt.


  Als we klaar zijn met eten, komt er een auto aanrijden. Ik vraag Ildikó of zij de lunchboel op wil ruimen en ga naar buiten. Ik verwacht dat het mensen van de recherche zijn.


  Vier mannen stappen uit, geven me een hand en noemen hun naam en hun functie. Ik versta niet alles maar begrijp dat een van hen de leiding van het onderzoek heeft en de ander is van de technische recherche. Wat die andere twee voor taak hebben, hoor ik hopelijk van Lucien.


  De agenten van vanmorgen hadden zich niet aan me voorgesteld, niet zo netjes eigenlijk.


  “Wilt u ons naar de plaats delict brengen?” vraag de leider. Ik ben zijn naam alweer vergeten.


  Ik loop voor de mannen uit naar de plaats die met lint is afgezet. Ik zie dat Lucien uit het open raam kijkt.


  “Ik kom eraan,” roept hij. Daar ben ik blij om want er is een grote kans dat de mannen met moeilijke termen gaan smijten en daar weet ik me echt geen raad mee. De leider zegt wat tegen de anderen en dan gaat een van hen de afgraving in, op weg naar het skelet. Nu kan ik er gewoon naar kijken. Raar toch, dat ik vanmorgen van mijn stokje ging. Ik doe een paar stappen achteruit, want ik wil er niet de hele tijd naar kijken. Bovendien kan Lucien niet zo dichtbij komen, dus ik loop terug naar de plek waar we vanochtend stonden.


  “Hallo, Bianca,” hoor ik ineens achter mij. Zsanett loopt de oprijlaan op. Als ze bij me is, vraagt ze: “Wat is hier aan de hand?”


  “Dat wil je niet weten. Het werk is stilgelegd omdat er iets gevonden is, een gedeelte van een csontváz.” Inmiddels ken ik het woord in het Hongaars en ik denk niet dat ik het ooit zal vergeten.


  “Wat vertel je me nou?” Zsanett kijkt me met grote verbaasde ogen aan.


  “Toen ik vanmorgen terugkwam van het boodschappen doen, vertelde Elbert - die hier logeert - dat het werk gestopt was vanwege een lugubere vondst.” Ineens komt dat woord in me op, ik heb het een keer gelezen in het Hongaarse lesboek en ben het tot mijn verwondering niet vergeten.


  “Bah, wat akelig. Wie zou het zijn?”


  Ik haal mijn schouders op. “Dat moeten ze uitzoeken. Misschien was hier vroeger een begraafplaats en komt er nog meer tevoorschijn. Op dit moment is de recherche de boel aan het bekijken en ik ga ervan uit dat er DNA-onderzoek zal worden gedaan.”


  “Het is toch niet te geloven. Er gebeurt nooit iets in ons dorp en nu zoiets opzienbarends.”


  Lucien komt eraan en ik stel Zsanett aan hem voor.


  “Bevalt het u hier?” vraagt ze.


  “Jazeker, het is hier goed toeven. Jammer dat de rioolwerkzaamheden nu opgeschort worden door dat skelet. Het wordt tijd dat hier veel gasten gaan komen.”


  “Ja, dat ben ik helemaal met u eens. Ik heb hier met mijn man ook een nacht doorgebracht en het was heel aangenaam. Bent u hier voor het eerst?”


  “Nee, ik ben al vaker geweest. Het bevalt me hier uitstekend.”


  Vanuit mijn ooghoek zie ik Elbert aankomen. Hij loopt langs ons heen tot vlak bij de afgezette plek. Een van de agenten zegt wat tegen hem maar hij kan het vanzelfsprekend niet verstaan. Hij haalt zijn schouders op en loopt naar ons toe.


  “Wat een toestand allemaal, hè? Ik weet niet wat die kerel tegen me zei, ik ben weggelopen. Ik vind het eerlijk gezegd reuze interessant allemaal.”


  “Wat je interessant noemt... Het levert me alleen


  negatieve publiciteit op.”


  “Misschien komen er nu juist wel gasten. Er zijn altijd mensen die geïnteresseerd zijn in archeologie,” lacht Elbert.


  “Ik vrees dat ik je daar ongelijk in moet geven,” reageert Lucien. Ik hoor iets scherps in zijn stem. Hij is het duidelijk niet met Elbert eens.


  “Nou, dat weet je nooit, want...”


  “Denk eens aan Bianca, aan wat zij nu doormaakt?” valt hij hem in de rede. “Ik weet niet of je ervan op de hoogte bent, maar het huis heeft een bepaalde reputatie vanuit het verleden. Ze moet alles op alles zetten om gasten binnen te krijgen. En nu komt dit erbij. Hongaren vanuit de omtrek zullen niet zo gauw meer komen en buitenlanders moeten doorverwezen worden naar Bogács. Want zoals het er nu uitziet, kun je niet fatsoenlijk gasten ontvangen. Buiten zitten kan nog net, maar het geeft geen lekker vakantiegevoel als je steeds naar dat riool zit te kijken. En met dit weer zit je niet graag binnen.”


  Ik voel me helemaal warm worden vanbinnen. Wat komt Lucien voor me op. Aan de andere kant, Elbert zit me gewoon te stangen, ik ken hem immers langer dan vandaag?


  Ik weet even niets te zeggen. Dat hoeft ook niet want Zsanett die niets van de conversatie kon volgen, vraagt of ik het leuk vind dat ze voor ons zal koken.


  “Ik wil graag iets doen, ik vind het zo’n vervelende situatie voor jou en ook voor je gasten.”


  Ik kijk haar verrast aan. Wat ontzettend aardig van haar.


  “Dat vind ik heel lief aangeboden. Ik heb de boodschappen al gehaald.”


  “Hoe laat willen jullie eten?”


  “Ongeveer half zes, het maakt niet zoveel uit. Neem Benedek dan ook mee, dan eten we met z’n allen hier.”


  “Leuk, gezellig!” roept Zsanett enthousiast. “Dan ga ik nu weer, dan kom ik tegen half vijf terug.”


  “Wat zei ze allemaal?” wil Elbert weten.


  “Ze bood aan om te koken. Aardig, hè?”


  “Ja, dat kun je wel zeggen. Zullen wij anders straks even gaan wandelen? Dan ben je er even uit.”


  “Nou, dat weet ik nog niet, hoor. De politiemensen hebben misschien heel lang werk. Ik ga niet weg als zij er nog zijn.”


  “We blijven hier gewoon lekker buiten zitten,” zegt Lucien dan.


  “Kunnen we doen,” zegt Elbert luchtig. “Zal ik een paar stoelen halen? Want we staan hier nog steeds naar die kerels te kijken.”


  Ik knik en bedenk dat het twee kanten heeft dat Elbert niet alleen gaat wandelen. Nu moet ik mijn aandacht verdelen en kan ik gemakkelijker de verliefdheid op de achtergrond van mijn denken parkeren. De andere kant is, ik zou graag eens alleen willen zijn met Lucien.


  Elbert komt eraan met twee stoelen en we gaan zitten.


  We kletsen gezellig met elkaar tot mijn telefoon gaat. Ik neem op en het blijkt een mevrouw uit Nederland te zijn die met haar man graag een weekje wil doorbrengen in mijn fógado.


  “Wanneer wilt u komen?”


  “Ik ben een beetje laat met bespreken want ik wil over twee weken al komen. Of zit u dan vol?”


  Het ligt op mijn lippen om te zeggen: was het maar waar, maar ik houd me in.


  “Nee, ik zit niet vol...” Ineens kan ik er niet meer tegen. Nu willen er alweer mensen komen en nu kan ik nog steeds geen gasten ontvangen.


  Ik voel weer een huilbui opkomen en geef de telefoon aan Lucien. “Wil jij het verder regelen?” kan ik nog net uitbrengen met een snik in mijn stem. Ik zie zijn verbaasde blik als ik naar binnen ren. Dat is al de tweede keer vandaag dat ik naar mijn kamer vlucht. Weer laat ik me huilend op mijn bed vallen en opnieuw gaat er van alles door me heen. Het is toch vreselijk dat ik voorlopig niemand kan ontvangen?


  Ik kan moeilijk zeggen dat ze over twee weken welkom zijn als ik niet eens weet of de plaats delict dan al is vrijgegeven. En de werkzaamheden zullen dan ook nog niet achter de rug zijn. O, wat een ellende allemaal! En nu heb ik Lucien met het gesprek met die mevrouw opgezadeld. Hoewel ik verwacht dat hij er zich prima uit zal redden, schaam ik me toch wel een beetje. Wat zal hij van me denken? Dat ik het bij de minste geringste tegenslag al opgeef terwijl ik dat toch echt niet wil. Ik wil doorgaan, maar wie verwacht er nu zoiets?


  Een skelet in de tuin en een onderzoek dat wie weet hoelang zal gaan duren.


  Elbert zal ook niet weten hoe hij het heeft. Bah, wat ellendig allemaal. Ik durf hen bijna niet meer onder ogen te komen. Toch zal ik dadelijk weer naar beneden moeten. Driftig veeg ik mijn tranen af en maak mijn gezicht schoon. Ik werk mijn make-up bij en net als ik daarmee klaar ben, wordt er op de deur geklopt. Het is Ildikó die roept: “Is alles goed met je? Meneer Lucien is nogal verontrust.”


  “Ik kom eraan.” Het raakt me dat Lucien bezorgd om me is. Hoe zal hij reageren? Ik hoop dat hij niet boos op me is, maar ik wil wel graag weten hoe het gesprek met die mevrouw verder is gegaan.


  Ik sta op en loop mijn kamer uit. “Sorry, het werd me even te veel. Maar nu ben ik er weer.”


  “Fijn,” antwoordt Ildikó. Of ze me helemaal begrijpt, weet ik niet maar ik heb er geen behoefte aan om haar uitleg te geven.


  Als ik weer buiten sta, zit Lucien van de zon genieten en Elbert is in geen velden of wegen te bekennen. Mooi, nu kan ik Lucien mijn verontschuldiging aanbieden zonder dat Elbert erbij is. Ik loop naar hem toe en hij glimlacht breed naar me. Mijn knieën gaat ervan knikken. Als hij lacht, is hij zó onweerstaanbaar.


  “Sorry, dat ik je opzadelde met...”


  Lucien maakt een afwerend handgebaar. “Ik ben blij dat ik het voor je kon doen, Bianca. Ik heb gezegd dat je even niet goed werd en dat ik het gesprek overnam. Ik heb alles uitgelegd. De mevrouw was vol begrip. Ze heeft voor eind september geboekt.”


  “Je meent het!” roep ik verrast. “O, Lucien, bedankt.” Zonder er verder bij na te denken sla ik mijn armen om zijn hals en zoen hem op de wang.


  Wat ruikt hij heerlijk. Met moeite laat ik hem weer los en stotter: “Sorry, maar ik ben je zo enorm dankbaar. Ik voelde me ineens zo... Hoe moet ik het zeggen. Ik zag het even niet meer zitten en kon niet meer verder praten.”


  “Ik begrijp het wel, Bianca. Ik heb de datum genoteerd, alsjeblieft.”


  Zoals hij mijn naam uitspreekt. Ik krijg er knikkende knieën van.


  Lucien geeft me een briefje.


  “Dank je, ik zal het direct invoeren in de computer.”


  Ik werp een blik op het kleine notitieblaadje en zie dat hij een mooi, regelmatig handschrift heeft. Binnen start ik de computer op en ik ga aan de gang. Dan zie ik Elbert uit de sanitairruimte komen. Hij kijkt me even verbaasd aan en vraagt dan: “Zo, ben je er weer?”


  “Ja, even een reservering in de computer zetten.”


  “O, heeft Lucien dat voor elkaar gekregen?”


  “Ja, deze mensen hebben voor september geboekt. Dan zal de ellende vast achter de rug zijn.”


  “Ik ben blij voor je.” Elbert slaat zijn arm om mijn schouder en kust me vriendschappelijk op de wang. Normaal vind ik dat helemaal niet erg maar uitgerekend op dit moment komt Lucien binnen. O nee, hè? Mocht hij nog steeds denken dat Elbert mijn vriend is, dan zal dit zijn vermoeden bevestigen.


  Ik kijk Lucien niet aan en blijf naar het beeldscherm staren.


  Elbert zegt: “Ik ga eropuit, ik wil Eger bekijken. Je hoeft niet op mij te rekenen met het eten.”


  “Goed, veel plezier daar.”


  Elbert zwaait naar mij en gaat de deur uit.


  Vanuit mijn ooghoek zie ik Lucien de toiletruimte ingaan. Ik baal als een stier. Waarom moest Elbert mij zo nodig kussen? En waarom moest Lucien net op dát moment binnenkomen?


  Nou ja, het is gebeurd. Laat Lucien maar denken wat hij wil, ik kan er toch niets meer aan veranderen.


  HOOFDSTUK 16


  


  


  “Het ziet er verrukkelijk uit,” zegt Lucien, als ik samen met Zsanett de schalen op tafel zet. Ze heeft een hele tijd in de keuken gestaan samen met Ildikó die graag wilde helpen.


  Met Benedek heb ik de eettafel naar buiten gesjouwd. Het is jammer om binnen te eten met dit prachtige weer. De tafel staat een heel eind van de plaats delict en ik heb hem in stijl gedekt voor vijf personen.


  Het komt me wel goed uit dat Elbert er niet bij is. Mocht Lucien echt denken dat wij een stel zijn, dan hoop ik dat hij daar nu aan gaat twijfelen. Anders zou Elbert toch geen verstek laten gaan tijdens het eten?


  Tijdens de maaltijd gaat het gesprek uiteraard over de vondst van het skelet. De mannen zijn de hele middag bezig geweest. De rest van het skelet is ook gevonden en meegenomen voor DNA-onderzoek. Een forensisch antropoloog zal het onderzoeken en als dat gebeurd is, krijg ik bericht. Ik ben blij dat Lucien erbij was, toen die opzichter verslag uitbracht, want hij gebruikte zoveel woorden die ik niet in het Hongaars ken. Zelfs in het Nederlands gebruik ik het woord antropoloog nauwelijks en in de Hongaarse lessen is het woord ook niet voorbijgekomen. We weten nu dat het waarschijnlijk een hele tijd zal vergen voor het skelet geïdentificeerd is. De plek is nog afgezet, morgen wordt er verder gezocht naar eventuele sporen. Er wordt aan een misdrijf gedacht maar dan van jaren geleden. Ik ril als ik eraan denk. Wie weet wat er hier allemaal is voorgevallen in het verleden. En als dat bekend wordt, zal ik alles op alles moeten zetten om gasten binnen te halen. Ik zal het dan voornamelijk van de buitenlanders moeten hebben. Want als het landelijk bekend wordt zullen de Hongaren uit een andere regio ook niet meer willen komen. Ik ben zo in gedachten dat ik nauwelijks iets proef van de vegetarische schotel die Zsanett heeft klaargemaakt. Ik had natuurlijk al boodschappen gedaan maar zij kwam nog met een tas vol spullen aanzetten die ze nodig had voor dit gerecht.


  “Je zit heel geconcentreerd te eten,” zegt Ildikó. “Je kunt zien dat je het heerlijk vindt.”


  Oeps, ik zal haar niet zeggen waar ik aan zat te denken.


  “Het is inderdaad heerlijk,” antwoord ik als ik mijn mond leeg heb. Ik besluit om me nu op het eten te richten en er bewust van te genieten.


  Als mijn bord leeg is, vraag ik Zsanett: “Zou ik het recept mogen hebben? Dan kan ik het ook eens voor de gasten maken.”


  “Ja, hoor. Misschien is het beter als we het dan een keer samen maken, want het is nogal gecompliceerd.”


  “Doen we, leuk.”


  De rest van de maaltijd verloopt gezellig. We praten over van alles en nog wat en zelfs mijn werk in het hotel komt ter sprake. Ik vertel een paar grappige anekdotes waar hartelijk om gelachen wordt. Na de tijd ruimen we met z’n allen de tafel af. Lucien blijft uiteraard zitten en ineens heb ik erg met hem te doen. Wie weet hoe graag hij wil helpen en door die vervelende handicap lukt het niet.


  Benedek gaat bij Lucien zitten.


  “Hebben jullie zin om zo dadelijk met ons naar onze wijnkelder te gaan?” stelt Zsanett voor. “Dan laten we jullie de nieuwe wijnsoort proeven.”


  Ik kijk haar verrast aan. “Graag.”


  Ildikó is er ook voor te vinden. Benedek heeft hetzelfde aan Lucien gevraagd en hij wil ook graag mee. Ik zou graag Lucien willen rijden maar ik zie dat Zsanetts man, alsof het vanzelfsprekend is, de handgrepen al vast heeft. Dan schiet me iets te binnen.


  “We zijn vergeten de tafel binnen te zetten. Wie wil me even helpen?”


  Benedek loopt naar de tafel toe en samen brengen we hem naar binnen. Als we hem laten staan tot we terug zijn, zit er misschien vogelpoep op.


  Als we weer buiten komen, doe ik de deur op slot en in die tijd loopt Benedek naar Lucien. Nou ja, het is niet anders. Misschien kan ik hem op de terugweg rijden.


  Als we bij de wijnkelder aankomen, doet Benedek de deur open en nodigt ons uit om te gaan zitten. Het blijkt een andere wijnkelder te zijn dan die waar ik Lucien ontmoette.


  Voorin staan een paar tafels met banken. Benedek zet Lucien bij een tafel en ik ga naast hem zitten. Ildikó gaat aan de andere kant van de tafel zitten.


  “Kijk, dit is onze nieuwste wijn.” Trots laat Benedek ons een fles zien met een donkerrode vloeistof erin.


  Zsanett pakt glazen uit een kast en zet ze voor ons neer. Nauwgezet schenkt Benedek de glazen halfvol. Ik hoop dat ik het lust, ik hou namelijk niet van wijn die wrang is. Voorzichtig neem ik een slok. Ik probeer met moeite mijn gezicht in de plooi te houden maar alle mensen, wat is dit verschrikkelijk vies! Heel wat anders dan de wijn die ik eerder van Zsanett kreeg. Lucien kijkt me aan en hij heeft me door. Ik zie het aan de twinkeling in zijn ogen.


  “Hoe vinden jullie de wijn?” vraagt Zsanett.


  “Heerlijk,” zegt Lucien.


  Zsanett kijkt me aan en ik weet niets anders te zeggen dan: “Het is heel anders, ik moet eraan wennen.”


  “Ik zou zeggen, geniet er langzaam van. Neem een slok en laat de wijn even in je mond rondgaan. Slik hem daarna door.”


  Ik probeer haar raad op te volgen maar ik blijf het verschrikkelijk smerig vinden. Het lijkt op spiritus. Ik zet het glas weer neer en vraag Ildikó wat ze ervan vindt.


  “Redelijk, ik denk dat ik hem wel lekker ga vinden als ik hem vaker zou proeven.”


  Ik besluit om mijn glas verder maar te laten staan. En alsof Lucien gedachten kan lezen, pakt hij het op en giet de inhoud in zijn eigen glas, waar de helft al uit is.


  Zsanett en Benedek hebben er gelukkig niets van gemerkt.


  “Ik had in de gaten dat je het niet lekker vindt,” zegt hij in het Nederlands. “Ik vind hem redelijk, hoewel ik moet zeggen dat ik smakelijker wijnen heb geproefd.”


  Ik kijk hem dankbaar aan. “Ik probeerde het te verbergen, dat lukte dus niet helemaal.”


  Hij lacht naar me en ik voel opeens een vreemd steekje in mijn buik.


  “Zal ik jullie de rest van de wijnkelder laten zien?” vraagt Benedek.


  Even later lopen we achter hem aan, ik duw de rolstoel.


  Hoewel ik al eens eerder in een wijnkelder ben geweest, vind ik het interessant. En eigenlijk is het nu nog leuker. Destijds zag ik Lucien voor het eerst, maar nu kennen we elkaar goed en duw ik zijn rolstoel.


  Rechts en links van ons staan de wijnvaten. Intussen vertelt Benedek van alles over het proces van het rijpen van de wijn.


  Zo’n privé-excursie is ook veel leuker dan met een hele groep.


  We lopen weer terug en Zsanett wast de glazen af. Ik bied aan om ze af te drogen maar dat wimpelt ze af.


  “Hoeft niet, het is zo gebeurd.”


  Even later staan de glazen weer in de kast. We staan op en als vanzelfsprekend pak ik de handgrepen van de rolstoel weer. Het is het meest logisch, want ik zit naast Lucien en Benedek moet de boel afsluiten.


  Als we terugwandelen, vertelt Zsanett enthousiast over de nieuwe wijn. Hij wordt buitengewoon goed verkocht. Ik kan me er niets bij voorstellen. Hoe kun je spiritus nu lekker vinden? Maar smaken verschillen nu eenmaal. Ik vind het heel leuk dat ze zo enthousiast is over hun product. Net zoals ik was over mijn pension...


  Huh, wat denk ik nou? Wás ik dat of ben ik het nog steeds? Nou ja, als ik eerlijk ben, moet ik toegeven dat mijn enthousiasme behoorlijk bekoeld is door al dat gedoe rondom dat stomme skelet. En door het feit dat het me zoveel moeite kost om überhaupt gasten te krijgen.


  “Vind je ook niet?” hoor ik Lucien vragen.


  “Sorry, wat zei je? Ik was even met mijn gedachten ver weg.”


  “Dat de omgeving hier zo mooi is. En zo heerlijk rustig. Daar kan ik echt van genieten.”


  “Ik normaal gesproken ook maar ik zit nu steeds aan dat skelet te denken.”


  “Ja, dat kan ik me helemaal voorstellen. Het zou me niets verbazen als het in het landelijke nieuws zou komen.”


  “O, nee toch?” reageer ik verschrikt.


  “Het kan positief of negatief uitvallen. De mensen die het interessant vinden, zullen misschien reserveren. Stel dat er uit het onderzoek blijkt dat het skelet van een crimineel is. Dan zullen er ongetwijfeld mensen zijn die juist niet komen.”


  “Hoelang zou het duren voor ze het onderzocht hebben?”


  “Het kan een kwestie van weken zijn of van maanden. Als ze de ouderdom hebben vastgesteld, zal er gezocht worden in archieven of er in die tijd iemand vermist werd. Als dat zo is, zal het gauw genoeg bekend worden. Het zou ook zomaar kunnen dat het niet zo gemakkelijk gaat. Wie weet is het zó druk op het laboratorium dat dit geval op een wachtlijst komt.”


  “Nee, hè? Nog even en ik moet mijn pension van de hand doen. Op deze manier moet er geld bij, de hypotheek gaat wél door.”


  “Bianca, meisje, ik noemde alleen wat mogelijkheden. Het hoeft helemaal niet zo te gaan. En wie weet komt het helemaal niet in het nieuws.”


  Ik ervaar een prettige rilling. Zoals Lucien mijn naam uitsprak en er ‘meisje’ achteraan zei. Wat klonk dat lief. Ik krijg het er warm van.


  Ik weet niets anders te zeggen dan: “Nou ja, dan zal ik het afwachten.”


  Tot mijn verrassing zegt hij: “We wachten het samen af. Als je er geen bezwaar tegen hebt, tenminste.”


  Mijn hart begint salto’s te maken, er is geen houden meer aan. Het is maar goed dat ik achter hem loop en de rolstoel stevig vasthoud, anders had ik niet meer verder kunnen lopen vanwege mijn trillende benen. Nu heb ik nog enigszins houvast aan de handgrepen die ik nog steviger omklem. En met een plotselinge zekerheid weet ik dat ik van hem houd.


  


  ***


  


  Als we bij het pension aankomen, zien we Elbert in een tuinstoel zitten. “Hé, Bianca, waar waren jullie?”


  “In de wijnkelder. We hadden geen idee hoe laat jij terug zou zijn.”


  “Nee, dat kon je inderdaad niet weten. Ik was de sleutel vergeten. Ik zit hier al de hele tijd, ik wilde naar het toilet maar toen heb ik maar noodgedwongen een boom gezocht.”


  Ik schiet in de lach. “Nou sorry, hoor. Kan ik het goedmaken met koffie?”


  “Altijd, Bianca.”


  Ik vraag Lucien of hij ook koffie wil.


  “Als jij het zet, graag,” lacht hij.


  Ik rijd hem naar de tuintafel.


  “Blijven jullie ook nog even?” vraag ik aan mijn Hongaarse vrienden.


  “Als je het niet erg vindt, gaan we nu,” zegt Benedek. “We zien elkaar binnenkort wel weer.”


  Met een “Viszlát – Doei,” vertrekken ze.


  Ildikó loopt met me mee naar de keuken. Ik zet koffie en zij maakt een dienblad klaar met mokken, suiker en melk.


  Buiten zie ik dat Elbert niet bij Lucien zit. Hij staat aan het eind van de oprijlaan met iemand te praten. Verbaasd vraag ik me af wie dat is.


  Ik zet de koffiekan op tafel en schenk in voor Lucien.


  “Je vriend schijnt die persoon te kennen. Hij zwaaide naar hem en liep er toen naartoe.”


  Het is alsof ik een klap in mijn gezicht krijg. Lucien denkt dus écht dat Elbert mijn vriend is. Wat moet ik hier nu toch mee?


  Zeggen dat Elbert niet mijn vriend is, maar gewoon een vriend? Dat komt raar over, Lucien zal zich afvragen waarom ik hem dat nu pas vertel, terwijl het – in zijn ogen – duidelijk is dat Elbert en ik bij elkaar horen.


  “Dan zal ik zo wel horen wie dat is.” Iets anders weet ik niet te zeggen.


  O, was Elbert maar nooit hier gekomen!


  Gauw corrigeer ik mezelf, was hij maar niet nú gekomen. De situatie is nu eenmaal zo. Ik kan er niets aan veranderen. Heb ik me de warmte in Luciens stem verbeeld? Nee, absoluut niet. Hij voelt wat voor mij en omdat hij denkt dat ik bezet ben, spreekt hij zich niet uit. Logisch toch?


  Dus ik moet er alles aan doen om het idee dat Elbert en ik een stel zijn, uit de wereld te helpen. Maar hoe?


  Zwijgend drink ik mijn koffie. Lucien begint met Ildikó te praten. Waar ze het over hebben, ontgaat me, ik doe geen moeite om het te volgen, zo ben ik in gedachten.


  Dan komt Elbert eraan met de onbekende man in zijn kielzog. “Bianca, dit is Evert. Hij is een vriend van mijn neef en ze zijn samen op vakantie in Miskolc.”


  Evert geeft ons een hand en Elbert vraagt of hij wat wil drinken.


  O help, Elbert gedráágt zich ook nog als mijn vriend. De gastheer die even een drankje gaat halen voor iemand die komt aanwaaien... Dat ‘bewijst’ nog meer dat wij een koppel zijn.


  Maar voor ik er wat van kan zeggen, is Elbert al naar binnengegaan.


  Evert is intussen gaan zitten.


  “Dit is een mooie locatie, zeg. Jammer van die toestand met dat skelet.”


  “Hoorde je dat van Elbert of is het al ergens in het nieuws geweest?” vraag ik.


  “Elbert heeft het me net verteld.”


  “Hoe kom je hier eigenlijk terecht? Ik bedoel, Miskolc ligt toch een aardig eindje uit de buurt,” vraagt Lucien.


  “Nou, het zit zo...” Evert steekt een heel verhaal af over zijn vriend die niet zo lekker is vandaag. Dus is hij er alleen op uitgetrokken. Eerst Eger bekijken en toen een eind rijden door verschillende dorpen.


  “Ik heb de auto aan de rand van het dorp gezet. Ik houd namelijk erg van wandelen en toen zag ik ineens een bekend gezicht.”


  Elbert heeft intussen een glas fris voor hem neergezet. Evert blijkt een prater. Hij hangt hele verhalen op over deze vakantie, wat ze allemaal hebben gedaan. “In Miskolc is trouwens een heel mooi grottenzwembad, dat moet je echt eens zien,” zegt hij dan enthousiast tegen Elbert.


  “O, dat klinkt goed.”


  “Je zei net dat je twee weken vakantie hebt. Vind je het leuk om je tweede week bij ons door te brengen? Wij zitten in een vierpersoonshuisje met z’n tweeën dus het zou goed kunnen.”


  Ik zie Elbert nadenken. Dan zegt hij aarzelend: “Het lijkt me wel wat maar ik heb hier voor twee weken geboekt.”


  Van mij mag hij gaan, maar als ik hem zijn geld terug moet betalen... Daar heb ik niet zo’n zin in. Aan de andere kant is het wel service.


  “Ik moet het nog aan Marco vragen, maar ik denk dat hij er geen bezwaar tegen heeft. Weet je wat? Ik app hem gelijk even.”


  Evert gaat druk met zijn telefoon in de weer en intussen staat zijn mond niet stil. Wat een enorme spraakwaterval.


  Alsof het vanzelfsprekend is, haalt Elbert een nieuw drankje voor Evert.


  “Als je toch bezig bent, kun je misschien ook iets voor ons halen,” zeg ik liefjes.


  “Daar heb je Ildikó toch voor,” lacht Elbert.


  “Nou ja, zeg, dat is geen leuk grapje. Haal die fles frisdrank maar even en een paar glazen.” Terwijl Ildikó me vragend aankijkt omdat ze haar naam hoorde noemen, loopt Elbert weer naar binnen.


  “Hij maakte een grapje,” zeg ik tegen Ildikó.


  Als Elbert terug is met het gevraagde, zet hij alles op tafel neer en gaat demonstratief zitten.


  Zuchtend schenk ik de frisdrank in.


  Everts telefoon laat een piepje horen en hij reageert meteen. Dan roept hij enthousiast: “Elbert, je bent van harte welkom. Marco vindt het zo leuk dat je niets hoeft te betalen.”


  “Je meent het,” reageert Elbert verrast. “Dat aanbod neem ik graag aan. Dus Bianca...” Hij kijkt me met een quasi-spijtige blik in zijn ogen aan. “Ik blijf nog maar een paar dagen van je gastvrijheid genieten. Vind je het heel erg?”


  Tot mijn ergernis staat hij op en legt zijn arm om mijn schouder heen.


  “Nou?” vraagt Elbert terwijl hij me nog wat dichter tegen zich aan trekt.


  “Ik vind het verschrikkelijk,” antwoord ik dan, gemaakt grappig.


  “Dán blijf ik.”


  “Joh, je kent me toch. Ik vind het heel leuk voor je. En ik zal je op de hoogte houden van de toestand rondom het skelet.”


  “Graag, ja. Ik ben daar heel nieuwsgierig naar.”


  Evert begint weer te ratelen. Hij is ook geïntrigeerd door de vondst in mijn tuin.


  Ik hoor iemands mobiel overgaan. Lucien graait in zijn zak en haalt het toestel eruit. Hij werpt een blik op het display en rijdt dan een eindje weg. Dat kan ik me levendig voorstellen, met dat geratel van Evert kun je geen

  fatsoenlijk gesprek voeren. Fatsoenshalve blijf ik Evert en Elbert gezelschap houden. Ildikó is al naar binnen. Begrijpelijk, wat heeft ze aan al dat gepraat in een voor haar vreemde taal? Bovendien voelt ze zich te veel personeel om lang bij de gasten te blijven zitten.


  “Dan ga ik weer,” zegt Evert tot mijn opluchting. “Je hebt het adres, we zien je wel verschijnen. Tot ziens.”


  “Ik loop even mee naar je auto, dan heb ik meteen wat beweging,” zegt Elbert.


  “Leuk, man!”


  Ik krijg een hand van Evert en dan lopen de mannen de oprijlaan af.


  Lucien is nog steeds buiten beeld.


  Ik wil net naar binnen lopen, als ik mijn naam hoor roepen. Lucien komt eraan.


  HOOFDSTUK 17


  


  


  “Bianca, morgen vertrek ik.”


  Nee, hè? Nu al? Ik had begrepen dat hij minstens een week zou blijven en daar is net de helft van om. Hij vervolgt: “Ik kreeg net een telefoontje van een collega. Ik ben dringend nodig op het werk in verband met een zaak. Ik heb de taxi al gebeld en die komt morgenochtend om acht uur.”


  “O, eh... ja, dan zal ik zorgen dat het ontbijt om zeven uur klaarstaat.” Waarom weet ik nu niets meer te zeggen? Ik wil vragen wat er aan de hand is maar besef dat dat mij niet aangaat. Misschien gaat het om iets waarvan de betreffende collega niet genoeg van weet of is het een cliënt die per se door Lucien geholpen wil worden.


  Ik ga naar binnen en Lucien volgt me. Hij gaat naar zijn kamer en ik voel me ineens verloren. Nog een paar dagen Elbert en dan zit ik hier alleen met Ildikó. Ik kan haar net zo goed naar huis sturen, er is hier praktisch niets voor haar te doen. Ik kijk in de huiskamer of ze daar is. Nee, dan zal ze wel op haar kamer zijn. Ik klop op haar deur die ze vrijwel meteen opent.


  “Ildikó,” begin ik. “Wat vind je ervan om naar huis te gaan?”


  Ze kijkt me verschrikt aan. “Waarom? Doe ik mijn werk niet goed?”


  “Lieve Ildikó, ik ben heel tevreden over je, maar er is de komende tijd haast niets voor je te doen. Lucien gaat morgen weg, Elbert vertrekt dit weekend weg en dan zitten we helemaal zonder gasten.”


  Allemaal door dat stomme skelet, voeg ik er in gedachten aan toe.


  “O ja, ik begrijp het. Ik vind het juist zo fijn hier. Kan ik niet blijven? Dan hoef je me niet te betalen.”


  “Ik ben blij dat je je hier zo thuis voelt. Nou ja, blijf voorlopig dan maar, ik zie wel hoe ik het doe met betalen.”


  


  ***


  


  Ik besluit iets extra’s van Luciens ontbijt te maken. Ik bied hem een ruime keus aan van roereieren, spiegeleieren en gekookte eieren. Wat overblijft eten we vanmiddag wel op.


  Ook zet ik vier verschillende ontbijtgranen en wat vers gebakken broodjes op tafel. Ik ben net klaar als hij eraan komt.


  “Goedemorgen, Bianca.”


  “Jó reggelt, reggeli kész – Goedemorgen, het ontbijt staat klaar,” zeg ik. Ik weet me niet helemaal een houding te geven. Ik kan hem moeilijk laten merken dat ik er stevig de balen van heb dat hij vertrekt.


  “Köszönom – Dank je wel, dat ziet er heerlijk uit. En wat ik je nog steeds had willen zeggen: je Hongaars wordt steeds beter.”


  Tot mijn ergernis voel ik me blozen bij dat compliment. “Dank je wel. Ik ben nog steeds aan het leren. Die moeilijke termen zoals die lui die met dat onderzoek bezig waren... ik was zo blij dat jij erbij was.”


  “Ik ook. Je zou je heel ongemakkelijk hebben gevoeld als je niet alles had kunnen verstaan. Misschien had je kunnen vragen of ze Engels of Duits spraken, maar als dat niet het geval was, had je in een lastig parket gezeten. O ja, daarover wil ik je nog wat vragen: Als je gebeld wordt door het laboratorium en je komt er niet helemaal uit, geef hun dan mijn nummer. Ze kunnen met mij contact opnemen.”


  “Dank je, maar heb je daar wel tijd voor?” Meteen heb ik spijt van die vraag. Anders zou hij het toch niet aanbieden?


  “Bianca, daar néém ik tijd voor, ik kan je toch niet in de kou laten staan in deze situatie?” Hij kijkt me aan met weer diezelfde warme blik waar mijn knieën van gaan knikken. “Ik had je toch gezegd dat we samen de ontwikkelingen omtrent het skelet zouden afwachten? Ook al moet ik dan terug vanwege een dringende zaak, voor telefoongesprekken neem ik altijd tijd.”


  “Daar ben ik erg blij om. En voor nu, eet smakelijk.”


  “Dank je. Misschien kun je ervoor zorgen dat mijn koffer bij de voordeur wordt gezet?”


  “Dat komt in orde.”


  Ik loop direct naar zijn kamer en zie de grote koffer tegen de muur staan. Ik kijk rond, hij heeft alles netjes achtergelaten. Dan loop ik in een opwelling naar het bed en druk mijn neus in het kussen. Ik wil zijn geur opsnuiven. Het is dezelfde geur die ik rook toen ik hem omhelsde. O, wat is hij toch een heerlijke man! Ik besluit om direct het bed af te halen, maar eerst moet die koffer bij de deur gezet worden. Hij is behoorlijk zwaar, toch lukt het me om hem op te tillen. Als hij bij de deur staat, ga ik weer terug naar de tijdelijke kamer van Lucien en haal het bed af. Ik gooi het beddengoed in de wasmand en dan dek ik de tafel voor Ildikó en mij. Ze zal er zo aankomen. Elbert staat meestal op tussen half negen en negen uur.


  Het is gezellig om met Ildikó samen te eten. Ik ben blij dat ze wil blijven. Als we bijna klaar zijn met eten, gaat de bel. O, dat zal de taxi zijn, hij is aan de vroege kant, het is tien voor acht. Ik loop snel naar de deur en doe hem open.


  Lucien komt uit de huiskamer en zegt: “Nou Bianca, bedankt voor de gastvrijheid en je weet het, hè? Je kunt me altijd bellen!”


  “Ja, dank je wel.”


  De chauffeur staat geduldig te wachten en Lucien vraagt hem of hij de koffer wil dragen.


  “Tot ziens, Bianca!” groet hij en dan is hij verdwenen. Ik heb de neiging om hem na te kijken, toch sluit ik de deur. Stel je voor dat hij omkijkt, wat zal hij dan denken? En wat zal Ildikó ervan vinden? Ik ga de keuken weer in en eet het laatste stukje van mijn boterham op.


  Als we klaar zijn, vraag ik Ildikó of ze brood wil halen. Ik ga de tafel dekken voor Elbert en vervolgens ga ik naar de kamer van Lucien om hem schoon te maken. Nieuw beddengoed hoef ik er helaas niet op te doen. O, wat verlang ik er toch naar om veel gasten te ontvangen en de hele dag voor hen in de weer te zijn.


  Als ik klaar ben en de kamer uitga, zie ik Elbert de trap afkomen.


  “Hoi Bianca!”


  “Hallo, je ontbijt staat al klaar.”


  “Zullen we samen ontbijten?” stelt hij voor. “Er zijn nu toch geen gasten meer.”


  “Helaas voor jou heb ik mijn eten al op,” zeg ik lachend. Het zal me toch hopelijk niet proberen te versieren?


  “Wil je me dan gezelschap houden?” Hij kijkt me smekend aan. Hoe graag ik Elbert ook mag, ik heb er geen behoefte aan maar dat wil ik hem niet zeggen.


  “Ik moet nog wat administratieve zaken afhandelen,” zeg ik. Niet dat dat nu per se moet, maar ik moet wat verzinnen.


  “Dat kan toch later? Toe Bianca, je kunt best bij me blijven.” Nu zie ik een gloed in zijn ogen. Zie je wel, hij wil wat met me! Voor ik een andere smoes kan verzinnen, pakt Elbert me stevig vast en dan drukt hij zijn lippen op de mijne. Ik wil protesteren, maar dan laat ik hem toch begaan. Genietend beantwoord ik zijn kus en ik fantaseer dat het Lucien is.


  “Bianca, toe, vind je ook niet dat we bij elkaar horen? Je weet dat ik al een hele tijd gek op je ben,” zegt Elbert als hij zijn mond even van de mijne haalt. Voor ik wat kan zeggen, perst hij zijn lippen weer op de mijne. Dan dringt het tot mij door dat ik niet goed bezig ben. Ik ben Elbert aan het misleiden door te fantaseren over Lucien. Hij merkt het meteen en laat me los.


  “Wat is er?”


  “Ik... eh... sorry, Elbert. Het zal wel door alle ellende komen dat ik me liet gaan. Je weet dat ik niet meer voor je voel dan vriendschap. Helaas voor jou is dat niet veranderd.”


  “Waarom beantwoordde je mijn kus dan?”


  “Je overviel me, dat moet ik toegeven. Ik had je van mij af moeten duwen, sorry, het spijt me echt.”


  Ik kijk hem schuldbewust aan.


  “Het is die rolstoelman, hè?”


  Ik verschiet van kleur en word dan kwaad. “Waarom spreek je Lucien aan op zijn handicap? Die rolstoelman, zoals jij zo laatdunkend zegt, heeft een naam.”


  “Bianca, je hoeft niet boos te worden omdat ik je doorheb. Ik begrijp alleen niet hoe je verliefd kunt worden op een gehandicapte.”


  “En ik snap niet dat jij niet schijnt te begrijpen dat gehandicapten ook volwaardige mensen zijn. Je valt me vies tegen, Elbert!”


  Ik wacht zijn reactie niet af en loop naar mijn kamer. Allerlei gevoelens bestormen me. Ik had me nooit door Elbert moeten laten kussen, dat was echt het domste wat ik kon doen. Ik had hem best kunnen afweren, ook al overviel hij me. En wat me het meest dwarszit is zijn laatdunkende opmerking over Lucien. Zoiets had ik nooit van Elbert verwacht. Hij is gewoon hartstikke jaloers!

  Kan ik het helpen dat ik niets voor hem voel en dat ik verliefd ben geworden op Lucien?


  Ik hoor de voordeur, dat zal Ildikó zijn. Of zou Elbert ervandoor zijn gegaan?


  Ik loop naar beneden en zie daar inderdaad Ildikó die in de keuken bezig is om de boodschappen uit te pakken.


  “Ik kwam Zsanett tegen bij de winkel,” zegt ze. “Ze vroeg of wij samen een keer bij haar en Benedek op bezoek willen komen.”


  “Dat is een welkome afwisseling,” zeg ik. Ildikó zal denken dat ik het over de skelettoestand heb, maar ik doel op Elbert. Ik wil hem voorlopig niet meer zien.


  “Zou jij de ontbijtboel van onze gast op willen ruimen? Dan zal ik Zsanett even appen en vragen of we vanmiddag langs kunnen komen.”


  


  ***


  


  Zo, die is weg. Opgelucht ga ik naar de kamer waar Elbert verbleef en ruk het beddengoed van het bed. Mijn gedachten vliegen naar het moment dat ik Luciens bed afhaalde en mijn gezicht in het kussen drukte om zijn geur op te snuiven.


  De laatste dagen dat Elbert er was, heb ik alleen het hoognodige tegen hem gezegd. Ildikó stelde voor dat zij de tafel zou dekken en afruimen voor Elbert. Omdat er zo weinig te doen is, wilde zij de enige gast in de watten leggen, zoals ze het zei. Ik was er blij mee, ik ontliep Elbert zoveel mogelijk.


  Toen hij zojuist vertrok, waagde hij te zeggen: “Ik hoop dat je me wilt vergeven, Bianca. Niet die kus, want daar heb ik geen spijt van, maar mijn opmerking over Lucien.”


  “Ik zal erover denken,” zei ik en vervolgens liep hij na een brede armzwaai naar zijn auto. Ik keek hem niet na maar slaakte een opgeluchte zucht.


  Ik doe het beddengoed in de wasmand en vraag Ildikó of ze de kamer wil schoonmaken.


  Ik ga een flinke pot koffie zetten voor de mannen die met het riool bezig zijn. Gelukkig is de plaats delict alweer vrijgegeven.


  Terwijl de koffie doorloopt, gaat mijn telefoon. Ik kijk op het display en zie een vreemd nummer staan. Het blijkt het laboratorium te zijn! Het is vast nieuws over het skelet. Zenuwachtig noem ik mijn naam.


  “Ben u mevrouw Koopman van pension Bianca?”


  Was ik zo slecht te verstaan? Ik bevestig het en vraag of er nieuws is over het skelet.


  “Ja, het onderzoek is afgerond...” Er volgt een serie moeilijke woorden die ik echt niet begrijp. Ik val haar in de rede met de vraag: “Sorry, mevrouw, ik ben niet zo thuis in die moeilijke termen. Zou u mijn adviseur willen bellen? Hij weet alles van de zaak en spreekt vloeiend Hongaars.”


  Mijn adviseur... hoe verzin ik het? Het rolde als vanzelf uit mijn mond.


  “Dat is goed hoor, geeft u zijn nummer maar.”


  Als de verbinding verbroken is, sta ik te trillen op mijn benen. Er komt schot in de zaak! En Lucien zal me straks bellen. O, wat wil ik graag zijn stem horen. En ik ben benieuwd wat hem verteld wordt over het skelet.


  


  ***


  


  Lucien! Eindelijk. Ik wacht al een paar uur.


  “Bianca, je spreekt met je adviseur.” Zijn stem heeft een plagende klank. Ik schiet in de lach en zeg dan: “Ja, dat woord kwam er zomaar uit. Maar ze nam me serieus en vroeg direct jouw nummer.”


  “Ik had je eerder willen bellen, maar het is zo razend druk hier dat ik van voren niet weet dat ik van achteren leef. Nu heb ik even tijd. Vertel eens, heb je alweer nieuwe reserveringen?”


  “Nee, nog niet helaas. Er wordt wel weer aan het riool gewerkt en ik heb een advertentie laten plaatsen in verschillende Nederlandse bladen. Hopelijk levert dat wat op.”


  “Vast wel,” klinkt Luciens stem resoluut. “Is je vriend naar Miskolc vertrokken?”


  Ik krijg alweer een vervelend gevoel bij dat ‘je vriend’. Het is tijd voor de waarheid en door de telefoon durf ik dat wel. Dan kan hij tenminste niet zien, dat ik rood aanloop.


  “Elbert is mijn vriend niet, maar gewoon een oud-collega.”


  Even is het stil. Dan zegt Lucien verrast: “O, ik dacht... Nou ja, het doet er niet toe. Laten we het over het skelet hebben.”


  Ik ben blij dat hij er zo snel overheen praat, dat maakt het voor mij stukken makkelijker.


  Lucien kucht. “Over het algemeen wordt er eerst naar het gebit gekeken om aan de hand daarvan de persoon te identificeren,” vervolgt hij dan. “Dat is in dit geval niet gelukt omdat er geen gebitsgegevens meer van de persoon te vinden zijn.”


  “O, en wat nu?” val ik hem in de rede.


  “Het huis is vroeger door de nazi’s gebruikt, zoals je weet en er wordt nu gezocht naar gegevens van vermiste mensen uit die tijd. Tevens is het de antropoloog gelukt om DNA uit de schedel te halen en aan de hand daarvan hopen ze het skelet te identificeren.”


  “Zeiden ze nog hoeveel tijd dat ongeveer in beslag neemt?”


  “Dat konden ze niet zeggen. Het kan weken maar ook maanden duren. Zodra ze iets weten, word ik gebeld.”


  “Jij?” vraag ik verbaasd.


  “Ja, ze nam dat woord ‘adviseur’ heel serieus en vroeg of ik er geen bezwaar tegen heb dat ze mij belt in plaats van jou.”


  Ik vind dat helemaal geen slecht idee, wel zo gemakkelijk eigenlijk.


  “En wat heb je toen gezegd?”


  “Dat jij het ongetwijfeld goed zult vinden. Ik hoop dat ik dat goed heb ingeschat.”


  “Ik vind het prima, dank je dat je dit op je neemt.”


  “Ik doe het graag voor je. En als het minder druk is op de zaak, kom ik weer van je pension gebruikmaken.”


  Mijn hart springt op. Ik hoop dat het snel zover zal zijn!


  


  ***


  


  “Kijk eens, Bianca!” roept Ildikó een paar dagen later als ik terugkom van het boodschappen doen. Ze zwaait met de regionale krant - de Egri Nemzet - waar ik sinds kort op ben geabonneerd. “Een artikel over het skelet.”


  “Wat?” Ik grijp de krant uit haar handen. Niet te geloven, het staat zelfs op de voorpagina!


  Skelet in tuin gevonden is de kop.


  Mijn ogen vliegen langs de regels. Een heel verhaal over een buitenlandse vrouw die een huis dat als oorlogshuis bekend staat, heeft gekocht en er een pension van heeft gemaakt. Doordat er van alles aan het riool mankeerde en de hele tuin afgegraven moest worden...


  Ik stop even met lezen, wat overdreven, de hele tuin, hoe komen ze erbij? Wie heeft dat verhaal trouwens geschreven? Ik kijk naar de naam die er in kleine letters bij staat: László Gecze.


  Dat is de journalist die bij de opening aanwezig was. Wat een stinkerd om zonder mijn medeweten een artikel te plaatsen.


  Boos lees ik verder. Hij hangt een heel verhaal op over mijn slechtlopende pension waar alleen nog maar een paar buitenlanders zijn geweest.


  Wát een leugenaar! Ten eerste kan hij dat niet weten en ten tweede zijn er verschillende Hongaren geweest. Ik ga de krant schrijven en eis een rectificatie!


  “Wat vind jij ervan?” vraag ik Ildikó.


  “Vreselijk,” antwoordt ze. “Hij liegt van alles aan elkaar.”


  “Ik ga meteen een reactie schrijven.”


  “Misschien kun je daar nog even mee wachten,” adviseert Ildikó.


  “Waarom?”


  “Meneer Lucien is toch advocaat? Je zou hem om advies kunnen vragen. Hij weet van de hele situatie hier af en zal op professionele wijze een protestmail kunnen schrijven.”


  Ik ben even stil. Wat een geweldig idee. Waarom ben ik er zelf niet opgekomen? Ik weet het antwoord al, ik was veel te boos en wilde gelijk reageren.


  “Geweldig, dat doe ik, Ildikó. Ik ga hem direct bellen.”


  Ik voeg de daad bij het woord en bescheiden als Ildikó is, gaat ze de kamer uit.


  Even later geniet ik weer van Luciens stem. Hij reageert verrast als hij mijn stem hoort.


  “Lees jij ook de Egri Nemzet?” vraag ik.


  “Jazeker, maar de krant van vandaag heb ik nog niet gehad. Staat er dan wat bijzonders in?”


  Ik barst los en vertel alles wat me dwarszit. Als ik uitgeraasd ben, is het even stil. Oeps, wat zal hij van me denken? Dat ik hem uitkies om stoom af te blazen?


  “Heel goed dat je het met me gedeeld hebt. Als ik de krant heb, zal ik het artikel direct lezen en een reactie schrijven. Die zal ik uiteraard eerst aan jou laten lezen voor ik hem doormail naar de krant.”


  “Dank je wel,” zeg ik uit de grond van mijn hart.


  


  ***


  


  Lucien heeft er geen gras over laten groeien. Hij heeft een reactie aan de krant geschreven en die ook aan mij doorgestuurd. Hij heeft geëist dat er een rectificatie van het gewraakte artikel op de voorpagina wordt gezet en dreigt met juridische stappen als de krant daar niet op reageert.


  Twee dagen later staat de rectificatie inderdaad op de voorpagina. Helaas is het een klein artikel geworden dus ik vrees dat het andere stuk meer blijft hangen bij de lezers. Nou ja, niets aan te doen.


  Ik wil graag Luciens stem horen dus ik bel hem.


  “Hallo Bianca,” zegt hij verrast. “Ik wilde je net bellen. Wat een miezerig stukje is het geworden, hè?”


  “Ja, maar we kunnen er niets van zeggen, want het staat wel op de voorpagina, zoals je gevraagd had.”


  “Laten we hopen dat het resultaat boekt in de vorm van gasten. Wie weet worden sommige lezers zo nieuwsgierig dat ze juist willen komen. De eerste reservering mag je zo dadelijk al verwachten.”


  “O, dan weet jij meer dan ik.” Ik begin iets te vermoeden.


  Luciens lach klinkt me als muziek in de oren. Het moet niet al te lang meer duren, vandaag of morgen ga ik hem zeggen dat ik niet meer zonder hem kan.


  “Noteer me maar voor de laatste week van augustus. Ik weet nog niet hoelang ik zal blijven.”


  Mijn hart springt op, mijn vermoeden was juist!


  “Ik hoop voor je dat er dan inmiddels meer gasten zullen zijn. Waar ik pas aan zat te denken, hoor je nog wel eens wat van Lavelle?”


  “Nee, amper. Ze heeft me geappt toen ze met Jaap in Nederland was maar verder houdt ze het bij likes op Facebook en sporadisch een appje. Daar is het tot nu toe bij gebleven. Ik moet zeggen dat ik ook niet vaak wat van me heb laten horen, want... nou ja, er is iets tussen ons voorgevallen en dat heeft me een hele tijd dwarsgezeten.”


  Ik doel op mijn jaloersheid wat Jaap betreft maar dat doet er nu niet meer toe. En ik vind dit niet het juiste moment om dat aan Lucien te vertellen.


  “O, dat is jammer, zeg.” Luciens stem klinkt meelevend.


  “Ja...” Ik zucht. “Ik heb haar wel pas uitgebreid geappt over het skelet maar daar heb ik nog geen reactie op gehad. Ik hoop wel dat we weer fatsoenlijk contact zullen krijgen. Ze was altijd mijn beste vriendin.”


  “Ze zit vol van Jaap en dat is ook begrijpelijk. Wie weet zoekt ze vandaag of morgen wel weer contact met je. Als je vriendschap echt en hecht is, zal ze je niet zomaar laten vallen.”


  Klinkt leuk dat echt en hecht, maar ik kan er niets aan doen dat ik hieraan twijfel. Ik vind het wel erg fijn dat Lucien me moed inspreekt.


  HOOFDSTUK 18


  


  


  Lucien heeft amper zijn intrek in mijn pension genomen of hij wordt door de instantie, die bezig is met het onderzoek van het skelet, gebeld.


  Zodra Lucien hoort dat de secretaresse van forensisch antropoloog Tüski aan de lijn is, zet hij zijn telefoon op de speaker.


  De secretaresse wil een afspraak met ons maken, zodat meneer Tüski ons op de hoogte kan brengen van de vorderingen van het onderzoek. Ze noemt enkele mogelijke data en tijdstippen.


  Lucien vraagt een moment om te overleggen. We komen snel overeen dat volgende week dinsdag een geschikte datum is en Lucien maakt de afspraak voor dinsdagochtend om tien uur. Mijn hart bonkt van opwinding. Er komt schot in de zaak. Wie weet is het skelet al geïdentificeerd!


  “Je glundert helemaal,” zegt Lucien terwijl hij me aankijkt met zijn mooie ogen.


  “Ja, ik ben zó blij dat er nu eindelijk een beetje schot in de zaak komt. Zou die Tüski al weten wie het is?”


  “Dat zullen we dinsdag wel horen. Ik ben heel benieuwd. Zoiets maak je niet elke dag mee.”


  Mijn telefoon gaat en zoals gewoonlijk hoop ik op een reservering. Maar het blijkt Zsanett te zijn die me uitnodigt voor haar verjaardag.


  “O, wat leuk, wanneer is het?”


  “Volgende week dinsdag, kun je dan?”


  “’s Middag en ’s avonds kan ik wel. ’s Morgens heb ik een afspraak met de antropoloog, samen met Lucien.” Ik vertel het hele verhaal.


  “O, wat spannend!” roept Zsanett enthousiast. “Nou, dan komen jullie samen na de tijd en dan kun je direct alles vertellen.”


  Bij dat ‘jullie’ krijg ik een schokje. Het klinkt alsof we bij elkaar horen. Maar het is logisch dat Zsanett dat zegt, waarschijnlijk gaan haar gedachten helemaal niet in die richting.


  Toch wil ik Lucien zo gauw mogelijk over mijn gevoelens voor hem vertellen, maar ja... Ergens vind ik dat eng. Meestal is het immers de man die het initiatief neemt.


  Bovendien, wat is een goed moment voor zoiets? Bij de koffie? Of als we een wandeling maken?


  En misschien heb ik me wel heel erg vergist en voelt hij niks voor mij.


  Hè, wat moeilijk allemaal.


  


  ***


  


  Ondanks het feit dat Lucien er is en ik van zijn aanwezigheid geniet, zit ik die maandagmorgen in een dip. De werkzaamheden aan het riool schieten op maar de boekingen niet.


  Volgende week komt Frea den Helder met haar man en de week daarop komen de mensen die van de zomer al hebben geboekt, ik ben even hun naam kwijt. Tot nu toe stelt het aantal gasten dat is geweest, niet veel voor.


  Ik zucht diep terwijl ik naar de berging loop om de stofzuiger op te ruimen nadat ik de benedenverdieping heb gezogen.


  “Waarom zucht je zo, Bianca?” hoor ik tot mijn schrik Luciens stem achter me zeggen.


  Ik draai me om en zie dat hij me met een warme blik aankijkt.


  “Eh... nou ja, ik...” Waarom stotter ik nu zo? Ik kan toch gewoon zeggen wat er is?


  “Je vindt het nog steeds erg vervelend dat er maar mondjesmaat gasten komen,” stelt hij vast.


  Ik zet de stofzuiger zorgvuldig in de kast en sluit de deur. “Zullen we er in de huiskamer over praten?” stel ik voor.


  Gelukkig is Ildikó er niet, zij is dit weekend naar huis gegaan en komt vanmiddag pas terug.


  Als ik op de bank zit, gaat Lucien zo dicht mogelijk bij me in de buurt zitten.


  “Stort je hart maar uit,” zegt hij.


  “Je sloeg de spijker op z’n kop, zo goed ken je me al. Ik ben blij dat er volgende week eindelijk weer gasten komen...”


  Oeps, wat zeg ik nu? Hiermee suggereer ik dat Lucien geen gast is. Maar ik voel me ook zó bij hem op mijn gemak dat ik hem niet eens meer als een gast beschouw.


  “Wat wilde je nog meer zeggen?” vraagt hij.


  “O, ik besefte ineens dat... eh... ik bedoel...”


  Hé, wat vervelend, dat domme gestotter. Dan besluit ik de koe bij de horens te vatten. “Ik realiseerde me dat ik jou eigenlijk niet als een gast beschouw. Dat komt omdat ik me zo bij je thuis voel en...”


  Nu aarzel ik weer. Lucien kijkt me aan en volgens mij zie ik duidelijk in zijn ogen dat hij wat voor me voelt.


  “Ik ben al heel lang verliefd op je,” zeg ik dan met een lichte trilling in mijn stem.


  Lucien begint blij te lachen en ik verdrink bijna in zijn blik. Er ligt zó veel liefde in dat ik mijn ogen niet van de zijne kan losmaken. Dan buig ik me naar hem over en ik laat me door hem kussen. Ik merk niet eens dat ik ongemakkelijk zit, zo geniet ik van zijn verrukkelijke lippen. O, wat is dit overweldigend heerlijk!


  Dan laat hij me ineens los en zegt: “Ga eens even opzij.” Hij rijdt een stukje verder tot voor de plek waar ik net zat, stapt voorzichtig uit de rolstoel en laat zich op de bank zakken. Ik kijk hem met grote ogen aan. Hij steekt zijn armen naar me uit en ik kruip erin. Dan is zijn mond weer op de mijne. Ik ben nog nooit zó door een man gekust. Het is meer dan verrukkelijk!


  Vaag voel ik de telefoon in mijn zak trillen, ik negeer het. Ik laat zo’n heerlijke kus daardoor toch niet onderbreken? Ik ga er helemaal in op.


  Als we elkaar eindelijk loslaten, zegt Lucien: “Hier droomde ik al van toen ik je voor de eerste keer zag.”


  “Echt? Die keer in de wijnkelder met Zegert?”


  Lucien knikt. “Ja, ik was meteen van je onder de indruk.”


  “Daar heb ik niets van in de gaten gehad.”


  “Nee, ik kan mijn gevoelens goed verborgen houden. Later lukte dat niet meer zo erg. Ik vond het vreselijk dat jij en Elbert... Ik dacht echt dat jullie een stel waren.”


  “En ik baalde daar verschrikkelijk van. Elbert is van mij gecharmeerd en heeft me al tig keer ten huwelijk gevraagd toen ik nog in Nederland woonde. Ik heb hem steeds goed duidelijk gemaakt dat het bij vriendschap zou blijven.”


  “Wat ben ik er gelukkig mee dat je jouw gevoelens onder woorden hebt gebracht. Weet je, ik kom dan misschien zelfverzekerd over maar in de liefde ben ik dat geenszins. Wie wil er nu een gehandicapte man? Ik heb in het verleden een paar keer een blauwtje gelopen. Ze knapten af op mijn handicap.”


  “Zoiets lijkt me afschuwelijk.”


  “Ja, dat was het ook. Ik wilde eerst absoluut zeker zijn van jouw liefde voor mij voor ik er wat over wilde zeggen. Maar je was me voor.”


  Hij lacht stralend naar me. Dan vraag ik: “Hoe zit het eigenlijk met je beperking? Ik zag dat je zelf uit je rolstoel kunt komen.”


  “Ja, ik heb namelijk een incomplete dwarslaesie. Twintig jaar geleden heb ik een auto-ongeluk gehad. Ik zal je later weleens vertellen over het revalidatieproces. Het heeft opgeleverd dat ik heel kleine stukjes kan lopen. Van de rolstoel naar het bed, toilet of auto. Dan voel ik me net iets minder afhankelijk dan iemand met een volledige dwarslaesie. Ik vind het zo fantastisch dat je je pension aangepast heb voor gehandicapten.”


  “Eerlijk gezegd is zoiets nooit in me opgekomen, het was Lavelles idee. En ik moest er eerst ook nog over nadenken. Sorry,” voeg ik er schuldbewust aan toe.


  “Dat snap ik wel, hoor. Het is niet iets wat je zomaar doet. Ik moet zeggen dat ik direct een gevoel van thuiskomen had. Dat kwam ook door jouw sprankelende persoonlijkheid.”


  Lucien kijkt me verliefd aan en trekt me dicht tegen zich aan. Nu pas dringt het tot me door dat hij wel kracht in zijn armen heeft. Stel je voor dat hij een complete dwarslaesie zou hebben. Dan was alles veel moeilijker geweest.


  Lucien strijkt met zijn hand door mijn haar. Dan voel ik de telefoon weer.


  “Neem hem maar op,” zegt hij. “Stel je voor dat het een reservering is.”


  Het blijkt Frea den Helder te zijn met een spijtige mededeling, zoals ze zelf zegt.


  “Ik moet helaas afzeggen. Mijn man heeft zijn been gebroken. We willen beslist komen maar dat zal dan volgend voorjaar worden.”


  “O, wat naar voor uw man. Ik hoop dat het herstel voorspoedig zal gaan.”


  “Ja, dank u wel. Kunt u de datum voor volgend jaar al vast noteren?”


  Even later staat de boeking vast, dat wil zeggen, in mijn hoofd. Zo dadelijk zal ik hem in de computer zetten. Ik vind het niet erg, nu ben ik nog langer alleen met Lucien!


  


  ***


  


  Het lijkt alsof ik zweef. Ik voel me zó gelukkig! Lucien had voorgesteld om een lange wandeling te maken door het dorp. Daarna nam hij me mee uit eten in het gezellige restaurant aan de Kossuth Lajos utca.


  We hebben daar een hele tijd op het terras gezeten. Sommige van de andere bezoekers wierpen ons verbaasde blikken toe.


  “Je ziet ze denken,” had Lucien gezegd. “Die vrouw van het oorlogshuis kan niets anders krijgen dan een man in een rolstoel.”


  Ik had hem verschrikt aangekeken maar hij had hartelijk gelachen om zijn eigen opmerking.


  “Ik maak regelmatig grapjes over mijn beperking, waarom niet? Ik heb een blinde kennis, Levino Vink. Hij noemt zichzelf blinde vink en maakt heel vaak geintjes over zijn handicap.”


  Lucien had hartelijk moeten lachen om mijn verbaasde gezicht.


  En nu gaan we zo dadelijk naar de forensisch antropoloog. Ik ben heel benieuwd wat hij te vertellen heeft.


  We stappen in de auto en ik zie dat hij met grote handigheid instapt. Ik heb de achterbank neer moeten klappen voor de rolstoel, want zo groot is mijn auto niet. Lucien heeft me voorgedaan hoe ik hem in moet klappen en dat is niet zo moeilijk.


  We rijden naar Eger, navigatie is niet nodig omdat Lucien precies weet waar het is. Als ik geparkeerd heb, haal ik de rolstoel voor de dag en klap hem uit.


  Ik zet hem naast Lucien neer en hij gaat erin zitten. Als we naar het kantoor van de antropoloog lopen, zegt Lucien: “Volgens mij ben je wat vergeten.” Zijn stem klinkt plagend.


  “Ik zou niet weten wat.”


  “Je hebt je auto niet op slot gedaan.”


  “Echt? O, wat dom, normaal vergeet ik dat nooit.”


  Snel loop ik terug, het verbaast me eigenlijk niet dat ik het vergeten ben. Doordat ik bezig was om de rolstoel uit de auto te halen en ik nog helemaal vol zit van het feit dat Lucien van me houdt, ben ik mezelf niet helemaal.


  Lucien heeft me op het hart gedrukt om de aandacht er goed bij te hebben als we bij Tüski zitten. Dat ben ik ook wel van plan.


  Even later bel ik aan en wordt de deur geopend door de secretaresse die ons vraagt even plaats te nemen in een wachtruimte. We zitten er net als ze alweer terugkomt en zegt dat we verwacht worden bij de heer Tüski. Ze loopt met ons mee en doet de deur van het kantoor open. De antropoloog komt achter zijn bureau vandaan, geeft ons een hand en stelt zich voor als Lajos Tüski. Hij biedt me een stoel aan en vraagt de secretaresse, die nog bij de deur staat, of ze koffie wil brengen. “U wilt toch wel koffie?” vraagt hij. Het is meer een vaststelling dan een vraag.


  “Igen – Ja, graag,” antwoordt Lucien. Ik kan Lajos amper verstaan, hij heeft volgens mij een zwaar accent van een of ander dialect.


  Als de koffie voor ons staat, begint Lajos te vertellen.


  “Aan de hand van het gevonden DNA heb ik kunnen vaststellen hoe oud het skelet is. Tevens heb ik enkele nabestaanden kunnen achterhalen.”


  O, waarom praat die man zo onverstaanbaar?


  “Lucien,” zeg ik. Hij kijkt me aan en vraagt wat er is. “Wil je het voor me vertalen, ik kan hem niet echt volgen.”


  “Sorry, schat, ik had er niet bij stilgestaan dat jij dat accent niet zou kunnen verstaan.” Direct vraagt hij aan Lajos of hij even wat pauzes achter zijn zinnen wil inlassen vanwege noodzakelijke vertaling. Lucien praat heerlijk duidelijk Hongaars, dat kan ik perfect volgen.


  Lajos gaat verder. “Het skelet dateert van de Tweede Wereldoorlog. Ik heb in de archieven naar vermisten laten zoeken en u zult versteld staan van hetgeen ik u nu ga onthullen.” Lucien vertaalt het voor mij en Lajos blijft nog even in stilzwijgen gehuld om de spanning te verhogen. Tenminste, dat gevoel krijg ik.


  “In de oorlog zijn verschillende mensen vermist geraakt in deze contreien. Enkele zijn later gevonden maar niet allemaal. De man die in uw tuin is gevonden was kapitein in het Hongaarse leger. Na 1944 liep ons land over naar de geallieerden, zoals u ongetwijfeld zult weten. Toen hebben de nazi’s uw huis bezet. In die tijd is de kapitein vermist geraakt. Het is bekend dat hij veel Joden heeft gered. Na de oorlog is er een grote zoekactie op touw gezet, echter zonder resultaat. Als u geen rioolproblemen had gehad, mevrouw Koopman, had kapitein Szilágyi er nog gelegen. Ja, want zo heet hij, Gaspar Szilágyi. En ik voorspel u, als dit bekendgemaakt wordt, zult u veel hinder ondervinden van de pers.”


  “Dat zullen we niet als hinder ervaren,” antwoordt Lucien nadat hij het voor mij heeft vertaald.


  Dat ben ik volledig met hem eens. Hoe meer pers, hoe meer kans op gasten. Mensen zullen nieuwsgierig worden naar de plek waar de hoge pief jaren in de grond heeft gelegen. Ik vind het bijzonder interessant. Stel je voor, ik heb een huis gekocht dat bekend stond als oorlogshuis en nu heeft het ook nog jarenlang een oorlogsgraf geherbergd. En nog wel van een belangrijk persoon uit de Tweede Wereldoorlog! Tjonge, wat zal Lavelle hiervan vinden?


  Lajos vervolgt: “Hoe dan ook, ik voel me zeer vereerd dat ik dit onderzoek mocht verrichten. Je vindt niet dagelijks iemand die al zolang vermist is.”


  “U zult ook de pers op uw dak krijgen,” waag ik te zeggen.


  “Zeker, zeker, maar ik ben wel wat gewend. Hebt u verder nog vragen?”


  “Wat gebeurt er met het skelet?” vraag ik. Tegelijk besef ik dat het een domme vraag is. Er zijn immers nabestaanden? Die zullen een begrafenis willen.


  “Kapitein Szilágy zal een waardige uitvaart krijgen. Als het lichaam wordt vrijgegeven, zal dat geregeld worden.”


  “Hoe veel nabestaanden zijn er?” vraagt Lucien.


  “We hebben twee mensen kunnen vinden. Twee kleinkinderen van kapitein Szilágy. Zij zijn er heel erg van geschrokken dat hun opa zomaar in een tuin is gevonden. Ze zijn al bezig met het organiseren van de begrafenis. Ik verwacht uiteraard ook hiervoor veel aandacht van de media. Heeft u verder nog vragen?”


  Lucien kijkt me vragend aan. Ik schud mijn hoofd.


  “Dank u wel dat u ons wilde ontvangen om duidelijkheid te verschaffen omtrent het gevonden skelet,” zegt Lucien.


  “Uiteraard, ik ben er heel content mee dat het raadsel rondom de verdwijning van kapitein Szilágy opgelost is.”


  Lajos Tüski gaat staan en geeft ons een hand.


  Even later staan we weer buiten.


  “Lieve schat, wat vind je er allemaal van?” vraagt Lucien.


  “Onwerkelijk. Het idee dat er zo’n bekende kerel in mijn tuin lag...”


  “Ja, ik was hier ook heel verrast over.”


  Als we in de auto zitten, neemt Lucien me stevig in zijn armen.


  “Bianca, je bent de mooiste en liefste vrouw die ik ken.” De kus die hierop volgt, doet me alles vergeten. Ik heb me nog nooit zo gelukkig gevoeld!


  


  ***


  


  Via app heb ik Lavelle op de hoogte gebracht van het nieuws. Ik heb geschreven dat ik met Lucien naar de forensisch antropoloog ben geweest en dat het skelet van een bekende Hongaar is. Dat Lucien en ik een relatie hebben, heb ik nog niet geschreven. Ik hoop namelijk dat Lavelle erg nieuwsgierig wordt en dat ze ernaar gaat vissen.


  Vanmorgen is Lucien weer vertrokken. Op zijn verzoek had ik Ildikó gebeld en gezegd dat ze pas vandaag terug hoeft te komen. Ze was heel verbaasd en had uiteraard naar de reden gevraagd. “Die hoor je nog,” zei ik. “Maar je wordt gewoon doorbetaald, hoor.”


  We hadden een heerlijke week met elkaar en hebben elkaar heel goed leren kennen.


  Ik heb vorige week niets aan het huishouden gedaan, dus ga ik nu even goed aan de gang. Vanmiddag komen de vrienden van Erich. Ze belden vorige week en waren erg blij dat er nog plaats was. De werkzaamheden zijn gelukkig afgerond. De tuin is nog een trieste puinhoop. Ik ga er deze week mee aan de slag, samen met Zsanett.


  Wat ons verbaasd heeft, is dat er nog geen persmuskieten naar ons toe zijn gekomen. In de krant hebben we ook nog niets gelezen, erg vreemd.


  Ik haal een emmer uit de werkkast om het sanitair te soppen. Als ik even later de kraan opendraai gaat de telefoon. Ik kijk op het schermpje en zie dat het Lucien is. Meteen doe ik de kraan dicht.


  “Hallo, mijn allerliefste,” begroet hij me.


  “Dag heerlijke schat van me. Wat fijn om je stem weer te horen.”


  We zeggen wat lieve woordjes tegen elkaar en dan zegt Lucien: “Ik werd net gebeld door onze grote vriend.”


  “Wie? Lajos Tüski?”


  “Ja. De reden dat de skeletvondst nog niet in het nieuws is gekomen, is dat hij ziek is geweest. Hij heeft het zojuist aan de pers doorgegeven, dus je kunt elk moment een journalist verwachten.”


  “O, dan hoop ik dat ze eerst bellen, want ik ben nu aan het schoonmaken en vanmiddag komen de gasten.”


  “Schuif de schoonmaakklus maar door aan Ildikó,” zegt hij lachend.


  “Die kan elk moment komen. Jammer dat de pers vorige week niet kwam, dan was jij erbij geweest.”


  “Ik kan me momenteel echt niet vrijmaken, liefste, hoe graag ik het ook zou willen.”


  Dat begrijp ik, Lucien heeft een drukke baan. Ook al kan hij zijn tijd zelf indelen, hij kan niet altijd zomaar vrij nemen. We beëindigen het gesprek en ik draai de kraan weer open. Als de emmer vol is, gaat de bel. Dat zal Ildikó zijn. Ik loop naar de deur en zie haar staan, met een man in haar kielzog.


  Voor ik haar kan vragen wie dat is, zegt ze: “Hoi Bianca, die man achter me is iemand van de Egri Nemzet.”


  Ildikó stapt naar binnen en ik begroet de journalist.


  “Jó reggelt – Goedemorgen,” zegt hij. “Graag zou ik wat meer willen weten over de vondst in uw tuin.”


  “Komt u verder.” Ik ga hem voor naar de huiskamer.


  “Ildikó, zou je koffie willen zetten? En zou je daarna het sanitair willen schoonmaken? De emmer staat al klaar, ik wilde er net mee beginnen.”


  “Ja hoor.”


  Ze verdwijnt naar de keuken en de journalist bestormt me met vragen nadat hij zich heeft voorgesteld. Ik verstond het niet helemaal en moet hem meermalen vragen of hij iets langzamer wil praten. Mijn Hongaars wordt steeds beter, hopelijk kan ik binnen afzienbare tijd ook dat snelle gepraat verstaan.


  Na twee koppen koffie en legio vragen, niet alleen over het skelet maar ook over mijn pension in het algemeen, staat hij op. Hij verzekert me dat het een prachtig artikel zal worden dat zeker gasten zal opleveren.


  Als hij vertrokken is, bel ik Lucien en breng hem verslag uit.


  “Schat, ik ben blij dat het zo goed is verlopen en ik ben benieuwd naar het krantenartikel. En het zou me niet verbazen als het storm zou lopen met reserveringen. Ik zal informatie over onze kapitein opzoeken. Dan maak ik er een fotocollage van. Die zou je in de hal kunnen hangen, interessant voor de gasten.”


  “Wat een goed idee!” roep ik enthousiast uit. “Dan hangen we het komende krantenartikel erbij en dan kunnen de gasten er alles over lezen.”


  HOOFDSTUK 19


  


  


  “Tot volgend jaar!” Heinz Horn steekt zijn arm uit het raam nadat hij de auto heeft gestart. Dan rijden ze weg. Een leuk stel, de vrienden van Erich. Ze hebben al geboekt voor volgend voorjaar. Tevreden sluit ik de deur. Het is een geweldige week geweest. Lucien had gelijk, door het krantenartikel heb ik een hoop publiciteit gekregen. Er zijn nog drie journalisten geweest, waaronder iemand van een landelijke krant. De komende weekenden zit ik helemaal vol. Niet te geloven! Omdat het geen vakantietijd is, zijn er maar twee boekingen buiten de weekenden binnengekomen. Vanmiddag komen de gasten die voor deze week hadden geboekt. Ildikó is aan het schoonmaken en ik ga even naar mijn kamer om in alle rust met Lucien te praten. Momenteel is het wat minder druk op zijn werk en hij heeft beloofd om vanavond te komen. In gedachten proef ik zijn heerlijke lippen en geniet ik van zijn armen om me heen. Mijn droom wordt verstoord door de telefoon. Eindelijk! Een app van Lavelle. Het verbaasde me al dat ze niets van zich liet horen na mijn uitgebreide verhaal over de ontwikkelingen rondom het skelet.


  Ik open het bericht en dan bekruipt me een gevoel van teleurstelling. Er staat niets anders dan: Interessant allemaal. Jaap en ik komen binnenkort langs. Meer staat er niet. Waarom is ze zo kortaf? Heeft ze dan helemaal geen belang meer bij mij en mijn pension? Ja, toch wel, anders zou ze niet langskomen. Maar waarom schrijft ze niet een gezellig lang bericht na mijn skeletverhaal? Zit ze zó erg op de roze wolk met Jaap dat alles langs haar heen gaat? Dat kan ik me niet voorstellen. Jaap werkt toch gewoon en wat Lavelle doet... Geen idee. Zou ze weer werk hebben gevonden? Ik haal mijn schouders op. Ik neem aan dat ik het allemaal wel hoor als ze hier komt met Jaap. Ik toets het nummer van Lucien in en krijg de ingesprektoon. Hè jammer, dan later nog maar eens proberen.


  Ik besluit om nog even de tuin in te gaan. De plantjes die Zsanett voor me heeft bewaard, hebben we erin gezet toen de rioolklus geklaard was. Ik verwijder de uitgebloeide bloemen en hark de tuin aan. Het is eigenlijk nog best lekker weer. Vanmorgen leek het erop dat het zou gaan regenen, maar dat valt mee. Net als ik naar binnen wil gaan, zie ik een taxi aankomen. Zou het...


  Ja, hij is het werkelijk! De chauffeur opent de achterdeuren en helpt Lucien uit de taxi. Ik zie dat Lucien hem wat in de hand drukt, een fooi. Hij vertelde me laatst dat hij de gewoonte heeft om de bestuurder altijd een fooi te geven. Ik ren de oprijlaan af en Luciens gezicht begint te stralen als hij me ziet. Nog even een zwaai naar de chauffeur die instapt en het volgende moment zijn zijn armen om me heen.


  “Wat geweldig dat je er nú al bent!”


  “Ik kon het niet langer uithouden. Bovendien heb ik een plan,” zegt hij met een zweem van geheimzinnigheid in zijn stem, terwijl ik de handgrepen van de rolstoel pak om hem naar boven te rijden.


  Even later zitten we samen van de zon te genieten. Dan stelt Lucien voor om een eind te gaan wandelen.

  “Daar heb ik echt zin in met dit weer. En al zou het regenen, het is altijd een feest om aan de zijde van de mooiste vrouw ter wereld te lopen.”


  Ik glimlach om zijn uitspraak omdat ik gewoonlijk achter hem loop.


  “Kom in mijn armen,” zegt hij dan. Dat laat ik me geen twee keer zeggen. “Ik hou zoveel van je, ik ben zo ontzettend blij met je,” zegt hij met zijn mond in mijn haren. Zijn mond glijdt naar de mijne en dan vinden onze lippen elkaar. Ik geniet hier zó van, ik wil hem nooit meer loslaten.


  Hij laat me los als Ildikó binnenkomt. Ze wil de kamer weer uitgaan maar ik zeg: “Wij gaan zo even weg. Mochten we niet op tijd terug zijn, zou jij dan de gasten willen ontvangen? Ze komen rond twee uur.”


  “Ja, hoor, komt in orde.”


  Ildikó gaat de kamer weer uit en Lucien zegt: “Zullen we dan nu gaan?”


  


  ***


  


  We lopen het dorp uit en het valt me op dat ik niet meer raar word aangekeken door de mensen. Een enkeling groet me zelfs. Zou dat het gevolg zijn van de positieve publiciteit? Het kan haast niet anders.


  “Het lijkt erop dat je eindelijk geaccepteerd wordt door de dorpelingen,” zegt Lucien. “Ik ben blij voor je, lieveling!”


  “Ik voel me zó gelukkig. Mijn pension gaat nu goed lopen, en de mooiste man van de wereld heeft voor me gekozen!”


  “En de liefste en bijzonderste vrouw is bij mij. Schat, zullen we hier even gaan zitten? Ik wil namelijk mijn plan gaan uitvoeren.”


  Lachend kijkt hij me aan en ik vraag me af wat voor plan hier op een bospaadje met een bank, kan worden gerealiseerd.


  Ik ga op de bank zitten en Lucien schuift uit zijn rolstoel naast mij.


  Hij pakt me stevig beet en kijkt me diep in de ogen. Zoals altijd verdrink ik in zijn blik. Ik verwacht elk moment zijn lippen op die van mij maar dat gebeurt niet. Hij kijkt me aan met een tedere blik in zijn ogen. Tevens lees ik er liefde en verwachting in. Dan zie ik een vraag in zijn ogen.


  “Bianca, liefste...” Teder strijkt hij met zijn hand door mijn haren. “Heerlijke schat van me, ik moet bekennen dat ik niet meer zonder je kan. Ondanks dat je de vraag nog niet verwacht, stel ik hem toch: wil je met me trouwen?”


  Mijn hart maakt een enorme buiteling. Deze vraag had ik inderdaad nog helemaal niet aan zien komen. Ik kan even geen woord uitbrengen terwijl hij me aan blijft kijken met zoveel liefde in zijn ogen dat ik niet anders kan doen dan mijn lippen op de zijne drukken. Ik ga helemaal op in deze kus die tijdloos lijkt. Dan laat hij me abrupt los. Met een twinkeling in zijn ogen vraagt hij: “Wat is daarop je antwoord?”


  “Ja Lucien, ik wil heel graag met je trouwen.”


  EPILOOG


  


  


  Het is januari en er ligt een flink pak sneeuw. Het vriest tien graden. Er zijn momenteel geen gasten, maar de afgelopen maanden zijn er aardig wat mensen geweest. Verschillende mensen wilden de plek zien waar het skelet gevonden is. De mooie collage van artikelen over de kapitein, wordt veel door de gasten bekeken.


  Ik verwacht een telefoontje van Lucien. Meestal belt hij rond deze tijd. We spreken elkaar elke dag en we zijn heel erg naar elkaar toegegroeid. We zijn druk bezig met de voorbereidingen voor onze trouwdag die over een paar maanden in Nederland zal plaatsvinden.


  Mijn telefoon gaat. Ik neem op en zeg direct: “Hallo liefste!”


  In plaats van zijn warme stem te horen, klinkt er een kreet in mijn oor. “Verrassing!”


  Hu, wie is dat nu? Geen Lucien, dat is duidelijk. Dom van me om er zomaar van uit te gaan dat het Lucien is.


  “Hoor je niet wie ik ben?”


  “Lavelle!” roep ik enthousiast. “Wat leuk!”


  Ik wil haar vragen waarom ze al die tijd bijna niets heeft laten horen, maar dat doe ik niet, ze zal het vast zelf vertellen.


  “Waarom noemde je me liefste? Dat kan niets anders betekenen dan dat je een kerel aan de haak geslagen hebt,” zegt Lavelle nieuwsgierig.


  “Vertel eerst maar eens hoe het met jouw kerel is.”


  “Jij eerst. Is het een Hongaar? Het is Andras toch niet?” zegt ze lichtelijk verschrikt.


  Ik schiet in de lach.


  “Waar haal je het vandaan?”


  “Nou ja, het zou toch kunnen? Het komt vaak genoeg voor dat mensen die elkaar eerst niet zien staan, toch een relatie krijgen.”


  “In mijn geval is dat niet zo. Het is een Nederlander.”


  “Een van je gasten?”


  “Min of meer,” zeg ik plagend.


  “Bianca, laat me niet langer in spanning zitten. Vertel me wie het is.”


  “Hij is advocaat en...”


  “Lucien!” tettert ze in mijn oor. “O, wat leuk voor je. Gefeliciteerd!”


  Dan vraagt ze me van alles en besluit met de conclusie: “Als ik niet op het idee was gekomen om je pension aan te laten passen voor gehandicapten, had je Lucien niet ontmoet.”


  “Dat had ik ook al bedacht. Maar vertel, hoe is het met Jaap?”


  “Het gaat heel goed met hem en tussen ons kan het niet beter. We hebben geweldig nieuws voor je, dus hou je vast.”


  Ik verwacht dat ze vertelt dat ze binnenkort gaat trouwen. Misschien komt ze met de vraag of ik haar getuige wil zijn?


  “Zit je al?” vraagt ze. “Want ik ben bang dat je misschien flauwvalt.”


  “Haha, ik ben niet zo flauwvallerig, hoewel...” Ik denk aan het skelet. O, wat was dat akelig om te zien.


  “Hoezo? Ben je een keer onderuit gegaan?” Ik vertel hoe ik van mijn stokje ging toen ik het skelet zag. “Dus het moet heel schokkend zijn wat je me te vertellen hebt,” lach ik. “Anders krijg je me niet tegen de vlakte.”


  “Haha, het is wel schokkend maar heel positief. Jaap en ik zijn flink gaan netwerken. We willen dat je veel gasten krijgt, met name gehandicapte mensen. En nu komt het: we hebben daar een stichting voor opgericht.”


  “Een stichting?” vraag ik verbaasd.


  “Vakantierije is de naam die ik bedacht heb voor onze organisatie. De doelstelling is om mensen met een beperking een betaalbare vakantie in Hongarije aan te bieden.”


  Ik ben er beduusd van en weet even niets te zeggen. Dus al dat stilzwijgen van mijn vriendin betekende dat ze druk was voor mij!


  “Ben je er nog?”


  “Eh... ja, ja natuurlijk. Ik weet gewoon niet wat ik zeggen moet. Dus dáárom hoorde ik zo weinig van jou. Je wilde je mond niet voorbij praten.”


  “Goed geraden. En het mooie is, de stichting heeft al aardig wat bekendheid gekregen. We hebben in de krant gestaan en als we binnenkort langskomen...”


  “Ja, daar had je het in je app van een paar maanden geleden al over. Ik had jullie veel eerder verwacht,” val ik haar in de rede.


  Lavelle begint te lachen.


  “Je moest eens weten hoe graag ik naar je toe wilde. Maar omdat we hiermee bezig waren, hebben we samen besloten om pas te komen als we heel veel gasten mee kunnen nemen, ofwel, reserveringen van mensen. En nu komt het: we hebben al een bestand van ruim honderd mensen die allemaal de eerste helft van het jaar willen komen.”


  Nu ben ik werkelijk met stomheid geslagen. Dit is niet te geloven! Ik zat steeds maar te denken dat Lavelle zo druk was met Jaap en dat dát de reden was van haar spaarzame berichtjes. En nu komt ze met zo’n enorme verrassing.


  “Jaap zal het bestand vanavond naar je toe mailen. Het is heel compleet, vanaf februari kun je al gasten verwachten. Administratief gezien hoef je er nog maar weinig aan te doen.”


  “Ik weet werkelijk niet wat me overkomt,” kan ik eindelijk uitbrengen. “Dat jullie dat allemaal voor me geregeld hebben. Ik...”


  “Je valt toch niet flauw, hè?” Lavelles stem klinkt ineens heel bezorgd.


  “Nee, nee, wees daar maar niet bang voor. Maar je begrijpt toch wel dat ik dit nieuws even moet verwerken? Het is gewoon fantastisch!”


  We praten erover door en we komen tot de conclusie dat het heel goed mogelijk is dat ik misschien wel moet gaan schuiven met de reserveringen omdat er wat periodes bij zitten met meer boekingen dan mijn pension kan bergen.


  “Uitwijken naar Boglarka,” zegt Lavelle.


  “Haar pension is niet rolstoeltoegankelijk.”


  “Nee, maar er komen ook veel niet-gehandicapten, dus het is geen probleem,” vindt Lavelle. “Maar nu moet ik stoppen, Jaap komt eraan en we hebben nog wat te bespreken.”


  Zonder een groet verbreekt ze de verbinding. Wat is dát nu weer? Zit ze zó vol van hem dat ze me spontaan vergeet?


  Ik haal mijn schouders op. Ach, wat maakt het ook uit? Ik ben haar en Jaap hartstikke dankbaar dat ze dit voor me gedaan hebben. Een stichting die gehandicapten een betaalbare vakantie in mijn pension aanbiedt!


  Ik bel Lucien en krijg zijn voicemail. Nou ja, zodra hij mijn gemiste oproep ziet, belt hij wel terug.


  Dat duurt gelukkig niet lang, na een kwartier heb ik hem al aan de lijn. Enthousiast spui ik mijn nieuws en Lucien is al net zo verbaasd en verrast als ik. “Lieverd, wat ben ik blij voor je! Geweldig wat Lavelle en Jaap gedaan hebben.”


  


  ***


  


  De volgende dag ben ik druk bezig met het adressenbestand dat Jaap me heeft doorgemaild. Ik zet alles in een Excelbestand en zet de dubbele boekingen apart. Jaap heeft zelfs niet verzuimd om een ‘r’ van rolstoel bij de betreffende personen te zetten. Het komt redelijk goed uit, er zijn tien mensen die ik door moet verwijzen naar Boglarka’s vendéghaz. Eerst Boglarka maar benaderen om te vragen of ze in de betreffende periodes plaats heeft. Ik ben er bijna de hele dag druk mee en voel me heel voldaan als de klus geklaard is. Boglarka heeft plaats en ik heb de gasten een mail gestuurd met de vraag of ze het erg vinden om in een ander pension te verblijven. De link van Boglarka’s website heb ik erbij gezet en nu maar wachten op antwoord.


  Na het avondeten besluit ik even een eindje te gaan wandelen. Dat kan nog net voor Lucien komt, hij komt meestal rond half acht. Ik zeg tegen Ildikó – die in de huiskamer zit - dat ik even een rondje ga lopen.


  Ik trek mijn nieuwe winterjas aan en doe de felroze sjaal zo om dat mijn oren helemaal bedekt zijn. Net als ik de deur achter me sluit, hoor ik een auto aankomen. Het is een busje maar niet van het taxibedrijf, dus Lucien kan het niet zijn. Nieuwsgierig blijf ik staan tot de wagen vlak bij me stopt.


  Nee, dat kán toch niet? Ik kan mijn ogen niet geloven en blijf stokstijf staan. Het portier gaat open en even later word ik omhelsd door Lavelle.


  “Heb je de glühwein klaarstaan? We hebben wat te vieren!”


  Jaap komt bedaard uit de auto en omhelst me ook. Dan zegt hij: “Ik moet even wat belangrijks uit de wagen halen.”


  “Het is een verrassing, draai je even om,” zegt Lavelle. Ik doe gehoorzaam wat ze zegt, ik vind alles zó onwerkelijk.


  Lavelle blijft tegen me praten, ze wil me duidelijk afleiden zodat ik niet merk wat er uit de auto komt. Ik laat het maar rustig over me heenkomen.


  Dan doet mijn vriendin een stap opzij om plaats te maken voor...


  “Lucien!”


  Eén moment kijk ik hem sprakeloos aan, maar het volgende ogenblik buk ik en voel zijn heerlijke armen om me heen.


  “Liefste, dit is een dag met een gouden randje.” Lucien kijkt me stralend aan. “Zullen we naar binnen gaan?”


  


  ***


  


  “Ildikó, zou je voor ons allemaal glühwein warm willen maken? Mijn vrienden zijn onverwachts gekomen en dat willen we vieren!”


  Even kijkt Ildikó verrast, dan groet ze Lucien en mijn vrienden en gaat ze de keuken in.


  Even later zitten we allemaal achter een groot glas dampende glühwein. Jaap ook, want hij en Lavelle blijven hier overnachten.


  “Ik barst van nieuwsgierigheid,” zeg ik dan.


  “Dat wil ik geloven,” lacht Lavelle. “Ik liet je gisteren in de waan dat ik gewoon in Nederland was. De waarheid is dat we met Lucien bekokstoofd hebben om bij hem te overnachten met het doel om vandaag hierheen te komen.”


  “Dus vanaf Lucien heb je me gebeld?” vraag ik ongelovig. “Maar...” Ik kijk Lucien aan. “Dus jij wist al van de stichting en zo?”


  “Nee, liefste. Wat jij me vertelde was voor mij ook een verrassing. Lavelle en Jaap hebben me om logies gevraagd, meer niet. Nou ja, ze hebben wel verteld dat het in verband met een grote verrassing voor jou was.”


  “En dan heb ik nog lang niet alles verteld.” Lavelle kijkt me triomfantelijk aan. “We hebben sponsors geworven want er zijn natuurlijk legio gehandicapten die misschien net een verblijf in je pension kunnen betalen maar niet de reis ernaartoe.”


  Met een plechtig gebaar overhandigt ze me een grote roze envelop. Ik kijk van haar naar Jaap en vervolgens naar Lucien die me een warme blik toewerpt.


  “Maak dan open!” zegt Lavelle ongeduldig.


  Voorzichtig doe ik wat ze me vraagt. Er komt een vel papier uit waarop een hele rits met namen van bedrijven staat. Eronder staat een bedrag dat me doet duizelen. Nu vrees ik toch echt dat ik ga flauwvallen. Vijftienduizend euro! Met open mond staar ik naar het papier.


  “Wat vind je ervan?” Lavelle kijkt me aan met een blik waarin triomf en blijdschap ligt. “Dat heeft mijn Jaap toch maar mooi voor elkaar gekregen.”


  “Hoe kan ik jullie bedanken?” breng ik schor uit. Dan weet ik niet anders te doen dan in huilen uit te barsten. Direct is Luciens arm om me heen.


  Als ik even later bedaar, zeg ik: “Sorry, ik weet gewoon niet wat me overkomt.”


  “We begrijpen het wel, lieveling,” zegt Lucien. “Het is ook niet niets wat er aangeboden wordt ten behoeve van je gasten.”


  “Vakantierije regelt alles. Dit geld wordt door hen beheerd en de mensen die voor reisgeld in aanmerking komen, krijgen het geld via de stichting. Er zijn naast ons nog twee mensen actief in de stichting,”


  zegt Lavelle. Ik neem een slok van de glühwein en zeg: “Ik dank jullie uit de grond van mijn hart. Zoiets had ik in mijn mooiste dromen niet kunnen bedenken.”


  “Dat is nog niet alles,” zegt Jaap dan. “We zijn uitgenodigd bij een tv-programma om over de stichting te vertellen en vanzelfsprekend zijn jij en Lucien daarvoor uitgenodigd.”


  “Wát?” Nu sta ik werkelijk paf.


  Lavelle lacht en zegt: “Volgende week zijn de opnamen. Vanzelfsprekend kunnen jullie met ons meerijden.”


  “Het is alsof ik droom,” zeg ik. “Dit kan toch niet waar zijn? Na al die ellende met dat riool en dat skelet...”


  Dan schiet me iets te binnen. “Kun jij wel vrij krijgen?” vraag ik aan Lucien.


  “Dat kan ik wel regelen. Een halve week moet zeker lukken.” Hij neemt me in zijn armen en zegt: “Voor de mooiste vrouw ter wereld heb ik dat graag over!”


  BEDANKJE


  


  


  Graag wil ik collega-auteur M.P.O. Books van harte bedanken voor zijn originele ideeën en informatie die hij heeft aangedragen voor dit verhaal.


  Dani van Doorn bedank ik voor de correcties en de interessante wetenswaardigheden.


  Diana Kooistra wil ik bedanken voor het meelezen en de goede opmerkingen.


  Verder bedank ik Frea Kroese voor haar tips en support.


  Linda Meijer wil ik bedanken voor haar enthousiasme, meelezen en zinvolle opmerkingen.


  


  Saskia


  MEER LEZEN?


  


  


  Uitgeverij Cupido publiceert heerlijke (ont)spannende liefdesromans, vrolijke chicklits en eigentijdse romantische familieromans.


  Vrouwen van alle leeftijden kunnen genieten van onze Lekker-lui-lezen-romans, die uitsluitend geschreven worden door Nederlandse top-auteurs.


  Onze boeken hebben allemaal een positieve en vrolijke kijk op het leven en natuurlijk is er altijd een Happy Ending. Want iedere vrouw houdt diep in haar hart van romantiek, maar dat schiet er in het drukke leven van alledag wel eens bij in. Lekker languit op de bank of ondergedompeld in een warm bad even heerlijk wegdromen met een goedgeschreven boek vol humor en romantiek...


  Zo kun je ontspannen en jezelf weer opladen voor de drukke dag van morgen.


  


  ** Voor leesbrilhaters en vrouwen die het wat minder kunnen zien, verschijnen onze boeken ook in een mooie groteletter-editie.


  


  ** Al onze romans zijn beschikbaar als e-boek en zijn overal te koop.


  


  ** Onze e-boeken zijn ook te leen bij de digitale bibliotheek en te huur bij diverse internet platformen.


  


  Meer informatie op www.uitgeverijcupido.nl


  SASKIA SCHOUTEN


  


  


  Saskia Schouten begon in haar tienertijd al met schrijven en in 2006 kwam haar eerste liefdesroman uit, die enthousiast werd ontvangen. Daarna volgden meer succesvolle titels.


  Haar boeken zijn eigentijds, romantisch, vlot geschreven en lezen heerlijk weg.


  Wegens haar bijzondere verdiensten voor de samenleving is Saskia benoemd tot Lid in de Orde van Oranje-Nassau.


  


  Bij Uitgeverij Cupido verschenen van Saskia Schouten de volgende titels:


  


  * Dubbel Geluk


  * Liefde in Hongarije
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